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GOVERNMENT .NOTICES. 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

. No. R. 1001.] 	 [17 November 1961. 

CUSTOMS ACT. 1955.~EXERCISE OF POWERS 
BY THE MINISTER. 

1. THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES. Minister of 
Finance. do hereby to the undermentioned extent exercise 
the powers vested in me by the Customs Act. No. 55 of 
1955. 

T. 	E. OONGES. 
. Minister of Finance. 

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS. 

OEPARTEMENT VAN OOEANE EN AKSYNS . 

No. R. 1001.] 	 [17 November 1961. 

DOEANEWET. 1955.-UITOEFENING V AN 

BEVOEGDHEDE DEUR DIE MINISTER. 


Ek. THEOPIDLUS EBENHAEZER DONGES. Minister van 
Finansies, oefen hierby die bevoegdhede my verleen by die 
Doeanewet. No. 55 van 1955. in onderstaande mate uit 

T. E. DONGES, 
Minister van Finansies 
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 11 NOVEMBER 1961 

SECTioN 14. 

APPOINTMENT OF PORTS OF ENTRY, WAREHOUSING PORTS, 
PORTS FOR PARTICULAR AND LIMITED PURPOSES AND 
CUSTOMS AERODROMES. \ 

I. The appointed ports of entry, warehousing ports, ports· for par
ticular and. limited purposes and customs aerodromes shall be as 
enumerated in para~raph 1 of the First Schedule hereto. 

SECTION 166. 

REGULATIONS. 

PART I. 

GENERAL PROVISIONS.· 

2. In these regulations" the Act" means the Customs Act, No. 55 of 
1955, and any expression to which a meaning is assigned in that Act bears. 
when used in these regulations, the same meaning, unless inconsistent with 
the context. 

NOTE.-In terms of section onehulldred and fifty-eight of the Act the 
territory of South West Africa, including the port and settlement of Walvis 
Bay and the Eastern Caprivi Zipfel, is deemed to be part of the Republic 
of South Africa. and these regulations shall be construed accordingly. 
unless inconsistent with the context. 

3. Any person transacting business with the customs shall at his own 
expense provide all the relative fonDS as specified in the Second Schedule 
to these regulations and also such other forms as may be prescribed from 
time to time, and any reference in these regulations to any form and to 
the numbering or lettering thereof shall, unless otherwise stated, be 
regarded as a reference to the said forms. 

4. The proper officer may. if any person entering any goods or tran
sacting· any customs business on beh:llf of himself or any other person· is 
unable to give all the necessaf).' information relating to the matter, refuse 
to proceed with the matter untIl a competent person is available to furnish 
such information. 

Particulars on Bills of Entry. 
5. Any person entering any goods for customs purposes shall do so 

on the prescribed forms and shall furnish thereon all the particulars 
required on such forms. He shall also furnish full information as to the 
description. quantities and values of the goods together with such par
ticulars as are necessary for the compilation of reliable trade retur~s. 

6. All bills of entry and duplicates thereof shall be completed in a 
clearly legible manner, and .an officer may refuse to accept any bill of 
entry if he considers that any part of it is illegible or that it has not been 
properly completed. 

7. In the event of unintentional omissions or accidental errors, the 
proper officer may authorise the acceptance of vouchers of correction. 
in the prescribed form, if he is satisfied that the circumstances of the ~ase 
justify such relief. 

PART II. 

HOURS OF GENERAL ATTENDANCE. CHARGES FOR EXTRA AND SPECIAL 

A TTENOANCE, AND DUTIES OF OFFICERS. 


Hours of General Attendance. 
8. For the convenience of the public the hours of general attendance 

of officers shall. except on Sundays and public holidays. or where. other
wise stated. be as enumerated in paragraph 2 of the First Schedule hereto. 

ChQl'ges for Special and ExIra Attendance. 
9. Where the attendance of an officer is required on Sundays or public 

holidays, or at any time not covered by the hours mentioned in regulation 
8, or for any special purpose within those hours, the person requiring 
such attendance shall apply to the proper officer on the form approved by 
the Commissioner. and he shall guarantee the payment of the fees approved 
in the re~ulations hereunder and shall pay the said fees immediately on 
demand. The proper officer may. at his discretion. prior to allowin\! such· 
attendance, -demand a deposit of an amount sufficient to cover the charges 
that wiD be incurred. 

10. For extra attendance in connection wlth the examination of pas
sengers and their baggage. post office parcels, the sealing of ships' or 
aircraft stotes and the rummaging of ships and aircraft, no attendance 
charge will be made. 
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ARTIKEL 14. 

· AANWYSING VAN INKLARINGSHA WENS, OPBERGINGS
HAWENS, HAWENS VIR BESONDERE EN BEPERKTE DOEL
EINDES. EN DOEANELUGHA WENS. 

1. Die aangewese inklaringshawens, opbergingshawens, hawens vir 

besondere en beperkte doeleindes, en doeanelughawens is soos in paragraaf 

1 van die Eerste Bylae hiervan uiteengesit. 


ARTIKEL 166. 

REGULASIES. 

DEEL I. 

ALGEMENE BEPALINGS. 

2. In hierdieregulasies beteken •• die Wet" die Doeanewet, No; 55 

van 1955, en enige uitdrukking waaraan in daardie Wet 'n betekenis 

toegeken is. het. wanneer in hierdie regulasies gebesig, dieselfde betekenis • 


. tensy uit die samehang anders blyk. 

OPMERKING.-Kragtens artikel eenhonderd agt-en-vyftig van die' Wet 


word die gebiedSuidwes-Afrika. die hawe en nedersetting Walvisbaai en 

met inbegrip van die Oostelike Caprivistrook. deel van die Republiek van 

Suid-Afrika geag te wees. en bierdie regulasies moet ooreertkomstig vertolk 

word. tensy uit die samehang anders blyk. 


3. Enigeen wat sake met die doeane verrig. moet opeie koste aldie 

betrokke vorms, soos in die Tweede Bylae van hierdie regulasies gespesifi

seer•. asook sodanigeander vorms as wat van tyd tot tyd voorgesliryf mag 

word, verstrek, en enige verwy~ing in bierdieregulasies na enige vorm en 

na . die nommers of letters daarvan word, tensy anders vermeld, as 'n 

verwysing na daardie vorms beskou. 


4. Die bevoegde amptenaar kan. indien iemand wat goedere inklaar 

of enige doeanesake namens bomself of 'n ander persoon verrig, .nie in 

staat is om al die nodige inligting met betrekking tot diesaak teverstrek 

me. weier om met die saak voort te gaan totdat 'n bevoegde. persoon wat 

sodanige inligting kan verstrek, beskikbaar is. 


Besonderhede op inklaringsvorms. 
. 5. Enigeenwat goedere vir doeanedoeleindes inkHiar, moet dit op 

'die voorgeskrewe vorms doen en moet daarop a1 die besonderbede wat 
op sulke vorms verlang word, verstrek. Hy moet ook volle inligting aan
gaande. die beskrywing,. hoeveelbede. en waardes van die goedere verstrek. 
tesame met sulke besonderbede as wat vir die opstel van vertroubare 
handelsopgawes nodig is. 

6. AIle inklaringsbriewe en duplikate daarvan moet op 'n duidelik 

leesbare wyse ingevul word. en 'n amptenaar kan weier om 'n inklarings

brief aan te neem indien 'n gedeeJte daarvan na symening onleesbaar is 

pf nie behoorlik ingevul is nie. .' 


7. Ingeval van onopsetlikeweglatings of toevallige foute, kan die 

bevoegde amptenaar verbeteringsbewyse, in die voorgeskrewe vorm. 

magtig indien hy oortuig is dat die omstandigbede van die saak so 'n 

verligting regverdig. 


DEEL II. 

ALGEMENE DIENSU~E, EKSTRA EN SPESlALE DIENSGELDE EN PLIGTE VAN 

AMPTENARE. 


Algemene diensure. 
8; Vir die gerief van die publiek is die algemene diensure virampte


nare, behalwe op Sondae en openbare vakansiedae, of . waar andersins 

vermeJd word, soos in paragraaf 2 van die Eerste Bylae hiervan uiteengesit. 


Gelde vir spesiale en ekstra diens. 
9. Waar die diens van 'n amptenaar op Sondae of openbare vakansie


dae.of op 'n tyd nie gedek denr die ure genoem in regulasie No. 8 nie. of vir 

'n spesiale doel binne daardie ore, verlang word, moet die persoon wat 

so 'n diens verlang by die bevoegde amptenaar op die VOrm deur die 

Kommissaris . goedgekeur, aansoek doen. en by moet betaling . van die 

gelde goedgekeur in die regulasies hieronder, waarborg en gerioemde gelde ' 

onmiddellik op aanvraag betaal. Die bevoegde amptenaar kan, na goed

dunke. voordat hy so 'n diens toestaan, 'n storting van 'n bedrag vorder 


· wat voldoende. is om die koste wat aangegaan sal word, te dek. ) 

, 10. Vir ekstra diens in verband met die ondersoek vanpassasiers .en 
· hul bagasie. poskantoorpakkette, die verseeling van skeeps- of lugyaartuig

voorrade en die deursoek van skepe en lugvaartuie. sal geen di9nsgeld 
gevra word nie. 
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11. (1) Where the attendance of an officer i"S. required for the purpose 
of making a copy of a document, the fee for such attendance' shall,in 
addition to any fee prescribed in terms of the Stamp Duties and Fees Act. 
1911, be 25 cents per copy. 

(2) The fees for special .or extra attendance, except when sueh atten
dance .jsgiven in respect at any of the services mentioned i!l regulation No~ 
10or sub-paragraph (1) hereof, shall be one rand per officer per houro.! 
part thereof. . . 

12. All fees recovered for extra or special attendance shall be paid 
into revenue. 

Attendance in Connection with Wrecks, Stranded and Distressed 
Vessels or Their Cargoes. 

13; In the case of wrecks, stranded and distressed vessels or their 
cargoes, the attel1dance of officers necessary for the protection of revenue 

· will be given at the Govermnent's expense for the first seven days, provided 
that neither the ship nor any portion of the cargo is removed or disposed 
of in any way before the expiration of that period. If any portion of the 
ship or cargo is removed, sold or otherwise disposed of within the said 
seven days, the exemption of the ship or cargo from any charge for customs 
expenses shall lapse as from the date. of such removal, sale. or other 
disposal. whichever is the earlier. and the master or other person in charge 
of the ship or cargo, or the agent of the ship .or of the underwriters, sh:dl 
eithetdeposit with the proper officer of customs a sum sufficient to cover 
all subsequent customs expenses in connection with attendance and. sub~ 
sistence, calculated at the rates prescribed by regulation. and also in 
cOnnection with travelling and accommodation, or give security for the 
payment of the said expenses to the satisfaction of the proper officer .. If 
no removal or disposal takes place within the period of seven days, .t4e 
required deposit shall be made or the se,urity given by, such master. other 
person or agent immediately upon the expiration of the said seven days~ 
Customs expenses as described above shall be borne by the master. or 
other person in charge of the ship or cargo, or by the underwriters. who
ever has control over such ship or cargo, so long as any part of the ship 
or cargo is awaiting sale or other disposal or is not abandoned, and. after 
such control has ceased, such expenses shall be a charge against the ship 
and unentered unremoved cargo. 

Duties of Officers. 

14. (1) Any officer may at any time, should. the necessity arise. b~ 
called upon to perform temporarily duties' other than thos~ ordinarily 
appertaining to his class and grade. General division officers may also 
be called upon at any time to perform. in addition to their out-door duties. 
such clerical work as the Commissioner may decide. 

(2) An officer shall not, witbout sufficient cause, refuse to undertake 
extra attehcUuice when called upon to do so by the proper officer. 

PART Ill. 

IMPORTATION OF GOODS. 

Entry for Customs Purposes. 

15. The person entering goods on importation shall, if required to do 
S6 by the proper officer, produce all the documents relating to the goods. 
together with an invoice which shall be in the form prescribed in·the 
Second Schedule hereto, and which shall contain a certificate Qf.value 
a.nd origih signed by the supplier or manufacturer, as the case may be, 
and in the form prescribed; provided that, in the cascof post office parcels 
which do not exceed twenty rand in value and which do not contain 
merchandise for sale, the certificate shall be in. the form prescribed . in 

· paragraph 3 of the First Schedule hereto. 

16.(l) The invoice required in terms of regulation No. 15 shall 
contain, in addition to any proprietary or trade name, a detailed com
mercial des.ignation or description of the goods concerned and. in the case 
of goods 'of a class or kind enumerated in paragraph 6 of the First Schedule 

hereto, sha:ll also contain the particulars stipulated in that ·paragraph. -In 
· the case of goods of a class or kind enumerated in paragraph 5 of the First 
Schedule hereto the invoices shall further contain. in addition· to aoy other 
particulars required, a declaration of the ordinary market price at which 
sl,lch Or similar goods have been sold, during the six months preceding 
the date of exportatiOl1. in the territory from which the goods 'were 
exported to the Republic. 
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11. (1) Waar die diens van 'n amptenaar verlang word ten einde'n 
afskrif van 'n dokumel1t te maak, is die gelde vir so 'n diens benewens enige 
gelde ingevoJge die Zege!wet, 1911, voorgeskryf, vyf-en-twintig sent· vir 
eIke afskrif 

(2) Vir spesiaIe of ekstra diens, behalwe waar so 'n diens verskaf 
word ten opsigte van enigeen van die dienste in regulasie No. to of sub
paragraaf (l) hiervan vermeld, is die gelde een rand per amptenaar per 
tiur cif gedeeIte daa..van. . 

12. AIle gelde wat vir ekstra of spesiale diens ontvang word, moet as 
inkomste inbetaal word. 

Diem in verband met wrakke, gestrande skepe en skepe in nood 0/ 
hulle ladings. 

13. In die gevaI van wrakke, gestrande skepe en skepe innood of hulle 
Jadings, word die diens van amptenare wat nodig is vir die beskerming 
van inkomste vir die eerste sewe dae op Staatskoste verskaf. mits nog die 
skip nog enige' gedeelte van die lading voor die verstryking van daardie 
tydperk verwyder of op enige wyse weggemaak WQfd. Indien'n gedeelte 
van die skip of lading binne genoemde sewe dae verwyder, verkoop of 
andersins weggemaak word. verval die vrystelIing van die skip of lading 
van enige vordering vir doeane-onkoste met ingang van die datum van 
:s()danigeverwydering, verkoop of ander wegmaking, wat ook al die vmeg" 
ste is, en die gesagvoerder of ander persoon wat in beheervan die skip 
of lading is, of die agent van die skip. of van die versekeraars, moet bf 
by di::: bevoegde doeane-amptenaar 'n bedrag stort wat voldoende is om 
alle daaropvolgtmde doeane-onkoste in verband met diens en verblyf, 
bereken teen die skale by regulasie voorgeskryf, asook in verband met 
reis en inwoning te dek, of tot tevredenbeid van die bevoegde amptenaar 
vir die betaling van gemelde .koste, sekerheid stel. Indien geen v~rwyde
ring of wegmaking binne die tydperk van sewe dae geskied me, moet die 
gellagvoerder, ander persoon, of agent omniddeIlik na verstryking van 
genoemde sewe dae die vereiste bedrag stort of die sekerbeid. stel. 
D()eane-onkoste soos bierbo beskryf,moet deur die gesagvoerder of ander 
persoon wat in beheer van die skip of lading is, of deur dieversekeraars, 
wie van bulle ook aJbebeer oor die skip of lading bet, gedra word solank 
as wat enige gedeelte van die skip of lading op verkoop of ander weg
making wag of nie geabandonoeer is; nie. en nadat sodaoige. beheer 
geeindig bet, is aIle sodanige· onkoste 'n las teen. die skip en die onver
wyderde, nie-ingeklaarde lading. . 

Pligte van amptenare. 
14. (1) Enige amptenaar kan te eniger tyd, indien dit nodig word, 

aangese word om tydelik ander diens te verrig as die wat onder gewone 
omstandighede.aan sy klas en graad verbonde is. Amptenare in die 
algemene afdeling kan ook te cniger tyd aangese word om. benewens bulle 
buitedienste.sodanige klerkJike werk te verrig aswatdie Kommissans 
mag oos]uit. . 

(2) 'n Amptenaar mag nie. sonder genoegsame rede, weier om ekstra 
diens te onderneem wanneer by deur die bev,oegde amptenaar daartoe aan
gese word nie. 

DEEL III. 

INVOER VAN GOEDERE. 

Inklaring vir doeanedoeleindes. 
15. Die persoon wat goedere by invoer inklaar, moet, indien die 

bevoegde amptenaar dit verlang, al die dolrumente aangaande daardie 
gbedere voorle, tesame met 'n faktuur wat in die vorm voorgeskryf in die 
Tweede Bylae hiervan moet wees,en wat '0 sertifikaat van waarde en 
herkoms,onderteken deur die leweransier of vervaardiger, na gelangvan 
die geval, en in die vorm voorgeskryf, moet bevat; met dien verstandedat, 
in diegeval van poskantoorpakkette waarvan die waarde hoogstens twintig 
rand is en wat geen koopwaarde vir verkoop bevat nie, die sertifikaat in 
die vormvoorgeskryf in paragraaf 3 van die Berste Bylae hierv1;Ul moet 
wees. 

16. (1) Die faktuur vereis ingevolge regulasie No. 15, moet,. benewens 
enige eiendoms- of handelsnaam, . 'n uitvoerige handelsbenaming of 
-beskrywirig van die. betrokke goedere en, in die geval van goedere van 'n 
klas of. soort in paragraaf 6 van die Eerste Bylae biervan uiteengesit, ook 
die besonderbede soos bepaat in daardie paragraaf bevat. In .die geval 
van goedere van 'n klas of soort, soos in paragraaf 5 van die Eerste Bylae 
hie;rvan uiteengesit, moet die faktuur verder. benewens enige ander beson
,derhede wat vereis word,·. 'n verklaring bevat van die gewone markptys 
waarteen sodanige of soortgelyke goedere gedurende die ses maande wat 
die. datum van uitvoer voorafgaan, verkQop is in die gebied waaruitdie 
goedere na die Republiekuitgevoer is. . 
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(2) (a) In. the calculation of the factory or worn cost of any goods 

for the purpose of section seventy-two of the Act., only the foRowing 

items may be included: 


. (i) 	The cost of the materials as received into the factory. excluding 

customs. excise or other duty paid or payable in respect of such 

materials in the particular territory. 


(ii) 	Manufacturing wages and salaries. 
(iii) Overhead factory expenses. 
(iv) Inside containers. 
(v) Other expenses incidental to the manufacturing operations. 

.(b.) The following charges, which' are charges incurred subsequent to 
the completion of the manufactured goods, may not be included in the / 

factory or works cost: - . 
(i) 	Outside packages' and expenses in connection with the packing 


of goods therein. Such. packages include zinc linings. tarred 

paper, etc .. in which the goods are ordinarily exported from the 

territory. 


(ii) 	Manufacturer's or exporter's profit. or theprotit or remuneratioll 

of any trader, broker. or other person dealing with the article 

in its tinished condition. 


(ill) Royalties. 
(iv) Carriage, insurance, etc., from the place of production or manu


facture in the territory to the port of shipment. 

(v) 	Any other charges incurred subsequent to the completion of the 


manufacture of the goods. 


(c) In the case of goods which have at some stage entered into the 

commerce of. or undergone a process of manufacture in· a territory other 

than that from which the goods are exported to the Republic, only such 

labour and material as are expended on or added to the goods after their 

return 10 the exporting territory shall be regarded as the produce ()[' 

manUfacture of that territory in calculating the proportion of that territory's 

labour and material in the factory or works cost of the finished article. 


(d) The provisions of paragraphs (a), (b) and (c) shall also apply in 

the ca1culation, for the purposes of section seventy-two of the Act, of the 

percentage of the factory or works cost of any goods represented by 

materials produced or labour performed in a particular territory. 


11. If any person who imports into the Republic from any particular 

territory any goods mentioned in paragraph 4 of the First Schedule hereto. 

claims that the spinning, w~ving and printing processes were performed in 

that territory and that the minimum or intermediate rates of duty apply, the 

said person shall, if required to do so by the proper officer. produce, ill 

addition to the certiticate of origin contained in the prescribed invoice form, 

a further certificate stating that the said spinning, weaving and printing 

processes were performed in' that territory. Such certificate shaH be 

furnished by a recognized chamber of commerce. or a similar body 

approved by the Commissioner, in the territory from which the goods are 

exported to the Republic. 


18. In completing the column headed" Current Domestic Value" in 

the invoice required in terms of regulation No. 15. the supplier or manu

facturer, as the case may be, shal1 insert opposite each article described in 

the invoice the gross price, and. at the end or in the body of the invoice. 

the discounts or allowances granted by him. Alternatively he may insert 

the valuefoc duty purposes as determined by the Commissioner. 


DISCHARGE I\ND DELIVERY, ETC., OF GooDS. 

Discharge of Goods from Ships or Aircraft; Deposit of Goods Ofl Wharves 

or in Transit Sheds; Delivery of Goods from Wharves or Transit Sheds. 


19. (1) Save as provided in this regulation, goods shall be discharged 

from a ship or aircraft only between the hours of 8 a.m. and 5 p.1n. froll;l 

Monday to Friday and between 8 a.m. and 12 noon on Saturday. The 


.discbargeof goods shaH not be effected at any other time or on Sundays or 
public holidays, except with the special permission in writing of, and urider 
the conditions laid down by, tbe proper officer in charge of the port or 
aerodrome. . 

(2) In the case of goods discharged at Jan Smuts Airport, such goods 

may be discharged at any time without permission or the payment of special 

or extra attendance fees. 
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(2) 	(tI) .By die berekening van die fabrieks- of werkwinkelkoste van 
. eoige goedere vir die toepassing van artikel twee-en-Soewemig van die Wet. 

:mag slegs die volgende items ingesluit word : 
(i) 	Die koste van die materiaal soos in die fabnet ontvang, oit

gesonderd doeane-, aksyns- of ander regte betaal of betaalbaar 
ten opsigte van sodanige materiaal in die besondere gebied; 

(0) vervaardigingslone eo -salarisse; 
(iii) 	indirekte fabriekSkoste; 
(iv) binnehouers; 
(v) 	ander onkoste bylmmstig tot die vervaardi~ngsprosesse. 

(b) Die volgende koste, nl. koste wat. aangegaao is oa die vohooiing 
van die vervaardigde goedere, kan rue by die fabrieks- of werkwinkelkoste 
inges1uit word nie: - . . 

(i) Buiteverpakkings· en onkoste in verbaod met die verpakking 
van goedere daarin. Sodanige verpakkings sluit sinkvoerlngs. 
teerpapier, eos.• waarin die. goedere gewoonlik uit die gebied 
oitgevoer is, in. , . 

(ii) 	Vervaardigecs- of oitvoerderswins, of die wins of vergoeding 
van enige handelaar. makelaar of ander pet"SOon wat met die 
artikel in sy klaargemaakte toestand te doen bet. I 

(iii) TantiCmes. . 	 I. 
(iv) 	Vervoerkoste. assuransie. ens., vanaf die plek van prqduksie 

of vervaardiging in die gebied na die bawe van versk 'mg. 
(v) Enige ander onkoste wat na die voltooimg van die v • 

goedere aangegaan is. I 

I 
(c) In die geval van goedere, wat op die ceo of ander stadium/ in die 

handel gekom het van, of 'n vervaardigingsproses ondergaan bet i in. '0 
ander gebied as die vanwaar die goedere na die Repuhliek oitgeVoer is. 
word slegs sodanige arbeid en materiaal as wat a8n die goedere be$tee of 
daartoe bygevoeg is na bul terugsending oa die uitvoergebied. FtS ..tie 
opbrengs of fabrikaat van daardie gebied beskou by die berekeni:ilg van 
die. verhouding van die arheid en materiaal van daardie gebied lin die 
fabrieks- of wcrkwinkelkoste van die klaargemaakte artikel. ! 

I 
(d) Die bepalings van paragrawe (tI), (b) en (c) is ook van toepassing 

by die beI;ekening. vir die toepassing van artikel twee-en-sewentig ~ao die 
Wet. van die persentasie van die fabrieks- of werkwinkelkoste va~ enige 
goedereverteenwoordig deur materiaal geproduseer of arbeid verrig in 'n 
besondere gebied. 

i 

11. As enigeen wat enige goedere genoem in paragraaf 4 van die 
Eerste Bylae hiervan in die Republiek uit cruge besondere gebied invoer, 
daarop aanspraak maak dat die spino, weef- en drukprosesse in qaardie 
gebied verrig is en dat die minimum of intermediere regte van toepassing 
is, moet genoemde persoon, indien die beVQegde amptenaar dit v~dang, 

. benewens die sertifikaat 	van herkoms in die vooTgeskrewe faktulirrvorm 
vervat. 'n verdere sertifikaat voorle waarin vmIaar . word dat genoemde 
spin~. wee!-, en drukprosesse in daardie gebied vemg is. .&!damge 
sertifikaat moet verstrek word deur 'n erkeode bmer van knopbanldeJ, of 
'n dergtike liggaam deur die Kommissaris goedgekeur. in die gebied waar
oit die goedere na die Republiek uitgevoer word. . . 

. 18. By dieinvul van die kolom onder die opskrif .. Huidige IDione
landse Waarde" in die faktuuT ingevolge fegUlasie No. 15 vereis. ropet die 
leweransier of vervaardiger, nagelang van die geval, reenoor elkeartikel 
watin die fattuur beskryf word die bruto prys en, rum die eindelian. of 
hinne-in die Caktuur. die diskonto's of afslag deur bom toegestaan, . voeg. 
Anders kan by die waarde vir regtedoeleindes. soos deur die K6m .issaris 
bepaaI, invoeg. 

AFLAAI EN AFLEWElUNG. ENS., VAN GOEDERE. 

Af«<ai van goeaere uit skepe of lugvaartuie; plasing van goedere op katie 
of i"n deurvoerloodse; aflewering von gOedere van kaaie of deurvoerloodse. 

19. (1) Bebalwe soos in bierdie regulasie bepaal. moet goedere uit'n 
skip oflugvaartuig slegs tussen die me 8 vm. en S nm. van Maanda! tot 
Vrydag tussen. 8 vm. en 12 middag op Saterdag afgelaai word. 
Die aRaai van goedere mag nie op enige ander tyd of op Sondae of open
bare vakansiedae geskied nie, behalwe met die spesiale skriftelike toestem
ming van. en onder die voorwaardes voorgeskryf denr die bevoegde amp
tenaar, wat in bevel van die bawe oflugbawe is. 

(2) In diegeval van goedere wat by Jan Smuts-Iughawe afgelaai word, 
kan sodanige goedere te eniger tyd souder toestemming of die betaling van 
spesiale of ekstra dierisgelde, afgelaai word. 
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20. Masters.·. pilots or their agents requesting permission to discharge 
goods from a ship or aircraft at times other than those specified in regula
tion No. 19, or on Sundays or public holidays, shall pay to the proper 
officer fees, at the prescribed rates, for the attendance of such officers as the 
proper officer may deem necessary. 

21. The master, pilot, agent or the representative of such master. pilot 
or agent, or any other person discharging goods. shall remove such goods 
only into a duly appointed transit shed (or other place previously approved 
by the proper officer) and shall stack such goods in such manner as will 
readily enable a complete check of all packages to be. made. Goods shall 
not be removed from one transit shed to another without the specific 
permission of the proper officer. . 

In transit goods, or goods marked for another port or place, shall 
~ kept entirely separate· from other goods, and packages which are 
damaged or from which the whole or part of the contents is missing. 
shall not be placed on board any ship or vehicle for removal to another 
port or place until they have been examined and their contents ascertained 
in the presence of an officer. The packagesshaU then be repaired to the 
satisfaction of the said officer and be sealed by him. 

22. If any discharged package is leaking. or if the whole. or part 
of its contents is missing. or if the package is in an otherwise damaged 
condition. the master of the ship or the pilot of the aircraft, as the case 
may be. or his agent. shall cause such package to be removed. immediately 
upon discharge. to a place of security approved by the proper officer, or 
alternatively shall cause such package to be repaired illlmediately upon 
discharge. 

23~ If any discharged package is leaking, or if the whole or part of 
its contents is missing, or if the package is in an otherwise damaged 
cOlldition. the master of the ship· or the pilot of the aircraft•. as the. 
case may be. or his agent. shall, immediately upon the discharge of the 
package·{or within such further period as the Commissioner may deem 
reasonable and practicable) draw the attention of the proper officer to the 
cOndition of the package. 

24. In the case of a package which is leaking. or of which the 
whole or part of the contents is missing. or which is in an otherwise 
damaged condition. and which has been removed to a place of security 
in terms of regulation No. 22. the importer (or his agen!), if the package 
has been entered for customs purposes. or otherwise the master or pilot (or 
his agent) of the ship or aircraft, as the case may be, from which the 
package was discharged. shall cause such package to be examined. in 
the presence of the proper officer. not later than the end of the second 
working day· following the day on which the package was discharged 
(or, in special circumstances, within such further period as the proper 
officer may deem reasonable and practicable). and an exact and detailed 
inventory of its contents to be made. 

25. If a package which is leaking, or of which the whole or part 
of the contents is missing. or which is in an otherwise damaged condition, 
is dealt with in .terms of regulations Nos. 22 to 24 and the proper officer 
is satisfied that no loss of contents, except as a result of unavoidable 
circumstances. took place between the time of discharge and the time 
of examination, the contents· of such package as ascertained by the 
inventory made on examination shall be accepted as being all the goods 
imported in that package. unless there is evidence to the contrary. 

26. If any package which is damaged, or of which the whole or part 
. of the contents is missing. is due for removal to the State Warehouse 

in terms of section thirtY-four of the Act, the master or pilot of the ship 
or aircraft, as the case may be. in which such package was imported. 
or the agent of the said master or pilot, shaH cause such package to be 
examined and its contents to be ascertained in the presence of the· 
proper officer and shall then cause the package to be repaired before it 
is despatched to the State Warehouse. [In this connection attention is 
drawn to sub-section (3) of section forty-six of the Act.] 

27. Goods shall not be stacked in the open except with the special 
permission of the proper officer in charge of the shed or place at which 
the goods are being discharged. or of the Senior Outdoor Officer· on· duty; 
and such permission shall be granted only in respect of the following 
goods:

Asphalt and bitumen, cement, paraffin. petrol and other inflam
mable oils, explosives,. heavy machinery. iron and steel. iron and 

; earthenware pipil1g, timber. unmanufactured, 

and such other goods as the proper officer may deem to be of an incon
venient or dangerous nature. 
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20. G~sag~oerders, 'loodse of bulle agente wat om toestemming, vra 
om goedere uit 'n skip of lu~vaartuig af te laai op ander tye as die wat in 
iegiilasieNo. 19.gespesifiseer word, ofop Sondae of open bare vakansiedae, 
moet aan die bevoegde amptenaar gelde teen dievoorgeskrewe skaal betaal 
vir die diens 'vansodanige amptenare as wat die bevoegde amptenaar nodig 
rnagag. ' 

21. Die gesagvoerder, loads, agent, of die verteenwQordiger van so 'n 
gesagvoetdet, lodls of agent, of enige ander per soon wat goedere aflaai, 
roagsodanige goedere slegs na 'n behoorlik aangewese deurvoerloods (of 
ander plek wat vooraf' deur die bevoegde amptenaar goedgekeuris) 
verwyder, en moet sodanige goedere op so 'n wyse opstapel dat al die 
pakkegeredelik en volledig nagegaan kan word. Goedere mag nie sander 
die uitdruklike t6estemming van die bevoegde amptenaar van een deur
voerloods na 'n ander verwyder word nie. 

Goedere in transito, of goedere vir 'n ander hawe of plek gemerk,moet 
heeltemal afgesonder van ander goedere gehou word, en pakke wat 
beskadig is of waaruit die hele of 'n gedeelte van die inhoud vermis word, 
l1'l;ag nie op 'n skip of voertuig gelaai word ani na 'n ander' hawe of plek 
v'erwyder te word' nie, voordat hulle in die teenwoordigheid van 'n 
amptenaar ondersoek en hul inhoud vasgestel is. Die pakke moetdan tot 
tevredenheid van genoemde amptenaar herstel en deur hom verseel word. 

2:1: lndien 'Ii' afgelaaide pak lek, of indien die hele of 'n gedeelte van 
die" lohoud daarvan, vermis word, of indien die pak in 'nandersins 
beskadigde toestand is, moetdie gesagvoerder van die skip of die loods 
van die lugvaartuig, na gelang van die geval, of sy agent, sodanige pak 
onmiddel1ik nadat dit af!,elaai' is, na 'n,bewaringsplek wat deu,r die 
bevoegde amptenaar goedgekeur is, laat verwyder, of anders diepak on
middelIik nadat dit afgelaai is, laat hers tel. ' 

23. Indien 'n afgelaaide pak lek, of indien die hele of 'n gedeelte van 
die inhoud daarvan vermis word, of indien die pak in 'n andersins 
beskadigde toe stand is, moet die gesagvoerder van die skip of die loods 
van die lugvaartuig; na gelang van die geval, of sy agent. onmiddellik nadat 
die pak afgelaai is (of binne sodanige verdere tydperk as wat die Kommis
saris redelik en doenlik mag ag), die aandag van die bevoegde amptenaar 
op die toestand van die pak vestig. . , . 

24. In die geval van 'n pak wat lek, of waarvan die hele of 'n gedeelte 
van' die inboud vermis word, of wat in 'n andersins beskadigde toestand 
is, en wat ingevolge regulasie No. 22 na 'n bewaringsplek verwyder is, moet 
die invoerder (of sy agent), indien die pakvir doeanedoeleindes ingeklaar 
is, of anders die gesa~voerder of loods (of sy agent) van die skip of lug
vaartuig; nagelang van die geval, waaruit die pak afgeJaai is,sodanige 
pak in die teenwoordigheid van die bevoegde amptenaar, Die later nie as 
die einde van die tweede werkdag na die dag waarop die pak afgelaai is, 
Utat ondersoek (of, onder spesiale omstandighede, binne sodanige verdere 
tydperk as wat die bevoegde amptenaar redelik en doenlik mag ag), en 
'n juiste en gedetailleerde opname van die inhoud daarvan laat .maak. 

25. Indien met 'n pak wat lek, of waarvan die hele of 'n gedeeIte van 
die inhoud vermis word, of wat in 'n andersins beskadigde toestand is, 
ingevolge regulasies Nos. 22 tot 24 gehandel word en die bevoegde am pte
naatoortUigis dat geen verIies van inhooo, behalwe weens onvermydelike 
omstandighede, tussen die tyd van afiaai en die tyd van ondersoek, pIa as
gevind het nie, word ~ie inhoud van sodanige pak, selDS vas~estel deur die 
opname gemaak by dIe ondersoek,aangeneem as synde al dIe }?oedere wat 
in daardie pak ingevoer is, tensy daar bewyse tot die teendeel bestaan. 

26. Indien 'n pak wat beskadig is, of waarvan die hele of 'n gedeelte 
van die inhoud vermis word, ingevolge artikel vier-en-dertig van die Wet 
na die Staatspakhuis ver'Wyder moet word, moet die gesagvoerder of loods 
van die skip of lugvaartuig, na gelang van die geval, waarin sodanige pak 
ingevoer is, . of die agent van genoemde gesagvoerder of loods, sodanige 
pak in die teenwoordigheid van die bevoegde ,amptenaar laatondersoek 
en die inhoud daarvan laat vasstel en die pak dan Iaat hers tel vQordat ,dit 
na die Staatspakhuis gestuur word. [In hierdie verband wor4 die aandag 
op subartikel (3) van artikel ses-en-veertig van die Wet gevestig.] 

27. Goedere moet nie in die ope lug opgestapel word nie behalwe 
met die spesiale toestemming van die bevoegde amptenaar in bevel van 
die loods of die pJek waar die goedere afgelaai word. of van die ,Senior 
Buitebeampte op diens, en sodanige toestemming word slegs ten opsigte 
vandievolgende goedereverleen : 

Asfalt en bitumen, sement, paraffien, petrol en ander ontvlam
bare ,oliesoorte, springstowwe, swaar masjinerie, yster en staal, yster
en erdewerkpype, hout, nie verwerk nie, 

en sodanige ander goedere as wat die bevoegde amptenaar as van ~n lastige 
ofge,,:aarlike aard mag beskou. 
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28. In all cases where goods are deposited in the open, the conditions 
relating to stacking, as stipulated in regulation No. 21, shall apply. 

29. Notwithstanding anything to the contrary contained in these 
regulations, goods may be discharged direct from a ship or aircraft into 
vehicles for immediate conveyance to their destination. but only after 
permission has been obtained from the proper officer in charge of the 
shed or place at which the goods are being discharged, or from the 
Senior Outdoor Officer on duty, and then only on· condition that the 
goods are stowed in the vehicles in such a manner that they can readily 
be checked. 

30. The delivery of goods from the dock area or aerodrome before 
discharge of the ship or aircraft has been ~ompleted in terms of these 
regulations, will be permitted,provided that the customs landing and 
delivery order proving that the goods have been duly entered has. been 
received by the proper. officer, railway official or other person in charge 
of the shed, and provlded further that the goods are not required for 
examination by the Department. All deliveries shall, however, be subject 
to the provisions of regulation No. 31. 

31. (a) No person shall deliver goods discharged from a ship or 
aircraft from any transit shed, wharf or other approved place until he, has 
submitted to tbe proper officer. railway official or other person in charge 
of such shed, wharf or other place a copy of bis delivery note endorsed 
with the corresponding number and date of the relative customs landing 
and delivery order. In tbe event of the work of both landing and forward
ing being performed by the Railways and Harbours Administration, the 
rail note, loading note or other equivalet!t document, which shaD likewise 
be endorsed with the number and date of the relative customs delivery 
order, shall be handed to the said proper officer. railway officia1 or other 
person. 

(b) If any goods have been delivered in contravention of the provi
sions of paragraph (a), they shall, if the proper officer so requires, be 
returned at the expense of the master or . pilot, as the case may be, to 
the place from which they were so delivered, or be brought to such other 
place as the proper officer may decide. 

32. The Commissioner may enter into such other arrangements with 
the Railways and Harbours Administration as he may deem necessary in 
respect of the handling of goods in terms of regulations Nos. 19,to 31. 

33. Every agent, railway official or other person discharging~and 
delivering goods shall, within a period of fourteen days from the date on 
which such discharge commences, or within such further period as the 
proper officer may allow, furnish· to the proper officer a statement with 
particulars of the packages reported in terms of section twenty-two of the 
Act but short· landed, and of the packages landed but not so reported, and 
shall, before the expiration of the said period of fourteen days or such 
further period as has been allowed by the proper officer, deliver an goods 

·landed but not reported, as well as all goods in respect of which due entry 
basnot been made, to the State Warehouse or such other place as may be 
apprQved by the proper officer. 

Goods Unshipped, Discharged or Brought or Washed Ashore from 

Wrecked or Distressed Ships or Aircraft. 


34. The person in control of goods recovered from wrecked or dis· 
tressed ships or aircraft shan compile a list, in duplicate, of sucb goods. 
The list shall contain such particulars thereof as the proper officer may 

. require, and the said person shall declare in. writing that the contents 	of 
such list are true and correct. If the. goods are not immediately clear~d 
by entry and payment of the duties after examination, the said person 
shall remove them to a warehouse; shed or other place approved· by the 
proper officer at the nearest port. The said person shall also furnish a 
bond in the form approved by the Commissioner. and for a sum to the 
satisfaction of the Cc;>mmissioner, to cover the duty on such goods and 
to ensurecompJiance with the customs requirements in respect of the 
goods. If the importation of any such goods is prohibited. they sbaD be 
liable to forfeiture unless they, are immediately warehoused forexporta
tion or have been dealt with in some other manner as directed by the 
Commissioner. 

35. The lists compiled in terms of regulation No. 34 shall be handed 
by the person who compiles them to the nearest officer who. shall retain 
one copy and transmit the other to the proper officer at the nearest port 
together with a statement regarding 'the manner of disposal of the goods 
concerned. 
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28. In aIle geval1e waar g();.,-xjere in die ope lug geplaas word, is die 
voorwaardes met betrekking tot opstapeling. soos in reguJasie No. 21 
bepaal, van toe passing. . 

29. Ondanks andersluidende bepalings in hierdie regulasies vervat, kan 
goedere regstreeks uit 'n skip of lugvaartuig op voertuie gelaai .word om 
onmiddeUik na hul hestemming vervoer te word, maar slcgs nadat toe
stemming daartoe van die bevoegde amptenaar in beheer van die loods of 
plek waar die goedere afgelaai word. of van die Senior Buitebeampte op 
diens, verkry is, en dan slegs op voorwaarde dat die goedere op so 'n 
wyse op die voertuie geplaas word dat hulle geredelik nagegaan kan word. 

30. Die afiewering van goedere van die dokterrein of. vliegveld, voor~ 
dat die aftaai van die skip of lugvaartuig ingevolge hierdie regulasies vol

· tooi is. sal toegelaat word, mits die doeanelandings-en-afteweringsbrief. wat 
bewys dat die goedere behoorlik in~eklaar is. deur die bevoegde amptenaar. 
spoorwegbeampte of ander persoon in beheer van die loods ontvang is. en 
ook mits die Departement die goedere nie vir ondersoek nodig het nie. 
AIle afieweringsis egter aan die bepalings van regulasie No. 31 ollder~ 
worpe. 

31. (a) Niemand mag goedere. wat van 'n skip of lugvaartuig afgelaai 
i~.• van 'n deurvoerloods, kaai of ander goedgekeurde plek aftewer voordat 
'by aan die bevoegde amptenaar, spoorwegbearnpte of ander persoon in 
beheer van so 'n loods, kaai of ander plek, 'n afskrif van sy ~f1ewerings
brief. geendossecr met die ooreenstemmende nOmmer .en datum van die 
betrokke . doeanelandings-en-afieweringsbrief. voorgele het nie. Ingeval 
sowel die landings- as die afsendingswerk deur die Spoorweg-en-Hawens
administrasie verrig word. moet die spoorwegbrief, laaibrief of ander gelyk

· waardige dokument, wat insgeIyks met die nommer en datum "Van die 
betrokke doeane-afleweringsbrief geendosseer moet wees, aan genoemde 
bevoegde. amptenaar, spoorwegbeampte of ander per soon oorhandig word . 

. (b) Indien goedere in stryd met die bepalings van paragraaf (a) afge
Jewer is. moet hulle, indien die bevoegde amptenaar dit verlang, op koste 
. van die gesagvoerder of loods, na gelang van die geval, na die plek van
waar bulle aldus afgelewer is, teruggebring word, of na sodanige ander 
plek as wat die bevoegde amptenaar mag besluit. gebring word. 

32. Die Kommissaris kan met die Spoorweg-en-Hawensadministrasie 
sodanige ander reelings tref as wat hy nodig mag ag ten opsigte van die 

· hantering van goedere ingevolge regulasies Nos. 19 tot 31. . 
33. Elke agent. spoorwegbeampre of ander persoon wat goedere aflaai 

en aftewer. moet, binne 'n tydperk van veertien dae vanaf die datum 
waarop sodanige aflaai begin,' of binne sodanige verdere tydperk as wat 
die bevoegde amptenaar mag toelaat. aan die bevoegde amptenaar 'n 
opgawe verstrek met besonderhcde van die pakke wat ingevolge artikel 
twee-en-twintig van die Wet gerapporteer is maar wat by aftaai vermis 
was, en van die pakke wat afgelaai maar nie aldus gerapporteer. is nie, en 
moet. voor verstryking van genoemde tydperk van veertien dae of soda
nige verdere tydperk as wat deur die bevoegde amptenaar toegelaat is. al 
diegoedere wat afgelaai maar nie gerapporteer is nie, asook aIle goedere 
ten opsigte waarvan behoorlike inklaring nie gedoen is nie, aan die 
Staatspakhuis of sodanige ander plek as wat diebevoegde amptenaar mag 
goedkeur, aflewer. 

Goedere wat uit skepe of lugvaartuie wat verongeluk het of in nood 
verkeer. ontskeep, afgelaai, of aan wal gebring is, of uitgespoel het. 

34. Die persoon in beheer van goedere wat berwin is uil skepe of 
lugvaartuie wat verongeluk het of in nood verkeer, moet 'n lys van 
sodanige goedere in duplo opstel. Die lys moet sodanigebesonderhede 
daarvan bevat as wat die bevoegde amptenaar mag verlang, en genocmde 
persoon moe! skriftelik verklaardat die inhoud van so 'n lys juis en waar 
is. Indien die goedere na ondersoek nie onmiddellik deur inklaring en 
betaling van die regte gekIaar word nie. moet genoemde persoon hulle na 
'n pakhuis, loods of anoer plek neem watdeur die bevoegde amptenaar by 
dienaaste hawe goedgekeur is. Genoemde persoon moet ook'n waarborg 

· verskaf in die vorm deur die Kommissaris goedgekeut, en vir 'n bedrag 
tot tevredenheid van die Kommis~aris, om die regte op sodanige goedere te 
dek en om te verseker dat die d.~anevereistes ten opsigte van die goedere 
nagekom word. Indien die invoer van sodanige goedere belet word, kan 

. hulle verbeurd verklaar word. tensy hulle onmiddellik vir uitvoer opgebcrg 
word .of op 'n ander wyse, volgens opdrag van die Kommissaris, daarmee 
gehapdel is. 

35. Die lyste opgestel ingevojge regula~ie No. 34 Gloet deur die 
persQon wathulle opgestel het, oorhandig word aan die naaste amptenaar 
wat een afskrif moet behou en die ander aan die bevoegde amptenaar by 
die naaste hawe moet stUUT, tesame met 'n verklaring aangaandedie wyse 
waarop daar oor die betrokke goedere beskik is. . 
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Goods Deposited or to be Deposited in a Bonded Warehouse. 
36. Goods which have been entered for warehousing in a bOI1ded 

warehouse (except packages which are leaking, Of of which the whole or 
part of the contents is missing, or which are in an otherwise damaged con
dition) shall be conveyed to the warehouse without delay and there 
deposited. Such goods shall be conveyed to the warehouse only by the 
Railways and Harbours Administration or by a person who has given 
security in terms of section one hundred and filty-nine of the Act. 

37. Packages which have been entered for warehousing in a bonded 
warehouse but which are leaking, or of which the whole or part of the 
contents is missing, or which are in an otherwise damaged condition, shall 
not, except with the prior permission of the proper officer and subject to 
such conditions as he may impose. be removed to the warehouse but shall 
be retained by the Railways and Harbours Administration or other landing 

, agent concerned, in a place of security approved by the proper officer, until 
their removal has been authorised by the said offieer. 

, 38. The proprietor or occupier of a booded warehouse shall not cause 
, or permit. any goods to be delivered from the warehouse until he is in 
possession of a relative bill of entry, in the prescribed form, signed by the 
proper officer, and the person entering any goods for delivery from a 

. bonded waft~house shall do so on the prescribed forms. with as many 
dup1icates. and containing such particulars. as the proper officer may 
require. ' 

39. When the proper officer has authorised the removal of any goods 
from a bonded warehouse, the proprietor or occupier of the warehouse 
shall cause such goods to be so removed immediately, unless the special 
permission of the proper officer has been obtained for their retention. but 
for any retention exceeding a period of seven days the permission of the 
Commissioner shall be obtained. 

40. The proprietor or occupier of a bonded warehouse shall be 
. entirely responsib1e to the owner of any goods deposited in his warehouse 

for the safety or proper delivery of such goods. and any delivery in terms 
of a customs order or other customs document shall not impose any 
Hability whatever upon the State. 

4 L The proprietor or occupier of a bonded warehouse shall not allow 
any goods of a dangerous or inconvenient nature to he stored in such 

. warehouse' if it has been approved for general merchandise.' and the' 
proprietor or occupier of a warehouse which has been approved for a 
particular class of goods shall not allow any other goods. to be deposited 
therein. . 

42. All goods in a bonded warehouse shall be so arranged and marked 
that they will be easily accessible for inspection and that each consignment 
and the particulars thereof can readily be. ascertained and checked. 

. . 43.. Goods deposited in . a bonded warehouse may . at any time be 
, . 	examined by the proper offieer or by any officer acting under his direction. 

and the proprietor or occupier of the warehouse, or his representative, shall 
be present during such examination. 

44. Goods deposited in a bonded warehouse shall not be examined, 
nor the packages opened or altered in any way, except with the written 

, permission of the proper officer and in the presence of 	an officer. U)\.css 
immediate action for the safety of the goods is necessary. in which case 
the proprietor or occupier shall immediately notify the nearest availabb 
officer. 

; 

45. ff the security for the duty is at any time in the opinion of the 
proper officer not sufficient in regard to any bonded warehouse in which 
goods are deposited, he may at the risk and expense of the owner of such 
goods cause them to be immediately removed and deposited in another 
warehouse or place approved by him. Alternatively, the said owner may 
forthwith pay the duty on the goods. . 

46. (1) The proprietor or occupier of a bonded warehouse shall keep 
at the warehouse. in a place accessible to the proper officer. a register con

,taining 	arccord of all receipts into and deliveries from the warehouse. 
with such particulars as will make it possible for all such reCeipts ,and 
deliveries to be readily identified with the goods warehoused. and with 
clear referenees to the relative customs bills of entry passed in connect~on 
therewith .. 

(2J The proprietor, or occupier of a bonc,ied warehouse shall dj,pl~y in 
a prominent position in the warehouse a copy of regulations Nos. 3.6 to 46 
inclusive. . 
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Goedere wat in 'n doeanepakltuis geplaas is of moet ward. 
36. Goedere wat vir opberging in 'n doeanepakhuis ingeklaar is (uit

gesonderd pakke wat lek, of waaruit die hele. of 'n gedeeIte van die inhoud 
· vermis word, of wat in 'n andersins beskadigde toestand is) moet sonder 
versuim na die pakhuis gebring en claarin geplaas word. Sodanige goedere 
mag slegs deur die Spoorweg-en-Hawensadministrasie, of 'n persoon wat 
ingevolge art;ikel eenhonderd nege-en-vyftig van die Wet. sekerheidgestel 
het, na die pakhuis gebring word. 

37. Pakke wat vir opberging in 'n doeanepakhuis ingeklaar is, maar 
wat lek, of waaruit die hele of 'n gedeelte van die inhoud vermis· word, 
of wat in 'n andersins. beskadigde toestand is, mag nie, behalwe met, die 
voorafgaande toestemming van die bevoegde amptenaar en onderworpe 
aan sodanige voorwaardes as wat hy mag ople, na die pakhuis verivyder 

..word nie maar moet deur die Spoorweg-en-Hawensadministras~e ofander 
betrokke Jandingsagent teruggebou word in 'n bewaringsplek deur die 
bevoegde amptenaar goedgekeur, totdat die verwydering daarvan. deur 
genoemde amptenaar gemagtig is. 

38. Die eienaar of okkupeerder van 'n doeanepakhuis mag nie goedere 
uit die pakhuis laat aftewer of toelaat dat hulle daaruit afgelewer word nie 
.vQord!J.tlly inbesit is van 'n toepaslike inklaringsbrief, in die voorgeskrewe 
vorm, ondertt~ken deur die bevoegde amptenaar, en die persoon wat 
go~ere·.vir afiewering tiit 'n doeanepakhuis inklaar ,moet dit· 6p die voor
geskiewe vorms doen. met soveel duplikate en met sodanige besonderhede 
as waf die bevoegde amptenaar mag verlang. ., 

39. Wanneer die bevoegde amptenaar die verwydering van enige 
goedere uien doeanepakhuis gemagtig het. moet die eienaar of okkupeet
der van die pakhuis sodanige goedere onmiddellik aldus laat verwyder. 
tensy die spesiale toestemmingvan die bevoegde amptenaar verkry is om 
hulle ieiug teholl maar vir tenighouding vir enige tydperk van meer as 
sewe aile; moet die toesteinming van die Kommissaris yerby word.. 

40. Die eienaar of okkupeerder van 'n doeanepakbuis is gebeel en al 
aan die eienaar van goedere wat in sy pakhuis geplaas is, vir die veiligbeid 
ofbeboorlike aftewering van sodanige . goedere verantwoordelik, en 

· aftewering ingevolge 'n doeanebrief of ander doeanedokument· I~ 
hoegenaamd geen 'aanspreeklikheid op die Staat nie. 

41. Die eienaar of okkupeerder van 'n doeanepakhui!; mag nie toe
laat dat goedere van 'n gevaarlike of lastige aard in so'n pakhuis, as dit 
vir algemene hande1sware goedgekeur is. opgeberg ,word nie, en ,die eienaar 
of okkupeerder van 'n pakhuis wat vir 'n besondere klas gQedere. goed
· gekeur is, mag nie toelaat dat enige ander goedere daadn geplaas word Die. 

42. AIle goedere in 'n doeanepakhuis moet op so 'n wyse gerangskik 
en gemerk word dat hune maklik. vir ondersoek bereikbaar sal weis en 
dat elkebesending en die besonderhede daarvan geredelik :vasgestel en 

· nagegaan kan word. 	 . 

43. Goedere wat in 'n doeanepakhuis geplaas is, kan te eniger tyd 
qeur die bevoegde amptenaar, of deur 'n amptenaar wat in opdrag van 
lal;lsgenoemqe handel, ondersoek. word, en die eienaar of okkupeerder van 
die pakhuis; of sy verteenwoordiger. moet gedurende so 'Iiondersoek 
teenwoordig wees. 

44. Goedere wat in 'n doeanepakhuis geplaas is, mag nie ondersoek. 
of die pakke oopgemaak of op enige wyse verander word Die, behalwe 
met die skrifteIike toestemming van die bevoegde amptenaar en in·die teen
woordigheid ·van 'n amptenaar, tensy onmiddellike optrede vir die veilig
heid van die goedere nodig is, in watter geval die eienaar of okkupeerder 
die naaste beskikbare amptenaar onmiddellik in kennis moetstel. 

45. Indien die sekerheidstelling vir die regte te eniger tyd na die 
.mening van die bevoegde amptenaar nie voldoende is nie met betrekking 

tot 'n doeanepakhuis waarin goedere opgeberg word, kan hy~ op risii.o en 
koste van die eienaar van die goedere, daardie goedere onmiddellik na tn 
ander pakhuis of plek wat deur hom goedgekeur is, 1aat verwyder en daarin 
Iaat p1aas. Anders kan genoemde eienaar die regte op die goedere dadelik 
betaal. 

46. (1) Die eienaar of okkupeerder van 'n doeanepakhuis moet by die 
. pakhuis, 6p 'n plek w~t vir die bevoegde amptenaar toeganklik is, 'n 

register hou wat· 'n rekordvan alleontvangste in en aftewerings uit die 
·paltbuis bevat; met sodanige besonderhede 	as wat dit moontliksal mal,lk 

om aIle sodanige ontvangste en aftewerings geredelik metdits opgebergde 
goedere te identifiseer. en met duidelike verwysings na die betrokke 
doeane-inklaringsbriewe wat in, verband daarmee ingedien is. 

(2) Die eienaar of okkupeerder van ~ doeanepakhuis moet op 'n in 
dieooglopendeph~k in die pakhuis 'n afskrif van regulasies Nos. 36 tot 
en met 46 vertoon. . . 
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., 

Removal of Warehoused Goods, 
47. No warehoused goods shall be entered for removal or be removed 

from any warehousing port without prior payment of the duty, except
(0) to another warehousing port; or 
(b) for export, as ship's or aircraft stores or otherwise .. 

48. Regulations Nos. 67 to 69 shall apply to aU removals for any 
purpose from a bonded warehouse. 

49. If goods which have been entered for warehousing at the place of 
importation are required for immediate removal from that place before 
they have been deposited. in the warehouse, th~y may be treated and 
entered for removal as if they had been so deposited. 

Export of Goods in Bond from Bonded Warehouse. 

50, In the case of goods entered for export !tom a bonded warehouse 
the exporter shall, if required to do so by the proper officer, deliver the 
goods, for the purposes of examination, to an examination shed or 
searcher's office indicated by that officer. and the said.exporter shall ensure 
that the goods are accompanied by a duplicate of the relativecustolll$ 
export bill of entry or by a wagon or consignment note, made out by him, 
furnishing full particuJars of the goods as well as the number and date 
of the said bill of entry. . 

51. In the case of goods exported in bond by sea or air the exporter 
or his agent shall obtain on adilplicate of the bill of entry a receipt 
signed by an officer of the ship or aircraft, as the case may be, to the effect 
that the goods have been received on board the ship or aircraft. . Such 
receipt shan be handed to the proper officer within one working day after 
the departure of the ship 'or aircraft. The exporter or his agent shall also 
hand to the agent of the ship or aircraft, prior to the departure thereof, 
a second duplicate of the bill of entry, and such second duplicate shall later 
be attached by the said agent to the clearance papers of the ship or air
craft. In. the case of goods exported ovedand the exporter or his agent 
shall to the satisfaction of the proper officer produce proof of the arrival 
of the goods in the country of destination or at some other place outside 
the Republic. 

52. Any officer may at any time examine the books and documents 
of the exporter with a view to obtaining proof that the goods have been 
duly exported, and the exporter shall allow his books and documents to 
be examined for such purpose. 

53. If. any goods entered for export in bond, or any portion of any 
such goods, are not shipped or. despatched. the exporter shall immediately 
report the facts to the proper officer, and, if such exporter is called upon 
to do so by the said officer, he shall forthwith pay the duty on such goods 
and shall also. if· required to do so, produce the goods for examination by 
that officer. 

Shipment of Stores in Bond from Bonded Warehouse. 

54. No person shall cause or permit any goods to be removed from 
a bonded warehouse in order to be placed on board any ship or aircraft 
as stores until a relative application in tbe prescribed form has been made 
to ~d granted by the proper officer. 

55. The time of removal of the stores from the warehouse shall be 
such as to ensure that the said stores are placed on board the ship or air
craft on the same day as they are so removed, and then only~ except with 
the special permission of the proper officer, between the Qours of 8 a.m. 
and 5 p.m. from Monday to Friday and between 8 a.m. and 12 noon on 
Saturday. 

56. The stores shall be conveyed direct from the warehouse to the 
ship or aircraft. unless the proper officer requires them to be delivered 
to him for examination prior to shipment. in which case they shall be so 
delivered without delay. . 

57. The stores shall be kept separate from any goods conveyed on 
the same vehicle and shall be accompanied by the original or a duplicate 
of the application mentioned in regulation No. 54. or by a wagon or consign

. ment note.· made out by the person who removes the stores from the ware
house. furnishing full particulars of the stores as well as a· reference to 
the said application. Un1ess the stores are conveyed by the actual shipper 
or his employee. they shall be carried only by the Railways and Harbours 
Administration or a person who has given security in terms of section 
one hundred and fifty-nine of the Act. 
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Verwydering van opgebergde goedere. 
47. Geen opgebergde goedere mag. sonder voorafgaande betaling van 

die . regre, ingeklaar word vir verwydering of verwyder word uit enige 
opbergingshawe Die. behalwe

(a) na 'n ander opbergingsbawe; of 
(b) vir nitvoer. as skeeps- of lugvaartuigvoorrade of andersins. 

48. Regulasies. Nos. 67 tot 69 is van toepassing op aIle verwyderings 
vir enige doe1 uit 'n doeanepakhuis. 

49. Indien goedere wat by die invoerplek vir opberging ingeklaar is. 
vir onmiddellike verwydering uit daardie plek nodig is nog voordat hulle 
in die pakhuis geplaas is. kan hulle behandel en vir verwydering ingeklaar 
word asof hulle daarin gep1aas was. ' 

Uitvoer van goedere ~n entrepot uit doeanepakhuis. 
50. In die geval van goedere wat vir uitvoer uit 'n doeanepakhuis 

ingekJaar wOrd. moet die uitvoerder. indien die bevoegde amptenaar dit 
· verlang. die goedere vir ondersoekdoeleindes aan 'n ondersoekloods of 
visenteerkantoor wat oeur ,daardie amptenaar aangewys is. lewer. en 

. genoemde 	ni~voerdQr moet verseker dat die goedere vergesel gaan van 'n 
~uplikaat van. die betrokke doeane-nitvoerinklaringsbrief of van 'n. wa
of vragbrief, deur hom ingevul. wat volle besonderhede van die goedere. 
asook die nommer en datum van genoemde inklaringsbrief. verstrek. 

51. In die geval van goedere per see of lug in entrepot uitgevoer, moet 
die uitvoerder of sy agent op 'n duplikaat van die inklaringsbrief 'n 
ontvangsbewys kry, onderteken deur 'noflisier van die skip of lugvaartuig. 
oa gelang van die geval. ten effekte dat die goedere: aan boord van die 
skip of lugvaartuig ontvang is. Sodanige ontvangsbewys moet binne een. 
werkdag na die vertrek van die skip of lugvaartuig aan die bevoegde 

· amptenaar oorhandig word. Die uitvoerder of sy agent moet ook. voordat 
· die skip of lugvaartuig vertrek. aan die agent daarvan 'n tweede duplikaat 
van. die inklaringsbrief oorhandig, en sodanige tweede duplikaat moet 
later deur genoemde agent aan die klaringstukke van die skip of lugvaar
tnig geheg word. In die geval van goedere wat oorland . uitgevoer word. 
moe! die uitvoerder of sy agent tot tevredenheid van die bevoegde ampte
naar, bewys lewer dat die goedere in die land van bestemming of by 'n 
aoder plek buite die Republiek aangekom bet. 

52. Eoige amptenaar kan te eniger tyd die boeke en dokumente van 
die uitvoerder. ondersoek met die doel om bewys te verkry dat die goedere 
wei uitgevoer is, eo die uitvoerder moet toelaat dat sy boeke en dokumeote 
vir daardie doel ondersoek word. . 

53. Indien goedere wat vir uitvoer in entrepot ingeklaar is, of 'n 
gedeelte va~ sodanige goedere, nie verskeep' of versend word nie. moet die 
uitvoerder die feite onmiddellik aan die bevoegdeampteriaar rapporteer 
en; indien sodanige uitvoerder deur genoemde amptenaar daartoe aangese 
word, moet hy dadelik die regte op sodanige goedere betaal en moet ock. 
indien dit verlang word, die goedere vir ondersoek deur daardie amptenaar 
beskikbaar ste!. 

Verskeping van voorrade in entrepot uit doeanepakhuis. 
54. Niemand mag goedereuit 'n doeanepakhuis laat verwyder of 

toelaat dat hulle daaruit verwyder word om as voorrade op enige skip of 
lugvaartuig geplaas te word, voordat '0 toepaslike aansoek in die voorge
skrewe vorm aan die bevoegde amptenaar gedoen en deur hom toegestaan 
is nie. 

55.Die tyd van verwydering van die voorrade uit die pakbuis moet 
s,odanig wees dat verseker word dat genoemde voorrade op dieseIfde dag 
waarop buUe aldus verwyder wQrd, aan boord van die skip of Iugvaartuig 
geplaas word, eo wei. behalwe met die spesiale toestemmiog van die 
bevoegde amptenaar, tussen die ure 8 VlD. en 5 om. van Maandag tot 
Vrydag en tussen 8 vm. en 12 middag op Saterdag. 

56. Qie voon-ade moet regstreeks van die pakhuis oa die' skip of lug
vaartuig gebring word, tensy die bevoegde amptenaar verlang dat hulle 
aan hom gelewer word om voor verskeping ondersoek te word, in watter 
geval hulle sonder versuim aldus gelewer moet word. 

57. Die voorrade moetvan aoder goedere wat op dieselfde voertuig 
vervoer word, afg~sonder gehou word, en moet vergese1gaan van die 
oorspronklike of 'n duplikaat van die aansoek geooem in reguJasie No. 54. 
of van'n wa- of vragbrief, iogevul deur die persoon wat die voorrade 
uit die pakhuis verwyder, wat volle besonderhede van die voorrade, asook 
'n verwysing oa genoemde aansoek, verstrek. Tensy die voorrade deur die 
werklike verskeper of sy werknemer vervoer word, moet hulle slegs dem 
die Spoorweg-en-Hawensadministrasie. of 'n persoon wat sekerbeid ioge
volge artikel honderd rrege-en-vyftig van die Wet gestel het, vervoer word. 
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58. The quantity of stores of each kind shipped shail be governed by 
the number of the crew and passengers and by the period the ship or air
craft is . likely to be on its intended voyage or journey. The proper officer 
shaH decide what quantities are. reasonable and may allow shipment' 
accordingly. . 

59. Tile remover of the stores from the warehouse, or his agent, shall 
obtain on a duplicate of the application a receipt SigHed by an officer of 
the ship or aircraft to the etIect that the stores have 'been received on 
board. and such receipt shall be handed to the proper officer before the 
departure of the ship or aircraft. 

·60; An officer may at 'any time examine the books and documents of 
the remover of the. stores from the warehouse with a view to obtaining 
proof that the stores have been duly shipped .. and the said remover shall. 
allow his books and documents to be examined for such purpose. 

61. If any stores removed from a bonded warehouse for 'shipment as 
ship's or aircraft stores, or any portion of such stores, are not shipped, 
th~ remover of the stores fmm the warehouse shall immediately report the 
f~(c;ts to the proper officer, and. if such remover is called upon to do so by 
the said' officer. he shall forthwith pay the duty on such stores and shall 
also, if required to do so, produce the stores for examination by that officei:. 

. 62. The master of a ship or the pilot of an aircraft, as the case may 
., 	be, shall produce any stores on board his ship or aircraft· whenever and 

wherever he is required to do so by a proper officer. and shall allow such 
stores to be placed under seal. He shall also forthwith pay the duty on 
any stores which have been shipped from a bonded warehouse in the 
Republic and which have been consumed while the ship or aircraft has 
been at any place in the RepUblic. 

Goods in Transit. 

63. Goods which are intended for transhipment or fcir removal to 
approved places in or outside the Republic and which importers or agents 
may .desire to remove from lhe port or place of importation without 
examinati6n or the production of invoice~, shall be entered for tranship
ment or removal,' as the case may be, on the prescribed forms and with 
as many doplicates as the proper officer may require. 

. 64. In respect of goods removed overland to places outside the 
RepUblic the person who entered the goods at the port or place of impor
tation shall to the satisfaction of the proper officer produce proof oftheir 
arrival in the country of destination or at some other place outside the 
RepUblic, and. in the case of goods conveyed overseas, such person shall 
produce, as evidence of due exportation, a receipt signed by an officer 
of the ship or aircraft in which the goods were so conveyed, or such other· 
evidence as the properofficer may require. 

65. Goods may be transhipped or removed in terms of' r~gulations 
Nos. 63 and 64 only at or from places where a branch office of the 
~partment haS been established. . ' . 

66. The only places in the Republic to which goods may be removed 
without examination or the production of invoices at the port or place of 


. importation are those enumerated in paragraph 7 of the First Schedule 

hereto . . 	 . 

67., The consignee of goods removed in bond to approved places in . 
the Republic,:shaU not take delivery of such goods at the place.'Of destina
tion until he has duly entered the goods at the Custom House at that place, 
on the prescribed forms and with as many duplicates as the proper officer 
may require, .and has obtained the written authority of the said officer for 
such delivery. The said consignee shall also submit to the proper officer 
all such invoices and documents relating to the goods as that officer may 
require, and may examine the goods in the presence of an officer. If' 
entry of the goods at the place of destination is not made within seven days' 
of the arrival· of the goods at that place. or within such further period as 
the proper officer may allow, the Railways and Harbours Administration . 
or other persoti,having custody of the goods shalHorthwith delivet them 
to the State Warehouse or other place approved by the proper officer. 

. 68. An importer or agent who desires to deal with goods in terfns of 
regulations Nos. ,63 to 66 shall enter into a, bond, in a form approved by the· 
Commissioner and with. security to the Commissioner's satisfaction, fOJ: 
the ~ueobservance of the said· regulations and. compliance, wit4 any. o.the.r . 
relatIve customs laws or regulations. . . 
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. 58. Di~ hoeveelbeid voorrade van e1ke soort. wat verskeep word, moet 
volgens die getalsterkte van die bemanning en passasiers en . na gelang van 
di~waar~kynlike duur van di.e voorgenome vaart of reis van die skip of. 
lugvaartUlg bepaal word. DIe bevoegde amptenaar moet besluit watter 
hoeveelhede redelik is en kan verskeping dienooreenkomstig toelaat. 

59. Die persoon wat die voorrade uit die pakhuis verwyder, of sy 
agent, moef op'n duplikaat van dieaansoek 'n ontvangsbewys, onderteken 
dt:ur 'n offisier van die skip of lugvaartuig, verkry, ten cffekte dat die 
voorrade aan boord ontvang is. en sodanige ontvangsbewys moet voor' die 
vertrek van die skip of lugvaartuig aan die bevoegde amptenaar oorhandig 
word. 

'60. ~n Amptenaar kan te eniger tyd die boeke en dokumente van die 
persoon wat die voorrade uit die pakhuis verwyder het. ondersoek met die 
do~l om bewys te yerkey dat die voorrade wei verskeep is, en . genoemde 
persoon moet toelaat dat sy boeke en dokumente vir daardie doel onder
soek word .. 

(il. Indien voorrade wat uit 'n doeanepakbuis vir verskepirig as skeeps
o£ Jugvaartuigvoorrade vecwyder is, of 'n gedcelte van sodanige voorrade. 
nie verskeep word nie.moet die persoon wat die vOQrrade uil die pakhuis 
verwyder,di~ feite onmiddelJik aan die bevoegde amptenaar rapporteer 
en, indica ~odanige persoon deur genoemde amptena'lr daartoe aangese 
word, moet hydadelik die regte op sodanige voorrade betaal eo moet ook:. 
indien dit verlang word, die voorrade virondersoek deur daardie amptenaar 
beskikbaar ste!. 

·62. Die gesagvoerder van ~n skip of die loads van 'n higvaartuig., na 
gelang van die geval, moet voorrade wat op sy skip of Iugvaartuig is, 
beskikbaar stel wanneer en waar ook al 'n bevoegdeamptenaar dit veriang, 
en moet toelaat dat scdanige voorr:ade onder see.! geplaas word. Hy moet 
ook die regte op voorrade wat uit 'n doeanepakhuis in .die Republiek 
verskeep is en wat verbruik is terwyl die skip of lugvaartuig by. enigeplek. 
in die Repuhliek was. dadelik betaal. 

Goedere in transito. 
63. Goedere wat vir oorsker>ing of vir verwYdering na goedgekeurde 

pIeHe in of buite die Republiek bestem is en wat invoerders of agente 
misl:ien sonder ondersoek of die voorle van fakture van die hawe of plek 
van invoer af wil verwyder, moet vir oorskeping of verwydering, na -gelang . 
van die geval, opdie voorgeskrewe vorms en met sovee! duplikate as wat 
die bevoegde amptenaar mag verlang, ingeklaar word. . 

64.' Ten opsigte van goedere watna plekke buite die Republiek 
oorland verwyder is, moet die persoon wat die goedere by die hawe of 
pIck v,m invoer ingeklaar het, tot tevredenbeid van die bevoegde amptenaar 
bewys lewer dat die goedere in die land van bestemming of by'n ander 
plek buite die Republiek aangekom het, en, in die geval van goedere oorsee. 
vervoer, moet daardie persoon 'n ontvangsbewys. onderteken deur 'noffisier 
van die skip of lugvaartuig waarop die goedere aIdus vervoer is. of sodanige 
ander bewys as wat die bevoegde arnptenaar mag verlang, voorle as 
bewys dat die goedere weJ uitgevoer is. . 

65. Goedere mag slegs by of van plekke waar daar 'n takkantoor '(.an 
die Departement gevestig is, ingevolge regulasies Nos. 63 en 64 oorgeskeep 
of verwyder word. . , . 

'. 66. Die enigste plekke in die Republiek waarheen goedere, sonder' 
ondersoek of die voorlegging van fakture by die hawe of plek van invoer 
verwyder mag word,is diewat in paragraaf 7 van die Eerste aylae hiervan 
aangegee word. . , 

67. Die geadresseerde van goedere wat onder waarborgna .goed
gekeurde plekke in die Republiek verwyder is, mag nie sodanige goedere 
by die bestemmingsplek in ontvangs neem nie voordat hy die goedere by 
die doeanekantoor by daardie pIek, op die voorgeskrewe V{)fms en met' 
soveeJ duplikate as wat die bevoegde amptenaar mag vedang.behoorlik 
ingeklaar bet en die skriftelike magtig:ng van daardie amptenaar vir 
sodanigeontvangs verkry het. Genoemde geadresseerde moet .ook aan' 
die bevoegdeamptenaar aIle sodanige fakture en dokumente met betrek
king tot die goedere as wat daardie amptenaar mag veriang. voode, en 
kan die goedere in die teenwonrdigheid van 'n amptenaar ondersoek .. 
Indien die goedere nie binne sewe dae na hune aankoms, of pinne sodanige 
verdere tydperk as watdie bevoegde aIllptenaar mag toelaat, by die plek 
van bestemming ingeklaar is nie, moet die Spoorweg-en-Haweadministrasie •. 
oLander persoon wat die goedere in bewaring het, hulle dadelik aan die 
Staatspakhuisof by 'n auder pIek,: wat deur die bevoegde amptenaar goed
gekeur is, aflewer~· '. . 

. 68. 'n Invoerder of agent wat met goedere'ingevo]ge regulasies Nos. 
63 tot 66 wit handel, moer 'n borgakte aangaanin cn vorm deue die Kom
missaris gaedgekeur en met· sekerheid tot tevr~deribeid van ,die Komrnis.-. 
saris vir die behoorlike nakoming vangenoemde reguiasies en voldoening 
aan enige ander betrokke doeanewette of regulasies.. '. . .... 
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69. Any person removing goods in bond to a place in the Republic 
shall consign the goods care of the Collector of Customs and Excise at 
that place and shall conspicuously mark the consignment note with the 
words "in bond ", 

The Railways and Harbours Administration or other carrier shall 
advise its officials or agents at the place of destination that the goods are in 
bond and shall not deliver tbe goods to the actual consignee without the 
written authority of the proper officer. 

(NoTE.-Regulations Nos. 67 to 69 also apply to all removals from 
one bonded warehouse to another in the Republic. See regulation No. 48.) 

70. All cattle from the Federation of Rhodesia and Nyasaland in 
transit through the Republic for export overseas shall be conveyed by rail 
in sealed trucks direct to the port of shipment where they shall

(a) immediately be placed on board the exporting vessel~ or 
(b) 	pending shipment. be removed to a place approved by the 

Commissioner; or 
(c) 	be conveyed direct to an abattoir and there slaughtered. under 

the supervision' of a duly appointed officer, for immediate 
export of the beef and other edible portions of the carcass or 
for removal thereof to a bonded warehouse for subsequent 
export under such conditions as the proper officer may approve 
for the purposes of security and identification. 

71. Beef in' transit from the Federation ·of Rhodesia and NyasaJand 
shall be conveyed by rail in sealed trucks direct from the sending station 
in the Federation of Rhodesia and Nyasaland to the port of export in 
the Republic, and, after having been entered at the customs for ware
housing in bond shall either be immediately placed on board the exporting 
vessel, or. pending shipment, be stored in a bonded warehouse for sub
sequent export under such conditions as the proper officer may approve 
for the purposes of security and identification. 

72. The Railway and Harbours Administration shall not release for 
disposal in terms of regulations Nos. 70 and 71 any such cattle and beef, 
except on an order issued by the proper officer at the port of export. 

Examination of Goods. 

73. Every importer, exporter or agent shall, whenever required to do 
so by the proper officer, convey without delay any packages selected for 
examination to the place approved for ,such examination and shall ensure 
that such packages are opened and r6ady for examination within three 
days of the arrival of the goods at the place of examination. fie shall 
repack the goods as soon as they have been examined and shall remove 
them within two days of their release by the proper officer. If he does 
not ensure that the packages are opened within the time aforementioned 
or does not so repack and remove the goods, they shall be regarded as 
having been removed to the State Warehouse, and rent at the prescribed 
rates shall be payable thereon from the date of deposit in the place of 
examination. The conveyance of goods for the purposes of this regula
tion shall. except when such goods are conveyed by the Railways and 
Harbours Administration. be unde.rtaken only by a person who has entered 
into a bond, in a form approved by the Commissioner and with security 
to the Commissioner's satIsfaction, that he will duly observe all· the relative 
regulations and a1l the conditions laid down by the Commissioner. 

Importations Overland via the Province of Mozambique mid Angola. 

74. For the convenience of importers South African customs officers 
are stationed at Lourenco Marques so that goods imported from or through 
the Province of Mozambique may be duly enteJ;'ed for South African 
customs purposes at that place. The forms prescribed by· these regulations 
for due entry in South Africa shall be used. and, in all cases where due 
entry has been made before the Collector of South African Customs at 
Lourenco Marques, the carrier. if a person other than the Railways and 
Harbours Administration, shall not deliver the goods concerned to the 
consignee. in South Africa unless the said carrier bas received a certified 
copy of the relative bill of entry or a customs delivery order together with 
the goods. 

75. (1) In all cases where due entry for South African customs pur
poses has not been made before the Collector of South African Customs 
at Louren~o Marques, goods imported from or through the Province of 
Mozambique may be forwarded only to the places enumerated in para
graph 7' of the First Schedule hereto, ~nd the Railways and Harbours 
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69. Enigeen wat goedere onder waarborg na 'n plek in die Republiek 
verwyder, moet die goedere per adres dieOntvanger van Doeane en Aksyns 
by daardie plek versend en moet op die vragbrief, op opvallende wyse, die 
woorde " onder waarborg " aanbring. 

Die Spoorweg-en-Hawensadministrasie of ander karweier moe! sy 
beamptes of agente by die plek van bestemming in kennis atel dat die 
goedere onder waarborg is, en mag die goedere nie sonder di-e skriftelike 
magtiging van die bevoegde amptenaar aan die werklike geadresseerde' 
afiewer nie. 

(OPMERKING.-Regulasies Nos. 67 tol 69 is ook van toepassing op aile 
verwyderings van een doeanepakhuis na 'n ander in die RepubJiek. Sien 
regulasie No. 48.) / 

70. AIle beeste uit die Federasie van Rhodesie en Njassaland in 
transito deur die RepubJiek vir uitvoer Da oorsee moet per spoor in ver
seelde trokke regstreeks na die hawe van verskeping vervoer word, waar 
huIle

(a) 	onmiddeUik aan boord van die uitvoerskip gepiaas moet word; 
of 

(b) 	in afwagting van verskeping na 'n plek w,at deur die Kommis
saris goedgekeur is. verwyder moet word; of 

(c) 	regstreeks na 'n abattoir gebring en daargeslag moet word. 
onder die toesig van 'n behoorlik aangestelde beam pte vir 
onmiddellike uitvoer van die beesvleis en ander eetbare gedeeltes 
van die karhs of vir verwydering daarvan na 'n doeanepakhuis 
vir latere ultvoer' onder sodanige voorwaardes as wat die 
bevoegde amptenaar vir sekerheids- en identifikasiedoeleindes 
mag goedkeur. 

71. Beesvleis intransito vanaf die Federasie van Rhodesie en Njassa
land moet per spoor in verseelde trokke regstreeks van die versending
stasie in die Federasie van Rhodesi.e en Njassaland na die uitvoerhawe in 
die Republiek vervoer wotd, en, nadat dit by die doeane viropberging in 
entrepot ingekhlar is, moet dit Of onmiddellik aan boord van die uitvoer
skip geplaas word of, in afwagting van verskeping. in 'n doeanepakhuis 
opgeberg word vir latere uitvoer onder sodanige voorwaardes as wat die 
bevoegde amptenaar vir sekerheids- en identifikasiedoeleindes mag goed
keur. 

72. Die Spoorweg-en-Hawensadministrasie mag sulke beeste en bees
vleis nie vir beskikking ingevolge regulasies Nos. 70 en 71, los nie, behalwe 
op 'n order uitgereik deur die bevoegde amptenaar' by die uitvoerhawe. 

Ondersoek van goedere. 
73. Elke invoerder. uitvoerder of agent moot. wanneer die bevoegde 

amptenaar dit ook al verlang, pakke wat vir ondersoek . soek is, sonder 
versuim na die pIek wat vir sodanige ondersoek goed is, vervoer 
en moet sorg dat sulke pakke binne doe dae na die aankoms van die 

. goedere by die plek van ondersoek oopgemaak en vir ondersoek gereedis. 
Sodra die goedere ondersoek is, moet hy hune herverpak en binne twee dae 
nadat hulle deut die bevoegde amptenaar gelos is, verwyder. Indien hy nie 
sorg dat die pakke binne die voormelde tydperk oopgemaak word nie of 
die goedere nie aldus herverpak en verwyder Die. word geag dat hulle na 
die Staatspakhuis verwyder is, en huurgeld teen die voorgeskrewe tariewe 
is vanaf die datum waarop bulle in die plek van ondersoek geplaas' is. 
daarop betaalbaar. Die vervoer van goedere vir die toe passing van hierdie 
regulasie moet,behalwe wanneer sodanige goedere deur die Spoorweg-en
Hawensadministrasie vervoer word, slegs ondemeem word deur 'n persoon 
wat 'n borgakte aangegaan het. in 'n vorm deur die Kommissaris goed
gekeur en met sekerbeid tot tevredenheid van die Kommissaris, dat hy al 
die betrokke regulasies en al die voorwaardes wat deur die Kommissaris 
gestel is, behoorlik sal nakom. 

lnvoere oarland oor die provinsie Mosambiek en Angola. 
74. Vir die gerief van invoerders is daar Suid-Afrikaanse doeane

amptenare te Lourenco Marques gestasioneer sodat goedere wat uit of deur 
die Provinsie Mosambiek ingevoer word, vir Suid-Afrikaanse doeane
doeleindes op daardie plek behoorlik ingeklaar kan word. Die vorms wat 
deur hierdie reguJasies vir behoorlike inklaring in Suld-Afrika voorgeskryf 
word, moet gebruik word, en· in aIle gevalle waar behoorlike inklaring voor 
die Oritvanger van Suid-Afrikaanse Doeane to Lourenco Marques gedoen 
is, mag die karweier, indien hy iemand anders as die Spoorweg-en- Hawens
administrasie is, nie die betrokkegoedere aan die geadresseerde in Suld
Afrika aflewer nie, tensy genoemde karweier 'n gesertifiseerde afskrif van 

. die 	 betrokke inklaringsbrief of 'n doeane-afieweringsbrief·· saaro met die 
goedere ontvang bet. 

75. (l) In aUe gevalle waar behoorlike inklaring vir Suid-Afrikaanse 
doeanedoeleindes nie voor die Ontvanger van Suid-Afrikaanse Doeane te 
Lourenco Marques gedoen is nie, mag goedere ingevoer uit of denr die 
Provinsie Mosambiek slegs na die plekke in paragraaf 7 van die Berste 
Bylaehiervan aangegee, aangestuur word, en die Spoorweg-en-Hawens
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Administration or other carrier shall, if so required, deliver any goods 
which have oot been duly entered for South African customs purposes at 
Lourent;o Marques, but which have been accepted for conveyance to a 
place other than one mentioned in paragraph 7 of the First Schedule hereto, 
to the proper officer under whose jurisdiction, as indicated by the Com
missioner, such other place falls. 

(2) In all cases where due entry for South African customs purposes 
has not been made, goods imported from or through Angola may be for
warded only to the places enumerated in paragraph 7 of the First Schedule 
hereto, and the Railways and Harbours Administration or other carrier 
shall, if so required, deliver any goods which have not been duly entered 
for South African customs purposes. but which have been accepted for cOn

. veyance to a place other than one 	mentioned in paragraph 7 of tbe First 
Schedule hereto, to the proper officer under whose jurisdiction, as indicated 
by the Commissioner, such other place falls. 

16. Goods removed from Lourenco Marques to the Federation of 
Rhodesia and Nyasaland in transit through South Africa shall be des
Plltched in bond. The. remover shall deliver to the Collector of South 

. African Customs at Lourenco Marques a bill of entry, .in thepre~Iibed
form. for the removal of the goods in bond. All the particulars relating to 
. the 	goodson which duty is leviable. shall be set forth in the said . bill of 
entry. The remover shall in addition deposit with the Collector a sum 
sufficient to· cover South African duties on the goods, and· such sum shall 
be refunded to the said remover upon the production by him of proof ,that 
the goods have arrived in the country of destination and been entered 
therefor. customs purposes. The Commissioner may at his discretion 
accept a banker's guarantee in lieu of the said sum. 

77::' (l)In the case of goods brought from or through the Province 
of Mozambique into South Africa. the carrier of such goods shall not 
delay the delivery to the proper officer in South Africa of copies of advice 
. notices or other documents relating to the goods if 

(a) 	due entry of the goods for South African customs purposes has 
not. been made before the Collector of South African Customs 
at Lourenco Marques; .. 

(b) 	due entry of the goods for South African .customs purposes has 
, .been made before the Collector of South African Customs at 

. 'Lourenco Marques and such carrier is a person. other than the 
Railways an9 Harbours Administration. 

. ... (2) In the case of goods brought from or through Angola into South 
. Africa, the Railways and Harbours Administration or other carrier, a~ ~he 

case may be, shaH not delay the delivery to the proper officer in South 
Africa of copies of advice notes or other documents relating to such goods. 

78. If due entry of goods brought from or through the Province of 
Mozam,bique into South Africa. has not been made before the CoJIector 
of South African Customs at Lourenco Marques. the consignee shaU within 
seven days of the arrival of the goods. or within such further period as 
the proper officer may allow, enter such goods for customs purposes on the 
prescribed forms before the· proper officer indicated in regulation No. 15. 
Alternatively, the Railways and Harbours Administration or other carrier 
shaH deliver the goods to the State Warehouse or other place approved _by 
the proper officer. 

19. When imported gOods whicb have been released from customs 
control. or when goods of South African origin are loaded at any place 
in. the Republic for removal via Lourenco Marques to another place in the 

. Republic, the person who causes such goods to be so loaded· shaU com
plete a loading sufferance in the prescribed form and shall, in the case of 
goods re~entering the Republic at a coastal port, by earliest post forward 
a copy of the loading sufferance to the proper officer at that port. In the 
case of goods re-eQtering the Republic via Lourenco Marqtles, the copy 
of· the loading sufferance shall be forwarded by earliest post to the Col
let;tqr of South African Customs at Lourenco Marques .. Unless this pro

. cedure is followed, the goods shan on their return be regarded as being 
imported ocre-imported and liable to duty. . 

80. When dutiable goods are removed in bond from a place in the 
Republic to Lourenco Marques in transit to .another place in the RepUblic, 
the person who causes such goods to be removed shall complete a 
bill of entry ·for removal in bond in the prescribed form and shall. 
in the cas~ of goods re~entering the Republic at a co~stalP9rt, forward 
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administrasie of ander karweier moet, indien dit verlang word. goedere wat 
vir Suid-Afrikaanse doeanedoeleindes nle te Lourenco Marques behoorlik 
ingeklaar is nie, maar wat vir vervoer na 'n ander plek as die in paragr~af 
7 van die Eerste Bylae hiervan gemeld, aangeneem is, aan die bevoegde 
amptenaar aflewer onder wie se jurisdiksie, soos deur die Kommissaris 
aangedui, sodanige ander plek ressorteer. .' . 

(2) In aile gevalle waar behoorlike inklaring vir Suid-Afr;kaanse 
doeanedoeleindes nie ged~en is nie, mag goedere ingevoer uitof dellr 
Angola slegs na die plekke soos in paragraaf 7 van die Eerste Bylae hiervan 
aangegee, aangestuur word, en die Spoorweg-erl-Hawensadministrasie of 
ander karweier moet, indien dit verlang word, goedere wat vir Suid
A(rikaanse doeanedoeleindes nie behoorlik ingeklaar is nie, inaarwat vir 
vervoer na 'n andere plek as die in paragraaf 7 van die Eerste Bylae hiervan 
gemeld, aangeneem is, aan die bevoegde amptenaar aflewer onder wie se 
jurisdiksie, soos· deur die Kommissaris aangedui, sodanige ander plek 
ressorteer. 

76. Goedere wat uit Lourenco Marques na die Federasie van 
Rhodesi.e en Njassaland in transito deur Suid-Afrika verwyder word, moet 
onder waarborg versend word. Die persoon wat die goedere'verwyder 
moet aan die Ontvahger van Suid-Afrikaanse Doeane te Lourenco Marques 
'n inklaringsbrief in die voorgeskrewe vorm vir die verwydering van die 

. goedere onder waarborg lewer. Aile besonderhede met betrekking tot die 
goedere waarop regte hefbaar is, moet in genoemde inklaringsbrief uiteen- ' 
gesit .word. Die persoon wat die goedere verwyder, moet daarbenewens 
'n bedrag wat voldoende is om die Suid-Afrikaanse regte op diegoeden~ 
te dek by die Ontvanger deponeer, en sodanige bed rag word aan genoemde 
persoon terugbetaal by die lewering van bewys deur born dat die goedere 
in die land van bestemming aangekom bet en aldaar vir doeanedoeleindes 
ingeklaar is. Die Kommissaris kan na goeddunke 'n bankierswaarborg 
in plaas van gemelde bedrag aanneem. 

,77. (1) In .die geval van goedere wat uitof del1r die Provinsie 
Mosambiek iii Suld-Afrika ingebring word, moet die karweier ·van sodanige 

.' goedere nie die lewering aan die bev;oegde amptenaar in Suid-Afrika van 
afskrifte van adviesbriewe of ander dokumente' met betrekking tot die 
goeder:e vertraag indien

(a) 	behoorlike inklaring van die goedere vir Suid-Afrikaanse 
doeanedoeleindes nie voor die Ontvanger van Suid-Afrikaanse 
Doeane te Lourenco Marques gedoen is nie; 

, (b) 	behoorlike.inklaring van die' goedere vir Sl1id-Afrikaanse 
.doeanedoeleindes voor die Ontvanger van Suid-Afrikaanse 
Doeane te Lourenco Marques gOOoen is om sodanige karweier 
iernand anders as die Spoorweg-en-Hawensadministrasie is nie. 

(2) In die geval van goedere wat uit of deur Angola in Suid~Afrika 
ingebring word, moet die Spoorweg-en-Hawensadministrasie of ander 
karweier" na gelang van die geval, nie die lewering aan diebevoegde 
ainptenaar in Suid-Afrika van afskrifte vanadviesbriewe of ander 
dokumente met betrekking tot sodanige goedere vertraag nie. 

. 	 78. Indien behoorlike inklaring van goedere wat uit of deur die 
. Pr6vinsie 	 Mosambiek in Suid-Afrika ingebring word nie voor die 
Ontvanger ,van'Suid-Afrikaanse Doeane teLourenco Marques gedoen is 
nie, moet. diegeadresseerde sodanige goedere binne sewe dae na hul 
aankoms,of binne sodanigeverdere tydperk as wat die bevoegde 
amptenaar mag toelaat, vir doeanedoeleindes op die voorgeskrewe vorms 
voor die bevoegde amptenaar aangedui in regulasie No. 75. inklaar. 
Anders moet die Spoorweg-en-Hawensadministrasie of ander karweier die 
goedere aan die Staatspakhuis, of by 'n ander plek deur die bevoegde 
amptenaar goedgekeur. aflewer. 

79. Wanneer ingevgerde goedere wat uit ,doeanebeheer gelos is, of 
wannel!r goedere van Suid-Afrikaanse berkoms by enige plek in die 
Republiek vir verwydering oor Lourenco Marques na 'n ander plek in die 
Republiekgelaai word, moet die persoon watsodanige goeder:e alduslaat 
laai, 'n laaipermit in die voorgeskrewe vorm invul en moet, in die geval 
vangoedere wat by 'n kushawe weer die Republiek binnekom.· per 
v:roegste pos 'n afskrif van die laaipermit aan die bevoegde amptenaar by 
daardie hawe stuur. In die geval van goedere wat oor Lourenco Marques 
weer die Republiek binnekom. moet "die afskrif van die laaipermit per 
vroegste pos aan die Ontvanger van Suid-Afrikaanse Doeane te Lourenco 
Marqu:!5 gestuur word. Tensy hierdie proseduregevolg word. moet die 
goedere hy hul terugkeer as ingevoerof beringevoer en. aan regte
onderworpe, .beskou word. ,'.. ': 

, 80. Wanneer ,belas bare goedere onder waarborg vanaf 'n plek in die 
Reimbliek . na Lourenco Marques in trans ito na 'n ander pIek in die 
Republiek verwyder word. moet die persoon wat sodanige goedere laat 

.verwydyr. 	 'n. inklaringsbrief vir vetwydering onder" waarborg in die 
voorgeskrewevorm irivul en moet, in die geval van goedere wat by 'n 
k:ushawe weer die Republiek binnekom; ~n afskrif van' die inklaringsbcief 
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'a copy of the bill of entry_to the proper officer at that port. In the 
case of goods re-entering the Republic via Lourenco Marques, the copy 
of the biH of entry shall be forwarded to the Collector of South Africa'n 
Customs at Lourenco Marques. 

Removal of Excisable Goods between the Republic and 

South West Africa. 


81. Excisable goods manufactured in the Republic shall not be 
removed to South West. Africa, and excisable goods manufactured in 
South West Africa shall not be removed to the Republic, unless the 
excise duty has been paid thereon. Any person who removes excisable 
goods between the said territories, shall endorse the relative invoices and 
excise certificates with the words "South West Africa" in the case of 
goods removed to South West Africa and with the' words "Republic 
of South Africa" in the case of goods removed to the Republic. Such 
person shall further supply the proper officer under whose jurisdiction 
he falls, as indicated by the Commissioner, with a monthly statement 

'reffecting 	 all removals made by him during the month in respect of 
each class or kind of goods as well as the rate of duty applicable to 
sueh gdods. In addition, in the case of liquor removed to South West 
Africa. the invoice, excise certificate and the consignment note or'other 
equivalent document shall be endorsed with the number and date, of the 
permit allowing importation into that territory. 

Passengers and Their Baggage Entering the RepUblic. 
82. A passenger entering the Republic shall not remove his baggage, 

'nor any other goods accompanying him. from customs control, or cause 
such baggage or goods to be so removed until they have been released by 
the proper officer, and agents, including officials, of the Railways and 
Harbours Administration, shall not deliver any such baggage or goods 
left with or handed to them for delivery until such release has been 

. granted. 

83. Passengers shall declare unreservedly to the proper officer what 
goods they have in their possession, taking particutarcare to mention 
articles such as the following: 

Tobacco, cigars, cigarettes, spirits (including perfumed or toilet 
spirits, commonly called perfumery). fire-arms, dangerous weapons, 
jewellery~ fur clothing, live animals, vegetable matter, habit-forming 
drugs and presents or parcels for friends. 

Passengers shall also produce and deliver up any goods the importa
tion of which is prohibited or restricted. 

84. The required declaration shall be made to the proper officer in 
a form approved by the Commissioner and may be handed to the agents 
clearing the baggage through customs. including any official of the Rail
ways and Harbours Administration; provided that the proper officer may 
at his discretion accept a verbal declaration. 

85. Any goods intended for sale shall be specially declared' as cargo 
and shall be entered as such for customs purposes on the prescribed 
forms. 

Ship's or Aircraft Stores. ", 
86. The master of a ship or the pilot of an aircraft amvmg from 

any place outside the Republic shall, if required to do so by the proper 
officer. declare on tbe prescribed form all unconsumed stores of the 
ship or aircraft which' are sealable goods, and the master or pilot' arid 
every member of the crew shall also individually declare on the same 
form all sealable goods which each has on board, either as his personal 
property or in his possession. 

S7. The master or pilot and 'every member of the crew shall each 
be allowed 'to retain for his own consumption such goods and such 
quantities as are enumerated in paragraph 8 of the First Schedule hereto. 
This regulation shall not entitle the master or pilot or any member of the 
crew to land the goods without the permission of the proper officer and 
the payment of duty. If required to do so by the proper officer, the 
master ()r pHot or any member 9f the crew shall produce all' sealable 
goods in his possession. 

8K ,The proper officer shall place under seal all quantities in excess 
of those enumerated in paragraph 8 of the First Schedule hereto. as well 
as all o~ium. preparations of opium in any form. opium . outfits, cocaine, 
preparatIons of cocaine. other habit-forming drugs and, saCCharine, and 
the master or pilot shall provide every facility for such sealing. 

22 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



BUITENGEWONE STAATSKOERANT. 17 NOVEMBER 1961 

aan die bevoegde amptenaar by daardie hawe stuur. In die geval van 
goedere wat oor Lourenco Marques weer die Republiek binnekom, moet 
die afskrif van die inklaringsbrief aan die Ontvarrger van Suid-Afrikaanse 
Doeane te Lourenco Marques gestuur word. 

Verwydering van Aksynsbare goedere tussen die Republiek en Suidwes
Afrika. 

81. Aksynsbare goedere wat in die Republiek vervaardig is, mag nie 
na Suidwes-Afrika verwyder word nie. en aksynsbare goedere wat in 
Suidwes-Afrika vervaardig is, mag nie na die Republiek verwyder word nie, 
tensy die aksynsreg daarop betaal is. 'n Persoon wat aksynsbare goedere 
tussen genoemde gebiede verwyder. moet die betrokke fakture en aksyns
sertifikate met die woorde " Suidwes-Afrika n in die geval van goedere na 
Suidwes-Afrika verwyder en met die woorde "Republiek van Suid
Afrika" in die geval van goedere na die RepubJiek verwyder. endosseer. 
Verder moet sodanige persoon die bevoegdeamptenaar onder wie se 
jurisdiksie oy ressorteer, soos deur die Kommissaris aangedui. van 'n 
maandelikse opgawe voorsien waarin aile verwyderingswat gedurende die 
maand deur hom gemaak is tenopsigte van elke klas of soort goedere. 
asook van die. reg wat op sodanige goedere van toepassing is. weerspieel 
word. Daarbenewens mod die faktuur.aksynssertifikaat en die. vragbrief 
of ander gelykwaardige dokument. in die geval van sterk drank wat na 
Suidwes-Afrika verwydeI' word, met die nommer en datum van die permit 
wat invoer in daardie gebied toelaat. geendosseer word. 

Passasiers en hul bagasie wat die Republiek binnekom. 
82. 'n Passasier wat die Republiek binnekom. mag nie sy bagasie 

of enige ander goedere wat hy. saambring, uit doeanebeheer verwyder of 
sodan° bagasie of goedere aldus laat verwyder voordat hulle deur die 
bey amptenaar gelos is nie,· en agente •. met inbegrip van beamptes 
van Spoorweg-en-Hawensadministrasie, mag nie sodanige bagasie of 
goedete wat vir afiewering by hulle gelaat of aan hulle oorhandig is, afiewer 
voordat sodanige lossing toegestaan is nie. 

83. Passasiers moet sonder voorbehoud aan die bevoegde amptenaar 
aangifte doen van goedere wat hulle in hul besit het, en moet vera! sorg 
om artikeis soos die volgende te vermeld: -

Tabak. sigare. sigarette. spiritualiee (met inbegrip van gepadu
meerde of toiletspiritus. gewoonlik bekend as padumerie). vuut
wapens, ge,:,aarlike wapens, juweliersware. pelskierasie. lewende 
diere. plantaardige stowwe, gewoontevormende middels en 
geskenke of pakkette vir vriende. . 

Passasiers moet ook aIle goedere waarvan die invoer belet. of beperk 
is. verioon en afgee. 

84. Die vereiste aangifte moet in 'n vorm wat deur die Kommissaris 
goedgekeur is. aan die bevoegde amptenaar gedoen word en kan aail. die 

. agente _wat die goedere deur die doeane inklaar. met inbegrip van 'n 
beampte van die Spoorweg-en-Hawensadministrasie. oorhandig word; met 
dien verstande dat die bevoegde amptenaar na goeddunke 'n mondelinge 
verklaring kan aanvaar. . ' 

85. Goedere wat vir verkoop ,bestem is. moet uitdruklik as Jading 
aangegee word en moet as sodanig vir doeanedoeleindes op die voor
geskrewe vormingeklaar word. 

Skeeps- of lugvaartuigvoorrade. 
86. Die gesagvoerder van 'n skip, of die loods van '11 lugvaartuig. 

wat van enige plek buite die Republiek aankom, moet, indien die bevoegde . 
amptenaar dit verlang. aIle onverbruikte voorrade van die skip of lug
vaartuig. wat verseelbare goedere is, op die voorgeskrewe vorm aangee, 
en die gesagvoerder of loods en elke lid van die bemanning moet ook. op 
dieseIfde vorm, afson(ierIik aangifte doen van aile verseelbare goedere 
wat elkeen Of as sy persoonlike eiendom of in sy besit. aan boord het 

. 87. Die· gesagvoerder of 'loods_ en elke lid van die bemanning word 
elkeen toegelaat om vir sy eie verbruik sodanige goedere en sodanige 
hoeveelhede as wat in paragraaf 8 van die Eerste Bylae hiervan aangegee 
word. te behon. Rierdie regulasie verleen nieaan die gesagvoerder of 
loods of 'n lid van die bemanning die reg om die goedere sonder die 
toestemming van die bevoegde amptenaar en die betaXing van regte af te 
laai nie. Indien die bevoegde amptenaar dit verlang. moet die gesag
voerder of loods of'n lid van die bemanning aIle verseelbare goedere in sy 

..besit vertoon. 
88. Diebevoegde amptenaar moet aile hoeveelhede wat meeI' ~. as 

die in parngraaf 8 van die Berste Bylae hiervan aangegee. asook aIle opIUm. 
preparate van opium in enige vorm. opiu~uitrustings. kokf:'-ien, prepara~ 
van kokaien,. ander gewoontevormende mtddelsen sakkanen onder seet 
plaas. en die gesagvoerder of loods moet alle fasiliteite vir sodanige ver· 
seeling verskaf. 
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89. In cases where the master or pilot and crew remain on. board 
for more than four days, !;be proper officer may, at the request of. the 
master, pilot or any member of the crew, issue from under seal furtber 
quantities as enumerated in paragraph 9 of the First Schedule hereto. 

90. The master of a ship shall not permit any customs seal to be 

broken while the ship is within the limits of the port, but as soon as the 

ship has passed b'eyond the limits of the port. whether en route to places 

outside the Republic cr en route to the next port of caUin the Republic, 

such seal may be broken, provided all physical contact between the 

ship and the shore has ceased. 


91. The pilot of an aircraft shall not permit any customs seal to be 

broken until the aircraft is en rcute to a place outside the Republic 

without intending to land again at any place in the Republic. 


PART IV. 

GOODS ENTERED UNDER REBATE OF DUTY FOR MANUFACTURING PuRPOSES ! 

IN TERMS OF THE SECOND ScHEDULE TO THE ACT. 

92. No person shall be entitled to any rebate of duty, for which 
provision is made in the Second Schedule to the Act, on goods imported 
by him, cleared or received from a bonded warehouse or received from 
allothermanufacturer. unless such goods have become his property and 
he duly complies with the requirements of these regulations, and ariy 
person who has so imported, cleilred or received any consignment of goods 
under rebate of duty shall remain liable for the payment of the duty so. 
rebated on that consignment until he has proved to the satisfaction of 
the Commissioner that no portion of the said consignment has been llSed 
in any way other than in accordance with the conditions under which, 
and in the industry in respect of which. such consignment was imported, 
cleared or received. 

93. Any person desirous of importing or obtaining under rebate of 
duty any of the goods specified in the Second Schedule to the Act shaU 
first apply to the proper officer. in a form approved by the Commissioner, 
for registration as a manufacturer under rebate. 

94. (1) No person shall be registered as a manufacturer under rebate 
of duty unless he complies with the requirements of section ninety-eight 
of the Act and the proposed premises are entirelYI separate from any 
other premises on which a retail trade in any article is conducted either 
by the applicant or by any other person. 

(2) The Commissioner may, prior or subsequent to registration, . 
require the manufacturer to provide, on premises approved by the Com
missioner for the purpose, a properly securable and adequate store for 
the storage of goods obtained under rebate of duty, and to provide at his 
own expense such necessary fastenings as will permit of the store being 
locked with a customs lock. 

. 95. (1) The applicant. before being registered, shall furnish a bond 
in a form approved by the Commissioner and to an amount required by 
the proper officer. 

(2) The surety to such bond shall be a recognised banking institution 
or insurance company. 

(3) The proper officer may at any time, as he deems fit, require a 
fresh or further bond to be furnished. 

96. (1) If the application and bond are approved by the proper officer, 
he shall register the applicant and notify him accordingly; provided that. 
subject to the right of appeal to the Minister, whose decision shall be final, 
the Commissioner may refuse to permit the registration of any person if. 
in his opinion, such person should not be permitted to import goods under 
rebate of duty. 

(2) Subject to the provisions of sub-paragraph (3), the proper officer 
shall also register the premises on which the work of manufacture under 
rebate is to be carried out, and no manufacturer shall, without the written 
consent of the proper officer. perform or permit to be performed any 
portion of the work of manufacture on any other premises. 

(3) The proper officer may at his discretion cancel the registration of, 
or refuse t('} register, any premises which he considers unSUitable f9r the. 
manufacture of goods from materials imported under r:ebate of duty, or 
for the storage of such materials. He may likewise cancel the· registration 
of, or refuse to register. any premises if 

(a) 	any business other than manufacturing is or will be conducted 
on such premises; 
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. .89, In gevaJIe waar die gesagvoerder of loods en die bemanningmeer 
as VIer dae aan boord bly, kan die bevoegdeamptenaar op versoek yap die 
gesagvoerder. loods of enige lid van .die bemanning verdere hoeveelhede 
van die verseelde artikels. soos in paragraaf 9 van die Eerste Bylae hiervan 
aangegee, uitreik. 

90. Die gesagvoerder'van 'n skip mag nie toelaat dat 'n doeaneseel 
. gebreek word terwyl die skip binne die grense van 	die hawe is nie. maar 

sodra die skip buite die grense van die hawe is, hetsy oI1derweg I1a plekke 
buite die Republiek of onderweg na die volgende aanloophawe in die 
Republiek. mag die seel verbreek word. mits aile fisiese verbinding tUSSeR 
die skip en die land opgehou het.. . 

91. Die loods. van 'n lugvaartuig mag nie toelaat dat 'n doeaneseel 
verbreek word voordat die lugvaartuig na' 'n plek buite die. Republiek 
onderweg is sonder dat daar 'n voorneme is om weer op 'n plek in die 
Republiek te land nie. 

DEEL IV. 

GOEDERE WAT ONDER KORTING VAN REGTE VIR VERVAARDIGlNGSDOELEINDES . 
KRAGTENS DIE TWEEDE BYLAE VAN DIE WET INGEKLAAR IS. 

92. Niemand is geregtig op 'n korting van regte, waarvoor in· die 
Tweede Bylae van die Wet voorsiening gemaak word. op goedere deur hom 
ingevoer. ingeklaar uit of ontvangvan 'ndoeanepakhuis,of van 'n ander 
vervaardiger ontvang nie, tensy sodanigegoedere sy eiendom geword het 
en hy behoorlik aan die vereistes van hierdie regulasies voldoen, en enigeen 
wat 'n besending goedere aldus onder korting van regte ingevoer.ingeklaar 
of ontvang het, bly aanspreeklikvir die betaling van die regte aldus gekort 
op daardie besending. totdat hy tot tevredenheid van die Kommissaris 
bewyshet datgeen gedeelte yah genoemde besending op enige ander wyse 
as ooreenkomstig die voorwaardes waaronder. en in die nywerheid ten 
opsigte . waarvan, sodanige besending ingevoer, ingeklaar of ontvang is. 
gebruik is nie. 

93. 'n Persoon wat enigeen van die artikels in die Tweede Bylae van 
die Wet vermeld onder korting van regte wil invoer of Yerkey, moet eerst 
in 'n vorm deur die Kommissaris goedgekeur. by die bevoegde amptenaar 
om registrasie as 'n vervaardiger onder korting aansoek doen. 

. 94. (1) Niemand word as 'n vervaardiger_onder korting van· regte 
geregistreer nie. ttmsy hy aan die vereistes van artikelagt-en-negentig 
van die Wet voldoen en die voorgestelde perseel heeltemal afgesonder· is 
van 'n·ander perseel waarop kleinhandel· in enige .artn-el of deur die·appli
kant bfdeur enige ander persoon gedryf word. 

(2) Die Kommissaris kan. voor of na registrasie, van die vervaardiger· 
vereis om, op '0 perseel deur die Kommissaris vir die doel goedgekeur'n 
behoorIik sluitbare en toereikende pakhuis te verskaf vir die opbergiIlg 
van goedere Wat onder korting van regte yerby is, en om op eie koste 
sodanige nodige bevestigingsmiddels te· verskaf as wat dit moontlik sal· 
maak om die pakhuis met 'n doeaneslot te sluit._ 

95. (I) Die applikant moet, voordat hy geregistreer word, 'n waarborg 

verskaf in 'n vorm deurdie Kommissaris goedgekeur en tot 'n bedrag 

deur die bevoegde amptenaar verlang. . 


(2) Die borg vir sodanige waarborg moet 'n erkende bankinrigting of 

assuransieniaatskappy wees, .. 


(3) Die bevoegde amptenaar kan te eniger tyd na goeddunke eis dat '0 

nuwe of verdere waarborg verskaf word. . 


96. (1) Indien die aansoek en waarborg deur die bevoegde amptenaar 

goedgekeur word, moet fiy die applikant registreer en hom dienooreen

komstig verwittig; met dien verstande dat, onderworpe aan die' reg van 

appe1by die Minister, wie se beslissing finaal is. die Kommissaris kan 

weier om die registrasie van 'n persoon toe te laat.itidien so 'n per$Oon 

ria sy mening nie toegelaat behoort te ~ord om goedere orider kortiIlg 

van regte in te voer nie. ' 


(2) Behoudens die bepalings van subparagraaf (3), moet die bevoegde 

amptenaar ook die perseel,· waarop die werk van vervaardiging . onder 

korting uitgevoer gaan word, registreer, en geen vervaardiging mag sonder 

die skriftelike toestemming van die bevoegde amptenaar enige gedeelte 

van die vervaardigingswerk op enige ander perseel verrig .of laat. verrig 

nie. 


(3) Die bevoegde amptenaar kan na goeddimke die registrasie van 'n 
perseel· wat by ongeskik ag' vir die vervaardiging van goedereuit. 
materiaal onder korting van regte ingevoer. of vir· die opberging van 
sodanige materiaal kansel1eer of weier omso'n perseelte registreer. Hy 
kan ,insgeJyks die registrasie van 'n pet:seel kanselleer, of weier om so 'n 
perseel te registreer. inrlien

(a) enige ander besigheid asvervaardiging. op so 'nperseel 
uitgeoefen word of uitgeoefen sal word; 
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(b) 	more than one of th.e industries specified in the Second Schedule 
to the Act is or will be conducted on such premises; 

(c) 	the premises are occupied by more than one firm or company; 
or 

.(d) 	registration of the premises has been made subject to com
pliance with special conditions and such special conditions have 
not been complied with. 

97. Upon registration as a manufacturer under rebate. the manufac
turer shall be permitted to receive and use. in terms of these regulations 
and subject to the withdrawal of the permission at any time by the 
Commissioner, the goods enumerated in the appropriate items of the 
Second Schedule to the Act. 

· 98, The manufacturer. or his clearing agent specially authorised by 
power of attorney to act for him in that behalf" shall. at the time of first . 

· importation or clearanCe of goods under rebate from a bonded warehouse, 
declare on the customs bill of entry that such goods are and will remain 
his property and will be used solely for the purposes· specified in the 
respective tariff items, and he shall furnish the proper officer at the port 
of entry with an additional copy of such bill of entry. 

99. The goods enumerated in the Second SchedUle to the Ac::tmay be 
cleared from- a bonded warehouse under rebate of duty for a registered 
manufacturer; provided that, before the passing of the customs bill of 

· entry ex bond, the said manufacturer has acquired ownership of the goods 
and an application for transfer. in the prescribed form. is submitted to 
apa approved by the proper officer. The said application shall be in 
quadruplicate and the approval of the proper officer shall be endorsed 
thereon. and two copies sball be handed back to the transferor. The name 

.and address of the transferee. as well as the industry for which the goods· 
are intended, shaUbe specified on the bill of entry. . 

100. A registered manufacturer may transfer to another duly registered 
manufacturer goods imported or cleared ex bond in terms of the Second 
Schedule to the Act and sold by him to such other manufactur~r; pro
vided that an application for transfer. in the prescribed form, is first sub
mitted to and approved by the proper officer. The said application shall 
be in quadruplicate and the approval of the proper officer shall be endorsed 

· thereon, and two copies shall then be handed back to the transferor. 

101. Until such time as delivery of the goods has been effected, the 
transferor shall remain liable for the duty otherwise leviable and shall 
forthwith pay such duty on demand by the proper officer. 

102. Goods cleared or transferred in terms of regUlations Nos. 98 to 
.. lOt shall be conveyed direct to, and shall remain stored only in, the manu

facturer's premises referred to in regulation No. 96 (2) or the store referred 
. to in regUlation No. 94 (2). 

· . 103. No person shall convey to or store in any place other than a 

warehouse used for the maturation of spirits in terms of section eight of 

the Wine and Spirits Control Act. 1956, any wine casks or brandy casks 

entered under item 410 (I) of the Second Schedule to the Act. 


104. All casks. puncheons and drums entered in terms of item 406 or 
410 of the Second Schedule to the Act shall. be distinctly and indelibly 


· marked with distinctive numbers and markings. Particulars of such num
· bers and markings, and of the premises on which such casks. puncheons 

.and drums are stored. shall be furnished in writing to the nearest customs 

or excise officer. The casks. puncheons and drums shall be stacked in such 

a manner that the markings can readily be ascertained at any time. The 


· manufacturer shall 	be responsible for the observance· of the provisions 

of this regUlation. . 


105. No person shall use salt entered in terms of item 402 of the 
Second Schedule to the Act, save on premises registered in terms of the 
Dairy Industry Act. 1957. 

106. A manufacturer of jams from pulp entered in terms of item 406 
(6) of the Second SchedUle to the Act shall. on demand by the proper 
officer~ either produce such jams for inspection by the said officer or 
fuOlish proof to the satisfaction of that officer that the said jams have 
been duly exported for cOnsumption outside the RepUblic. . 

107. 	The conditions imposed in terms of the provisions. of any law 
. relating to excise. in so far as they relate to the processing of spirit into 
motor fuel for use in internal combustion engines, shall apply to motor 
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,(b) meer as een van die bedrywe genoem in die Tweede Bylae van 
die Wet op so 'n perseel uitgeoefen word of uitgeoefen sal 
word; 

(c) 	die perseel deur meer as een firma of maatskappy geokkupeer 
word; of , 

(d) registmsie van die perseelaannakoming van spesiale voor
", 	 waardes onderworpe gemaak is en sodanige spesiale 

voorwaardes nie nagekom is nie. 
97. By registrasie as 'n vervaardiger onder korting word die, vervaar~ 

diger toegelaat om. ingevolge hierdie regulasies. en onderworpe aa,n die 
intrekking van die toestemroing te eniger tyd deur die Kommissaris. die 
goedere aangegee in die toepaslike items van die Tweede Bylae van die 
Wet te ontvang en te gebmik. 

98. Die vervaardiger. of sy klaringsagent wat spesiaal met volmag 
gemagtig is om namens hom in daardie verband op te tree. moet, ten tyde 
van die eerste invoer of inklaring van goedere onder korting uit 'n doeane
pakbuis. op die doeane-inldaringsbrief verklaar dat sodanige goedere sy 
eiendom is en sal blyen alleenlik vir die doeleindes gf:Spesifiseer in die 
onderskeie tariefitems. gebruik sal word. en by moet die bevoegde ampte
naar by die inklaringshawe van 'n addisionele afskrif vanso,danige 
inklaringsbrief voorsien. 

99. Die goedere wat in die Tweede Bylae van die Wet aangegee word. 
kan vir 'n geregistreerde vervaardiger onder korting van regte uit 'n 
doeanepakhuis ingeklaar word; met dien verstande dat, voordat die 
doeane-inklaringstarief ex entrepot ingedien word. genoemde vervaardiger 
eiendomsreg OOr die goedere verkry bet en 'n aansoek om oordrag. in die 
voorgeskrewe vorm. aan die bevoegde amptenaar voorgele en deur hom 
goedgekeur word. Genoemde aaansoek moet in viervoud wees en die 
goedkeuring van die bevoegde am'ptenaar moet daarop geendosseer word. 
en twee afskriftemoet aan die oordraggewer teruggegee word. Die naam 
en adres van die oordragnemer asook die nywerbeid waarvoor die goedere 
bestem is. moet op die inklaringsbrief gespesifiseer word. 

100. 'n Geregistreerde vervaardiger kan aan 'n ander beboorlik 
geregistreerde vervaardiger. goedere wat ingevolge die Tweede Bylae van 
die Wet ingevoer is of ex entrepot ingeklaar is. en wat dellr born aan 
sodanige ander vervaardiger verkoop is. oordra; met dien verstande dat 
'n aansoek om oordrag, in die voorgeskrewe vorm, eers aan die bevoegde 
amptenaar voorgele en deur' hom goedgekeur word. Genoemde aaliSoek 
moet in viervoud wees en die goedkeuring van die bevoegde amptenaar 
moet daarop geendosseer word., en twee afskrifte moet dan aan die 
oordraggewer teruggegee word. 

101. Tot tyd en wyl afiewering van die goedere geskied het, bly die 
oordraggewer aanspreeklik vir die regte wat andersins befbaar is en moet 
hy sodanige reg op aanvraag deur die bevoegde amptenaar onmiddellik 
betaal. 

102. Goedereingeklaar of oorgedraingevolge regulasies Nos. 98 tot 
101 moet regstreeks gebring word na. en uitsluitlikopgeberg gehou word 
in. die perseel van die vervaardiger genoem in regulasie No. 96 (2) of die 
pakhuis genoem in regulasie No. 94 (2). , 

103. Niemand mag wyn- of brandewynvate, wat ingevolge item 410 (1) 
van die Tweede Bylae van die Wet ingeklaar is, bring na of opberg in 'n 
ander piek as 'n pakhuis wat ingevolge artikel agt van die Wet op Beheer 
oor Wyn en Spiritualiee, 1956. vir die veroudering van spiritualiee gebruik 
word nie. 

104. Alle vate,. groot vate en konkas, wat ingevolge item 406 of 410 
van die Tweede Bylae van die Wet ingeklaar is. moet duidelik en onuitwis
baar met onderskeidingsnommers en -merke gemerk wees. Besonderhede 
van sodanige nommers en merke. asook van die perseel waarop sodanige 
yale, groot vate en konkas opgeberg word, moet skriftelik aan, die naaste 
doeane- of aksynsamptenaar verstrek word. Die vate. groot vate en konkas 
moet op so 'n wyse opgestapel word dat die merke te eniger tyd geredelik 
vasgestel kan word. Die vervaardiger is verantwoordelik vir die nakoming 
van die bepalings van hierdie regulasie. 

105. Niemand mag sout wat ingevolge item 402 van die Tweede Bylae 
van die Wet ingeklaar is, gebruik nie. behalwe op 'n perseel wat ingevolge 
die Wet op die Suiwelnywerheid. 1957. geregistreer is. 

106. 'n Vervaardiger van konfyt uit pulp wat ingevolge item 406 (6) 
van die Tweede Bylae van die Wet ingeklaar is. moet op yersoek van die 
bevoegde amptenaar, of sodanige konfytvirinspeksie deur genoenide 
amptenaar toon, of tot tevredenbeid van daardie amptenaar bewys lewer 
dat genoemde konfyt weI vir gebruik buite die Republiek uitgevoer is. 

107. Die voorwaardes wat ingevolge die bepalings van enige wet met 
betrekking tot aksyns opgel~ is, vir sover bulle betrekking het op die 
verwerking van spiritus tot motorbrandstof vir gebruik in binnebrand
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spirit entered in terms of item 791 (3) of the Second Schedule to the 
Act; provided tbat in no case shall more than 100 volumes of such motor 
spirit be added to each 100 volumes of locally produced alcohol. 

108. (1) The manufacturer shall keep a stock book which shall be 
ina form approved by the propel: officer and which shall show full par,. 
ticulars of all goods entered by him or received from another manufacturer' 
under rebate of duty. as well as. of the use or disposal of such goods. The 
stock book shall be kept in such a manner that the said goods can readily 
be accounted for to the satisfaction of the proper officer. 

(NoTE.-Suggested headings for a rebate stock book are given in 
paragraph 10 of the First Schedule hereto.) 

(2) (a) The manufacturer shall, if required to do so by the proper 
officer. also keep a "working" book or "working" cards and shall show 
therein all receipts at factory ex store, as well as the nature and quantities 
of the materials used and of the finished articles manufactured therefrom, 
in such amanner as may be accepted by the proper officer as practicable 
according to the circumstances of each particular industry. 

(b) Manufacturers registered in terms of items 491 and 493 of the 
Second Schedule to the Act shall maintain. the following: 

(i) 	Records giving details of the process of conversion of the raw 
materials into manufactured artic1es (c1othing,shirts. etc.). in 
such a manner that the use to which each consignment has been 
put can readily be established; and 

(ii) cutting orders, sales invoices and sample books which shall be' 
available at all reasonable times for iilspection by duly 

. authorised officers, the said cutting orders. whieh shall have a 

.. sample snippet of the material affixed thereto, to reflect inter 
alili the number ,and date of the bill of entry. the total yardage 
entered. the rating (i.e. the yardage required in the manufacture 
of. each garment or unit) and the quantity of garments intended 

. to 	be manufactured and the quantity actually manufactured . 

. 109. The books. documents, stocks and premises of the manufacturer 
shall at all reasouable times be open for inspection by a duly authorised 
ofticer. ' . . . . 

110. (1) The proper officer may register a person other -than a maRU,. 
facturer / refiner as an importer entitled to import or clear ex bond under 
rebate of duty the goods enumerated in"':'" " . 

(0) 	item 493 of the Second . Schedule to the Act for the purpose of 
being used for the manufacture. on behalf of the said person, 
of shirts, collars and pyjama suits by a manufacturer who is 
registered in terms of the said item 493; 

. . . 
(b) 	item 622 (5) of the Second Schedule to the Act for the purpose 

of being used in the mai:mfacture. on behalf of the said person. 
of kerbsideand portable meter pumps. for petro], fuel oil or 
lubricating oil bya manufacturer who is registered in terms 
of the said item 622 (5); 

. 	 . . 
(c) 	item 652 (2) of the Second Schedule to the Act for the purpose 

of being use9. in the building. on behalf of the said person, of 
railless cars and buses by a manufacturer registered in terms 
of the said item 652 (2); or 

(d) 	item 791 (1) of the Second Schedule to the Act for the purpose 
of being refined, on behalf of the said person, by a refiner 
registered in terms of the said item 791 (1). 

(2) The provisions of regulations Nos. 92, 93, 95. 96 (1), 97, 98, 108 
and 109 shall, mutatis mutandis. apply ~o such person. 

(3) Such person shaIlenter 6n the customs bill of entry the name' and 
address of the registered manufacturer/refiner by whom the goods are to be 
manufactured/refined and shall ensure that the goods entered under rebate 
are conveyed direct to and stored only on the registered premises or.in the 
approved'store of the manufacturer/refiner. . . 

.111. (1) The proper officer may, under sucb special conditions as the 
Commissioner may stipulate, register a person' other than a manufacturer 
as a rebate stockist en~itied to import under rebate of duty the goods 
enumerated in items 451 (4) and (11),496 (5}, 497.499,501,504,505(2), 
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masjiene. ,is van toepassing op motorspiritus ingeklaar ingevolge item 
791 (3) van die Tweede Bylaevan die Wet; met dien verstande dat daar 
in geen geval meer as 100 volumes van sodanige motorspiritus by elke 
100 volumes plaaslik geproduseerde alkohol gevoeg mag word nie. 

lOS. (I) Dievervaardiger moet 'n voorraadboek hou wat in 'n vorm. 
deur die bevoegde amptenaar goedgekeur,moet wees en' waarin volle 
besonderhede aangetoon moet word van aIle goedere wat deur hom 
ingeklaar of onder korting van regte van 'n ander vervaardiger ontvang is. 
asook van die gebruik of wegmaking van sodanige goedere. Die voorraad" 
boek moet op so 'n wyse gehou word dat daar geredeIik van genoemde 
goedere tottevredenheid van die bevoegde amptenaar rckenskap gegee 
kan word. 

(OPMERKING.-Voorgestelde opskrifte vir 'n kortingvoorraadboek 
word in paragraaf 10 van die Eerste Bylae hiervan aangegee.) 

(2) (a) Die vervaardiger moet, indien die bevoegde amptenaar dit 
verlang,' oak 'n "werkboek" of" werkkaarte" hou, waarin hy aile 
ontvarigste by die 'fabriek ex pakhuis moet aantoon, asook die aard en 
hoeveelhede van die materiale wat gebruik is en van die klaargemaakte 
artikels wat daaruit vervaardig is, op so 'n wyse as wat deur die bevoegde 
amptenaar as doenlik aanvaar mag word, na gelang van die omstandighede 
van elke besondere nywerheid. 

(b) Vervaardigers watingevolge items 491 en 493 Van die Tweede 
Bylae van die Wet geregistreer is, moet die volgende daaropnahou:

(i) rekords 	wat besonderhede gee van die proses van omsetting 
van die grondstowwe in vervaardigde artikels (klerasie, hemde, 
ens.)op so 'n wyse dat die gebruik wat van elke besending , 
gemaak is, geredelik vasgestel kan word; en 

(ii) 	snybestellings, verkoopsfaktute en monsterboeke wat op aIle 
redelike tye vir inspeksie deur behoorlik gemagtigde amptenare 
beskikbaar moet weeSt en genoemde snybestelllngs, wat 'n 
monster snippertjie van die materiaal daarby aangeheg moet 
he, moet onder andere die nommer en datum van die 
inklaringsbrief, totale aantal jaarts ingeklaar, die aanslag (d.w.s. 
die aantal jaarts wat vir die yervaardiging van elke kledingstuk 
of eenheid nodig is) en. die hoeveelheid kledingstukke wat 

, ,yervaardig sou word en die hoeveelheid wat werklik vervaardig 
is, weerspieel. 

109. Die boeke, dokumente,voorrade en perseel van die vervaardiger 
moet op aIle redelike tye vir inspeksie deur 'n behoorlik gemagtigde 
amptenaar oop wees . 

. ItO. (1) Die bevoegde amptenaar kan 'n ander persoonas 'n 
vervaardiger /raffineerder registreer as'ninvoerder wat ge'regtig is om 
onder korting van regte goedere in te vO,er of ex entrepot in te klaar soas 
aangegee in- ' , 

(a) 	item 493 van die Tweede Bylae van die Wet vir die dod om, ten 
behoewe van genoemde, persoon, deur 'n vervaardiger wat 
ingevolge voormelde item 493 gereglstreer is. by'die vervaar

. 	 .' diglng . v~n hemde. boordjies en slaappakke gebroik te word; 
(b) 	item 622 (5) van die Tweede Bylae van die Wet vir die doel 

om, ten behoewe van genoemde persoon, deur 'n vervaardiger 
wat ingevolge voormelde item 622 (5) geregistreer is, by die 
vervaardiging van straat- en vervoerbare meterpompe vir 
petrol, smeerolie of brandstofolie gebruik te word; 

(c) item 652 (2) van die Tweede Bylae van die Wet vir die doel om, 
ten behoewe van genoemde persoon, deur 'n vervaardiger wat 
ingevolge voormelde item 652 (2) geregistreer is. by die bon 
van spoorlose waens en busse gebruik te word; o( 

(d) 	item 791 (I) van 'die TweedeBylae van die Wet vir die doel om, 
ten behoewe van genoemde persoon, deur 'n raffineerder wat 
ingevolge voormelde item 791 (1) geregistreer is, geraffineer te 
word. ' 

(2) Die bepalings van regulasies Nos. 92, 93, 95, 96 (1). 97, 9S, 108 en 
109 is mutatis mutandis van toepassing op sodanige persoon . 
.. (3)Sodanige persoon moet op die doeane-inklaringsbrief die naam en 

adres van die getegistreerde vervaardiger / raffineerder deur wie die goedere 
vervaardig /geraffiheer gaan word. aanbring, en moet verseker, dat die 
goedere wat onder korting ingeklaar is, regstreeks gebring word na. en slegs 
opgeberg word op die geregistreerde perseel of in die goedgekeurde 
pakhuis van die vervaardiger / raffineerder. . 

111. (1) Die bevoegde amptenaar kant onder sodanige spesia~e voor
waardes as wat die Kommissaris mag bepaal. 'n ander persoon, as .'n 
vervaardiger registreer as 'n kortingsvoorraadhouer watgeregtigis om die 
goedere aangegee iIlitems 451 (4) ell. (11). 496 (5), 497, 499, 501.,50,4. 
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541, 542, 591 (2) and (3), 622 (10), 721 and 851 (1), (3), (6) and (12) of the 
Second Schedule to the Act for the supply ex bond of small quantities of 
such goods to manufacturers registered in terms of the said items. 

(2) The provisions of regulations Nos. 36 to 46 and 95 shall, mutatis 
mutandis, apply to such person. . 

(3) Goods for supply ex bond under rebate of duty in terms of para
graph (1) may, after entry, be retained in bond for supply, as and when 
required, to the said manufacturers, provided that an application for 
transfer, in the prescribed form, is made at the time of sale of such goods. 

112. A registered manufacturer shall, when required to do so by the 
proper officer, carry out under the supervision of an officer, at such times 
as the proper officer may deem necessary, any manufacturing operation in 
which materials acquired under rebate are being used, anrJ fees at the 
prescribed rates for the special attendance of such officer shall be paid by 
the manufacturer. . 

113. Any process for which provision has been made in the Second 
Schedule to the Act shall be regarded as manufacture, and the word 
,. manufacturer" in these regulations shall be construed accordingly. 

114. If any person registered as a manufacturer in terms of these 
regulations is reported tothe Minister by the Board of Trade and Industries 
because he is maintaining unsatisfactory labour conditions, and, if not less 
than six weeks and not more than six months after such person has been 
notified of such report, he is again reported to the Minister by .the said 
Board because he has taken no adequate steps to maintain satisfactory 
labour 'conditions, his registration may be cancelled by the Minister, and 
in the event of such cancellation he shan thereafter not be permitted to 
import or receive under rebate of duty any of the goods enumerated in the 
Second Schedule to the Act. ' 

115. The Commissioner may at any time cancel or withdraw the 
registration of any person registered in terms of these regulations if he is 
satisfied that such person is not carrying out his obligations thereunder. 

116. A copy of the rebate regulations shall be prominently displayed 
in the rebate store on the registered premises of the manufacturer. 

1---

PART V. 

CONDITIONS GOVERNING THE GRANTING OF REFUNDS AND REBATES OF DUTY 
AS PROVIDED FOR IN THE THIRD ScHEDULE TO THE Aer. 

Item 903. 

117. (1) In respect of goods entered in terms of item 903 the relative 
bill of entry shall be accompanied by or contain a certificate, signed by the 
secretary of the local authority or council, as the case may be, and counter
signed by the chairman thereof" to the effect that the goods are to be used 
solely for the purposes specified in the said item, and a written undertaking 
shall be furnished by such secretary that. if any of the goods are used for 
any- other purpose or are sold or otherwise disposed of by such local' 
. authority· or· council, the proper officer will be advised in writing of such 
use, sale or disposal, and that the duty at the rate leviable at the date of 
such use, sale or disposal will immediately be paid to the proper officer by 
the local authority or council. 

(2) The secretary or the accounting officer of any local authority Or 
council to which the foregoin~ provisions, of this notice apply, shall keep 
a stock book showing separately the quantities of all goods received under 
rebate of duty, the port at which such goods were entered under rebate and 
the quantities issued for road coristruction or maintenance, together with 
the several dates of receipt and issue. Such book shall at all reasonable 
times be open to inspection by the proper officer. 

(3) The, said secretary or accounting officer shall at the end of each 
financial year render to the proper officer at each port whe,re ~he goods 
were entered under rebate by or on behalf IOf the local authority or council 
concerned a certificate in a form approved by the proper officer. 
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505 (2), 541, 542, 591 (2) en (3). 622 (10), 721 en 851 (I), (3), (6) 'en (12) 
van die Tweede Bylae van die Wet onder korting van regte in te voer vir 
die voorsiening ex enlrepol van klein boeveelbede van scdanige goedere 
aan vervaardigers wat ingevolge genoemde items geregistreer is. . 

(2) Die bepalings van regulasies Nos. 36 tOI 46 en 95 is mutatis 
mutandis yah toepassing op sodanige persoon. 

(3) Goedere vir voorsiening ex enlrepot onder korting van regte 
ingevolgeparagraaf (1) kan, na inklaring, in entrepot gehou word om SOOS 
en wanneer dit verlang word aan genoemde vervaardigers voorsien te word, 
mits 'n aansoek om oordrag, in die voorgeskrewe vorm, ten tyde van die 
verkoop van sodanige goedere gedoen word. 

112. 'n Geregistreerde vervaardiger moet, indiell die bevoegde ampte
naar dit verlang, enige vervaardigingswerksaamheid. waarby materiale wat 
onder korting verkry is, gebruik word, onder toesig van 'n amptenaar.op 
sodanige tye as wat die bevoegde amptenaar nodig mag ag, verrig, en gelde 
teen die voorgeskrewe tariewe vir die spesiale diens van sodanigeampte
naar moet deur die vervaardiger betaal word. 

113, Enige proses waarvoor in die Tweede Byhie van die Wet. voor~ 
siening gemaak is, word as vervaardiginggeag, en die woord .. ver
vaardiger" in hierdie regulasies moet ooreenkomstig vertolkword. 

. 114. lndien 'n persoon wat ingevolge hierdie regulasies as 'n ver· 
vaardiger geregistreer is, deur die Raad van Handel en Nywerheid by. die 
Minister gerapporteer word omdat hy. onbevredigende arbeidstoestande 
handhaaf, .en, indien sodariige persoon minstens ses weke en hoogstens 
ses maande nadat hy van so 'n rapport verwittigis. weer deur genoemde 
Raad by die Minister gerapporteer word omdat by geen doeltreffende 
stappe gedoen het om bevredigende arbeidstoestande te handhaaf nie, kan 
sy registrasie deur die Minister gekanselleer word, en ingeval van sodanige 
kansellasie word hy daama nie toegelaat om die goedere aangegeeindie 
Tweede Bylae van die Wet onder korting van regte in te voer of te 
ontvang nie. 

115. Die Kommissaris kan te eniger tyd die registrasie van 'n persoon 
wat ingevolge hierdie regulasies geregistreer is, kanselleer of intrek indien 
hy oortuig is dat sodanige persoon nie sy verpligtings ingevolge daarvan 
nakom nie. 

116. 'n Afskrif van die kortingsregulasies moet opvallend in die 
kortingspakhuis op die gxregistreerde perseel van die vervaardiger vertoon 
word. 

DEEL V. 

VOORWAARDES WAT ;BETREKKING HET OP DIE TOESTAAN VAN TERUGBB
TAUNGS EN KQRTlNGS VAN REGTE SODS IN DIE DERDE BYLAE VAN DIE 
WET, VOORSIEN. 

Item 903. 

117. (1) Ten opsigte van goedere wat ingevolge item 903 ingeklaar 
is, moet die betrokke inklaringsbrief vergesel gaan van 'n sertifikaat of so 
'n sertifikaat bevat. onderteken deur die sekretaris van die plaaslike ower
heid of raad. na gelang van die geval, en mede-onderteken deur die VOOI-

sitter'daarvan, ten effekte dat die goedere uitsluitlik vir diedoeleindes in 
voormelde item gespesifiseer. gebruik gaan word, en 'n skriftelike onder
neming moet deur sodanige sekretaris verstrek word dat, indien enige van 
die goedere vir 'uander doe) gebruik word of deur sodanige plaaslike 
owerheid of raad verkoop. of andersins weggemaak word, die bevoegde 
amptenaar skriftelik van sodanige gebruik, verkoop of wegmaking verwittig 
sal word, en dat die reg teen die tarief hefbaar opdie datum van sodanige 
gebruik, verkoo!' of wegmaking onmiddeJIik' deur die pJaasJike· owerbeid 
of raad aan diebevoegde amptenaar betaal sal word. 

(2) Die sekretaris of rekenpligtige amptenaar van 'n plaaslike ower
heid of raad waarap voorgaandebepalings van hierdie kennisgewing van 
toepassing is. moet 'n voorrraadboek hou waarin die hoeveelhede van aile 
goedere watollder korting van regte ontvang is, die bawe waar sodanige 
goedere onder korting ingeklaar is en die hoeveelbede wat vir die bou' of 
instandhouding van paaie uitgereik is, tesame met die verskiUende datums 
van ontvatigs en uitreiking, afsonderlik aangetoon word. Sodanige boek 
moet op aIle redelike tye vir die bevoegde amptenaar ter insae l~. 

(3) Genoemde. sekretaris of rekenpligtige amptenaar moet aao die 
einde van elke boekjaar aan' die bevoegde amptenaar by elke hawe waar 
die goedere deur of namens die betrokke plaaslike owerheid. of raad onder 
!corting ingek1aar is. 'n sertifikaat, in 'n vorm wat deur die bevoegde 
amptenaar goedgekeur is, verstrek. 
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Items 918 (2) (a) and (3). 

118. In respect of items 918 (2) (a) and (3) the refund of duty shall be 
subject to the conditions that

(a) 	notice of the intended exportation is given to the proper officer 
at the port of shipment or the place of despatch from the 
Republic; and 

(b) 	proof of payment of duty on importation is produced, as well as 
a certificate from the proper officer at the port of shipment or 
the place of. despatch to the effect that the goods in question 
have been duly exported or removed from the Republic. 

Item 919. 

119. In order to qualify for the rebate of duty in terms of item 919 
the goods shall

(a) be in quantities which the proper officer deems reasonable; and 
(b) 	at the time of importation, be the personal property of the 

passenger and be intended for his own use. and not for sale •. 
gift or exchange. 

Item 921. 

120. In respect of goods entered in terms of item 921 the rebate of 
duty shall be subject to the conditions that

(a) in the case of used household effects. such effects have been in 
use by the settler prior to shipment; 

(b) 	the settler furnishes the proper officer with a settler's declaration 
in a form approved by the Commissioner; and 

(e) 	such declaration is endorsed by an officer of the Immigration 
Authorities to the effect that permanent domicile in the· 
Republic has been granted to the settler. 

Item 922. 

121. In respect of a motor vehicle entered in terms of item 922 the 
settler shall furnish the proper officer with a declaration. endorsed by an 
Officer of the Immigration Authorities to the effect that permanent domicile 
bas been granted him. that the motor vehicle

(a) 	is his bona fide property and is not intended for sale or disposal 
to. any other person; and 

(b) has been owned and used by him for a period of not less than 
six months prior to his departure for the Republic; 

and shaH also furnish evidence to the satisfaction of the said officer in 
support of the declaration. 

Item 934 (1). 

122. The rebate of duty for which provision is made in item 934 (1), 
may be claimed by any organisation mentioned in paragraph It of the 
First Schedule hereto, subject to the conditions that

(a) 	the secretary or other person in charge of the said organisation 
certifies on the relative customs bill of entry that the goods are 
intended solely for use by the blind for the manufacture of 
goods for sale; 

(b) 	the said secretary or other person gives an undertaking in writing 
that, if any of the goods entered under rebate of duty are 
used for any purpose other than that specified in paragraph 
(a) or are sold or disposed of in the Republic. the duty rebated 
will forthwith be paid to the proper officer; and 

(e) 	the said secretary or other person keeps a book showing receipts 
arid disposals of all goods entered under rebate, and that such 
book and all machines, implements and unused materials are 
available for inspection by an. officer at all reasonable times. 

Item 935. 
123. (1) In respect of goods entered in terms of item 935 the relative 

bill of entry shall be accompanied by or contain a certificate, signed by 
the secretary of the public hospital or the officer in charge of the specified 
association. as the case may be. to the effect that the material is intended 
solely for· the manufacture of nUIses' uniforms for such hospital or of 
uniforms for the use of members of such association, or that the appoint
ments are intended solely for the use of such members. as the case may 
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Items 918 (2) (a) en (3). 

118. Ten opsigte van items 918 (2)(0) en (3) is die terugbetaling van 
regte onderworpe aan die voorwaardes dat

(a) 	kennis van die voorgenome uitvoer gegee word aan die bevoegde 
amptenaar by die hawe van verskeping of die plek van ver
sending uit die Republiek; en 

(b) 	bewys van betalingvan regte by invoer voorgele word asook 'n 
sertifikaat van die bevoegde amptenaar by die hawe van ver
skeping of die plek van versending, ten eHekte dat die betrokke 
goedere weI uit die Republiek uitgevoer of verwyder is. 

Item 919. 
119. Ten einde vir die korting van regte ingevolge item 919 in aan

merking te kom, moet die goedere
(0) 	in hoeveelhede wees wat die bevoegde amptenaar redelik ag; 

en 
(b) 	ten tyde van invoer, die persoonlike eiendom van die passasier 

wees en vir sy eie gebruik, en' nie vir verkoop, skenking of 
ruiling nie, bestem wees. 

Item 921. 
120. Ten opsigte van goedere wat ingevolge item 921 ingeklaar is. 

is die korting van regte onderworPe aan die voorwaardes dat
(a) 	in die geval van gebruikte huishoudelike besittings, sodanige 

besittings voor verskeping in gebruik deur die nedersetter was; 
(b) 	die nedersetter die bevoegde amptenaat van 'n nedersetters

verklaring, in 'n vorm wat deur die Kommissaris goedgekeur is, 
voorsien; en 

(e) 	sodanige verklaring deur 'n beampte van die Immigrasie
owerheid geendosseer is ten effekte dat permanente domicilium 
in die Republiek aan die nedersetter toegestaan is. 

Item 922. 
121. Ten opsigte van 'n motorvoertuig wat ingevolge item 922 

ingeklaar is, moet die nedersetter die bevoegde amptenaar voorsien van 'n 
verklaring geendosseer deur 'n beam pte van die Immigrasie-owerheid ten 
effekte dat permanente domicilium aan hom toegestaan is, dat die motor
voertnig

(a) 	sy bona fide-eiendom is en nie vir verkoop of wegmaking aan 
'n ander persoon bestem is nie; en 

(b) deur hom besit en gebruik is vir 'n tydperk van minstens ses 
maande voor sy vertrek na die Republiek: 

en moet ook tot tevredenheid van genoemde amptenaar, bewys ter stawing 
van die verklaring lewer. 

Item 934 (1). 
122. Die korting van regte waarvoor in item 934 (1) voorsiening 

gemaak word, kan deur enige organisasie in paragraaf 11 van die Berste 
Bylae hiervan genoem, geeis word, onderworpe aan die voorwaardes dat

(a) 	die sekretaris of ander persoon wat in beheer van genoemde 
organisasie is, op die betrokke doeane-inklaringsbrief sertifiseer 
dat die goedere uitsluitIik vir gebruik deur blindes vir die 
vervaardiging van goedere vir verkoop bestem is; 

(b) 	genoemde sekretaris of ander persoon 'n skriftelike onderneming 
gee dat, indien enige van die goedere wat onder korting van 
regte ingeklaar is, vir enige ander doel as die wat in paragraaf 
(a) gespesifiseer is, gebruik word of in die Republiek verkoop 
of weggemaak word, die gekorte reg onmiddellik aan die 
bevoegde amptenaar betaal sal word; en 

(e) 	genoemde sekretaris of ander persoon 'n boek hOll waarin 
ontvangste en wegmakings van aile goedere wat onder korting 
ingeklaar is, aangetoon word, en dat sodanige boek. asook aile 
masjiene, gereedskap en ongebruikte materiale, op aile redelike 
tye vir inspeksie deur 'n amptenaar beskikbaar is. 

Item 935. 
123. (1) Ten opsigte van goedere wat ingevolge item 935 ingeklaar 

word. moet die betrokke inklar;ngsbrief vergesel gaan van 'n sertifikaat, 
of so 'n sertifikaat bevat, onderteken deur die sckretaris van die open bare 
hospitaal. of die amptenaar in beheer van die gespesifiseerde vereniging, na 
gelang van die geval, ten effekte dat die materiaal uitsluitlik bestem is vir 
die vervaardiging van verpleegstersuniforms vir sodanige hospitaal of van 
uniforms vir die gebruik vnn lede van sodanige vereniging. of dat die uit
rusting uitsluitlik vir gebruik deursodanige lede, na gelrwg van die geval, 

33. 

B-1876075 2 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

be. and a written undertaking shall be furnished by such secretary or 
officer that. jf any of the said materials or appOintments are sold or other
wise used or disposed of, the duty rebated or refunded thereon witt forth
with be paid to the proper officer. 

(2) The secretary or officer referred to in paragraph (1) shall keep 
~ register. 5n a form approved by the proper dfficer. showing receipts and 
disposals of materials a.nd appointments on which duty has been rebated. 
Such register shall be open to inspection by an officer at aU reasonable 
times. 

(3) In the case of materials the register shall also show the quantities 
received. the number of uniforms made therefrom and the manner of 
disposal of such uniforms. 

Item 951. 
124. (1) In respect of goods entered in terms of item 951. the importer 

shall at the time of entry of the goods uponre-importation notify the 
proper officer at the port of re-importation into the Republic of- . 

(a) the reasons why the goods have been re-impOrted; 
(b) 	the fact whether any change in the ownership of the goods has 

taken place; 
(e) 	the fact whether the goods have been subjected to any process 

of manufacture or manipulation since their exportation from 
the Repoblic~ and 

(J) 	the place where duty was paid on the goods upOn their first 
impOrtation into the Republic. and of the number and date of 
the customs bjJl of entry on which such duty was brought into 
account; provided that. in the case of goods which are personal 
and private property and not merchandise. or which may have 
been exported and returned by pOst. the proper officer may 
accept any other evidence to his satisfaction that the goods 
were previously imported and tbatduty was paid thereon. 

(2) The person claiming the rebate shall declare. on the customs bill 
of entry· on which the goods are entered upon re~importation. tbat no 
refund of the whole or any part of the duty paid on the goods upon tbeir 
first importation into the Republic has been made to him or. to tbe best 
of his knowledge and belief, to any other person. 

(3) Except in the case of goods which are personal and private 
property and not merchandise. or which may have been exported and 
returned by post. the person claiming the rebate shall enter the goods under 
such . rebate upon their re-importation and sball state on the relative bill 
of entry the port from which the goods were exported from the Republic 
and the number and date of the bill of entry on which they were entered 
for export 

(4) The importer or person claiming the rebate shall. if required to 
do so by th';! proper officer, submit to that officer all documents and 
correspondence relating to the export and subsequent return of the goods. 

Item 952. 
125. (1) In respect of goods entered in terms of item 952 the importer 

shall at the time of entry of the goods upon importation notify the proper 
officer at the port of entry into tbe Republic of - . 

(a) the reasons why the goods have been returned; and of the fact 
(b) 	whether any change in the ownership of the goods has taken 

place; . 
(c) 	whether the goods have been subjected to any proceSs of 

manufacture or manipulation since their exportation from the 
Republic; 

(d) whether the goods were manufactured and exported in bond; 
(e) 	whether at the time of export. or at any other time. any refund 

of customs or excise duties was made or any rebate of such 
duties was allowed in respect of the materials from which the 
g00ds were manufactured; and 

(f) whether any bounty or subsidy was paid in respect of the goods 
upon export. 


The importer shall give full particulars in each case. 

(2) Proof to the satisfaction of the proper officer at the port of entry 

that the goods concerned were produced or manufactured in the Republic 
must be submitted to such officer. 

(3) Except in tbe case of goods which are personal and private 
property and not merchandise. or which may have been exported and 
returned by post. the importer .or person daimingthe rebate shall enter 
the goods under such rebate upon their importation. and shaU state on 
the relative bill of entry the port from which the goods were exported from 
the Republic and the number and d.!lte of the bi!! of entry on which they 
were entered for export. 
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besteql is. en '0 skriftelikeonderneqifug moet deur sodanige sekretaris of 
ampteDaar . verstrek word dat. indieo daar van genoemde materiale of uit
rusting verkoop, of andersins gebruik of weggemaak . word. die regte wat 
daarop gekort of tenigbetaal is, onmiddellik aan die bevoegde amptenaar 
betaal sal \vord 

(2) Die sekretaris of amptenaar wat in paragraaf (1) vermeld word. 
moet 'n register, in 'n vorm deur die bevoegde amptenaar goedgekeur, hou 
waarin ontvangste en wegmakings van materiale en uitrusting. Waarop die 
regte gekort I!>, aangetoonword. Sodanige register moet op aUe redelike 
tye vir 'n amptenaar ter insae Ie. 

(3) In die gevalvan materiaIe moet die register ook die hoeveelbede 
wat ontvang is, die getal uniforms wat daarvall gemaak is, en die wyse 
waarop sodanige uniforms weggemaak is. aantooo. 

Item 951. 
124. (I) Ten opslgte van goedere wat ingevolge item 951 iugeklaar 

word, moet die invoerder ten tyde. van dk inl4aring van die goedere by 
herinvoer die bevoegde amptenaar by die hawe van herinvoer in die 
Republiek verwiUig vao- . 

(0) dk redes waarom die goedere heringevoer is; 
(b) 	die feit of daar 'n. verandering in dieeiendomsreg van die 

goedere plaasgevind het; 
(c) 	die feit of die goedere 'n vervaardigings- of bewerkingsproses 

sedert huBe uitvoer uit die Republiek ondergaan het; en 
(d) 	die. plek waar regte op die goedere by hulle eerste invoer in die 

Republiek betaa) is. en van die nommer en datum van die 
doeane-inklaringsbrief waarop sodanige regte in retening 
gebring is; met dien verstande d~t. in die geval van goedere wat 
persoonlike en private eiendom en nie koopware is nie. of wat 
miskien . per pos uitgevoer en teruggestuur is. die bevoegde 
a01ptenaar e~ige ander. bewys tot sy tevredenheidkan aanneem 
dat die goedere voorheen ingev()er is en dat regte daarop t>etaal 
is 

(2) Die persoon wat die korting eis. moet op die doeane-inklarings
brief waarop die goedere by berinvoet ingeklaar word, verklaar dat geen 
terugbetaling van die vol1e regte of 'n gedeelte daarvan wat op die goedere 
by hul eerste invoer in die Republiek betaal is aan born of. na sy beste 
wete en oortuiging. aan ien:1and aDders gedoen is me. . 

(3) Bebalwe in die geval van goedere wat persoonlike en private 
eiendom en me koopware is nie, of wat miskien per pos uitgevoeren terug
gestuur is, moet die persoon wat die korting eis die goedereonder sodanige 

~ korting by hul herinvoer inklaar en op die betrokke inkJaringsbrief die 

bawe vanwaar diegoedere uit die Republiek uitgevoer is en die nommer 

en datum van die inklaringsbrief waarop bulle vir uitvoer ingeklaar is, 

vermeid. 


(4) Die invoerder of persoon wat die korting eis. moet. indien dit deur 
die bevoegde amptenaar verlang word, al1e dokumente en korrespondensie 
met betrekking tot die nitvoer en latere terugsending van die goedere aan 
daardie amptenaar voorle. 

Item 952. 
125. (1) Ten opsigte van goedere wat ingevolge item 952 ingeklaar 

word, moet die invoerder ten tyde van die inklaring van die goedere by 
invoer die bevoegde amptenaar by die hawe van inklaring in die Republiek 
verwittig van

(a) die redes waarom die goedere teruggestuur is; en van die feit 
(b) 	of daar 'n verandering in die eiendomsreg van die goedere plass

gevind het; 
(c) 	of die goedere 'n vervaardigings- of bew~rkingsproses soden 

hul uitvoer uit die Republiek ondergaan het; 
(d) of die goedere in entrepot vervaardig en uitgevoer is; 
(e) 	of daar ten tyde van uitvoer. of te eniger ander. tyd. 'n terug

betaling van doeane- of aksynsregte gemaak is of 'n korting van 
sodanige regte toegestaan· is ten opsigte van die materiale 
waarvan die goedere veivaardig is; en 

(f) of 'n premie of subsidie ten opsigte van die goedere by uitvoer 
bemal is. 

Die invoerder moet volle besonderbede in elke geval verstrek. 
(2) Bewys, tot tevredenheid van die bevoegde amptenaar by die hawe 

van inklaring, dat die betrokke goedere in die Republiek· geproduseer of . 
. vervaardig is, m9Ct aan sodanige amptenaar voorgele wqrd. 

(3) Behalwe in die geval van goedere wat persoonlike en private 
eiendom en nie koopware is nie, of wat miskien per pos uitgevoer en 
teruggestuur is, moet die invoerder of persoon, wat die korting eis. die 
goedere onder sodanige korting by hul invoer inldaar en op die betrokke 

. inklaringsbrief die hawe vanwaar die goedere uit die ~epubliek; uitgevoer 
is en die nommer en datum van di~ inklaringsbrief waarop hulle vir rut
voer ingeklaar is, vermeld. 
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(4) The importer or person claiming the rebate shall. if.l'equWed to·do, .. , 
so by the proper officer, submit to that officer all docu~ments andcorres
pondence relating to the export and subsequent return of the goods. 

Item 961. 

126. (1) In respect of goods entered in terms of item 961 the relative 

bill of enti:y shall be accompanied by or contain a declaration by the 

impOlter to the effect that the containers and materials are intended solely 

for use in the packing and conveyance of petrol and paraffin oil from 

bulk installations, and a written undertaking shall be furnished by such 

importer that. if any portion of the said containers or materials is sold 

or otherwise used or disposed of. except as provided for in paragraph 2, 

the whole of the rebated duty will forthwith be paid to the proper officer. 


(2) The importer may. subject to prior permission being obtained 
from the proper ()fficer, transfer wooden cases imported under rebate of 
the duty. and drums or tins constructed from. materials imported under 
rebate of the duty, to a packer of petrol or paraffin oil who has been 
previously approved by the proper officer, provided that a declaration and 
undertakmg in the form given in paragraph 12 of the First Schedule 
hereto is.furnishedin duplicate to the proper officer. and prpvided fUl:thef . 
that the cases; drums or tins are, before transfer, jmprinted or branded with . 
the name or mark of the said packer and with the nature of the intended . 
contents 

(3) (a) An importer of materials released under rebate of the duty 

for the construction of drums. tins or wooden cases intended solely for the 

packing and conveyance of petrol and paraffin oil shall convey such 

materials to and store them only on the premises on which the manufacture 


·of such drums, tins or cases is undertaken, and, if the importer isalsO a 
packer of petrol and paraffin oil, he shall furnish the proper officer with 
particulars of the premises on which the packing of petrol and paraffin .. 
oil is to be effected. 

· (b) An importer who enters under rebate of the duty the goods 
specified in item 961 of the Third Schedule to the Act (other than materials 
for the construction of drums, tins and cases), or a packer to whom 
drums. tins or cases ar.e· to be transferred in. terms qf paragraph (2). shall 
furnish the proper officer with particulars of the premises on which the 
packing of petrol and paraffin oil is to be effected, and goods so entered 
or transferred shall be conveyed to and stored only on such premises. . 

(4) Aregister in a form approved by the proper officer shall be kept 

by the importer and by the packer to whom cases, drums or tins are trans

ferred. The register shall show the receipts and disposals of all goods 

released under rebate of the duty, and such register, as well as the premises 

mentioned in' paragraph (3), shall at all reasonable times be available for 


· inspection by an officer. 

(5) The provisions of regulations Nos. 92, 93, 94 and 95 shall mutatis 

mutandis apply to an importer (including a manufacturer of tins ()r drums). 


Item 962 (0. 
127. (1). No person shall be entitled to the rebate of duty for whicl1 

provision is made in item 962 (1) on oils imported, cleared or received from 
a bonded warehouse unless such goods have. become his property and he 
duly complies with the regulations, and any person who has so imported. , 
cleared or received any consignment of oils under rebate of duty shall 
remain liable for the payment of the duty so rebated on that consignment. 
until he has proved to the satisfaction of the proper officer that no portion 
of the said consignment has been used or disposed of otherwise than in . 
accordance with the conditions under which, and for the purpose for 'which, 
it was imported, cleared or received. . Failure. to. produce such proof on . 
demand .sJJan render the oils liable to the duty rebated upon importation 
or delivery from a bonded warehouse. or to the. duty payable at the rates in 
force at the time of sale, use, removal or disposal without the written con- . 
sent of the .Pl'oper officer, whichever duty shall be the greater, and such 
duty shall immediately on demand be paid by the person to whom the 
rebate was granted. . 

(2) Any person desirous of obtaining under rebate of duty any of the 
oils specified in'item 962 (1) of the Third Schedule to the Act shall first 
apply to the proper officer, in a: form approved by the Commissioner, for 
registration under the said item. 

(3) No person shall be so registered unless, when applying for regis-. 
tration. he furnishes a written declaration that all oils. to be obtained by , 
him in terms of these regulations are. intended Cpr use Cor the.pu,rpose, 
specified in the said item and will be used only for that purpose. 
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(4) Die irivoerder of persoon wat die korting eis, moet, indien dit deur 
die bevoegde amptenaar verJang word, aile dOKumente en korrespondensie 
met betrekking tot die uitvoer en latere terugsendjng vandiegoedere aan 
daardie amptenaarvoorle. 

Item 961. 
J26. (l).Ten opsigte van goedere wat ingevolge item 96J ingeklaar 

word, moet die betrokke inklaringsbrief vergesel gaan van 'n verklaring 
deur die invoerder of so 'n verklaring bevat, ten effekte dat die houers en 
mater;ale uitsluitJik vir gebruik by die verpakking en vervoer van petrol 
en paraffienolie uitmassa-installasies bestem is, en 'n skriftelikeonder
neming moet deur sodanige invoerder verstrek word dat, indien enige 
gedeeJte van genoemde houers of materia Ie 'verkoop of andersins gebruik 
of weggemaak word, behalwe soos in paragraaf 2 bepaal, die hele gekorte' 
reg dadelik aan die bevoegde amptenaar betaal sal word. 

(2) Die invoerder kan,onderworpe aan die verkryging van vooraf
ga(illde toe stemming van die bevoegde amptenaar, houtkaste wat onder 
korJing van regte ingevoer is, en konkas of blikke gemaak vanmateriale 
w(l~.onder korting van regte ingevoer is, oordra aan 'n verpakker van 
petrol of paraffienolie, wat vooraf deur die bevoegde amptenaar goed
gekeur is, mils 'n verklaring en onderneming in die vorm' in paragraaf 12' 
vanl,iie Eerste. Bylae hiervan aangegee, in duploaan die bevoegde 
amptenaar verstrek word, en mits die kaste, konkas of blikke verder voor 
oo,rdrag bedruk of gemerk word met die naam of merk van genoemde' 
verpakker en met die aard van die inhoud waarvoor hulle bestem is. 

(3) (a) 'n Invoerder van materiale wat onder korting van regte gelos 
is vir die maak van konkas. blikke of boutkaste wat uitsluitlik vir die 
verpakking en vervoer van petrol en paraffienolie hestem is, moet sodanige 
materiaJe na die perseel waarop die vervaardiging van sodanige konkas, 
blikke of kaste onderneem word, vervoer en hulle slegs aldaar opberg, en, 
jndien die invoerder ook 'n verpakker van petrol en paraffienolie is, moet 
hy aan die bevoegde amptenaar besonderhede verstrek van .die perseel 
waatep die'verpakking van petrol en paraffienolie gaan geskied. 

(b) 'n Invoerder wat die goedere gespesifiseer in item 961 van die 
Derde Bylae van die Wet (uitgesonderd materiale vir die maak van konkas, 
blikke en kaste) onder korling van regte inklaar, of 'n verpakker aan wie 
konkas, blikke of kaste ingevolge paragraaf (2) oorgedra gaan word, moet 

. die bevoegde amptenaar van besonderhede voorsien van die perseel waarop 
die. verpakking van petrol en paraffienolie gaan geskied, en goedere wat 
aldus ingeklaar of oorgedrais, moet na sodanige perseel vervoer en slegs 
aldaar opgeberg word. 

(4) 'n Register, in 'n vorm wat deur die bevoegde amptenaar goedge
keur IS, moet deur die invoerder en deur die verpakker aanwie kaste, 
konkas of blikke oorgedra word, gebou word. Die register moet die. 
ontvangste en wegmakings van aIle goedere wat onder korting van regte 
gelos is, toon en sodanige register, asook die perseeJ in paragraaf (3) 
genoem, moet op alle .tedelike tye vir inspeksie deur 'n amptenaar beskik~ . 
baar wees. . 

(5) D;e bepalings van reguJasies Nos. 92. 93, 94 en 95 is mutatis 
mutandis op 'n invoerder (met inbegrip van 'n vervaardiger van blikke of 
konkas) van toepassing. ' 

Item 962 (1). 

127. (1) Niemand is gereglig op die korting van regte waarvoor in 
item 962 (I) voorsiening gemaak word op olie wat ingevoer ingeklaar of 
uit 'n doeanepakhuis ontvang isnie, tensy sodanige goederesy eiendom 
geword het en hy die regulasies behoorlik nakom, en enigiemand wat 'n 
besending' olie onder korting van regte aldus ingevoer, ingeklaar of ont
yang het, bly aanspreeklik vir die betating van die regte wat aldus gekort 
is op daardie besending totdat hy tot tevredenbeid van die bevoegde amp
tenaar bewys het dat geen gedeelte van genoemde besending op 'n ander 
wyse gebruik of weggemaak is nie as ooreenkomstig die voorwaardes waar
onder, en vir diedoel waarvoor, dit ingevoer, ingeklaar ofontvang is.' 
Versuim om op aanvraag sodanige bewys te !ewer, maak die olie onder
worpe aan die regte wat by invoer of atlewering uit 'n doeanepakhuis 
gekort is, of aan die regte .betaalbaar teen die taricwe van krag ten tyde 
van verkoop, gebruik, verwydering of wegmaking sonder die skriftelike 
toestemming van die bevoegde amptenaar, na gelang van walter reg die 
hoogste is, en sodanige regte moet dadelik op aanvraagbetaal word deur 
die persoon aan wie die korting toegestaan is. 

(2) 'n Persoon wat enige olie gespesifiseer in item 962 (1) van die 
Derde Bylae van die Wet, onder korting van regte wil verkry, moet eers. 
in 'n vorm wat deur die Kommissaris goedgekeur is, by die bevoegde 
amptenaar om registrasle onder die genoemde item aansoek doen. 

(3) Niemand word aldus geregistreer nie, tensy hy by aansoek om 
registrasie 'n'skriftelike verkJaririg verstrek dat aile olie wat hyingevolge 
hierdie . regulasiesgaan verkry, bestem is vir gebruik ,vir die doel in 
genoemde itemgespesifiseer. enslegs vir· daardie .doel . gebruik .sal word .. 
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(4) (a) The applicant shaU, before being registered, furnish a bond in 
a form approved by the Commiss.ioner andto an amount required by the 
proper officer, or shall furnish· such other security as the Commissioner 
may be prepared to accept, for due compliance with these regulations and 
the discharge of any liabilities incurred thereunder. 

(b) The provisions of regulation No. 95 (2) and (3) shall mutatis 
mutandis apply to such bond. 

(5) (0) If the application and bond are approved by the proper officer. 
he shall register the appiicant and notify him accordingly. 

(b) The proper officer shall also register the premises of the applicant. 
and oils obtained by the said applicant under rebate of duty s.hall, unless 
they are conveyed immediately after entry under rebate to the ship on 
which they are intended to be consumed, be conveyed to and stored only 
on such registered premises. 

(6) A person registered in terms of paragraph (5) shall in terms of 
these regulations be permitted to receive and use oils imported or cleared 
ex bond. under rebate of duty. subject. however. to the withdra waf of such 
permission at any time by the Commissioner. 

(1) A registered person shall keep a stock book in the form given in 
paragrapb 13 of the First Schedule hereto. Sucbstock book shall sMw full 
particulars of all oils entered. by him or received for another registered 
person under rebate of duty, as well as of the use or disposal of such oils, 
and shan be kept in such manner that the said oils can readily be accounted 
for to the satisfaction of the proper officer. 

(8) (a) Before any oils obtained under rebate of duty are shipped on 
board any vessel. the person desiring such shipment shall apply in writing. 
in the form given in paragraph 14 of the First Schedule hereto unless other
wise permitted by the Commissioner. to the proper officer at the nearest 
port, and such application shall be completed by the master or skipper 
of the vessel and be retained by the said person who shall submit it to the 
proper officer on demand. 

(b) No person shall, witbout tbe written permission of the proper 
officer, land at any place in the Republic oils shipped in terms of paragraph 
(a) or transship any such oils to another vessel. 

(9) A registered person sbalJ. if required to do so by the proper 
officer, provide a properly securable and adequate store for the storage 
of oils obtained under rebate of duty and shaH provide at bis own expense 
such necessary fastenings as will permit of the store being locked with a 
customs lock. 

(lO) The book~ documents and premises of a registered person shall 
at all reasonable times be open to inspection by an officer, and, if the 
proper officer should at any time deem it necessary to station an officer 
on the premises for any period for the purpose of supervision, such regis
tered person shaIl pay fees at the prescribed rates for tbe special attendance 
of such officer. 

(II) The provisions of regulations Nos. 98,99, 101, 102. 114 and 115 
shall mutatis mutandis apply to such person. 

Item 962 (2). 

128. (1) Save as may be permitted by the Commissioner, no person 
shall be entitled to be supplied with. gas oil, diesel oil or furnace oil 
under rebate of duty for which provision has been made in item 962 (2). 
unless. at the time of purchase or delivery of such oil. he furnishes the 
supplier thereof with a declaration in the form given in paragraph 15 or 
16, as the case may be, of the First Schedule hereto. 

(2) No supplier or re-seller shall supply or sell oil admissible under 
rebate of duty in terms of the said item unless tbe person to whom such 
oil is supplied or sold, has complied with the provisions of paragraph (I). 

(3) The supplier or re-seller shan keep such books and documents 
relating to such supply as the proper officer may require, and the said 
books and documents shall at all reasonable times be a..-ailable for inspec
tion by the proper officer. 

129. Any person who has purchased gas oil, diesel oil or furnace 
oil at a price inclusive of the full duty and has used such oil for purposes 
other than road transport, not being public passenger bus transport services 
or road transport for agricultural purposes (including forestry), may apply 
for a refund of the duty to the extent specified in the item. subject to the 
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(4) (0) Die applikant moet, voordat hy geregistreer word. 'n waarborg 
vernaf. in 'n vorm deur die Kommissaris goedgekeur en tot>n bedrag deur 
die bevoegde amptenaar vereis. of moet sodanige ander sekerbeid stet as 
wat die Kommissaris bereid mag wees om teaanvaar. vir behoorfike vol:' 
doening aan. bierdie regulasies en die nakoming van enige verpligtings wat 
iogevolge daarvan aangegaan is. 

(b) Die bepaJings van reguJasie No. 95 (2) en (3) is nuamis mutandis 
op sodanige waarborg van toepassiog. 

(5) (a) Indien die aansoek en waarborg dellr die bevoegde amptenaar 
goedgekeur word. moet by die applikant registreer en hom dienooreen
k<>mstig verwittig. 

(b) Die bevoegde amptenaar moet ook die perseel van die applikant 
regist(eer. en otie wat onder korting van regte dellr genoemde applikant 
verkry is. moet, tensy dit onmiddenik na inklaring onder korting gebring 
word ·na die skip waarop dit bestem is om· verbruil: re word, na sodanige 
~streerde perseel gebring en s1egs.daar opgeberg word. 

(6) 'n Persoon wat ingevolge paragraaf (5' geregistreer is. word toe~· 
laat om olie wat onder korting van· regte ingevoer of ex entrepot ioge
klaar is, ingevolge hierdie regulasies te ontvang en· te gebruik, onderworpe 
egter aan die intrekking van sodanige toestemming te eniger tyd deur die 
Kcmmissaris. 

(1) '11 Geregistreerde persoon moet 'n voorraadbcek bou in die vonn 
wat in parakraaf 13 van die Eerste Bylae hiervan aangegee wont. Sodanige 
voorraadboek moet volle besonderbede aantoon van at die oUe wat dear 
hom ingekJaar of cnder korting van regte van 'n aDder geregistreerde 
persoon cntvang is. asook van die gebruit: of wegmaking van scdanige 
olie. en moet cp sc 'n wyse gebou word dat claar tot tevredenheid van die 
bevoegde ampknaar geredelik rekenskap van genoemde otie gegee Iran 
wonl. 

(8) (a) Voordat olie wat onder koTting van regte verkry is. aan boord 
van 'n vaartuig verueep word. moet die pecsoon wat sodanige verskeping 
verlang. in die vorm wat in paragraaf 14 van die Eerste Bylae hiervan 
aangegee word. tensy andersins deur die Kommissaris toegelaat. SKriftetik 
by die bevoegde amptenaar by die naaste hawe aansoek doen. en sodani.ge 
aansoek moet deur die gesagvoerder of skipper van die vaartuig ingevul 
en deur genoemde persoon behou word. wat dit op aanvraag aan die 
bevoegde amptenaar moet voorl~. 

(b) Niemand mag sander die skriftelike toestemming van die bevoegde 
amptenaac, die wat ingevolge paragraaf (a) verskeep is. op enige pIek in 
die Republiek aan land bring of sodanige olle op 'n ander vaartuig oorlaai 
nie. 

(9) '0 Geregistreerde persoon moet, indien dit deur die bevoegde 
amptenaar verlaog word, '0 behoorlik sluitbare en toereikende pakhuis 
verskaf vir die opbergiog van olie wat onder korting van r~te yerby is. 
en moet op eie koste sodanige nodige bevestigiogsmiddels verskaf as wat 
dit moontlik sal maak om die pakhuis met 'n doeaneslot te sluit. 

. (10) Die boeke, dokumente en perseel van 'n geregistreerde persoon 
moet op aIle rede1ike tye vir inspeksie deur 'n amptenaar beskikbaar wees. 
en, indien die bevoegde amptenaar dit te eniger tyd nodig mag ag om vir 
enige tydperk 'n amptenaar vir toesigdoeleindes op die perseel te stasioneer, 
moet sodanige geregistreeroe persoon gelde teen die voorgeskrewe tariewe 
vir die spesiale diens van sodanige amptenaar hetaa!. 

(11) Die bepalings van regulasies Nos. 98, 99, 101, 102, 114 en liS 
is mutatis mutandis op sodanige persoon van toepassing. 

Item 962 (2). 
128. (1) Behalwe soos delJr die Kommissaris toegelaat kan word, is 

niemand daarop geregtig om van gas-. diescl- of brandolie onder korting 
van regte waarvoor in item 962 (2) voorsiening gemaak is, voorsien te 
word We, tellsy by, ten tyde van die aankoop of afle~ecing van sodanige 
oUe. 'n verklaring in die vorm wat in paragraaf 15 of 16, na gelangvan 
die geval, van die Berste Bylae hiervan aangegee word, aan die leweransier 
daarvan verstrek. 

(2) Geen leweransier of herverkoper mag olie wat onder korting van 
regte ingevolge genoemde item toelaatbaar is; verskaf of verkoop nie, tensy 
die persoon aan wie sodanige olie verskaf of verkoop word, die' bepalings 
van paragraaf (1) nagekom bet. 

. 	 (3) Die leweransier of herverkoper moet sodanige boeke en dokumente 
met betrekking tot sodanige verskaffing hou as wat die bevo~de amptenaar 
mag verlang. en genoemde beeke en dokumente moet op alle redelike lye 
vir inspeksie deur die bevoegde amptenaar beskikbaar wees. 

129. Enige persoon wat gas-, diesel- of brandolie teen 'n prys wat die 
volle regte insluit, aangekoop het en sodanige oUe vir ander doeleindes as 
padvervoer, uitgesonderd openbare passasiersbusvervoerdienste of pad. 
vervoer vir landbQudoeleindes (met inbegrip van bosbou-), gebruik het, kan 
am 'n terugbetaling van die regte tot die bedrag in die item gespesifiseer, 
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conditions that such application is made on the prescribed form (Custpms 
S. 51) within six months of the date of purchase of the said oil and is 
supported by the receipted account or cash sale invoice. as the case may 
be, and by a declaration in the following form: -' 

"I.............................................. , hereby declare that the 
total quantity of ..................... gallons of gas/diesel/furnace oil 
shown on the attached invoice has been used by me for the purpose 
of .............................................................. . 

· 	 ,.~

Date................................ . S19nature............................. . 


Item 962 (3). 
130. The rebate of duty for which provision has been made in item 

962 (3) shall be granted only on condition that the proper officer is satisfied 
that the loss of the oil was not wilfully or negligently caused. 

Item 964. 
131. (1) No person shall be granted the refund of duty for which 

provision has been made in item 964 unless the bill of entry for export 
is at the time of passing thereof aceompanied by an application for refund 
in the prescribed form (Customs S.43) in triplicate; provided that. in the 
case of goods to be exported by parcel post or from a place where there is 
no customs office. the exporter shall, prior to the export of the goods, 
deliver the said application for refund to the proper officer at the customs 
office nearest the place from where the goods are to be exported, and that 
the said goods shall not be exported until the permission to export has been 
granted by the proper officer. 

(2) Where the proper officer deems it necessary. the goods being 
exported shall be examined and compared with the original and forward
ing invoices or with such other evidence of identification as the proper 
officer may require, and, if such action is deemed necessary, the proper 
officer shall seal the packages containing the goods before export thereof 
is allowed. 

(3) When an examination of the goods is carried out in terms of 
paragraph (2), the person applying for the refund of duty shall pay at the 
prescribed rates for the special attendance of the office conducting the 
examination. 

(4) Proof of export to the satisfaction of the proper officer shall be 
produced. and, in the case of goods exported overland, a declaration, 
signed by the consignee in the country of destination and countersigned by 
the proper officer of customs therein, to the effect that the goods have 
actually been received in that country, shall also be submitted. 

Item 965. 
132. No person shall be granted the refund of the duty for which 

provision has been made in item 965 unless the goods are exported 
within twelve months of the date on which entry for importation into the 
Republic was made and the following conditions are complied with:

(a) 	Notice of the intended exportation must be given to the proper 
officer at the port of shipment or the place of despatch. 

(b) 	The original invoices bearing the date stamp of the officer who 
released the samples in question on importation must be sub
mitted to the proper officer at the port of shipment or the 
place of despatch, and every facility for the examination of 
the goods shown therein must be given to such officer. The 
packages containing the samples must be sealed by the said 
officer. 

(c) 	A certificate, signed by the proper officer at the port of shipment 
or the place of despatch, must be submitted to the effect that 
the packages have been duly exported and that the seals were 
intact. 

Item 966. 
133. (I) No person shall be granted the refund of duty for which 

provision has been made in item 966 unless the application for refund, 
in the prescribed form. is supported by a sworn d;:;claration in the pre
scribed form (Customs S.46). 

(2) The manufacturer shall also. furnish such details and comply with 
such conditions relating to manufacture as the Commiss:oner or the proper 
officer may deem necessary for the protection of revenue, and the Com~ 
missioner may refuse to grant a refund in terms of item 966 of the Third 
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aansoek doen, onderworpe aan die voorwaardes dat sodanige aansoek 

binne ses maande na die datum van aankoop· van genoemde olie gedoen 

word op die voorgeskrewe vorm (Doeane S. 51) en gesteun word deur die 

gekwiteerde rekening of kontantverkopingsfaktuur. nagelang van die geval, 

en deur 'n verklaring in die volgende vorm: 


"Ek, ................................................, verklaar hierby dat 

die totale hoeveelheid van .......... ~ ................gellings gas-/ diesel-/ 

brandolie wat op bygaande faktuur aangegee word. deur-my gebruik 

is vir die doe1 om................................................................ ,. 


Datum..................... Handtekening.............................." 


Item 962 (3). 
130. Die korting van regte waarvoor in item 962 (3) voorsiening 


gemaak is, word toegestaan slegs op voorwaarde dat die bevoegde ampte

naar oortuig is dat die verlies van die olie nie met opset of deur nalatigheid 

veroorsaak is nie. 


Item 964. 
131. (1) Niemand word die terugbetaling van regte waarvoorin item 


964 voorsiening gemaak is. toegestaan nie, tensy die inklaringsbrief vir 

uitvoer, ten tyde van die indiening daarvan. van 'n aansoek om terug

beta ling in die voorgeskrewe vorm (Doeane S. 43) in drievoud· vergesel 

gaan; met dien verstande dat, in die geval van goedere wat per pakketpos 

of vanaf 'n plek waar daar geen doeanekantoor is nie, uitgevoer gaan 

word. die uitvoerder. voor die uitvoer van die goedere,. genoemde aansoek 

om terugbetaling aan die bevoegde amptenaar by die doeanekantoor naaste 

aan die plek vanwaar die goedere uitgevoer gaan word, m(;)etafiewer, en 

dat genoemde goedere nie uitgevoer moet word voordat die toestemming 

om uit te voer deur die bevoegde amptenaar verleen is nie. 


(2) Waar die bevoegde amptenaar dit nodig ago moet die goedere wat 

uitgevoer word. ondersoek en met die oorspronklike en versendingsfakture. 

of met sodanige ander bewys van identifikasie as wat die bevoegde 

amptenaar mag verlang, vergelyk word, en, indien sodanige optrede nodig 

geag word, moetdie bevoegde amptenaar die pakke wat die goedere bevat. 

verseel voordat die uitvoer daarvan toegelaat word. 


(3) Wanneer 'n ondersoek van die goedere ingevolge paragraaf (2) 

gedoen word, moet die persoon wat om terugbetaling van,die regte aansoek 

doen, vir die spesiale diens van die amptenaar wat die ondersoek doen. 

teen die voorgeskrewe tariewe betaal. 


(4) Bewys van uitvoer moet tot tevredenheid van die bevoegde 

amptenaar gelewer word, en, in die geval van goedere wat oorland uit

gevoer word, moet 'n verklaring, onderteken deur die geadresseerde in die 

land van bestemming en mede-onderteken deur die bevoegde doeane

amptenaar aldaar, ten effekte dat die goedere werklik in daardie land 

on"tvang is, voorgele word. 


Item 965. 
132. Niemand word die terugbetaling van regte waarvoor in item 965 


voorsiening gemaak is, toegestaan nie, tensy die goedere binne twaalf 

maande na die datum waarop inklaring vir invoer in die RepubJiek gemaak 

is, uitgevoer is, en die volgende voorwaardes nagekom is: 


(a) 	Kennis van die voorgenome uitvoer moet aandie bevoegde 

amptenaar by die hawe van verskeping of die plek van ver

sending gegee word. 


(b) 	Die oorspronklike fakture met die datumstempel daarop van 

die amptenaar wat die betrokke monsters by invoer gelos het. 

moet aan die bevoegde amptenaar by die hawe van verskeping 

of die plek van versending voorgele word. en aIle fasiliteite vir 

die ondersoek van die goedere wat daarin aangetoon word, 

moet aan sodanige amptenaar verskaf word. . Die pakke wat 

die monsters bevat, moet deur genoemde amptenaar verseel 

word. 


(c) 	'n Sertifikaat, onderteken deu!' die bevoegde amptenaar by die 

hawe van verskep]ng of die plek van versending, moet voorgele 

word ten effekte dat die pakke wei uitgevoer is en dat die seels 

ongeskonde was. 


Item 966. 
133. 	(1) Niemand word die ,terugbetaling van regte waarvoor in item 

•.9~ voorsiening gemaak is, toegestaan nie, tensy die mmsoek om terug
betating, in· die voorgeskrewe vorm. gesteun word deur 'n beedigde 
verklaring in die voorgeskrewe vorm (Doeane S. 46). 

(2) Die vervaardiger moet ook sodanige besonderhede verstrek en 

sodanige voorwaardes Il1et betrekking tot vervaardiging nakom as wat die 

Kommissaris of die bevoegde amptenaar nodig magag vir die beskerming 

van inkontste. en die Kommissaris kan 'n terugbetaling ingev:)lge item 966 
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Schedule to the Act unless such details are furnished and such conditions 
are complied with. or if he is not satisfied that the goods in respect of 
which a refund is claimed, were in fact used in the manufacture of 
articles which have been exported. 

(3) The manufacturer shaH keep a record, in a form approved by 
the proper 'officer. of all imported goods in respect of which it is intended to 
claim a refund of duty in terms of these regulations. Such record sban 
.at all reasonable times be available for inspection by an officer. 

(4) The proper officer may require tbat imported goods in respeCt 
of which it is intended to claim a refund of duty in terms of these regula
tions shall be stored apart from any other goods, arid, if the proper 
officer should at any time deem it necessary to· station an officer on the 
premises of the importer for any period for the purpose of supervision. 
the importer shall pay fees at the prescribed rattes for the special attendance 
of such officer. 

Item 983. 
134. No person shall be granted the refund of duty for which provi

sion has been made in item 9S3 unless such person· has'complied with 
the conditions of the said item and

(a) return of the goods to tbe .sender bas taken place under the super
. vision 	of a customs ofticer or post office official· and proof of 
payment 'of duty on importation has been furnished to tbe 
satisfaction of tha.t officer or official; 

(b) 	the application for refund is in a form approved by the Commis
sioner and is supported by a certificate signed by, tbe customs 
oflker or post office official concerned to the effect tbat the 
requirements of paragraph (a) have beenmet~ 

PART VI. 

REFUNDS OF DuTY. 

135. Applications in terms of section Otte hundred and one of tbe 
Act for refunds of duty alleged to have been overpaid shall be in the 
preScribed form. and the applicant shall state fully therein tbe circum
stances of the case and the reasons why he considers a refund to be due 
to him. 

136. (1) No application for a refund of duty in terms of section 
one hundred and one of the Act shall be· granted unless it is made in the 
prescribed form (Customs 5.51) and is received by the proper officer within 
two years of the date on which the duty was paid .• The application shall 
be duly completed to the satisfaction of tbe said officer and shall be 
accompanied by all the relevant documents which he may require. 

(2) In the case of a tempc:>rary deposit which has been eslreated and 
paid into revenue, the application shall be made within two years of the 
date on which the deposit was lodged. 

PARTVIL 

EXPORTATION OF GOODS. 

137. (1) The person entering goods for exportation shall produce. if 
required to do so by the proper officer. all documents relating to the 
goods together with the shipping and collecting order or consignment note; 
as the case may be. 

(2) In the case of goods being exported from a place in the Republic 
where there is no customs office, the exporter or his agent. as the case 
may be, shall present the bit) of entry for export. together with the required 
documents, to the railway or air transport official. who shall forward the 
original ofthe bill of entry for export to the Commissioner. 

138. Save as provided for in regulation No, 137 (2), no person shall 
cause any goods for export to be loaded into a ship. aircraft or any other 
vehicle unless such person has received a copy of the shipping and collect
ing order or consignment note. date-stamped by the proper officer. as an 
indication that the goods have been duly entered for export. 

139. (1) Save as provided for in this regulation. no person shall load 
goods into a ship or aircraft except between the hours olS a.m. and 
5 p.m. from Monday to Friday and between 8 a.m. and 12 noon on 
Saturday. The loading of goods shall not be effected at any other time 
or on Sundays or public holidays except with the permission of, and under 
the conditions laid down by. tbe proper officer in charge of the port or 
aerodrome. 
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van die Derde Bylae van die. Wet weier teDsy sodanige besonderhede 
verstrek word en dievoorwaardes nagekom word, of indien hy nie oortuig 
is dat die goedere ten opsigte waarvan 'n terugbetaling. gee.is word, inder
daad by die vervaardiging van artikels wat uitgevoer is, gebruik is nie. 

(3) Die vervaardiger moet 'n rekord hou. in 'n vQrm deur die bevoegde 
amptenaar goedgekeur. van aIte ingevoerde goedere ten opsigte waarvan 
dit dievoorneme is om 'n terugbetaling van regte ingevolge hierdie 
regulasieste eis. Sodanige rekord moetopalle redelike tye vir inspeksie 
deur 'n amptenaar beskikbaar wees. . 

(4) Die bevoegde amptenaar kan verlaog dat ingevoerde goedere ten 
opsigte waarvan dit die voorneme is om 'n terugbetaling van regte ingevolge 
hierdie regulasies te eis. afgesonder van ander goedere opgeberg moet 
word, en, indien die bevoegde ampteoaar- dit te eniger tyd· nodig mag ag 
om vir enige tydperk 'n amptenaar vir toesigdoeleindes op die perseel van 
die invoerder te stasioneer, moet die invoerder gelde teen die voorgcskrewe 
tariewe vir die spesiale diens van sodanige amptenaar betaal. 

Item 983. 
134. Niemand word die terugbetaling van regte waarvoor in item 983 

voorsiening gemaak is, toegestaan nie. tensy sodanige persoon die voor
waardes van die genoemde item nagekom het en- . 

(a) 	terugsending van die goedere na die afsender onder toesig van 
'n doeane.amptenaar of. poskantoorbeampte Plaasgevind het, 
en bewys van betaling van regte by invoer, tot. tevredenbeid 
van sodanige ainptenaar of beam pte. gelewer is; . 

(b) 	die aansoek om terugbetaling in 'n vonn is wat deur die 
Kommissari~ goedgekeur is, en gesteun word deur 'n sertifikaat. 
onderteken deur die bettokke dOeane-amptenaar ofposkantoor
beampte, ten etJekte dat die vereistes van paragraaf (a) nagekom 
is. 

DEEL VI. 

TERUGBETALlNGS VAN REGTE. 

135. Aansoeke ingevolge artikel honderd-en-een van die Wet om 
terugbetalings van regte wat na bewering te veel betaalis. moet in die 
voorgeskrewe vorm gedoen word. en die applikant moet die omstandigbede 
van die saak en die redes Wjlarom by meen dat hy op 'n terugbetaling 
geregtig is. volledig daarin uiteensit. 

136. (l)Geen aansoek om 'n terugbetaling van regte ingevolge artikel 
honderd-en-een van die Wet word toegestaan nie, tensydh in die Vool
geskrewe vorm (Doeane S. 51) gedoen word en binne twee jaar na die 
datum waarop die regte betaal is, deur die bevoegde amptenaar ontvang 
word. Die aansoek moet tot tevredenheid van genoemde amptenaar 
behoorlik ingevul word en moet van al die betrokke dokumente wat hy 
mag verlang. vergesel gaan. 

(2) In die geval van 'n tydelike deposito wat verbeur en in inkomste 
gestort is, moet die aansoek binne twee jaar na die datum waarop die 
deposito gemaak is. gedoen word. 

DEEL VII. 

UUVOER VAN GOEDERE. 

137. (1) Die persoon wat goedere vir uitvoer inklaar, moet, indieo 
die bevoegde amptenaar dit verlang. aUe dokumente met betrekking tot 
diegoedere. tesarne met die·verskepings- en afbalingsorder of vragbrief. 
na geJang van die geval, voorle. 

(2) In die geval van goedere wat van 'n plek in die Republiek waar 
daar geen. doeanekantoor is nie. uitgevoer word, moet die uitvoerderof 
sy agent, na gelang van die geval. die inklaringsbrief vir uitvoer, tesarne 
met die verlangde dokumente. by die spoorweg- of lugvervoerbeampte 
indien, wat die oorspronklike· van· die inklaringsbrief vir uitvoer aan die 
Kommissaris moet aanstuur. 

138. Beboudens die bepalings van regulasie No. 137 (2), mag niemand 
goedere vir uitvoer in 'n skip, lugvaartuig of ander voer:tuig laat laainie. 
tensy sodanige persoon 'n afskrif van die verskepings en afhalingsorder 
of vragbrief, met die datumstempel van die bevoegde amptenaar daarop, 
ontvang het as aanduiding dat die goedere weI vir uitvoer ingeklaar is. 

139. (l)Beboudens diebepalings van bierdie reguiasie, mag niemand 
goedere in 'n skip of Iugvaartuig laai nie. behalwe tussen die ure 8 vm. 
en 5 nm. van Maandag tot Vrydag en tussen 8 vm. en 11 mi<Idag op 
Saterdag. Die oplaai van goedere mag me op ~nige ander tyd of op 
Sondae of openbare vakansiedae geskied nie. behalwe met die toestem
ruing van, en onder die voorwaardes voOrgeskryf deut, die bevoegde antpte
naar wat in beheer van die hawe of lugbawe is. 

43 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

(2) [n the case of goods loaded at Jan Smuts Airport. such' good~ 
may be loaded at any time without permission or the payment of fees for 
special or extra attendance. 

140. Masters, pilots or their agents requesting permission to load 
goods into" a sfiip or aircraft at times other than those specified in 
regulation No. 139 or on Sundays or public holidays may be required to 
pay to the proper officer fees at the prescribed rates for the attendance 
of such officers as the proper officer may deem necessary. 

PART VIII. 

COASTING SHIPS AND COASTWISE CARGO. 

141. The master of a ship entering the coasting trade of the Republic 
and becoming a coasting ship shaH pay all duties leviable on any uncon
sumed stores on board the ship or shall warehouse such stores in a bonded 
warehouse. A clearance for the ship shall not be issued to him until 
he has paid such duties or warehoused such stores. 

142. The account mentioned in section one hundred and sixteen of 
the Act shall be in the prescribed form. but the Commissioner may 
authorise the omission of such particulars called for therein as he may, 
at' any time deem unnecessary. As regards clearance. regulations Nos. 
147 and 148 shall apply. General or special transires shall be in the 
prescribed form and shall contain such additional particulars as the 
Commissioner may require. 

143. The consignee of goods carried coastwise. or his agent, shall 
obtain a 'landing and delivery order in the prescribed form from the 
proper officer ano shall submit to such officer the bill of lading or other 
evidence to the satisfaction of the said officer that the goods have come 
from a place in the Republic. The Railways and Harbours Administra~ 
tion or other landing authority. as the case may be, shall not deliver the 
goods until such delivery order is produced. 

, 144. In the case of goods loaded for carriage coastwise by ship the 
shipper shall deliver to the proper officer. before the goods are so loaded. 
a loading sufferance in duplicate and in the' pre!!cribed form, and the 
master or agent of the ship concerned shall, if required to do so, deliver 
to the proper officer, within two days of the departure of the ship from 
the place where the goods were so loaded, a manifest in the prescribed 
form an4. containing particulars of such goods. ' 

PART [X. 

CLEARANCE, OF SHIPS AND AIRCRAFT FOR PLACES OUTSIDE THE REPUBLIC; 

145. Th~ master of a ship or the pilot of an aircraft cleared direct 
from a port or place in the Republic for a destination outside the 
Republic shall, if such ship or aircraft subsequently cal1s at another port 
or place in tbe Republic, again cause such s\lip or aircraft, as the case 
may be, to be deared for such destination. . 

146. The master, pilot or agent shall attach to the clearance certificate 
a duplicate of all bills of entry for export for non-duty-paid imported 
goods as well as non-duty-paid excisable goods which are being exported 
to places outside the Republic, and also a duplicate of any application ,for 
the shipment, as stores, of non-duty-paid imported goods as well as non
duty-paid excisable goods. 

147. If the. ship or aircraft is also carrying coastwise goods, the master, 
pilot or agent shall complete separate transires for each coastal port 
of destination, and on his' arrival at· any such port he shall, before any 
goods are unloaded. deliver to the proper officer there the transire for that 
port. 

148. The master, pilot or agent shall state in such transire whether 
there are goods on board which are being exported in bond. and shall 
clearly specify therein all goods (incl!1ding transhipped goods) which have 
.been consigned in bond for discharge at the port for which the transire 
has been taken out. . 

149. Regulation No. 143 shall also be compiled with in regard· to 
clearances for destinations outside the Republic. 

150. When a ship or aircraft which leaves aport ot place in the 
·RepubIic with excisable goods on board for overseas destinations, is also 
carrying goods intended for another port or place in the RepUblic. the 
fact that such excisable goods are on bond shall be rioted by the master. 
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. . (2) In die geval vangoedere wat te Jan Smuts-Iughawe gelaai word. 
k.ansodanige goedereteeriiger tyd sonder toestemming of die betalingvan 
gelde vir spesiale of ekstra diens, gelaai word.. . 
. 140. Van gesagvoerders, loodse of hulle agente wat om toestemming 
vra om goedere in 'n skip of lugvaartuig te laai· op ander tye as die wat 
iIi regidasie No. 139 gespesifiseer word, of op Sondae of openbarevakansie, 
kan . verlangword dat· hulle aan die bevoegde amptenaar gelde· teen die 
voorgeskiewe . skaal moet· betaal vir die diens van sodanige amptenare as 
wat die bevoegde amptenaar nodig mag ago . 

·DEEL VIII. 

KusvAARDERS EN LADINGS LANGS DIE KUS VERVOER. 

141. Die gesagvoerder van 'n skip wat tot die kushandel van die 
RepubJiek . toe tree en 'n kusvaarder worq. moet aile regie wat op 
onverbruikte voorrade aan boord van die skip hefbaar is, betaal, of moet 
sodanige voorrade in 'n doeanepakhuis opberg. 'n Klaring vir die skip 
'word nie aan hom uitgereik voordat hy sodanige regte betaal het of 
sodanige voorrade opgeberg het nie. 

142. Die lys genoem in artikel honderd-en-sestien van die Wet moet 
in die voorgeskrewe vorm wees, maar die .Kommissaris kan. die weglating 
magtig van sodanige besonderhede daarin gevra as wat hy te eniger· tyd 
onilodig mag ago Wat klaring betref, is regulasies Nos. 147 en 148 van toe
passing. Algemene of spesialegeleibiljette moet in die voorgesk;rewevorm 
wees en moet sodanige addisionele besonderhede-bevat as wat die Kommis. 
saris mag verlang. 

143. Die geadresseerde van goedere langs die kus vervoer, of sy agent, 
moe! van die bevoegde amptenaar 'n landings- en atleweringsbrief in die 
voorgeskrewe vorm van die bevoegde amptenaar verkry en moet die 
Iac;lingsbrief of ander bewys tot tevredenheid van genoemde amptenaar dat 
<iie goedere van 'n plek in die RepubJiek gekom het, aansodaolge ampt~
naar voorle. Die Spoorweg-en-Hawensadministrasie of and.er landi:ngs~ 
owerheid, na gelang van die geval, mag die goedere nie atlewer voordat 
sodanige atleweringsbrief voorgele word nie. . 

144. In die geval vangoedere wat gelaai word vir vervoer per skip 
langs die kus, moet die verskeper,voordat die goedere aldus gelaai word, 
"n Il!llipermit, in dup]o en in die voorgeskrewe vorm, aan die bevoegde 
amptenaar lewer, en die gesagvoerder of agent van die betrokke skip moet, 
indien dit vedang word, binne twee dae na die vertrek van die skip vanaf 
die plek waar die goedere aldus gelaai is, 'n manifesin die voorgeskrewe 
vorm met besonderhede van sodanige goedere aan die'bevoegue amptellaar 
lewer. 

DEEL IX. 

KLARING VAN SKEPE EN Ll.JGVAARTUIE NA PLEKKE :SUITE DIE REPUBLIEK. 

145. Die gesagvoerder van 'n skip of die loods van. 'n lugvaartuig 
wat van'n hawe of plek in die Repuoliek regstreeks na 'nbestemming 

. buite die Republiek uitgeklaar word, moet, indien sodanige skip' of lug
vaartuig later 'n ander hawe of plek in die RepubJiek aandoen, weer 
sodanige skip of Iugvaartuig, na gelang van die geval, na sodanige bestem
ming laat uitkIaar. 
. 146. Die gesagvoerder, loods of agent moet aan die klaringsertifikaat 'n 

duplikaat vashegvan· aIle inklaringsbriewe vir uitvoer .vir sowel ingevoerde 
goedere as aksynsbare goedere waarop regte nie betaal is. nie, en wat na 
pJekke buite die Republiek uitgevoer word, as ook 'n dupHkaat van enige 
aansoek am verskeping, as voorrade, van sowel ingevoerde goedere as 
aksynsbare goedere waarop regte nie betaal is nie . 
. '. 147. Indien die skip of lugvaartuig ook goedere Iangs die kus.vervoer, 
moet die gesagvoerder, loods of agent afsonderlike geleibiljette vir e1ke 
kusbawe van bestemming invu!, en by sy aankoms by enige sodanige hawe 
moet hy, voordat enige goedere afgelaai word, die geleibiljet vir. daard~e 
hawe aan die bevoegde amptenaar aldaar oorhatidig. . 

148. Die gesagvoerder, loods of agent moet in sodanige geleibiljet 
vermeld of daar goedere aan . boord is wat in entrepot uitgevoer word en 
duidelik aIle goedere (met inbegrip van oorgelaaide goedere) wat in 
entrepot versend is vir atlaai by die hawe waarvoor die geleibiljet uitgeneem 
is, daarin spesifiseer. 

149. Regulasie No. 143moet Qok nagekom word tenopsigte van 
klarings vir bestemmings buite die Republick. 

150. Wanneer 'n skip of . Iugvaartuig wat vanaf 'n hawe of plek in 
die Republiek vertrek metaksynsbare goedere vir oorsese bestemmings aan 
boord . ookgoedere bestem vir 'n ander hawe of plek in die Republiek 
vervoer, moet die feit dat sodanige aksynsbare goedere aan boord is dellr 
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pilot or agent on the manifest or transire. The proper officer at such other 
port or pJace shaH cause an examination to be made of delivery orders 
or tallies in order to ascertain whether any goods on which a refund of 
excise duty has been granted or claimed. have been landed. 

151. Any such excisable goods which have been landed. shall not be 
removed from customs control unless special authority has been obtained 
from the proper officer after payment to him of all excise duties which 
may be due. 

PART X. 

REMOVAL OF GOODS BETWEEN TIlE REPUBLIC AND TIlE FEDERATION OF 
RHODESIA AND NYASALAND. 

Exports to the Federation. 

152. Whenever any gooos. whether grown, produced or manufactured 
in the Republic. or whenever any imported duty-paid or duty-free goods, 
whether imported for the first time or taken out of open stocks. are 
exported to the Federation. the exporter or his agent. as the case may be. 
shaU. except in the case of goods exported by post. enter the goods on. the 
prescribed Bill of Entry-Export (Customs S.40). In the case of goods 
farwarded by post the exporter or his agent, as the case may be. shall com
plete a declaration on the prescribed form" E " (Customs S.48). 

153. The exporter of imported goods subsequently exported to the 
Federation may apply for a refund of the duty paid in importation into 
the Republic. provided he complies with regulation No. 131. 

154. No person shall export to the Federation any goods, enumerated 
hereunder. which have been grown. produced or manufactured in the 
RepUblic. except in terms of a permit issued by or under the authority of 
the Government of the Federation of Rhodesia and Nyasaland:

Apples--during the months of January. February. March or April. 

Barley; barley malt. 

Butter; cheese; ghee; cream other than sterilised cream; ice-cream 
and ice-cream mixes. 

Cattle; beef. veal and edible products manufactured from the car
cases of cattle, excluding meat extract. meat paste. meat 
powder, potted meat, tinned meat. 

Citrus fruit-during the months of June, July. August. September. 
October, or November. 

Compound products containing flour. meal. residues and other 
preparations of a kind suitable only for use as animal feed
stuffs. exc1uding
(0) chemical additions to animal feedstuffs: 
(b) anti-biotic growth stimulants; 
(e) inert fillers; 
(d) trace elements; 
(e) synthetic animal feedstuffs; 

U) mixed bird-seed; 

(g) cat and dog foods; 
(h) salt lick for cattle. 


Eggs of poultry. whether in shell. pulp or dried form: 


Goats; carcasses of goats. 

Grapes-during the month of December. 


Kaffircorn; kaffircorn meal; kaffircorn malt. 


Leguminous seeds, including groundnuts, dried or otherwise. whole. 
ground, or split, excluding
(a) 	those which are tinned, bottled or preserved otherwise than 

by drying; 
(b) seed beans in quantities of less than 200 lb.; 
(e) garden and maple peas. 

Maize. excluding green maize on the cob. but including
(a) dried maize on or off the cob; 
(b) crushed maize; 
(e) samp. 
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die gesagvoerder. loods of agent op die. manifes of geleibiljet aangeteken 
word. Die bevoegde amptenaar by sodanige ander hawe of plek moet 
afleweringsbriewe of afiaailyste laat ondersoek ten einde vas te· stel of 
goedere waarop 'n terugbetaJing van aksynsregte toegestaan of geeis is. 
afgelaai is. 

151. Eoige sodanige aksynsbare goedere wat afge1aai is, mag nie nit 
doeanebeheer verwyder word nie. tensy spesiale magtiging van die bevoegde 
amptenaar verkry is na betating aan hom van aIle aksynsregte wat 
verskuldig mag wees. 

DEELX. 

VERWYDERING VAN GOEDl3RE roSSEN DIE REPUBLIEK EN DIE FEDERASIE 
VAN RHODESlii EN NJASSALAND. 

Uitvoere na die Federosie. 
152. Wanneer mige goedere, betsy in die Republiek gekweek, 

geproduseer of vervaardig, of wanneer enige ingevoerde regte-bet:lalde of 
regtevrye goedere. hetsy vir die eerste keer ingevoer of uit oop voorrade 
geneem, na die Federasie uitgevoor word. moot die uitvoerder of· sy agent. 
na gelang van die· geval. behalwe in die geval .van goedere per pos uit
gevoer, die goedere op die voorgeskrewe Inklaringsbrief-Uitvoer (Doeane 
S. 40) inklaar. In die geval vangoedere wat per pos aangestuur word, moet 
die uitvoerder of sy agent. na gelang van die geval, 'n verklaring op die 
voorgeskrewe vorm " E " (Doeane S. 48) invul. 

153. Die uitvoerder van ingevoerde goedere wat later na die Federasie 
uitgevoer word, kan aansoek doen: om 'n terugbetaling van regte wat by 
invoer in die Republiek betaal is. mits hy regulasie No. 131 nakom. 

154. Niemand mag enige goedere, hieronder aangegee. wat in die 
Republiek gekweek, geproduseer of vervaardig is, na die Federasie uitvoer 
nie, behalwe kragtens 'n permit wat deur of op gesag van die Regering 
van die Federasie van Rhodesie en Njassaland uitgereik is: 

Appels-gedurende die maande Januarie, Februarie. Maart of 
April. 

Gars; garsmout. 
Botter; kaas; ghee; room, uitgesonderd gesteriliseerde room; 

roomys en roomyspreparate. 
Beeste; beesvleis, kalfsvleis en eetbareprodukte van die karkasse 

van beeste vervaardig, uitgesonderd vleisekstrak. vleispasta. 
vJeispoeier, vleissmeer, blikkiesvleis. 

Sitrusvrugte-gedurende die maande Junie, Julie, Augustus. 
September, Oktober of November. 

Saamgestelde produkte bevattende meelblom, meel, oorblyfsels 	en 
ander preparate van 'n soort wat slegs vir gebruik as dierevoer 
geskik is, uitgesonderd
(a) chemiese addisiestowwe by dierevoer; 
(b) anti-biotiese groeistimuleermiddels; 
(c) inaktiewe vulstowwe; 
(d) spooreJemente; 
(e) sintetiese dierevoer; 
(f) gemengde voelsaad; 
(g) kat- en hondekossoorte; 
(h) soutlek vir beeste. 

Eiers van pluimvee, hetsy in dop-, pap- of gedroogde vorm. 

Bokke; karkasse van bokke. 

Druiwe-gedurende Desember. 

Kafferkoring; kafferkoringmeel: kafferkoringmout. 

Peulgewassade, met inbegrip van grondboontjies, gedroog of 

andersins, heel, gemaal, of gesplete. uitgesonderd
(a) 	die wat in blikke, bottels of op 'n ander wyse as deur 

droging gepreserveer is; 
(b) saadboontjies in hoeveelhede van minder as 200 lb.; 
(c) tuinertjies en akkerertjies. 

Mielies, uitgesonderd groenmielies aan die kop. maar met inbegrip 
van
(a) droe mielies aan die kop of afgemaak; 
(b) gebreekte mielies; 
(c) stampmielies. 
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Maize meal, induding
(a) maize grits; 
(b) maize cones; 
(c) hominy chop; 
(d) maize oHals; 
(e) processed maize meal with or without additives. 

Munga; munga meal. 
Oil-seed; oil-cake; oil-cake meal and oHals and residues from oil· 

seeds. 
Onions-during the months of August, September, October, Novem

ber, December or January. 
Peaches-during the month of November. 
Pears-during the month of January. 
Pigs; edible products manufactured from the carcasses of pigs, 

including canned products. 
Plums-during the months of November or December. 
Potatoes. 
Poultry, whether live or dead, including day-old chicks. 
Rupoko; rupoko meal. 
Sheep; mutton, lamb and edible products manufactured fr()m the 

carcasses of sheep, excluding canned products. 
Timber, in the rough or rough sawn, of coniferous or eucalypt 

species of a value for duty purposes, as defined in the customs 
legislation of the importing territory, not exceeding 75c 
(seventy-five cents) per cubic foot f.o.r./f.o.b. place of despatch. 

Boxes and casks, wooden, empty or in shooks or staves, of 
coniferous or eucalypt species. 

Tomatoes. 
Vegetable oils, excluding almond oil, castor oil, coconut oil, linseed 

oil, olive oil, palm-kernel oil, palm oil. 

Imports through or from the Federation. 
155. III the case of goods imported overland through or from the 

Federation the carrier shall without delay deliver to the proper officer 
copies of waybills. consignment notes or alternative documents on which 
the goods are described and the names and addresses of the consignees are 
shown. 

156. (1) The importation of any goods, enumerated in regulation 154, 
which have' been grown, produced or manufactured in the Federation, is 
prohibited, except in terms of a permit issued by or under the authority 
of the Government of the Republic of South Africa. 

(2) Slaughter cattle and beef carcasses or quarters (fresh, frozen or 
chilled) exported from the Federation to the Republic shall be consigned 
to the Livestock and Meat Industries Control Board. 

157. The duty-free admission of flue-cured Virginia-type leaf tobacco 
grown in the Federation shall be subject to a permit issued by the Secretary 
for Agricultural Economics and Marketing. 

PART XI. 

PRESCRIBED FORMS. 

158. The prescribed forms required for customs purposes shall be set 
out as shown in the Second Schedule hereto and shall be printed

(a) lengthwise or upright as indicated; 
(b) on 	white paper, except where otherwise indicated; and 
(c) in ink of the colour indicated. 

159. The forms shall, except where otherwise indicated, be 13 inches 
by 8 inches. and the space marked "FOR OFFICIAL USE ONLY" 
shall be two inches by two inches. . 

160. The columns headed "Railway Advice Note Number" are fGr 
use in respect of'goods arriving by rail. 

161. The columns headed .. Code No. " are for official statistical use 
only. 

T. 	 E. OONGES, 
Minister of Finance. 
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MieliemeeI, met inbegrip van
(a) mieliegruis; 
(b) mielie-bakkerstrooisel; 
(c) mieliehart (hominy chop); 

(el) mieIieafvalprodukte; 

(e)verwerkte mieliemeeI met of sonder addisiestowwe. 


Munga; mungameel. 
OIiesaad; O.liekoek; O.liekO.ekmeei en afvaI en oO.rblyfseIs van O.Iie

saadsoorte. 
Uie-gedurende die maande Augustus, September, OktO.ber. 

NO.vember, Desember O.f J anuarie. 
Perskes-gedurende NO.v.ember. 
Pere-gedurende Januarie. 
Varke, eetbare produkte vervaardig van die karkasse van varke, met 

inbegrip van ingemaakte produkte. 
Pruime-gedurende November O.f Desember. 
Aartappels. 
Pluimvee. hetsy lewend of dood, met illbegrip van dag-O.ud kuikens. 
RupO.kO.; rupO.komeel. 
Skape; skaapvleis, lamvieis en eetbare produkte vervaardig van die 

karkasse van skape, uitgesonderd ingemaakte produkte. 
Hout. ru O.f ru-gesaag, van keeIdraende O.f bloekomsoO.rte van 'n 

waarde vir invoerregdoeleindes, SODS omskryf in die doeane
wetgewing van die invoerende gebied, van hoO.gstens 75c (vyf
en-sewentig sent) per kubieke VO.et v.O..s./v.a.b. plek van ver· 
sending. 

Kiste en vate, van hout, leeg of in plank- of duievor,m. van keel· 
draende of bloekO.msoorte. 

Tamaties. 
Plantaardige O.Iiesoorte, uitgesO.nderd amandelolie, kasterolie. 

klapperolie; Iynsaadolie, olyfO.lie, palmpitO.lie, palmO.lie. 

Invoere deur of uit die Federasie. 
155. In die geval van gO.edere wat oorland depr of uit die Federasie 

ingevO.er is, moet die vervoerder sonder versuim afskrifte van geleibriewe, 
vragbriewe O.f alternatiewe dO.kumente waarop die gO.edere. beskryf wO.rd 
en die name· en addresse van die geadresseerdes aangetO.on wO.rd aan die· 
bevO.egde amptenaar lewer . 

. 156. (1) Die invoer van enige gO.edere, in regulasie No.. 154 aangegee. 
wat in die Federasie gekweek, geproduseer of vervaardig is, wO.rd belet. 
behalwe kragtens 'n permit wat deur of O.p gesag van die Regering van 
die Republiek van Suid-Afrika uitgereik is. .' 

(2) Slagbeeste en beeskarkasse of -kwarte (vars, bevrore of verkO.el) 
wat uit die Federasie na die Repub!iek uitgevO.er word, moet na die Raad 
van Beheer OO.r die Vee- en Vleisnywerheid versend word. 

157. Die dO.eanevrye toelating van O.O.ndgedroogde Virginiese tipe 
blaartabak wat in die Federasie gekweek is, is onderwO.rpe aan 'n permit 
wa:t deur die Sekretaris van Landbou-ekonomie en -bemarking uitgereik 
word. . 

DEEL XI. 

VOORGESKREWE VORMS. 

158. Die voorgeskrewe VO.rms wat vir doeanedoeleindes> vereis word. 
mO.et S008 in die Tweede Bylae hiervan aangetoO.n, uiteengesit wees en 
mO.et

(a) oorlangs of O.ordwars so.os aangedui, gedruk word; 
(b) op wit papier, behalwe waar anders aangedui gedruk word; en 
(c) met ink van die aangeduide kleur gedruk wO.rd. 

159. Die VO.rms moet, behalwe waar anders aangedui word. 13 duim 
by agt duim wees, en die plek gemerk "SLEGS VIR AMPTELIKE 
GEBRUIK" moet twee duim by twee duim wees. 

160. Die kO.lomme met die O.pskrif "Spoorwegadviesbrie(nO.mmer" is, 
vir gebruik ten opsigte van goedere wat per spO.O.r aankO.m. 

161. Die kO.lO.mme met die opskrif .. Kodenommer" is slegs vir 
amptelike statistiese gebruik. 

T. 	E. D5NGES• 
. . Minister van Finansies, 
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FIRST SCHEDULE. 

REGULATION I. 

1. 	 PORTS OF ENTRY, WAREHOUSING PORTS, PORTS FOR PARTICULAR 
AND. LIMITED PURPOSES, AND CUSTOMS ABKODROMFS:

(1) Ports of Entry-

Cape Province
Cape Town. 

Port E1izabetb. 

East London. 

Mossel Bay. 

Kimberley.

Mafeking. 


Natal~ 

Durban. 

Pietermaritzburg. 


Transvaal
Johannesburg. 

Pretoria. 

Genniston. 

Benoni. 

Beit Bridge. 

Komatipoort. 

Lebombo, at the point on the Lebombo M~taios where the main road 


from Lourenco Marques leaves ReIIIIUIO Gracia and eotcr!'I the Republic.
Pafuri. 

Orange Free State

Bloemfontein. 


South West Africa.

Walvis Bay. 

Windhoek. 

Liideritz. 

Oshikango.

Ondangua. 


NOTE.~oods imported or exported through Oshikango orOndangua 
shall be conveyed to their destination only over the direct road or route 
between those places. 

(2) Warehousing Ports-

Cape Province
Cape Town. 

Port Elizabeth. 

East London. 

Mossel Bay. 

Simonstown, in respect of petroleum products. 

KImberley. 

Mafeking.

Saldanha Bay, in respect of petroleum products. 


Natal-
Durban. 

Pietermaritzburg.

Louis Botha Airport, in respect of petroleum products. 


Transvaal
Johannesburg.

Pretoria. 

Germiston. 

Benoni. 

Beit Bridge.

Komatipoort

Jan Smuts Airport, in respect of the airport area only. 


Orange Free State

Bloemfontein. 


South West Africa

Walvis Bay. 

Liideritz. 

Windhoek. 

J. G. Strijdom Airport, Windhoek, in respect of petroleum products. 

(3) Ports for Limited Purposes
Port Nolloth. 

Doring Bay. 

Hondeklip Bay.

Hottentot Bay. 

Lamberts Bay. 

Saldanha Bay. 

Port St. Johns. 

Sandwich Harbour. 

Simons town. 

Stompneus Bay. 

Alexander Bay. 


so 
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EERSTE BYLAE. 

REGULASIE 1. 

1. 	 INKLARINGSHA WENS. DPBERGINGSHA WENS, HA WENS VIR BESON· 
DERE EN BEPERKTE DDELEINDES, EN DDEANELUGHAWENS:

(1) Inklaringshawens:

Kaapprovins:e
Kaapstad. 

Port Elizabeth. 

Oos-Londen. 

MosseIbaai. 

Kimberley.

Mafeking. 


Natal-
Durban. 

Pietermaritzburg. 


Transvaal
Johannesburg. 

Pretoria. 

Germiston. 

Benoni. 

Beitbrug. 

Komatipoort. 

Lebombo, by die plek op die Lebomboberge waar die hoofpad van 


Lourenco Marques af Ressano Gracia verlaat en die Republiek binne
kom. 

Pafuri. 

OranJe-Vrystaat

Bloemfontein. 


Suidwes-Afrika
Wa'visbaai. 

Wmdhoek. 

Liideritz. 

Oshikango. 

Ondangua. 


OPMIlRICING.-Goedere wat deur Osbikango of Ondangua ingevoer of 
uitgevoer word moet slegs oor dieregstreek:se pad of roete tussen daardie 
plekke na hulle bestemming vervoer word. 

(2) Opbergingshawens:-

Kaapprovinsie
Kaapstad. 

Port Elizabeth. 

Dos-Londen. 

Mosselbaai. 

Simonstad, ten opsigte van petroleumprodukte. 

Kimberley. 

Mafeking. 

Saldanhabaa i, ten opsigte van petroleumprodukte. 


Natal-
Durban. 
Pietermaritzburg. 
Louis Botha-tugbawe, ten opsigte van petroleumprodukte. 

Transvaa.
Jobannesburg. 

Pretoria. 

Germiston. 

Benoni. 

Beltbrug.

Komatipoort. 

Jan Smuts-Iugbawe, slegs ten opsigte van die lughawegebied. 


Oranje-Vrystaat

Bloemfontein. 


Suidwes-Afrika

Waivisbaai. 

Liideritz. 

Windhoek. 

J. G. Strijdom-lugbawe, Windhoek, ten opsigte vanpetroteumprodukte. 

3) Hawens vir Beperkte Doeleindes:

Port Nolloth. 

Doringbaai. 

Hondeklipbaai.

Hottentotbaai. 

Lambertsbaai. 

Saldanhabaai. 

Port SI. Johns. 

Sandwichhawe. 

Simonstad. 

Stompneusbaai. 

Alexanderbaai. 
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The following conditions shall apply in respect of ports for limited 
purposes:

(I) No goods shall be landed at any of the said ports unless such goods
(a) were produced or manufactured in the Republic, or, if they are 

imported goods, have previously been entered for the payment of 
duty at an appointed port of entry; 

(b) 	have been conveyed thereto by a ship engaged solely in the coasting 
trade. 

(2) No goods shall be exported from any of the said ports in any ship 
which has on board goods liable to duty. except troder the supervision 
of a customs officer. The expense in connection with the attendance 
of the said officer, whensucb attendance is required at any of the said 
ports. shall be guaranteed to the satisfaction of the Commissioner by 
tbemaster or agent of the ship. 

(3) All goods loaded for export at any of the said ports shall previously 
have been entered for export, and the ship in which the goods are loaded 
shall have obtained clearance at such port of entry as may be indicated 
by the Commissioner. 

(4) In the case of Alexander Bay, the following further condition shall 
apply:

No goods shall be landed at Alexander Bay unless they are 
intended for use or consumption within the area controlled by the 
Alluvia! State Diggings and within the area bounded on the west 
by the lew-water mark of the sea for a distance of 30 miles in a 
northerly direction from the northern bank onhe Orange River, on 
the north by a line parallel (0 the"northern bank of the Orange River 
for a distance of 30 miles, on the east by a line parallel to the low
water mark of the sea, and on the south by the northern bank of the 
Orange River. 

(5) Notwithstanding the provisions of paragraphs 0), (2) and (3), furnace 
and diesel oil imported in bulk may be landed at Saldanha Bay and 
Simonstown direct ex ship for storage" in an approved warehouse for 
supply to ships, provided that all customs requirements in respect of 
entry inwards and outwards of the ships and the warehousing and 

. clearance of such oil shall first have been complied;-vith at Cape Town. 

(4) Customs Aerodromes-

The Civil Aerodromes at-
Germiston Controlled Area: Rand Airport. 
Cape Town: D. F. Malan Airport. 
Durban- . 

Louis Botha Airport. 

Municipal Airport at Virginia. 


Jan Smuts Airport. 

Komatipoort. 

Mafeking. 

Pieters burg. 

Windhoek: J. G. Strydom Airport. 

NOTE.-Aircraft pilots requiring clearance at the above-mentioned 

aerodromes (except Jan Smuts Airport) at which no resident customs officers 
are stationed, are required to give at least twellie hours' notice of the time and 
date of their arrival to the customs office at the places mentioned in order 

. that arrangements may be made for the attendance of.the neceSsary officers. 

REGULATION 8. 

2. 	 HOURS OF GENERAL ATTENDANCE. 

(1) For all ports, .except Beit Bridge, Benoni, Kimberley, Komatipoort; Mafeking, 
. Pietermaritzburg and Customs Aerodromes:

(a) At the Custom House:
(I) For the acceptance of bills of<entry (except bills of entry for export) 

. 	and for· the receipt of duties and other revenue-
Monday to Friday........... .... 9 a.m. to ]2.30 p.m.; 
Saturday..................... .. 9 a.m. to 12 noon. 

(ii) For the acceptance of bills or entry for export-
Monday to Friday.............. 8.30 a.m. to 4 p.m.; 

Saturday....................... 8.30 a.m. to 12 noon. 


(iii) For other business
. 	Monday to Friday............. . 8.30 a.m. to 4.30 p.m.; 


Saturday..................... . 8.. 30 a.m. to 12.30 p.m. 


(b) At the searcher's office, except for passengers and baggage:
For ordinary business-

Monday to Friday................ 8.30 a.m. to 4.30 p.m.; 

Saturday... ............•......... 8.30 a.m. to 12 noon. 


(e) Other than (a) and (b):
For business in State warehouses. transit sheds and bonded 

warehouses, and also for general business in connection with landing 
and shipping, including the examination of passengers and their 
baggage-. 

Monday to Friday................ 8a.m. to 5 p.m.; 

Saturday...........; .... '...... :.. •• 8 a.m. to 12 noon. 


S2 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



B,UITENGBWONE STAA"tSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

Onderstaande voorwaardes is van toepassing ten opsigte van hawens' vir 
beperkte doelei~des:- , ' 

(I) Geen goedere mag by enigeen van genoemde hawens argelaa, word nie, 
tensy sodanige goedere

(a) in die Repubii,ek geprodu~r of vervaardig is, or, as hu:Je ingevoerde 
goedere is, hulle voorheen vir die beta ling van regte by 'n aangewese 
inklaringsha'we ingek1aar is;' , 

(b) daarheen vervoer is met 'n skip wat slegs in d;e kushandel gebruik 
word. 

(2) Goon goedere'mag vanenigeen van genoemde hawens uitgevoer word in 
enige skip wat goedere onderwotpe aan doeanereg aan boord het fiie, 
behalwe onder toesig, van 'n doeanebeampte. Die onkoste' in verband 
met die diens van genoemde beampte, wanneer sodanrge diens by enige 
van genoeinde hawens verlang word, moet tottevredenheid van die 
Kommissaris'dem die gesagvoerder of agent van die skip gewaarborg 
word. ' 

(3) Alle goedere wat by enige van genoemde hawens vir uitvoer gelaai word, 
moet vooral' vir uitvoer ingeklaar gewees het, en die skip waarindie 
goedere gelaai word, moet klaring verkry het, by sodanige inklarings
haweas wat deur die Kommissaris aangewys mag word. 

(4) In die geval van A'eKanderbaai is die volgende verdere voorwaarde van 
toepassing : 

,,' Geengoedere mag by Alexanderbaai afgelaaj word nie, tensy 
hulle bedoet is vir gebruik of verbruik bitlne die gebied behoor door die 
AlIuwiale Staatsdelwerye en binne die gebied begrens aan die weste- ' 
kant deur die laagwatermerk van die see oor 'n afstand van 30 myl 
in 'n noordelike rigting vanaf. die noordeHkeoewer van die Oranje
rivier, aan die noordekant deur 'n Iyn paraLlel met die noordelike 
oewer van die Oranjerivier oor 'n afstand van 30 myl, aan die ooste
kant deur 'n Iyn parallel met die laagwatermerk van die see, en aan die 
suidckant deur die noordelike oewer van die Oranjerivier. 

(5) Ondanks die bepalings, van paragrawe (J), (2) en (3), mag brand- en 
dieselolie wat in massa ingevoer word, by Saldanhabaai en Simonstad 
regstreeks uit ~n skip afge/aai word vir opherging ,in 'n gQedgekeurde 
pakhuis vir verskaffing aan skepe, mits alle doeanevereistes ten opsigte 
van die'in- en uitklaring van die skepe en die opherging en klaring van 
sodanige olie eers te Kaapstad nagekom is. 

(4) Doeanelughawens:
Die burgerlike vliegvelde by-


Beheerde gebied Germiston: Rand-Iughawe. 

Kaapstad: D. F. Malan-Iughawe. 

Durban-


Louis Botha-Iughawe. 

Munisipale lughawe te Virginia. 


Jan Smuts-Iughawe. 

Komalipoort. 

Mafeking. 

Pietersburg. . . 

Windhoek: J. G. Strijdom-Iughawe. 

OPMIlRKINo.-Van1ugvaartui,gloodse wat klaring verlangby bogemelde 

vliegvelde (uitgesonderd Jan Smuts"lughawe) .waar. daar geen residentdoeane
beamptes gestasioneer is nie, word vereis dat riJinstens 12 uur kennis van die 
tyd en datum van hulle aankoms aan die doeanekantoor by genoomde plekke 
gegee word sodat reelings vir die diens van die nodige beamptes getref kan word. 

REG ULASIE 8. 

2. 	 ALGEMENE DlENSURE. 

(1) By aile 	 hawens, uitgesonderd Beitbrug, Benoni, Kimberley, ,""omatipoort, 
Mafeking, Pietermaritzburg en Doeanevliegvelde:

(a) By die doeanekantoor:
(i) Vir die aanname van inklaringsbriewe (uitgesonderd inklarings

brlewe vir ultvoer) en vir die ontvangs van regte en ander inkomste
Maandagtot Vrydag................. 9 vm. tot 12.30 nm.; 
Saterdag. . .. .. .. .... .. . . . . .. . .. .. .. 9 vm. tot 12 middag. 

(Ii) 	Vir die aanname van inklaringsbriewe vir uitvoer-
Maandag tot Vrydag................. 8.30 vm. tot 4 nm.; 
Saterdag........................... 8.30 vm. tot 12 mid· 

dag. 
(iii) Vir ander sake-

Maandag tot Vrydag................. 8.30 vm. tot 4.30 nm.; 
Saterdag. . . .. .. . . . . . . . . .. .. . • . .. . .. 8 . 30 vm. tot 12.30 nm. 

(b) By die visenteerkantoor, uitgesonderd vir passasiers en bagasie:
Vir gewone sake-

Maandag tot Vrydag................. .. 8.30 vm. tot4.3O nm.; 
Saterdag.........•...............'.•.. 8.30 vm. tot 12 mid

dag.'· 
(c) Ander as (a) en (b):-

Vir sake in staatspakhuise, deurvoerloodse en doeanepakhuise 
asook vir algeinene sake in verband met aflaai en inskeping. met 
inbegrip van die ondersoek van passasiers en htil bagasie-

Maandag tot Vrydag............•.. '.... - 8 vm. tot 5 nm.; 

Saierdag............................. 8 vm .. tot 12 middag. 
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(2) (a) Bc·t 8T dge:-
Dady. . . . . . .. . . . • . • • . . . • . . • . . . • . . . . . • . • 6 a.m. to 8 p.m. 

BenOll':-
Menday to. Friday..................... 8.30 a.m. to 12 noon; 
Saturday.. . . .. • .. .. . • .. . • . .. • .. . • .. . .. K.30 a.m. to II a.m. 

Kimberley:
D31:y................................. 8.30 a.m. to 12.30 p.m. 

Komatlpoort : 
Daily. . . . . . • . • • • • • • • . • . • . • • • . • . • . . • • • • 7 a.m. to 8 p.m. 

Mafeking:
Daily.. . . . • . . • . • .. • • • • • • . .. • • • .. .. • • .. 9 a.m. to 11 a.m. 

Pietermaritzburg:
Daily................................. S.30 a.m. to 12.30 p.m. 

(b) Customs Aerodromes:
(i) Pietersburg Civil 	Aerodrome:-

Mcnday to Friday................ 8 a.m. to 5 p.m.; 

Saturday................... ....... !l·a.m. to 12 nocno 


(ii) Jan. Smuts Airport: 
(a) For the acceptance of bills of entry (except bills cf entry for 

export) and for the receipt 	of duties and alber revenue
Monday to Friday............ 8 a.m. to 12 noon; 
Saturday. . . . . . . . . . . . .. . . • . . • • 8 a.m. to II. 30 a.m. 

(b) For the acceptance of bills of entry for export-
Monday to Friday.. . . . .. . . • . • !l 8.m. to 3. 30 p.m.; 
Saturday. . • .. • . . • • • . . . • • .. • .. 8 a.m. to 11.30 a.m. 

(c) 	For the examination of paSsengers and tbeir baggage-
twenty-four hour service. 

(d) For other bus:JleS5
Monday to Friday............ 8 a.m. to 4 p.m.; 
Saturday.. . . . . . . . . . . . . . . . • . . • II a.m. to 12 noon. 

Nvn1.-Attention is drawn to tbe provisions of paragraph ) (4) above 
in terms of wbich air~t. pilots requirmgcleal'l1JlCe at customs aerodromes 
other than Jan Smuts Airport must give at least 12 houfll~ notice of the time 
and date of their arrival in onter that arrangements may .be made for the 
attendance of the necessary ofIk:ers, 

REGULATION 15. 

3. 	 CERTIFICATE TO BE ENDORSED ON POSTAL PACKAGES NOT 
EXCEEDING R20 IN VALUE AND NOT CONTAINING MERCHANDISE 
FOR SALE:

The contents of this package are DOt mercbaDdise for sale, and every article 
herein-is to the extent of at least one-fourth of its presentvarue the produce or 
manufacture of 

Dated aL______ 	 this dayof___ 19_._ 
Sipature___________._._._ 

REGULATION 17. 

4. GOODS FOR WHiCH SPECfAL CERTfFICATEl:: OF ORIGIN ARE 
REQUIRED. 

Tariff Item. Goods. 
76 (6) (a) (viii) (A) Printed woven fabrics in the piece, containing 50 per eent or 
76 (6) (b) (ix) (A) 	 more by weigbt of cotton and of 8 free..on-board pnoo DOt 

exceeding RUO per lb. by weight of material, but excluding 
indigo .blue discharge prints and fabrics of a width exceeding 
45 inches (other than split fabrics, or wide fabrics designed for 
splitting--into individual widths not exceeding 45 inches). 

78 (6) (d)(ix) (A) Printed woven fabrics in the piece, containing more than SO per 
cent by weight of rayon or cel1u1ose acetate or mixtures therepf 
and of a free-on-board price not exceeding RUO per lb. by 
weight of material, but excluding indigo. blue discharge prints, 
fabrics of a width exceeding 45 inches (other than split fabrics, 
or wide fabrics designed for splitting into individual widths not 
exceeding,45 inches) and all napped or raised, plush or pile and 
embossed fabrics. 

REGULATION 16. 

5. 	 GO()D$, THE ORDINARY MARKET PRJCE OF WHICH DURJNG THE 
SIX MONTHS PRIOR TO EXPORT TO THE REPUBLIC MUST BE SHOWN 
ON THE INVOICES:

(1) Women's new ready-made outer clothing; 
(2) women's underwear; 
(3) women's hats; 
(4) women's and glr s' finished nylon srock.ings; 
(5) men's and boys' finished socks and tbfee..quarter bose; 
(6) towels of woven terry-towtlling; 
(7) woven terry-toweUing containing 50 per cent or more by weight of cotton; 
(8) D.D.T. and D.D.T. products. 
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(2) (a) Beitbrug:-
Daagliks. . • . • • • • . • . . . . • • . . • . . . . . . . . . . . 6 vm. I.ot 8 nm. 

Benoni:-
Maandag tot Vrydag..................... 8.30 \ltn. tot 12 middag; . 
Saterdag. . • . • • • . . . . . • . . . . . . • • • . . . • . . .. 8. 30 vm. tot II '1m. 

.Kimberk:y:-
Daagliks.............................. 8.30 '1m. tot 12.30 nm. 

Komatipoort: 
Daa'liks.... .. ..•.•.•.•..••... . . ...•.• 7 '1m. lot 8 nm. 

Mafek:ing:-
Daagiiks. • . . • . • . . . . • • • . • • • . • . . • . • • . • • • 9 '1m. tot t t '1m. 

Pietermaritzburg:-
Daagliks••.•.•••••• ~ ...••••.••.•• ,.... ·8·.30 '1m. tot'12.3O run. 

(6) Doeanelugbawens:
0) Burgerlike Yli~ld, Pietersoorg

I.faandag tot.Vrydag................ It '1m. lot 5.nm.; 

Saterdag............. ............ 8 vm. tot 12 middag; 


(ii) Jan Smuts-Iughawe:
(a) Vir dieaanname van inklaringsbriewe (uilgesonderdinklarings.. 

briewe vir uitvoer) en vii' die ontvangs van regteen ander 
inkoi"llSte'-

Maanda& tot Vrydag........... 8 vm. tot 12 midd!lc; 

Saterdag................,.... 8 vm. tot 11.30 vm. 


(6) Vir die aanname van inklaringsbriewe 'IiI;' uit'loeT--' 
, 	 Maandag tot Vrydag...........8 '1m. totJ.lO om.; 

Saterdag.. .. . .. .. . .. .. .. ..... 8 vm. tot II .30vm. 
(c) Vir dieol)dersoek van passasiers en hul bagasjc.-:.. 

Etmaaldiens. 
(d) Vir ander sake~ 

Maandag tot Vrydag.. . • • • . • . . . 8 vro. tot 4. run.; 
Saterdag.... .. . .............. 8 vm. tot 12 middag. 

~RKING.-Dieaandag wor~ gevestig op 4ie bepalinBs \!lIBparagraaf 
1 (4~ h1erbo waatvolgenslugvaartwglOOdse wat mklanng b)'lIRder doeane-
vliegvelde as Jan Smuts-lughawe vetiang, minstens 12 UW'. kenDis moet tee 
van die tyd en datum van' but aankotns sodat reelings vir die Wens van die 
nodige beamptes gettef kan word. 

REGULASIE IS. 

3. 	 SERTIFlKAAT. WATGE£NOOSSBER MOETWORD OP POSPAKKETTE 
WMRVAN DIE. WAARDE HOOGSTENs RlO IS EN WAARIN DAAR 
GEEN HANDELWARE VIR VERKOOP IS NJE:

Die inhoud van hierdie pakket is nie handelsware vir.verkoop nie, en elke 
mikel hierin is 'tot die bedrag van minstens 'n vierde va:ft 5y huidige waarde, die 
produk offabrikaat van,_.._ ..._.____._..__..____.___.___-'_·_,:;..J.......,...._,_


Gedateer hede dte__.._______.._,_ 
--.--...------------.-5 Yan_......_..___._....__..__ ,,19._.__ 

Handtekening_____..,___..__.__,.._____ 

REGULASJE 17. 

4. 	 GOEDERE WAARVOOR SPESIALE SERTIFlKATE VAN HERKOMS NODtG 
IS:-

Tariefitem. 	 . Gl1t!tkre. 
76 (6) (a) (viii) (A) Bedruk:te geweefde stukgoedere bevattende 50 persent 'of meer 
76 (6) (b) (ix) (A) 	 katoen volgens gewig en met 'n prys vry-aan-boor<l van hoog

stens Ri . to per pond gewig aan materiaal, maar uitgesonderd 
indigoblou etsdrukke en stowwe met'n brecdte van meer as 4S 
duim (uitgesonderd strookstowwe, of bm: stow-we ontwerp om 
van mekaar gesny te word in afsonderlike breedtes van hoog
stens 45duim). 

78 (6) (d) (ix) (A) Bedrukte geweefde stukgoedere bevattende "'olgens gewig meer as 
50 persent rayon of sellulose-asetaat of mengsels ,daarvan en 
met 'n pr)'S vry-aan-bOord van hoogstens Rl.lO per pond
gewig aan materiaal, maar uitgesonderd indigoblou etsdrukke, 
stowwe 'met 'h breedtevan meer as 45 d~im (uitgesonderd 
stroolcstowwe, of bree stowwe ontwerp om van mekaar gesny 
te word in afsondetlike brecdtes van hoqgstens 45 duim) en 
aile pluis-of ru-gemaakte, pluche of pol- en geembosseerde 
stowWe. 

REGULASIE 16. 

S. 	 GOEDEIUl WAARVAN DIE GEWONE MARKPRYS GEDURENDE DIE SES 
MAANDE VOOR UlTVOER NA DIE REPUBLIEK OP DiEFAKTURE AAN
GETOON MOirr WORD:

(1) Nuweklaax:gernaakte bokk>:re vir dames; 
(2) onderklere vir dames; 
(3) hoede vir dames; 
(4) kHlargemaaktc nylonkouse vir dames en meisies: 
(5) klaargemaak.te sokkies en driekwartK6use vir IlWIlI en !leURS; 
(6) handdoeke van geweefde terrYhandd<leklUateriaal~ 
(7) geweefde terryhanddoek:materiaal bevattende SO peneilt of meer katoen volgellS 

gewi:g. 
(8) D.D:C. en D.D.T.-pfooukte. 
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REGULATION 16. 

6. GOODS REQUIRING SPECIAL INVOICING:
~ (1) Spirits, potable and other, and spirituous preparations (including pharma

ceuticals): 
The percentage of proof spirits or the percentage of alcohol by volume 

or \\'eight is to be shown. 
(2) Textile fibres, yarns, fabrics, clothing and apparel: 

(0) 	The fibre content of textile products must be shown as a percentage 
by weight, 

(b) 	Fibres.-If the fibres are man-made, the type must be stated and also 
the fact whether they' are staple fibres (discontinuous) or filament 
fibres (continuous). 

(c) 	Yorns.-Ih respect of yarns, threads and twists the ply and the yarn 
count or denier must be stated. If the fibres are man-made the type 
must be stated and also the fact whether they are staple fibres 
(discontinuous) or filament fibres (continuous). 

(d) Fabrics.-Tbe type of weave, construction and finish must be stated 
in respect of all fabrics. 

REGULATION 66. 

7. 	 PORTS TO WHICH GOODS MAY BE REMOVED WITHOUT EXAMINATION 
OR PRODUCTION OF INVOJCES:

Cape Province:~ 


Cape Town. 

Port Elizabeth. 

East London. 

Mosse! Bay. 

Kimberley. 

Mafekjng. 


Natal: 
Durban. 

Pietermar:tzburg. 


Transvaal: 

Johannesburg. 

Pretoria. 

Germiston. 

Benoni. 

Beit Bridge. 

Komatipoort. 

Jan Smuts Airport, in respect of the airport area only. 


Orange Free State:

Bloemfontein. 


South West 	Africa:

Walvis Bay. 

Windhoek. 

J. G.Strijdom Airport, Windhoek, in respect of the airport area only. 
Liideritz. 

REGULATIONS 87 AND 88. 

8, 	 ARTICLES AND QUANTITIES THEREOF WHICH MAY BE RETAINED BY 
THE MASTER OR PILOT AND EACH MEMBER OF THE CREW:

(1) The master or pilot (for a period of four days): 
Tobacco in any form ................... :. . . 8 ounces. 
Potable spirits in any form........ . . . . . . . . • . 1· reputed quart. 
Wine. . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . .. .. . . . . . .. .. • 4 reputed quarts. 

Beer or stout.......... ...• .. .... . ...•••.•. 4 reputed quarts. 


(2) Officers, including pursers, surgeons, chief stewards, wireless operators and 
serangs (for a period of four days): 

Tobacco in any form. .. . . .. . . . . . .. . . . .. . . . . 6 ounces . 
. 	Potable spirits in any form. ... .... • . • . . . . . . . 1 reputed quart. 

Wine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . . • . . . . . .. 4 reputed quarts. 
Beer or stout. . . . . • . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . . • ... 4 reputed quarts. 

(3) Other members of the crew (for a period of four days): 

Tobacco in any form....................... 4 ounces. 

Potable spirits in any form........... .. ..... Nil. 

Wme. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 4 reputed quarts. * 
Beer or stout. . . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Nil. 

* Only in the case of ships or aircraft 

provision is made for wine in the statutory !ist 


REGULATION 89. 

9, ARTICLES AND QUANTITIES THEREOF WHICH MAY HE ISSUED TO 
" THE MASlTER OR PILOT AND EACH MEMBER OF nlE CREW AFTER 
. A PERIOD OF FOUR DAYS:

(1) The master or pilot (per day):
Tobacco in any form. . . . . . . . . . . . . • . . . . . . . .. 1 ounce. 
Potable spirits in any form........ . . . . . . . . . . t reputed pint. 
Wine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 reputed quart. 
Beer or stout. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • . 1 reputed quart. 
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REGULASIE 16. 

(j. 	 GOEDERE WAARVOOR SPESIALE FAKTURERING VEREIS WORD:
(1) Spiritus, drinkbaar en ander, enalkoholiese preparate (met inbegrip van farma

seutiese preparate):- ~ 

Die persentasie proefspiritus of die persentasie alkohol volgens volume 
of gewig moet aangetoon word. 

(2) Tekstielvesels, garedraad, stowwe, k.le~asie en kledingstukke:
(a) Die veselinhoud van tekstielprodukte moet as 'n persentasie volgens 

gewig aangetoon word. 
(b) 	Vesels.-Indien die vesels gefabriseer is, moe! die tipe gemeld word, asook 

die feit of hulle stlipelvesels (onderbroke) of kontinuvesels (ononder
broke) is. 

(c) Garedraad.-In die geval van garedraad. gare en getwynde gare moet die 
getal voue en die garedraadnommer of denier gemeld word. Indien 
die vesels gefabriseer is, moet die tipe gemeld word. asook die feit of 
hulle stapelvesels (onderbroke) of kontinuvesels (ononderbroke) is. 

(d) Stowwe.-Die soort weef, konstruksie en afwerking moet ten opsigte 
van aile stowwe gemeld word. 

REGULASIE 66. 

7. 	 HAWENS WAARHEEN GOEDERE, SONDER ONDERSOEK OF VOOR
LEGGING VAN FAKTURE. VERWYDER MAG WORD:-

Kaapprovinsie :~ 


Kaapstad. 

Port Elizabeth. 

Oos-Londen. 

Mosselbaai. 

Kimberley. 

Mafeking. 


Natal: 
Durban. 

Pietermaritzburg. 


Transvaal: 

Johannesburg. 

Pretoria. 

Germiston. 

Benoni. 

Beitbrug. 

Komatipoort.

Jan Smuts-Iughawe, slegs ten opsigte van die lughawegebied. 


Oranje~Vrystaat: 

Bloemfontein. 


Suidwes-Afrika:

Walvisbaai. 

Windhoek. 

J. G. Strijdom-Iughawe. Windhoek, slegs ten opsigte van die lughawegebied. 
Liideritz. 

REGULASIES 87 EN 88. 

8. 	 ARTIKELS EN HOEVEELHEDE DAARVAN WAT DEUR DIE GESAG
VOERDER OF LOODS EN ELKE LID VAN DIE BEMANNING BEHOU 
MAG WORD:

(1) Die gesagvoerder of !oods (vir 'n tydperk van vier dae): 
Tabak in enige vorm... . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. 8 onse. 
Drinkbare spiritualiee in enige vorm......... 1 beweerde kwart. 
Wyn.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 beweerde kwarte. 

Bier of " stout ".. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 beweerde kwarte. 


(2) Offisiere. met inbegrip van betaalmeesters, dokters, hoofbediendes, radio
operateurs en serangs (vir 'n tydperk van vier dae):-

Tabak in enige vorm....................... 6onse. 
, 	 Drinkbare splritualiee in enige vorm. . . . . . . . • 1 beweerde kwart. 

Wyn..................................... 4 beweerde kwarte. 
Bier of " stout "... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4 beweerde kwarte. 

(3) Ander lede van die bemanning (vir 'n tydperk van vier dae): 

Tabak in enige vorm.. . . . . . . . ... . .. . . . . . . . . . 4onse. 

Drinkbare spiritualiee in enige vorm. . . . . . . .. geen. 

Wyn.. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . .... 4 beweerde kwarte.* 
B:er of " stout" . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . geen. 

* Slegs in die geval van skepe of lugvaa.·tuie van lande waar voorsiening 
gemaak word vir wyn in die statutere lys van proviand of rantsoene. 

REGULASrE 89. 

9. 	 ARTJKELS EN HOEVEELHEDE DAARVAN WAT AAN OlE GESAGVOER
DER OF LOODS EN ELKE LTD VAN DIE BEMANNTNG NA 'N TYDPERKi 
VAN VIER DAE UITGEREIK MAG WORD:

(1) Die gesagvoerder of ioods (per dag):-
Tabak in enige vorm ...................... . 1 ons. 
Drinkbare spiritualiee in enige vorm ...•..... ivan 'n beweerde pint. 
Wyn•...•.......•.•.•.•.•................ 1 beweerde kwart. 
Bier of "stout " .•••••• ; •.........•...••••• 1 beweerde kwart. 
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(2) Officers, including pursers, surgeons, chief stewards, wireless operators and 
serangs (per day):

Tobacco in any fon:n... ..•....••••••••••••• t ounce. 

Potable spirits in any form.................. t reputed pint. 

Wine....................... ,. .. •• .. .. • • .. 1 reputeaquart.

Beer or stout... .. • • • . • . • . . . • • • • • • • • • .. • • • • 1 reputed quart. 


(3) Other members of the crew (per day):
Tobacco in any form.... ... • • • • .. •• •• • • • • .. i ounce. 
Potable spirits in any form........ • • • • • • • • . • Nil 
Wine..•.•.•• ; . . • . • . . . . • • • • . • • .. • • • • • • • • • r reputed quart."
Beer or stout. .. •.. •.. . . . . . . . . . . . • • • • • • . • • . Nil. 

.. Only in the case of ships or aircraft belonsins to eountl'ies where 
provision is made for wine in the statutory list of pl'QYisions or rations. 

REGULATION 108 (1). 

10. 	 SUGGESTED HEADINGS FOR REBATE STOCK BOOK. 
RECElPTS:


Date received. 

Number and Date of BiU of Entry or Transfer Form. 

Name of Ship or Name and Address of Transferor. 

Description and Quantity of Goods. 


Isstms OR DISPO!lALS:


Date. 

Issued to Factory. Received by. 

Goods Produced and Quantity. 

Reference. 

NOTI!.-The sug:gested headings do not concern those mauufactunn who are 


alrt!ady using a stock book in an approved form. 

REGULATION 122. 

11. 	 ORGANISATIONS WHICH MAY CLEAR GOODS IN TERMS OF ITEM 
934 0) OF THE THIRD SCHEDULE TO THE ACT. 

(1) Athlone School for the Blind, Faure, c.P. 
(2) Blind Workers' Society, Brakpan, Transvaal. 
(3) Civilian Blind Societies at Salt River, East London, Grabamstown, Port 

Elizabeth, Stellenbosch, Bloemfontein. 
(4) Institute for Blind Workers, Johannesburg. 
(5) League of Friends of the Blind, Cape Town. 
(6) Natal Bantu Blind Society, Durban. 
(7) Natal European and Coloured Civilian Blind Association, Durban. 
(8) Natal Indian Blind Society, Durban. 
(9) S.A. Library for the Blind, Grahamstown. 

(10) School for the Blind, Worcester, C.P. 
(11) Society to help Civilian Blind, Pretoria. 
(12) St. Dunstan's (South Africa). 
(13) Transvaal Society for the Care of Non-European Blind, Johannesburg. 
(14) Worcester Workshop and Homes for the Blind, Worcester, C.P. 

REGULATION 126 (2). 

• 	 12. FORM OF DECLARATION AND UNDERTAKING REQUIRED IN TERMS 
OF REGULATlON 126 (2). 

CUSTOMS-R3PUBLIC OF SOUTH AFRICA. 

DECLARATION AND UNDERTAKING ON TRANSFER OF REBATE 
STOCKS TO A PACKER OF PETROL AND PARAFFIN OIL. 

To the Collector of Customs: 

I/We certify that tbe nndermentioned containers and materials entered per 
Bill of Entry No. dated._ ,in terms of Item 961 
of the Third Schedule to the Customs Act, have been duly transferred to-

Messrs.. 
AddresL-~________________ 

Signature of Importer_._,___Date______ 

Received in full the above-mentioned___._._,___,_,______.__,___ 
whiCh I/we hereby declare are to be used solely for the purpose of packing and 
conveymg petrol and/or paraffin oil from my/our bulk installation al__,__,_, _ 
_______...,-_ and I/we undertake that ifany portion of the said _____._ 
_ ,_,,____...Js sold or otherwise disposed of, the wllole of the duty rebated 
will forthwith be l'aid to the Commissioner. 

Signature of Packer____._____ 
Address
Date___, 

(This f()rm must be completed in duplicate and returned immediately to the 
Collector oi' Customs.) 
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(2) Offisiere, met inbegrip van betaalmeesters, dokters, hoofbediendes, radio
operateurs en serangs (per dag) :-

Tabak in enige vorm.. . . . . . . . . . . . . .. . . .. . .. tons. 
Drinkbare spiritualiee in enige vorm... ...•.• t van 'n beweerde pint. 
Wyn..................................... 1 bewecrde kwart. 
Bier of " stout".. . . .• . . . • . . . • . . . . . . . . • . • . • 1 beweerde kwart. 

(3) Ander lede van die bemanning (per dag):-
Tabak in enige vorm... .. . . . . . . . . . . .... . .. . i oos. 
Drinkbare spiritualiee in enige vorm. . . . . . . . . geen. 
Wyn...... .... .... ..•. ................... 1 beweerde kwart.* 
Bier of " stout".. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . geen. 

* Slegs in die geval van skepe of lugvaartuie van'ande waar voorsiening 
gemaak word vir wyn in die statutere Iys van proviand of rantsoene. 

REGULASIE 108 (1). 

10. 	 VOORGESTELDE OPSKRIFfE VIR KORT:NGVOORRAADBOEK. 
ONTVANGSTE:

Datum van ontvangs. 

Nommer en datum van inklaringsbrief of oordragvorm. 

Naam van skip of naam en adres van oordraggewer. 

Beskrywing en hoeveelheid van goedere. 


UrtREIKINGS OF WEGMAK1NGS:

Datum. 

Aan fabriek uitgereik. Ontvang deur. 

Goedere vervaard g en hoeveelbeid. 

Verwysing. 

OPMERKINo.-Die voorgestelde opskrifte is nie van toepassing opvervaardigers 

wat reeds 'n voorraadboek in 'n goedgekeurde vorm gebruik nie. 

REGULASIE 122. 

11. 	 ORGANISASIES WAT GOEDERE INGEVOLGE ITEM 934 (1) VAN DIE 
DERDE BYLAE VAN DIE WET KAN lNKLAAR. 

(1) Athlone-skool vir Blindes, Faure, KP. 
(2) Vereniging vir Blinde Werkers, Brakpan, Tvl. 
(3) BurgerJike Blindesorgverenigings le Soutrivier, Dos-Londen, Grahamstad, 

Port Elizabeth, SteHenooscb, Bloemfontein. 
(4) lostituut vir BUnde Werkers, Johannesburg. 
(5) Bond van Vriende van die Blindes, Kaapstad. 
(6) Natalse Bantoe-blindesorgvereniging, Durban. 
(7) Natalse Blindesorgvereniging vir Blankes en Nie-blankes, Durban. 
(8) Natalse Indier-blindesorgvereniging, Durban. 
(9) S.A. Biblioteek vir Blindes, Grahamstad. 

(10) Skool vir Blindes, Worcester, KP. 

(ll)Burgerlike Blindesorgvereniging, Pretoria. 

(12) St. Dunstan's (Suid-Afrika). 
(13) Traosvaalse Vereniging vir Nie-blanke BHndes, Johannesburg. 
(14) Worcesterse Werkwinkel en Tehuise vir Bllndes, Worcester, KP. 

REGULASIE 126 (2). 

12. 	 VORM VAN VERKLARING EN ONDERNEMlNG INGEVOLGE REGULASm 
126 (2) VERBS, 

DOEANE-REPUBLIEK VAN SUlD-AFRIKA. 

VERKLARING EN ONDERNEMING BY DIE OORDRAG VAN KORTlNG8
VOORRADE AAJ:'l 'N VERPAKKER VAN PETROL EN PARAFFIENOLIB. 

Aan die Ontvanger van Doeane:

Ek/Ons sertifiseer dat ondergenoemde houers en materiaJe ingeldaar per
InkJaringshrief No.""_,,_,_,,_,_,,, van ,_,__"'''''_'''''''''''_''''''___''''___,,jngevolge Item 961 van die 
Derde Bylae van die Doeanewet behoorlik oorgedra is aan:

Die firma __________, 

Adres____ 


Handtelcen'ng van Invoerder 

Datuffi.",,_,,_,___,,_ 


Ontvangs word erken van al bogenoemde goedere, na~_, • 
en ek/ons verklaar hierby dat hulle uitsluitlik vir die verpakldng en vervoer van petrol 
en/of paraffienolie uit my/oDS massa-instaJlasie te_",__"",."__",,,,,__,, __,_ 
gebruik sal word, en ek/ons onderneem om, as enige dedeelte van die_" 

verkoop of andersins, weggemaak word, die hele gekorte doeanereg dadelik aan die 

Kommissaris te betaal, 


Adrc:;"",__,,__,_,_,__,, __,__
Datum____________ 

(Hierdie vorm moot in duplo ingevul en onmiddellik aan die Ontvanger van 
Doeane teruggestuur word.) 
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REGULATION 127 (7). 


13. FORM OF STOCK BOOK REQUIRED IN TERMS OF REGULATION 127 (7). 


SPECIMEN STOCK BOOK. 


Receipts. 	 Issues or Di~posals. 

Quantity No. and Quantity. Ships to 
Date of and Date of Date of Issue and which Issued 
Rect:ipt. Description Bill of or Disposal. Description and No. of 

of Oils. Entry. of Oils. Receipt. 
, 

REGULATION 127 (8). 

14. 	 FORM OF APPLICATION TO SHIP FUEL OIL UNDER REBATE OF DUTY 
AS REQUIRED IN TERMS OF REGULATION 127 (8). 

APPLICATION TO SHIP FUEL OIL UNDER REBATE. 

To the Collector of Gustoms: . 

I/We request permission to place on board the .........._ ....._._..._ .. _..._.............~ .... _..._ ....._ 
gallons/tons of ____.oil for use as fuel in the machinery of that ship. 

Date_. 

Permission granted. 

Date____.____ 

Port_.___...______._.._ .... 


Received in full the above~mentioned-..-..- ..._ ...-_..-_-_.-........- ..- ....- ...- .. 
gallons/tons of__..._.__..._....__.__oil which I hereby declare will be used solely 
as fuel in the machinery of the ._____._....__...-::-___ 

.__.._._._.._.._._-_._-'---'- 

Master or ~kipper.. 
Date____======-::--__-::--_-::--_____ 

* (This form must be numbered consecutively and upon completion of the receipt 
at the foot hereof must be kept in support of the stock book.) 

REGULATION 128 (1). 

IS. 	 FORMOFDECLARATION TO BE FURNISHED BY END-USERS OF GAS OIL, 
DIESEL OILAND FURNACE OIL SUPPLIED UNDERREBATB OF DUTY IN 
TERMS OF REGULATION 128 (I). 

C. and E. 1. 
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE: 

DECLARATION TO BE FURNISHED BY END-USERS OF GAS OIL, 
DIESEL OIL AND FURNACE OIL SUPPLIED UNDER REBATE OF DUTY. 

To the Commissioner of Customs and Excise: 

I/We hereby declare that the..._..._.________....._ga1Jons· gas/diesel/furnace 
oil to be: supplied to me/us under rebate of duty by_-'-_.........._ ..__._.._.._._...................... ____ 
will not be used for road motor transport in tractors or motor vehicles (except for 
agricultural purposes or for a public passenger transport service).* I{We understand 
tJiat;if'any such oil is so used, I{we shall be liable for the full duty thereon and that, 
in addition to any other penalty or punishment which may be incurred, the vehicle 
in which the oil is used will be liable to confiscation. 
Signature of aPI'licanl:_____..._..._______.,......__..___ 
Name of applicanL",__.__._.........,..._...:________._ 

Address_......",...._._.___...._ .._ .....,.....__. 

Invoice No__.._.__._._..._.___._·__.dated	...._._,...____..,_._".....,.._.._._.......:.----fefers. 

Supplier...__........_ ......_ ......... ,__............ _................_ 


,. Delete words in brackets if not applicable_ 
NOTE.-This declaration must be forwarded to· the supplier ot: the oil together 

.. 	 witb the relative order. or be handed. over when deliyery of the oil is effected. It is an 
offence: .to . .supply gal>/diesel{furnace oil. under reb~te of du.ty unless the ,above
declaration is furnisbed. .. . . 
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REGULASIE 127 (7). 

13. 	 VORM VAN VOORRAADBoEK VOLGENS REGULASIE 127 (7) VEREIS. 

VOORBEELD VAN VOORRAADBOEK 

Ontvangste. Uitreikings of 'wegmakings. 

Skepe waar-Hoeveelheid Nommeren Datum van Hoeveelheid aan uilgereikDatum van en datum van uitreiking en' en nommer beskrywingonlvangs, inklllrillgs of beskrywing van onlvan olie. brief. wegmakings. vanolie. vangsbewys • 

.. REGULASIE 127 (8). 

14. 	 VORM VAN AANSOEK OM BRANDSTOFOLIE ONDER KORTING VAN 
REGTE TE VERSKBEP SOOS INGEVOLGE REGULASIE 127 (8) VEREIS. 

*No._._.___.__ 
AANSOEK OM BRANDSTOFOLIE ONDER KORTING TE'VERSKEEP. 

'Aan'die Ontvanger van Doeane:

Ek/Ons vra om toestemming OllL' __'___._..___'_..________..__ 
geliing/toIL___,____....__,____,_____ oIie aan boord van di(L..___..._'_,_ 
te bring vir gebruik asbrandstof in die masjinerie van daardie skip. 
DatullL_._._______,_____ 

~_~_~..~__.....,,__"_""'__H_'_'__......_.......____•__ 


Handtekening van geregistreeide' invoer
der, 

Toestemming verleen. 

Ontvanger van Doeane. 
Datum, 

, Ontvangs word erken van die totale hoevee:heid van bogenoemde_____._.__ 
geIIing/toll:-",__:-_",,___,:;-c_':____": olie, en ek verklaar hierby dat dit uitsIuitlik as 
brandstof III die masJmefie van dte".._.______._......_...,___.._._____....,,_.___ 
gebruik sal word. ' 

-,---------,,--,--,---,..,---- 
Gesagy~rder of Skipper.Datum___.___.__..___,___.._ 

* (Hierdie vorm moet in volgorde, genommer word en moet na die invul vall 
onderstaande kwitansie as bewysstuk in die voorraadboek gehou word.) 

REGULASIE 128 (1). 

IS. 	 VORM VANVERKLARING WAT INGEVOLGE REGULASIE 128 (1) DEUR 
EfNDVERBRUlKERS VAN GAS-, DIESELc ENBRANDOLIE; ON,DER 
KORTING VAN REGTE VERSKAF, VERSTREK MOET WORD;' '" ' .. 

D. en A. 1. 
DEPARTEMENTVAN DOEANE EN AKSYNS. 

VERKLARJNG WAT DEUR EINDVERBRUIKERS VAN GAS-, DIESEL- EN 
BRANDQLlE, ONDER KORTING VAN REGTE VERSKAF, .VER· 
STREK MOET WORD. 

Ann die Kommissaris van Doeane en Aksyns:

Ek/Ons verklaar hierby dat die",,",,",,""""'___"'__,_,__"'_"'''''''''''_,_'''____,,_,gelling 
gaso1ie/dieselolje/brandolie onder korting van regte aan myIons verslc<lf te.~ord deur 

n~;ii-p~'dwrvQt;'r"iii- trekker;;'-of"'DlOt-Or;Qt;rt;;;;;"'g~b;:uik~I';O~d:'hie;(b;;'hai~tii 
landboudoeleindes of vir 'nopenbare passasiersvervoerdiens).* Ek/Ons verstaan 
dat, as enige sodanige olie aldus ge,bruik WQrd, ek/ons vir die volle reg daarop aan
spreeklik sal wees, en dat benewens coige ander boete ofstraf wat opgel8 mag word, die 
voertuig waarin die olie gebruik word, gekonfiskeer kan word. . 

Handtekening van applikant. __,__"__,___"_",_"",_"",_",,,,,_,_ 

Naam van applikanL"'_, __,,__,,____..___,__,,__,_....._,__,_,,_ 

Adres",,___"'____.."____",....__,,_"_ 


Datum..,_"_,,,,,,_,_,,,_,,_'___,_,_'..._ 
'pilJ(tuumommer"""____, gedateer_________.__.._____,,__·· ",--'.;..;.~~_verwys. 

Leweransier,_,__,,_"_._.__.___ 

*(Skrap woorde tussen hakies indien nie van too passing nie.) 
OPt.lIlRKING.-Hierdie, verklaring moel tesame met, die betrokke bestelling aan die 

'Ieweransiervlln die olie gestuur word of moetbyafiewering vandieoIit' oorhandig 
word. Dit is'h oortredittg'om gasolie/dieselolie/brandolie onderkorting van regte Ie 
verskaf, tensy bostaande verklaring verstrek word. ; 
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REGULATION 128 (1). 

16. 	FORM OF DECLARATION TO BE FURNISHED BY RE-SELLERS OF GAS 
OIL, DIESEL OIL·AND FURNACE OIL SUPPLIED UNDER REBATE OF 
DUTY IN TERMS OF REGULATION 128 (1). 

C. and E. 2. 
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

DECLARATION TO BE FURNISHED BY RI;-SELLERSOFGAS OIL, DIESEL 
OIL AND FURNACE OIL SUPPLIED UNDER REBATE OF DUTY. 

To the Commissiomir of Customs and Excise: 

J/We hereby declare that the. __ .._.:..._..___..______gallons gas/diesel/furnace 
oil to be supplied to me/us under rebate of duty by_._._ ...-.--_.____._.....~.....-.-,... 
will not be sold to any person except against a declaration that such oil will not be 
used for road motor transport in tractors or motor vehicles (except for agricultural 
purposes or for a public passenger transport service), and that sales to any person who 
is unable to furnish such a declaration wiD be made only from stocks in respect of 
which no rebate of duty is applicable. 
Signature of applicant_____________. 

Name of applicant______.________. 

Address 

Date~____,...._-----
dated-.__._._______Invoice No. refers. 

·Supplier~_-_____. 

. NOTE.-This declaration must be fo,-wardedto t~supplier of the oil together 
with tbe relative order or be handed over when delivery or the oil is ~ected. It is an 
offence to supply. i8!>/diesel/furnace oil under rebate of d'utyun!ess the above 
declaration is furnished. . 

SECOND SCHEDULE. 

(CUSTOMS S. 1.) 

FOR OFFICIAL REPORT INWARDS FOR SHIPS. 
USE ONLY. 

Port of_____-,...-_ .__No.____ 

1. Name of ship._____ ---------,--
2 •• Nationality and port of registry'________________ 

3. Registered tonnage (net) _________________ 

4. Name and nationality of master_________ 

S. Name and nationality of owners____________ 

6. Number of crew·______________-;

7. Date and time of arrival________.____-,...-~-------

8. Where from (all ports to be mentioned in the order called at) 

9. Number of passengers for tbis port~______________,___ 

to.. State wbether laden or in ballast, and if laden, nature or cargo and tonnage thereof 

for this port.___ 

11. 	 Where bound (all ports to be mentioned in order of intended voyage), ____.__ 

12. 	 Intended date or departufe. 
Manifest of cargo on board attached. 

J hereby declare tbat the above-mentioned particulars, as wen as the particulars shown 
on tile manifest (pages 1 to__,_) attached, are true and correct. I declare further that 
bulk has not been broken and tbat no goods have been taken on board or delivel'ed out 
of the ship since its departure from ____________ 

Report received this....._. _____--'day of 

---~--....--- 
~Uector of Customs and Excise. 

(This form must be printed in BLACK ink.) 
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REGULASIE 128 (1). 

16. 	 VORM VAN VERKLARING WAT INGEVOLGE REGULASIE 128 (t) DEUR 
HERVERKOPERS VAN GAS-, DIESEL- EN BRANDOLlE, ONDER KORTING 
VAN REGTE VERSKAF, VERSTREK MOET WORD. 

D. en' A. 2. 
DEPARTEMENT·VAN DOEANE EN AKSYNS. 

. VERKLARING WAY DEUR HERVERI(OPERSVAN GAS-, DIESEL- EN 
BRAl'iIDOLlE, ONDER KORTING VAN REGTE VERSKAF VER
STREK MOET WORD. 

Aan die Kommissaris van Doeane en Aksyns:

Ek/Ons verldaarhierby dat die____.._.._._.._ ..__..._gelling gasotie/dieselolie/ 
brandolie onder korting van regte aanmy/ons verskafte word deur.. . .. __-. 
aan niemand verkoop sal word nie, behalwe teen 'n verklaring dat sodanige oUe nie vir 
padvervoer in trekkers of motorvoertuie gebruik sal word nie (behalwe vir landbou
doeleindes of vir 'n openbare passasiersvervoerdiens), en dat verkope aan 'n pel'$OOll 
watnie in staat is om so 'n verklaringte verstrek nie slegs uit voorrade waarop geen 
korting van toepassing is nie, gemaaksal word. 

Handtekening van applikanL_____.___. 

Naam van applitant 

Adres 

Datum...._._____________ 

FaktuumOmlneT_____ , gedateer ___.____vefWYS. 

Leweransier.______ 

OPMERKING.-Hieniie verkIaring moet lesamemet diebetrokke bestelling aan die 
leweransier van die 000 gestuur word of moet by afleWering van die·000 ·oorhan(ijg 
word. Dit is 'n oortreding om gasolie/dieselOlie/brandolie onder korting van regte te 
verskaf, tensy bostaande verklaring verstrek won'. . ' :. 

TWEEDE 8YLAE. 

(DOEANE S. 1.) 
SLEGS VIR 
AMPTELIKE RAPPORT INWAARTS VIR SKEPE. 
GEBRUlK. Hawe_._.__________ No.___' _.___ 

DatullL__.______ 

1. Naam van ~"'I'___.__._...__._____,_.._.__________.__"....._.___________ ..___ 

2. Nasionaliteit en registrasiehawe..__.__.__._.______. 
, 

3. Registertonnemaat (netto)_. 	 -------,,_._.._-- 
4. Naam en nasionaliteit van gesagvoerder._"_,,. ___..:..__..._ ..__,,__.. _____ 

5. Naam en nasionaliteit van eienaars __.__.____:.......__.._.___ . ______.___ 


6. Getalsterkte van bemannint--___ .___._________._____ 

7. Da!um en tyd van aankoms. ___"_______.:__.__,,_,,__._.___,, 

8. Waarvandaan (aile hawens moet in orde soos aangedoen, vermeld. worM.: ____ 

-"-"._-_._-----_._-"-,,..__.,_.,,._._.._---"._--_._----_.-'---'-'-"--
9. Getal passasiers vir hierdie hawe_._...__.__._"______"._._."."._.___.___".._,,._._..___._ 

10. 	 Meld oi met lading of in ballas, en indien met lading, aard van lading en tonnemaat 

daarvan .vir hierdie hawe .."_"._""_".__",,._,,_._,,_..____,,_._,,_,,.____.__.__._"_...."_.,,,,._.___ 

11. 	 Bestemming (aile hawens moet in orde van voorgenome reis vermeld word),, ______ 

12. 	 Voorgenome datum van vertrek" '''''''..''''.. ''''_''._ ..''''..''.__.__.__.___._.__._''_''______ 
Manifes .van lading aan boord aangeheg. 

Ek verklaar hierby dat bogemelde besonderhede, asook die besonderhede OJ) die 
aangehegte manires aangetoon (bladsye I tot ..._), waar en juis is. Ek verklaar verder 
dat die lading nie aangebreek is, en dat geen goedere aan boord gebring of uit die skip
afgelewer is sedert dit van""...."....,,,_.____' _ ....._ .._.__-'_...._'__.__._.___._.....".vertrek het nie. 

--G;;g~;;-id~'r/'Ag-;~i-;;~m;~~'-;ii~''''''-'-
Gesagvoerder. 

Rapport ontvang op hede die .. __.:"..__.___.______"._..".dag van ___ . __.___._19___ 

_ ,._........._~"" ..,"_......_~~~._"._"".........'",,_.,,_""_""~,_m__ 


Olltvanger van Ooeane en Aksyns. 
(Hierdie vorm moet met SWART ink gOOruk word.) 
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FOR 

OFFICIAL 


USE ONLY. 


l:: 

No. of Bill of 
Lading. 

Marks. 

Packages. 

I Numbers. I Number and 
Description. 

Acquittance 
Particulars. Description of Goods. Name and Address of Consignees. 

(This form must be printed in BLACK ink, may be of any convenient size, and may be printed lengthwise or upright.) 

Weight. Measurement. 

N 

o 
~ 

(CUSTOMS S. 2.) m 
:;0REPORT INWARDS FOR SHIPS (Continued). z(Manifest of Cargo.) 
~ mPort ot _~.'__'__'______'_"_"_'''_''_'''_._''_'_'''_''_''_''''_._''._''_..._.._ ..._...._._.._ .._....__.._ Page.._...._ .._ ...___..._ ..................._...__....._ ......._ .. __ 
 z 
-l

Nrune of ~H~_~._...____.. _____..____..__ . __.__..________.._____._...._~~.._.___".________......__....._.__ ...__.......... __.. "_....' ' ........._.__ 
 a 
~ 
S 
m 
1'!1 
x 
-l 
:;0 
> 

! 
~ 
o 

..;.j -
z 
~ 
I 

-
~ 
:;0 

\0 
•CI\-

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



1 
00 
-...l 

S 
-...l 
VI SLEGS VIR 

AMPTELIKE 
GEBRUIK. 

No. van 
ladings brief. 

Merke. Nommers. beskrywing. 

i?'h 

(Flierdie vonn moet met SWART ink gedruk word, kan van enige gerieflike grootte wees en kan oorlangs of oordwars gedruk word.) 

(DOEANE S. 2.) 
RAPPORT INWAARTS VIR SKEPE (vervolg). 

(Manifes van lading.) 

Hawe«<._,,_.._._...___...._._._.~.. ______.._______.________.._____..___...<___._._.......__.._.__ Bladsy_....__..__..._ ....<_..__..___..__....__ 

Naamvan~ftlp.. _...._._..__.. _.._ ..,,_..._ ..,,__..._ .. _ ..._...<~.....___...___..."__..._<...____.~.-_-....-----....-.--------....--.---.--".-<-.-....____.___ 

Pakke. 


Besonderhede 
 Gewig. Maat.Beskrywing van goedere. Naam en adres van geadresseerdes. van kwitering.Geta) en 

trJ 
C 
';:;l 
trJ 
Z o 
~ o 
~ 

; ~ 
l;I'l g 

:;0 
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"'" z o 
..( 
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__________________ __ 

GOVERNMENT GAZBTIBEXTRAORDINARY. 17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS S. 3.) 

GBNBRAL DECLARATION FOR AIRCRAFf. 

(Outward/Inward.) 

~roroperntor__________________________~ 

Marks of nationality and registrntion _____....Flight No.. Date...___ 

Departure 'from Arrival al..t _--:"~_---,:--_____ 

(Placeand"co~try.) (Place and country.) 

FLIGHT ROUTING. 


(" Place ". column always to list origin, every en-route stoP. and destination.) 


Place. 
(1) 

Total Number 
of Crew. 

(2) 
Number ofPassengers 

on this Stage. 
Cargo. 

Departure Place. 
Embarking ," 
Through on same 

Bight 
A"illal Place. 

Disembarkin3--..--
Through

flight 
on same 

--CarlO 
manifests 
attached. 

DECLARATION OF HEALTH. FOR OFFICIAL 
Persons on board known to be suffering from illness other USE ONLY. 

tban airsickness or the effects of accidents, as well as those caSe& 
of illness disembarked during the fligbt __________ 

Any other conditions on board which may lead to the spread 
of diseasC:-

Details of each disinsecting or sanitary treatment (place, 
date, time, metbod) during the Bight. If no disinsecting bas been 
carried out during the Bight, give details of most recent disinsectmg 

Signed if required,_-:::-_-::-::--".--::: __--:_ 
Crew Member Concerned. 

----------~---------- ---------------- 
I declare tbat all statements and particulars contained in this General Declaration, 

and in any supplementary forms required to be presented with this General Declaration, 
are complete, exact and true to the best of my knowledge and that all through passengers 
will continue/have continued on tbis fligbt. 

Signature ,---'"--, "'''---- 
Authorised Agent or Pilot-in-Command. 

(1) To be completed only when required by the State. 

(2) Not to ' e completed when passenger manifests are presented. and to be completed 
only when required by the State, . 

[Size 0, entire document not more than 22 em. by 36 cm. (approximately 8!- inches by 
14 inches) outside, I 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S, 3.) 

ALGEMENE VERKLARING VIR LUGVAARTUIE. 

(Uitwaarts/lilwaarts,) 

Eienaar of ondememet:___ 

Nasionaljteits-en·registrasiemerke;____~__ Vlugnommer__.DanwlmD-__ 

Vertrek van Aailkoms by____.,....,.. 
(Plek en land) (Plek en land) 

VLUGROETERING. 


(., Plek .. ·kolom moet altyd herkoms; elke neerstrykin,onderweg, en bestemminl aantooo.) 


"'1 (1) Totale getalsterktel (2) Getal p~ssasiers .1'Plek. Ladins.van bemanning. op hierdie skof. 

- ---_......... 
._....... Plek van vei-trek. 

In8keping....._._..~_ __lading-
Deur op 

vlug 
dieselfde 

- manifes~ 
aa.ngeheg. 

.- -
Plek van aankoms. 

- Ontskeping.....__.._ 

_. . -
.-. -

Deur op dieselfde 
vli,:!g .......~ ...... -

VERKLARING VAN GESONDHEID. SLEGS VIR 
AMPTELIKE 

Persone aan boord van wie bekend is dat hulle aan 'n ander GEBRUIK. 
siekteas Jugsiekte of diegevolge :van ongelukke Iy, asook daardie 
gevaUe van siekte wat onderweg afgelaai is.______._ 

--.~ ander ·tQ;tiilde aanboord wat tot die ~~rspreiding van 
siekte kan leL___ 

Besonderhede van elke ontsmetting teen insekte of sanitere 
behandeling' (plek, datum, tyd, metode) onderweg. As geen 
ontspletting teen insekte onderweg uitgevoer is nie, gee besonder
bede van die jongste ontsmetting teen insekte __..____

---------_.- '--------_._------_._---
Onderteken indien nodig. 

Betrokke bemalln::::ings=.::::li::::d,'--__'--______ 

Ek verklaar dat aile bewerings en besonderhede in hierdie Algemene Verklaring veryl;lt 
asook in enige aanvullende vorms wat saam met hierdie Algemene Verklaring voorgeJa 
moet word, na my beste wete volledig, juis en waar is en dat aUe deurpassasiers met hierdie 
vlul sal voortgaan/voortgegaan het. 

Handtekenina- -_.__._.._---_.._._.._-----
Gemagtigde Agent of Loods-in-Bevel. 

(1) Moet siegs ingevul word wanneer deur die Staat verei~ 

(2) Moet nie by die voorleB8ing van passasiersmanifeste ingevul word n.ie en moet slegs 
, ingevulword wanneer deur die Staat vereis. 

IGrootte van hele dokmnent hoogstens 22 em, by 36 em. (ongeveer 8t dm. by 14 dnl.)
buitekant.j 
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______________________ _ 

GOVERN~ENT ~AZETIE .EXTRAORQINARY~17.t-lOVfrM~ER: 1961 

(CUSTOMS S. 4.) 

CARGO MANIFEST FOR AIRCRAFT. 

{Outwardllnward.} 


Owner or operator_.______.__.__________________._._____ 


Marks of nationality and registration ______Flight No. ____uDate_..:.-____· 

.____________.____Point of ..,.Point of lading___ 
(Place and country.) (Place and country.) 

Air Waybill Number Nature I For Use by Owner .For Oflkialof ofNumber. Packages. Goods. or Operator only. Use only. 

i 

Pre ..._._ pages.~~pa~red~~by~-=========··:....::-P~age~·===of........;;_._._ .. 

[S~ of entire dOcumettt not more than 224:01. by 36 em. (appri~m8.tely .8t inChes-.by. • 

14 inches) outside.] 

(CUSTOMS S. 5.)
(Page 1.) 

LIST OF SEALABt.EGOODS ON BOARD SHIP OR AIRCRAFT. 
(For instructions see page 4.) 

UNCONSUMED STORES. 

Other 
Preparations of 
or Substitutes Spirits (to be Wines . (Still Cigarettes.Cigars.Tobacco. Specified). or Sparkling). 

(to he 
Specified). 

for Tobacco 

I' Excisable 
o i Cocaine," i Goods and Other p .om, Preparations Non-dUly-paidBeer, Alcoholic OPl~ of Cocaine I . ImportedStout, . Liquor ~repara~lons I and 9the.r' Saccharine. Goods shi"ped Cider or (to be nd OpIUm Habn-formmg as Stores at a ~erry. specified). Outfits. I Drugs. Place in the 

.... I I Republic.
--------1-------1·--------!1---------1-----1--------

I certify that the above-mentioned particulars are true and correct and that .they' 
include aU the above-described unconsumed stores on board. 

D~~ 
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---------------------

flUlTENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEA NE S. 4.) 

LADINGSMANIFES VIR LUGVAARTUIE. 
(Uitwaarts/lnwaarts.) 

Eienaar of ondernemer...____._..__...._..__._...__._____..._._.._.........._....._...._..__..._........__._...__.._.____ 

Nasionaliteits- en registrasiemerke._.____..____._.._....___._____._.._ Vlug~ommer__~.:..:._ 

Daturn_.____...______ . ___.____......__._ 

LaaipunL.__.______""...._.._.._.____.....~.._.....__......_._.. Aflaa ipunt ....__.._._.__.._".._'" ...~....,_____..._._..._....__._.._~~ 
(Plek en land) (Plek en land) 

Lug-geleibrief- Getal ! Aard van ISlegs vir geb.ruik deur! Slegs vir amptefike II 

nommer. 1 pakke. I goedere. eienaar of ondernerner.[ gebruik. 

1 I . I----1--,---_.._------- ------_.__.
1----.--_____~I____- ____'__.__._-

-----_._---_._-------
-------------_._--_.._--_._--_._-

----------------------------------_.,......---
._------------------_._--_.__.._-_.. _,----

Opgestel deur.____._______..__ Bladsy_.____--valL.-..--..,-----._bladsye.; 

[Gr.eotte.\laDbeledokume.llth/Jogste.ns 2i em. In:,36 em. (098eY~f.~!;dm"by., 14:·Am.)
buiternaat.] . 

(DOEANE S. S.) 
(Bladsy 1.) 

LYS VERSEELBARE GOEDERE AAN. BOORD ~AN' SKIP OF LUGVAARTUIG. 
(Vir instruksies sien blads}'4.) . , 

ONVERBRUIKTE· VOORRAOE. 

Ander preparate . Wyn (nie-Spmtualieevan ofsurrogate . . skuimende (~oetvir tabak (moetSigarette.Tabak. Sigare. gespesifiseer ofgespesifiseer . word). skuimwyn).word). 

t 
1 

Aksynsbare 
goedere en 

Bier, 
"stoui ",

appel•. 
of 

peer
wyn. 

Ander 
a Ikoholiese 
drank (moet 

gespesifi
seer 

word). 

Opium, 
opiumpre
parate en 
opium

uit
rustings. 

Kokaien, 
preparate 

van kokaien 
en ander 

gewoontevor
mende rniddels. 

Sakka
rien. 

. 

ingevoerde 
goedere Waarop 

doeaneregte 
nie betaal is nie, 
as voorrade by 
'n plek in die 

Republiek 
ingeskeep. 

i 

I 
I 

, 

Ek sertifiseer dat bogemelde besondeFhede waar en juis is, en dat hulle al ilie hierbo
beskrewe onverbruikte voorraoo aan boord insluit. 

Gesagvoerder fLoods; 
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(CUSTOMS S, S.) 
(Pages 2 & 3;) 

SBALABJ..B GOODS IN POSSESSION OF THE MASTBR/PILOT, OFFICERS AND OruBR lyfBMBBRS OF THE CREW. 
We, the master/pilot, officers and other members of the crew of the .',whose names appear hereunder, declare that we have in our 

possession the respective quantities of sealable goods, and no more, sbowIi opposite our sipatures, and we severally undertake that no portion of these goods wilJ be landed without the permission 
of the proper officer of customs. . 

Articles ICocaine,Other brought orPrepara'Prepaq... Opium,Other intended as, Any other tions ofBeer,twos of WineSpirits OpiumAlcoholic Gifts for, GoodsCocaine,Rank or Cip or Sv.batt. StoUt, Saecha-Signature. Cigars. (Still orTobacco. (to be Prepara-Liquor odor Sale (to berine.aJld other. RatinS. rettes. Cider ortutesfor Specified). Sparkling). (to be tiona and to, or Ex- Specified).Habit-Perry.Tobacco changeSpecified). Outfits. forming(to be with, any Drugs.SpecI.8ec1). Person.CJ 


o· 
~ 
~ z 
a:: 

§ 
o 
~ 

ttl 

~ 
~ 
52 z 

~ 

~ 

i 
~ 

-
~ 
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(DOEANE S. S.)
(Btadsye 2 & 3,) 1;1 

VERSE~LBARE GOEDERE IN BESIT VAN DIE GESAGVOERDER/LOODS,r OFFISTERE EN ANDER LBDE VAN DlE BBMANNlNO. c: 
Ons, die gesagvoerder/loods, offisiere en ander lede van die bemanning van die__.*~._.____._.".__._.._._..__"...._~__._.______• wie se name hlerofi~r VW$kyn, verklaar dat ons die 

onderskeie hoeveelhede versel!lbare goedere, wat teenoor ons handtekening aangetoon is, en nits meer nle, in oftS besit bet, en ems ondot'neem elkeen afsondotlik dllt geen gedeelte van hierdie 
goedere sonder die toestemrning van die bevoegde doeane·a.mptenaar afgelaai sal word rue. ~ 


~ Artikels 
Ander Kokalene, cringof

. prepilrate pre- Opium,Spiri Al:lder tem as Enige ~ 
Wynparate of tualiee Bter, aJkobo opium- van ko anderaeskenke(nie-skuisurrogate (moet Ii_drank preparate karen, en ,aan, of goedere'f stout "tHandtekening. Rang of graad. Tabak. Sigare. Sigarette. mende of Sakkarlen.appel. 0vir tabak gespesi en opium(molt. ... anderp (moet gevir vcrskulm ~ 
(moet ge peerwyn. uitrua- WOonte&eer koop of spesifiseerwyn). s~ t;jspesifiseer word). vonnendelinp. vertuiling word).
word). aa.n, enigeinidde'"'-..I.... persoon • 

,.. ~ -----.  ~ 

~ 
-

~ 
= 
~ 
.~ 

-..I 
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS S. 5.) 
(Page 4.) 

TO WHOM IT MAY CONCERN. 

1. This list must be completed and held in readiness for submission to the customs 
officer who first visits the ship/aircraft. It must be signed by the master/pilot and every 
member oLthe crew. and each person must state opposite his signature what quantities of 
sealable goods he has in his possession, Or that he has no such goods in his possession. 

2. The master/pilot, officers and o'her members of the crew who remain on the 
ship/aircraft during its stay in portlat the airport may each be alJowed to retain in his . 
possession the following quantities (to cover four days) of the undermentioned sealable 
goods;

Tobacco Spirits in Beer 
in any any Potable Wine. or 
Form. Form. Stout. 

The master/pilot ••..••••••••• 8 ounces 1 reputed 4 reputed 4 reputed 
quart quarts. quarts. 

Officers (including pursers, 6 ounces I reputed 4 reputed 4 reputed 
surgeons, chief stewards, wire- quart quarts quarts
less operators and serangs) 

Other members of the crew ..•• 4 ounces - *4 reputed , 
quints 

.. Only in the case of ships or aircraft belonging to countries where provision is made 
for wine in the statutory list of provisions or rations . 

. 3. When the quantities in possession of the master/pilot, officers or other members 
of the crew do not exceed those specified in paragraph 2, the goods need not be shoWn, 
but otherwise the entire quantities must be shown to the customs officer who will place the 
excess under customs seal or release it upon payment of duty. 

4. In any ease wbere the master/pilot, officers or other members of the crew remain 
on board the ship/aircraft for more than four days, tbe proper officer may on request 
authorise .the issue from under seal, for consumption on board, or the following further 
quantities per day:

Tobacco Spirits in Beer 
in any any Potable Wine. or 
form. Form. Stout. 

The master/pilot. .......•.•.• I ounce ! reputed 1 reputed I reputed 
pint quart quart. 

Officers (including pursers, t ounce ! reputed I reputed I reputed 
surgeons, chief stewards, wire- pint quart quart. 
less operators andserangs) 

*1Other members of the crew, ••• t ounce - -
quart 

.. Only in the case of ships or aircraft belonging to countries where provision is made 
for wine in the statutory list 'of provisions or rations. . . 

5. Any sealable artic;es not enumerated in this fist and found in the possession of 
the master/pilot, officers or any other member of the crew will be liabie to forfeiture, and 
the person in whose possession they are found will be liable to prosecution. If any. 
unconsumed stores which are sealable goods are omitted hom Ihls list, they will likewise 
be liable to forfeiture, .and the master or pilot, as the case may be, will be liab~e to 
prosecution. 

6. Tobacco in any form, spirits, wine, beer and stout not rlaced under seal or issued 
from under seal will be iss,ued mdlvidually to each person entitled thereto in terms of the 
foregoing, and not in bulk for distributIon by the master/pilot or other person. 

7. The master/pilot may break ,the Cll~toms seal as soon as the ship has passed beyond 
the limits of the port or as soon as the aircraft has departed direct for a destination outside 
the Republic, as the case may be, provided. in th:: case of a ship, that a:1 physical contact 
with the shore has ceased. 

(This form must consist of one sheet of a size 16 inches w[de by 13 inches ;ong and mllSt 
be<printed in BLACK mk.) 

n 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. S.)
(Bladsy 4.) 

AAN WIE DlT MAG AANGAAN. 

1. Hierdie lys moet ingevul en gereed gehou word vir voorlegging aan die eerste 
doeanebeampte wat die skip/lugvaartuig besoek. Dit moet deur die gesagvoerder/loOOs 
en elke lid van die bemanning onderteken word, en elke persoon mQet teenoor sy hand
tekening vermeld walter hoeveelhede verseeJbare goedere hy in sy besit het, of dat hy geen 
sodanige goedere in sy besit het nie. 

2. Die gesagvoerder floods, offisiere en ander lede van die bemanning wat op die 
sldp/lugvaartuig bly terwyl dit in die hawe/by die lughawe vertoef, kan elk die volgende 
verseiilbare goedere in ondervermelde hoeveelhede (genoeg vir vier dae) in sy besit hou. 

Spiritualiee 
Tabak in 

enigevorm. 
in enige 

drinkbare Wyn. Bier of 
" stout ". 

vorm. 

Die gesagvoerder /Ioods ........ 80nse 1 beweerde 4 be~eerde 4 beweerde 
kwart kwarte kwarte. 

Offisiere (met inbegrip van be 60nse 1 beweerde 4 beweerde 4 beweerde 
taalmeesters, dokters, hoofbe kwart kWarte kwarte. 
diendes. radio-operateurs en 
serangs) 

Ander iede van die bemanning .• 40nse - *4 ~';rt~'''' -
'" Slegs in die geval van skepe/lugvaartui~ behorende aan lande waar vir wyn VOOT

siening gemaak word in die statutere lys van proviand of rantsoene. 

3. As die hoeveelhede in besit van die gesagvoerder /loOOs,' offisiere of ander lede van 
die bemanning, die hoeveelhede in paragraaf 2 gespesifiseer nie te bowe gaan nie, is dit nie 
nodig om die goedere Ie vertoon nie, maar anders moet die totale boeveelhede aan die 
doeaneheampte vertoon word, wat die ekstra hoeveelhede sal verseel of, na hetaling van 
regIe, sal vrysteI. 

4. In enige geval waar die gesagvoerder/loOOs, offisiere of ander lede van die 
bemanning meer as vier dae aan boord van die skip/lugvaartuig bly, kan die bevoigde 
amptenaar op versoek die uitreiking, vir gebruik aan boord, van die volgende verdere 
hoeveelhede per dag uit die verseelde voorrade magtig. 

I Spiritualiee 
Tabak in 

enige vorm. 
in enige 

drink bare Wyn. Bier of 
" stout ". 

vorm. 

Die gesagvoerder/loods...... , 

Offisiere (met inbegrip van be
taalmeesters, dokters, hoofbe
diendes. radio-operateurs en 
serangs) 

Ander lede van die bemanning ... · 

1 oos 

~ oos 

! ons 

t 	beweerde 
pint 

t 	beweerde 
pint 

beweerde 
kwart 

1 beWeerde 
kwart 

"': beweerde 
kwart 

1 beweerde 

kwart. 


1 beweerde 

kwart. 


,.. Slegs in die geval van skepe/lugvaartuie behorende aan lande waar vir wyn v09r
siening gemaak word in die statutere lys van proviand of rantsoene. 

5. Verseelbare artikels wat nie in hierdie Jys opgenoem is nie en wat in besit van die 
gesagvoerder /Ioods, offisiere of enige ander . lid van die bemanrung gevind word, kan ver
beurd verklaar word, en die persoon in wie se besi!. dit gevind word, kan vervolg· word. 
Indien onverbruikte voorrade wat verseelbare goedere is uit hierdie lys weggelaat word; kan 
hulle insgelyks verbeurd verldaar word, en die gesagvoerder of loOOs, na gelang van die 
gevaI, kan vervolg word. 

6. Tabak in enige vorm, spiritualiee, wyn, bier en " stout" wat rue verseel is nieof wat 
uil verseiilde voorrade uitgeieik word, sal aan elkeen wat ingevolge die voorgaande daarop 
geregtig is, afsonderlik uitgereik word, en· nie om in massa deur die gesagvoerder/loOOs 
of ander peooon uitgedeel te word nie. 

7. Die gesagvoerder/loods kan die doeaneseel breek sodra die skip oor die grense van 
die haWe uitgevaar·het, of soora die.lugvaartuig regstreeks na 'n bestemming bOOe die 
Republiek vertrekhet, na gelang van die $evaI,met dien verstande dat,in die gevalvan'n 
skip, aIle fisiese verbinding met die land opgehou het.. . . 

(Hierdie vorm moet uit een vel, 16 duim breed en 13 duim lank, bestaan en moet met 
SWART ink gedruk word.) 

13 " 
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___________ 

GOVERNM~NT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS S. 6~) 

ENTRY OUTWARDS FOR SHIP OR AIRCRAFT. 

(This form is not fe.qulre<! if the partIculars called for have been given on the RePort 
. luwards-'-Form S. I or S. 3.) 

1. Name of ship_ 
2. Regl'ltered No. and port of registry___________________ 

3. Name/Identification Dlalk of aircraft______________.___ 

4. Nationality ______________________._____ 

5. Where bound (all ports/places to be mentioned in order of intended voyage or journey) 

6. Intended date of departure'--_____.________________ 

I declare the above particulars to be true and correct. 

Date 	 _ MasterlPilot or Agent. 

(This fonn must be printed in BLACK. InL) 

(CUSTOMS S. 7.) 
APPLICATION TO LAND CARGO. 

19_· 
The Collector of Customs and Exc:se. 

Sir, 

I request permission 10 land the ~rgo of the____ 

frOmlllL-___________conslgned to thss port as per Report Inwards 

NO,______.....iof before such cargo has been 

entered for customs purposes. and to place the said cargo In'--___________* 

I hereby undertake 10 comply with the conditions and regulatIOns governing the 
granting of such permission and to account for the cargo in terms of the custonls laws, 

Yours faithfully 

---·r:;1;~;:~~iPi·i~iOr· Ag~;t~·--
------.-:::---.---.-----.-----:----::------:--:- --------- --- 

• Particular transit shed or other approved place mllst be stated. 
(This form must be printed in BLACK 10k.) 

(CUSTOMS S. 8.l 
FOR OFFICIAL 

USE ONLY. REPORT OUTWARDS FOR SHIPS. 

Port u ••. _____.__.______. ____... __ .. __ ...__._.l~'U.,_•._.__•___._ 

1. Name ofshi~L__...__.. 
2. Nationality and port of registry___. _________..__..___ 
3. Registered tonnage (net) ________. __._____..___.____ 
4. Name and nationality of master 	 ___.__._,...._ ...______._ 
5. Name and nationality of owners_.......... _......_.._._...______._..._.._........__---~_.__ 

6. Number of crew...._,.....__......_._.............._..._.._ ..__ ....._...._ .......,......__..................__....__.._._.."__._._ 

7. Where bound (aU ports to be mentioneC\ in order of Intended voyage>.________ 

8. State whether laden o;in-bidlast,-~~(f if iad~;:-n;w;:eofru;:g;;a-;:;dt~nnage .I rn;re(;f
from this port._ ..._ ..._.__..____ ...._._________.__.____.__.__.._ ..__._ ......._ ..._ ..__.. _ 


9. 	 Intended date and time of departure.._ ... _._ ..._._._____....___.._._.. _._...__ ._....___._ 
Manifest of cargo loaded at this port. and li~t of excisable good, and ot importl:d

non-duty-paid goods shipped as stores, attached hereto. 
I hereby declare that the above-mentioned particulars, and the particulars shown 

on the manifest (pages 1 10_____.__, and lists. attached, are Irue and correcl.am~ I 
request that the ship be permitted to proceed on Its intended voyage. 

Permission granted. 

Date______.__________ 


--c~ji~cio;:-;;f·-c~st;;;~l~·and-Exci;;:·-
(This form must be printed tn BLACK 10k.) 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 6.) 

AANGIFTE UriWAARTS VIR SKIP OF LUGVAARTUlG. 

(Hierdie vorrn is nie. nodig as die besoriderhede daarop gevra alreeds op die Rapport 
Inwaartse-Vorm S. 1. of S. 3.- verstrek is nie.) 

t. Naam van skip ___._._____.__.__._''___.___._______.___.......,.__ _ 

2. 	 Registrasienommer en registrasiehawe_____.____~~______· _______ . __. 

3. 	 Naam/identifikasiemerk van lugvaartui&,-. _______._".__...:...._·_,,__ 

4. 	 Nasionaliteit:__________._____.___.___. 

S. 	 Bestemming (aile hawens/plekke moet in orde van voorgenome reis vermeld word) 

------_. 

6. 	 Voorgenorne datum van vertrek 


Ek verklaar dat bogemelde besonderhede ~aar en juis is~ 


Datum 
(Hierdie vorm moet met SWART ink gedruk word.) 

(DOEANE S. 7.) 
AANSOEK OM LADING AF TE LAAI. 

_____·___.__19__ 

Die Ontvanger van Doeane en Aksyns, 

Meneer, 
Ek versoek toestemming om die lading van die ____________._____ 

van -I1a hierdie hawe versend, volgenS 

Rapport Inwaarts No. _____ vaun__________________._.__.____ 

voordat sodanige lading vir doeanedoeleindes ingekJaar is, af te laai en om die lading in 
.____*te pJaas. -------------_. 

.Ek otWemeem hierby om die voorwaardes en regulasies met betrekking tot die ver
lening van sodanige toestemming nil te kom en om ingevOTge die dbeanewette rekenskap 
van die lading te gee~ 

Die uwe, 

Gesagvoerder fLoods of Agent. 

* Besondere deurvoerloods of ander goedgekeurde plek moet vermeld word. 
(Hierdie vorm moet met SWART ink gedruk word.) 

(DOEANE S. 8.) 
SLEGS VIR 

RAPPORT UITWAARTS VIR SKEPE. AMPTELIKE 

GEBRUlK. 
 Hawe:_____ No.____ 

Datum.. 
1. 	 Naam van skip_,__._._.______.. _______._._________._____ 

2. 	 Nasionaliteit en registrasiehawe_ . -------- 
3. 	Registertonnemaat (netto) __,, __._.______._ -.-.--------- 
4. Naam en nasionaliteit van gesagvoerder_. ________.__.____.____ 
·S. Naam en nasionaliteit van eienaars ___._______-"_____._.____ 
6. 	 Getalstetkte van bemannin&----. ___ . __._ .--,,-.......,._------.-------- 
7. 	 Bestemming (hawens moet in orde van voorgenome reisvermeld word) ____._____ 

8. 	 Mel(f'~f~;t·-la(ii~g·-of'in-b;ill~~-~·ind·~~':';:;;et-'i;;d~g,"·~aid·-V;n·hi'di;-i-e~"to~_;maat
daarvan uit hierdie hawe __._________.~___"".__._""____._._._____._._._".__-.--- . 	 . . . __._......_.._..._._.._..__._.._.__..____.._____•_____~N_._.N.N._.. ______..____N_____..__.~_____~·_...__.__..·_ 

'9. 	Voorgenome datum en tyd van vertrek...___.______.__._,,_________.__._.__.____._ 

Marnfes van lading by hierdie hawe opgelaai, en lys aksyn~are goedere en van ingevoer
de goedere waarop geen doeanereg betaal is nie, wat as voorrade ingeskeep is, is hierby 
aangeheg.. . 

Ek verklaar hierby dat bogemelde besonderhede, en die besonderbede op die manifes 
(bladsye 1 ·tot "._""...._) en op die aangehegte lyste, waaren juis is, en ek versoek dat die skip 
toegelaat word om op sy voorgenome reis te vertrek. 

Gesagvoerder / Agent namens die 
Gesagvoerder. 

Toestemming verleen. DatUIlL. _______ . __._._______.____ . 

---On-i~~~g;r-~~·-D~~_;;_·e~-·A.kSy~i~-

(Hierdie vorm moet met SWART ink gedruk word.) 
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/ 

FOR 

OFFICIAL 


USE ONLY. 


No. of 
Bill of Lading. 

~ 

Port oL..._.._._.......____._____....____...._ 

REPORT OUTW~S FOR SHIPS (Continued). 
(Manifest of Cargo.) 

...___...___.._.__..__.______ ..___ 

(CUSTOMS S. 9.) 

Page_.._____....._._.___._....."._.___ . __.__._ 

Name of Ship .._......._......_._......._ ....___._..._._..____ 

Marks. 

Packages. 

Numbers. Number and Description. 
Description of Goods. Name of Shipper. Destination of Goods. 

(This form must be pr.inted in BLACK ink, may be Dfany convenient size, and: must be printed lengthwise or up~t.) 
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SLEGS VIR 

AMPTELIKE 

GBBRUIK. 


.:i 

No. van 
ladingsbrief. 

, 
Pille. 

I 
Beskrywing van gMdere. Naam van verskeper. 

Merke. ,Nommers. Getal en beskrywing. 
Bestemming van goedere. 

.' 

. " -. 

: 

(DOEANE S. 9.) 
RAPl'ORT UITWAARTS ~ SKEPE (vervoll) . 

. (Manifes vir lading.) • 

Hawe._...._._......____.____.. Bladsy___ _..- ...- ....... ..._- -
Naam van Skip...._ _....._.....- - . .. - .. 

(Hierdie vorm moot met SWART ink gedruk word, kan van emge gerieflike grootte wees en kan oorlangs of oordwars gedruk word.) 
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDlNARY.17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS s. to.) 
CERTIFICATE OF CLEARANCE FOR SHIPS. 

OFFICIAL Ir=l 
SEAL. 

Stamp. 

Port of__________________________________________________ 

1. Name ofshlp,~~~--~----------------------.~--------___2. Nationality and port of registIY___________________________ 
'3. Registered tonnage (net),_' ____________________________ 
4. Name and nationality of master________________________ 
S. Name and nationality of owner';,.s-:-~:-:-_~_.:_:--__;'_:_~_:_~-------
6. Where bound (all ports to be mentioned in order of intended voyage) _______ 

7. Nature of cargo,_______________________________ 

TO WHOM IT MAY CONCERN. 
This is ,to certify that the abovementioned ship has been duly entered ,and cleared 

for the ports mentioned.' , .' 

Collector of Customs and Ex~
DMe~__________________ 

(This form must be printed in BLACK ink.) 

(CUSTOMS S. lL) 

PASSENGER MANIFEST FOR AIRCRAFT. 

(Outwardjlnward.) . 


~oropendor~_____________________________------__ __ 


Marks of nationality and,~tratio,u.n------F1ight No..;....;.____......vDm ._._ ......._ 


Point of embarkation Point of disembarkatioD-._-:.....___",-
. (Place and country.) (Place and country.) 

Surname and Initials. For use by Owner or 
Operator only. 

I 

For Official Use only. 

Prepared by _______. 

[Size of entire document not more tban 22 em. by 36 cm. (approximately 8t incbes by 
14 inches) outside.) 

(CUSTOMS S. 12.) 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE,. 

REQUEST LETTER FOR SPECIAL OR EXTRA ATTENDANCE. 

Port 
Date _____ 

To tbe Collector of Customs and Excise, 

I/We require the attendance of CustomsjExcise Officer(s) 
between the bours oL____~.and........____on tbe____..__for the purpose 
of.._,__.__..______._...._........_ .._ ....._ ....~_._,_,____.(nature of service required) and 
agree to pay on demand tbe amount due for such attendance. 

The attendance required is approved. 
Collector. 

Date 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 10.) 

SERTIFIKAAT VAN UITKLARING VIR SKEPE. I_IAMPTELIKE
sEa. seel. 

Hawe_____________________________________________________ 

1. Naam van skiJl_--,--,_-,--__________--..;.______________ 
2. Nasionaliteit en registl'asiebawe_________..:.-__'--_______ 
3. Registertonnemaat (netto)J-___-:-____'--______________ 

4. N(I8JJl en·nasionaliteit van gesagvqerder _ _,_-----_.,..-------_ 
S. Naam en nasionalifeit vaneienaafS
6. lJestemming (alle hawens mod in orde van voorgenome reis venneJd .word)'--____ 

7. Aatd van ladinglll5-_______________________ 

AAN WIE DIT MAG AANGAAN. 
Hierby word gesettifiseer dat bogemelde skip beboorlik ingeklaar en vir dievermelde 

baweos uitgekiaar is. . 

--~------~~----~~--~Ontvanger van J)Qeane en'AksyD8;. 

~~----"-----------
CHierdie vorm moet met SWART ink gedruk word.) 

(DOEANE S. 11.) 

PASSASIERSMANIFES VIR LUGVAARTUIE. 
(Uitwaarts/IDwaarts.) 

Eienaarmomk~mer_________________________________ 

Nasionaliteits- en registrasiemerk.""e_______ VIugoommer__ Datt...nn...·....__ 

lnskepingspuntt,.--=:-:---"..--::---- Ontskepingspunl'-_-==_-=----::::--__ 
(plek en land) (PIek en land) 

Farnilienaam en Stegs vir gebruik deur 
voorletters. eienaar of omkrnerner. 

Step vir amplelike 
gebruik. 

-
----- 

--  -
_._--- --

,-----"._-----_. 
,-,--. "....... - _.-

Opgestel utal.l_______-. BJadsy____Van. ______bladsye 

(Grootte van hele dokument hoogstens 22 em. by 36 em. (ongeveer dm. by 14 dm.) 
buitemaat. ] 

(DOEANE S. 12.) 

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 

VERSOEKBRIEF OM SPESIALE OF EKSTRA DIENS. 

HaweDatum.__________ 

Aan die Ontvanger van Doeane en Aksyns, 

Ek/Ons verlang die diens van.. Doeane-/Aksyns·
bearn\Jte(s) tussen die ure_~____ en____ op die_._~_._.___._.____._._._ 
ten elllde ________ ~""_"___,,.______._.,,_,,___,,______~__._.____._--,,_:_._ 
(aard van diens verlang) en onderneem om die bed rag verskuldig vir sodanige diens op 
aaovraag te betaal. 

----_.- .........,:::----

Naarn van persoon/firrna wat die diem 

verlang. 
Die verlaogde diens word goedgekeur. 

Ontvanger. 
Datum. 
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GOVER:\:\lEXT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

Attendance rendered on._._..._._....__.__._._._..___..__._._.:....__.__._.._._._._ 

ITime of I No I Rate Amount due 
Rank. I Actual of' toperName of Officer. 

Attend-I Hours Government.Hour.ance. .. . . 

AclmiTJ.istrat!ve Officer... 
Clencal ...... 
Senior O.D.O .........• 
O.D.O.• Grade 1. ......• 
O.D.O., Grade II....... 

R .. I._.~_
1.__.__.. 
1_._._._

-
-_. 

l/We certify that I was/we were actually and necessarily in attendance during the 
periods stated. 

Receipt No. Cash Book No. 

Port.____ 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

NOTICE TO PAY-REQUEST LETTER No...____._..___ 

It is hereby confirmed that the undermentioned attendance of Customs/Excise 
Officer(s) was rendered at your request, and that the fees in respect thereof are now due 
and should be paid upon receipt of this notice. 

Kindly produce this notice when making payment. 
Date and duration ______________________--'---'-__ 

Particulars of attendance____ 


Amount due R______ 


To Messrs __.____________ 
 (Date Stamp.) 

-_.-....._._...._-----_._---- -_._,----,_._,_.-. 
Collector of Customs and Excise. 

(This form must be printed in BLACK ink.) 

(CUSTOMS S. 13) 

TRANSIRE-FOR OTHER THAN FOREIGN-GOING 
USE ONLY. 

FOR OFFICIAL 
VOYAGES. 


Port of_____________No.______ 


Date 


1. Name of ship 

2. Nationality. .____.__.___ 

3. Name and nationality of master ._.. _.__________ 

4. Name and nationality of owners __ . _____.__.__...__..._..._.__..._____._.__ 

S. Date and time of arrivaL___.________._...___...._ ..____'--_._:.._ 

6. Nature of voyage....__._..____,____..__._.____.__.._._..:...._._..._._._.:,....__...___ 

7. Where from (all ports to be mentioned in the order cared aO.._.._......._...._........__.......____._ 


8. Nature of cargo and tonnage thereof for this pOrL_._..._..___..__.._.____ 

9. Where bound (all ports to be mentioned in order of intended voyage)._ .._._____ . 

10. Nature and tonnage of cargo taken from this porL_.. _ .. _ .._._...._.__.____._.__ 

11. Intended date and time of departure.._____.____.___._.._ ..._.______ 

List of excisable goods on board, and of imported non-duty-paid goods, attached 
hereto. 

I declare that the above-mentioned particulars, and the particulars shown on the 
lists attached, are true and com!ct. 

Ma;terjAg~;;t on·t;;;"h'.dTofth;-Maste;.
Report received this __________,day of .__19___ _ 

-------..-----_._..__._-
Collector of Customs and Excise. 

(This form must be printed in BLACK ~k.) _ 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

Diens gelewer 01'•.. 

Naam van 
beampte. Rang. 

ITvd van 
I \verk!ike 
: dicns. , 

Bedrag 
aan Staat 

I vcrskuldig. 

R c 

Ek/Ons sertifiseer dat ek/ons werklik en noodsaaklikerwys gedurende .genoemde 
tyd~rkc 01' diens was. 

Be~;:;:;:p"t~(s) wat die gewaagd~die;; 
gelewer het. 

Kwitaosienommer______ Kasboeknommer_.__....__.___ 

Hawe.__ 

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 
I --KENNISGEWING OM TE BETAAL-VERSOEKBRIEFNOMMER.. __.___________ 

Hierby word bevestig dat die ondergenoemde diens deur Doeane-/ Aksyrlsbeampte(s) 
op u versoek gelewer is, en dat die gelde ten opsigte daarvan nou betaalbaar is·en by ontvangs
hlervan vereffen moet word. '. 

Geliewe hierdie kenriisgewing te toon wanneer betaling geskied. 
Datum en tydsduur ...._.________.___...___._________. 


Besonderhede van diens._._____.____._____.___________ 


Bedrag verskuldig, R _____. 


(Datumstempel.) 
Aan die firma. 

-Ont-;~nger v~o;;;;;n;-;-nAk;;ym:-

(Hicrdie vorm moet met SWART ink gedruk word.) 

SLEGS VIR 
AMPTELIKE 
GEBRUlK. 

(DOEANE S. 13.) 


GELEIBILJET-VIR ANDER REISE AS BUITELANDSE. 


Hawe_.______..._ ......_._.__.__._...___._..._.._ No._..__.__._ 

Datum_..........________...____.__ 


1. Naam van skip ......__.______ . __. ._.._._...____._._.._ .._._.___._ 
2. NasionaliteiL.._._...__..___.__._._.._...._.___. 

3. Naam en nasionaliteit van gesagvoerder..._ .._. 
4. Naam en nasionaliteit van eienaars _____..__.. ____.......;______. 

5. Datum en tyd van aankoms._.. _ ..._____.______.._____ 
6. Aard van reis .._._._.___._._.._... ____..____._...._._.._ .._.._ 

7. Waarvandaan (aUe hawens moet in orde soos aangedoen, vermeld word}.. _._._.__._ 

8. Aard van lading en tonnemaat daarvan vir hierdie hawe .._ ..__..._._._.___..._._.__.._ ..__ 

9. Bestemming (aile hawens moet in orde van voorgenome reis vermeld word}............__.._..__. 


10. Aard van lading en tonnemaat daarvan uit hierdie bawe geneem ..........................._.._._.....__.__ 


11. Voorgenome datum en tyd van vertrek. ......._......_..................._.._......___._.._.__.._..____._.........._ 

Lys van aksynsbare goedere aan boord, asook van ingevoerde goedere waarop geen 

doeanereg befaal is-nie. is hierby aangeheg. 
Ek verklaar dat bogemelde besonderhcde, en die besonderhede op die aangehegte 

lyste, waar en juis is. 

Gesagvoerder / Agent namens die 
Gcsagvoerder. 

Rapport on.tvang op hede die.__.__.____...dag van ...___..__..__.__._19__• 

(Hierdie varm moet met SWART ink gedruk word.) 
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(CUSTOMS S. 14.) 
BILL OF ENTRY-sIGHT. 

NwmeofJmpo~____________._____________________
Port of..

ShiP_...~______. FORFor Revenueex AircrafL-.__.•.______ ._...•.~_ Address OFFICIAL 
original only). 

Stamp (on { Rail.._____· _ .•_.___~_ __.______....,..____ 
USE ONLY. From . ____.__.._..__. 


Railway Advice Note No. __-- . ,,_.__.__ 


Packages. 

Available Particulan. 
Marks. Numbers. -~ Number and Description. 

(!! 

t, the undersigned, _.._ ..._ .. _.................__.____..._ ...............__ . ___._.._ ..._............... for the importer, d«:lare that , cannot, owin. to lack of fun information, make due entry of the contents of 
the abovementioned packages, and I therefore request permission to examine the saidcontenls under customs supervision. . ' 

Declared this____._...... ..._..day oL __19__' ", r:
for Importer. . 

No. 

Collector of CuatoMSand.Excise. 
(This form must be printed in BLACK. 111k.) 
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~ 

INKLARINGSBRlEF-BESIGTIGrNOS. (DOEANE S. 14.) 

Hawe "",",,,,,,,,,,,,_ ' .____.__"._._._._______.,,__._ Naam van invoorder __ 
Vir inkomstes~lSkiP_. _ ..,,""";- .._.._-_.__.._ ..,,_......._. . ."._._-,,_..__. SLEGS VIR Adres.__(slegs opex Lugvaarlulg........_.__..._.._____....... .._.._ •..• _ ...____ 
 AMPTELlKE{ Spoor...____..._........_,__...__~___.....-_._______ 
 o~rspronklike). GEBRUIK.

Van _ ..........'...., ...... '_"""." .....,,,..__................_ ..______._ ............___. 
 ----_.__.._---------_...__...._- 
Spoon\'egadviesb,iefnommer_.....~....._.__ 

Pillet. 

Beskikbare besonderhede. 

Merke. Nommers. Gotal cn beskrywing. 

Ek, die ondergetekende, _._...__......._..............."............__,~__.."._.._ ..."._"_,.._._____...:..,_. namenil die invoerder. verklaar dat ek weens gebrek aan volledige inligting nie in staat is om die inhoud 
van bOiemelde pakket behoorlik in te klasr nie, en ek vra dus tocstemm.ing om senoemde inhoud onder doeanetoesig te ondersoe~. ' 

___, II-'"'!""-----Verldaar op hede die...... _.._ ..._..._.__....._.."~_...:.,_...."..:...,, ....,,'"..._dai v~...... " __,,.__--'--__.._..;.'".......;19_ .....:_. _, ' _ ..'"_._".._.....__....,_".._~_________. 
, , namen,s Invoerder. 

No. 
....._._----_.._--,

Otl.tvanser van Doeane en Aksyns. 
(Hierdie vorm moot met SWART ink: gedruk word.) 
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/ 

(CUSTOMS S. 15.) 
BILL OF ENTRY-AFTER SIGHT (OTIlER:THAN WAREHOUSING). 

Port of 
'. {ShiP •. For Revenue 

~ tawar:_._. '... .
From_..:.......__...__..._.__..._ ..____.____..__,_..__, 

Stamp (on 
original only).. , , . , 

. Railway Advice Note No._,_..__._________._.____. __ 

Name of Importer.;. . -
Address_ -

__,....-4.....:;,..e,_._~_,............. 
Sight BiU .of Entry No. 

-
Dated. 

. 
FOR 

OFFICIAL 
USE. ONLY. 

:. 


, 
! c""', " 

Packages. Value tor 
Country of Tariff Code Weight, F.o.b. Cost. Duty Duty. 

.. Manufacture or Item. No. Description of Goods. Tale Purposes. 

Marks. I N be I Number and Production. or Gauge. 
um rs. Description. 

I R R R i c 

ITo~.a!: 
- 

Total No. of Packages: No. and Date of B/L: C.U. & c. R I I 
. I, the undersigned, . __,__________ for the importer, declare that all tbe particulars shown .herein .arelrue and correct and. that the values entered for 

. duty Purposes are as defined by law. . '. . ...,., . .. • '.. . '. ." . 

Declared this. ______.__.______day of 19__ 
--'-"--"-'-··--j;;rlm;;'Oiter::·-..·..·...._"'_.._ .._'-'--
_____..__._••_ •••• ..............,...._ ••" ...~"_._'.____M _____•••__._
~.1 certify that 1 have examined the goods contained in the packa;es mentioned herein, and that the descriptions and quantities 

of the said goods, as declared above, are correct. Collector of Customs and Excise. 

Date. 
Examining Officer. No. 

.1<This (orm must be printed in BLACK ink.) 
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(DOEANE S. 15.) 
INKLARINGSBRIEF-NA BESIGTIGING(ANOER AS OPBERGJNOS-). 

Naam van ,nvoerder _____. 
~--.----,.,-.~----

Virinkomstese!1 SLEGS VIR . Adres (sJegsop .' -"---.----,,--,-----.~--- AMPTELIKE 
oorspronkllke). GEBRUIK. ........._._._---

--'---'~-'---' 
BesigtigingsinklaringsbrieftlOmmer_____.__ . Gedateer ___________ 

Pakkette. Waarde vir V.a.b.Land van Gewig, doeane- I Regte.Kode koste.vervaardiging 0, Tariefitem. Besicrywing. van goedere. getal' of doeleindes. nom mer. Getal en produksie. maat.Merke. Nommers. beskrywing. 
R R cR i 

00. u. . 

No. en datumvlin adingsbtlef: K.a.v. ell k. R Totaal:TotlJ.le getal pakkette: 

. . Ek, die ondergetekende, ..,_._..._ ..._.... __._"...."."_""~".."'__,,_,,~.•..•"'''.''''''.,,_, namens die invoerqer, verklaar da! 11,1 die ~~o.nderhede hierin -··-·ii-;memlrlV"o;;;(iei:""-.._------aangetoon waar en illis is en dat die waardes.wat vir doeanedoeleindes ingeklaar is, dieisWat by wet omskryf word: . 'r' 

Verklaar op' hede die_""" ....,'"'''".,.,'''''''''"....."''___".,....."...."..,..,,,.,,'''".".""."."".",,,,,dag van..",..""...""."_"'_"..,....,..,____"'_"'_,:,,''',.,,'_,,._._...,_.19""....;.,_. '.. . 
Ek sertifiseer dat ek die goedere in die pakket hierin vermeld, ondersoek het,.en dat die beskrywingsen hoeveelhe,de van ,enoemde 

goedereisoos hierbo verklaar, juis is. . Ont~angerva;;-ri;;;;ane..~n-Aks~--·-·-'-
-----, ..,..,._-,_._----"._---

Ondersoekbeampte. No. 

(Hierl;iie vormmoet met SWART inkse.uuk word.) 
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(CUSTOMS S. 15A.) 

VOUCHER OF CORRECTION-BILL OF ENTRY-AFTER SIGHT (OTHER THAN WAREHOU~NG). 

BILL OF ENTRY No......_ ..._._~_._._._.___._____.. _ ...._..____.___._._..._._... 
Port of.._._...........,..............,.............._..____......_.._._._._._.._. ________..__.._________._.•._......_ 
Name of Shipl Aircraft .._.__...,....__...__..___.___._...__._..._.__..__._.____.....__.....~.... 
From___.._.............................._............_........._..........__.._...._._....___ . __.___.___._..__._.__...._ ..__....._ .._...._ 
Railway Advice Note No._ ..._..__..__.._._._____....__..__.___.__.._ ..___......_____...._..._.__... 

Packages. 

Marks. Numbers. I Number and Description. 

Country of 
Manufacture 

or 
Production. 

Tariff 
Itepl. 

Dated...._.............._........._.__.__..__._____ . __._.._._._....._._..__._____~._....._.__ 
Name of Importer_..•_·.__._ ___.________..___._._.._._._...,_..._ ..__ 
Address..._ ..___......_..._._._..._._______._.___..._ ..__.._.__-'-___._._.__.___.._ ...___...."._._.._;_ 

By·..·Rai·i··..fro;n=:.:=::===--=-=~:=:::=-=~-=::-..··--·:-~:::::..~==~~=.=:: 

Code 
No. Description of Goods. 

F.o.b. Cost. I 
Weight, Tale I 

or Gauge. 

R I 

Iotal No. of Packages: No. and Date of B./L.: I C.i.f. and c. R Total: 

ORIGINALLY ENTERED AS: 

FOR 
OFFICIAL 

USE ONLY. 

Value for 
Duty Duty. 

Purposes., 

R R I c 

, 
Total No. of Packages: I No. and Date of B./L.: C.i.f. and c. R Total: 

-

~ 

~ 
u.. o 
~ 
~ 
~ 

~ 
Signed, for the importer, this_.__..._.._..•__..___•__.___._..day oL__.__________19___•• Difference in Duty R. 

--·--·..----·~·---fu~-I~~rter~---"-·-····--·--··--
-··-··-···-·-Coll;cto~ot:-c~~io;;;··a~d··Eitcf;~-·--····---(This form must be printed in BLACK ink.) 

No. 

CO) 

~ 
tTl 
)Q 

Zs: 
!'11 

:i 
Cl 
>
N 

S 

!'11 
ttl 

~ 
~ 
>o 
)Q 

S2 
~ 
lI'd 
:< 
.... 
-..I 

z o 
-<
t!1 
a:: 
~ 
.... 
1,0 

'"-


         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



23 

(DOEANE S. lSA.) 

VERBETERINGSBEWYS-INKLARINGSBRIEF-NA BESIGTIGINQ (ANDER AS OPBEROlNGS-). 

INKLARINGSBRIEFNOMMER""__._.....__"..."'._,.,_......",,,"',_'_.,,___,,_,,__'''_"~,_._.,_,.,_ Oedaleer."""__.._,.._."..:...._".._._._","'.,._._,.__._.,,,_,,_.,."'._"'_____,_,,__.,,_,__ 
Naam van invoerder_", _ •.",........;.__• •• "._"____,,._ 
Adres,._."_""""_""_"""""""".",_,_",___."__.."•••,,,,,,•.,,.,_"._"'_____,_""_.•.•~"_,,__~._...".".".",.",._",.,,_ SLEGS VIR 

_".,_."_.~,,•..'''.__..;.,__~ GEBRUlK.Per spoor _,,"'''' .". _"''''"'''''''' _ __.."'''',,"., ""',,_""',,"__ AMPTEUKE 

, Land vanPakke. of ' 0 e- .O.v.vetvaardiging Tarief- K d I V .. 
"",,ok.i,. >tern. ......,,,. Ba.,,,,i•• ". "",d".. G<w~••"., ...". "'....I of maal. 


Merke. Nommers. Getal en beskrywing. 
 .; ,_ R R I"';-1 c
1--·- 

uj 

Ii: "". 
~ TOlale gels) pakke: '1 No. en datum van Ladingsbrief: _____LK.a.v. enk. R I Tolaal: 1-
~ OORSPRONKLIK lNGEKLAAR AS: 

~ 
ffi 

~ 

., 

I--  - -
TotaI~~~~a~~._ No. en datum van Ladingsbrief: KII.II. en k. R i -

ToUtal: I I 

Geteken. namens die irlvoerder, op hede die."."..."....__.___",_.".;....",,_.__. •..dag vaD".""_"._._..._"""",,.___...19__ Verskil in regte R 

namen$·"inv~:-·-"·-"---·'··-··-· 

-OntvMg~~ n:;;,;·;;··;O·Aks;:;,s.:-- ...._,·· 
(Hferdie lIorm moet met SWART ink &e(Iruk Vtotd.) 

No. 
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BILL OF ENTRY-AFTER SIGHT (WAREij'OUSING). (CUSTOMS S. 16.) 
Port oL______...____ 

fShiP-.-_.._._- -_._._---_.._._--, 
ex i ·Aircraft.__...._ . ,'-----.._ ...-.--..- ..

LRl:iL..~....;..____.._._.... .------..- ..------.--.-..- ..- 
From__._.._. ...___...___... .__.__.______..__.___..____ 

Railway Advice Note No.........-'., 

For Revenue 

Stamp (on 


Original only). 


Name of Importer...._.........._ ..___._.......__..__........._....._ ....___..._ ..___. 


FOR 

OFFICIAL 


USE ONLY. 


Sight Bill of Entry No... Dated...._ .........__._.. 


Packages. Country of F.o.b. Value for 
Manufacture Tariff Code Weight, Tale Cost. DuLy Purposes.Description of Goods.or Number.Item. or Gauge. RMarks. Numbers. INumber and Description. Production. 

00 
00 

Total No. of Packages: No. and Date of B./L.: I C.Lf. and c. R Total: 

I, the undersigned, _.... ..__............._ ..____......_.._ ...._.._.....___..___.._ ................_. for the importer. declare that all the particulars shown herein are true and correct and that the values entered for 
_ 

duty purposes are as defined by law. I enter the above-mentioned goods for warehousing in..................__.___..__,_._..__....._.._ ....~_____._..._........._ ...._ ..____.._ ...._......................._._,..__.......bonded warehouse.· 

Importer.
Declared this ......._...__.._._.._ ..._.........._...............day oC_...._ ..._ ................_......._.__..__19_.......... 

-.....,...............-.......~~-,-.~--...-"","-...."" ... ,.,..,...."........~, ... ........--......-.-..." ....--
Collector of Customs and Excise. 

I certify that I have examined the goods contained in the packages mentioned herein, and that the descriptions and quantities of the said goods, as declared above, are correct. 

Date_....._ ..____.._ ....._...."........"..._.._ ....___"...._ .... ·--""--·-..-""-"..E;arr;Jni;:;g-Offic~r:··-·-····..--..-- '" State which warehouse. 

No.(This form must be printed in RED ink.) 
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INKLARlNGSBRlEF-NA .BESIGTlGlNG (OPBERGINGS-). 

Hawe."'.._....~._~ ..._..._...._._.....____..._....___..._,..__._....___.._._..._ .._._..______.____ Num VliIl1 invoerder_:...-___....._.____.._.__._.__........_ 


Adres._. __________._.____.__·______'----,.. 
seel(slegs 

op 
oorspronklike). 

Vir Inkomste

Van.......__,:..._,..__.....,._..._ .. ,~..__....."._.._".~_._.""""",_.__""""."""".__"__"..___"_,_,,,___.____________,,, 

Spoorwegadviesbriefnommer_"".."....._.....:.......__......_...__ ._..._........._....___.........._ ..... __"._.".•"......__._.._ ..._ ...._ BesigtigingsinkJaringsbriefnommer...___.._ Gedateer........_..__...._ ...._ .• 


Pakke. Land van 
vervaa rd iging Tarief-

Merke. Nommers. Getal en beskrywing. of item. 
produksie. 

I 

. Kode-
nommer. Beskrywing van goedere. Gewig,. getal 

of maat. 
V.a.b.-koste . 

R 

co 
IQ ' 

Totale getal pakke: I No. en datum van Ladingsbrief: K.a.v. en k. R Totaal: 

(DOEANE S. 16.) 

SLEGS VIR 

AMPTELIKE 


GEBRUIK. 


c 

Waarde vir 
doeanedoeleindes. 

R 

Ek, die otiaerge'ttkende;· ..."....... """' .._ ...,__..__......____....._._....._",,._._.. " .._ ..........._ .......".._~._ ...._........._,,_...., namens die invoerder, verklaar dat al die besonderhedehierin aangetoon waar en juis is en dat die waardes 


wat virdoeanedoeleindes ingeklaar is, die is wat by wet omskfy'fword. Ek klaar die bogemelde'~edere in vir opberging IJ..I."..._ .._""_••_,,_...._ .._ .._.__~...._____..._._.._ .....__.. _ ..._.__..._ ..,........._..........iUtl':a[I"pallJflUlcS· 


namens 


Verklaar op hede die._._ ..........,...".. _"...._....__......_ .... dag Va1l.D___. J9.....__. 

van Doeane en 

Ek: sertifi$eer dat ek die goedere in die pakke hierin vermeld, ondersoek het, en dat die beskrywings en hoeveelhede van genoemde ~edere, soos hierbo vcrklaar, juis is. 

DatutiJ....,.....,..............._...._.................."..........,...._ ....,............................._"" ----··-..--...-..'-..Onders;;ekb~~pte:-..--..·-....-....-....·-..
• Vermeld watter pakhuis. 

(Hierd;ie vorm l;II.oct.met R.OOI i$.~ WON.) I No.. 
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- - -- -

VOUCHER OP CORRECTION-BnL OP ENT.R..Y-APTI!R. SIOJIT (W'ARSHOUSING). 	 (CUSTOMS. S. 16A.) 

Port of_ 	 Bill of Eotry No. Dated-
Name of Ship/Aircra.ft_ 	 Narrie.of Import« FOR
Prolll-- - Address QFFlCIAL.. - -	 .. 
By Rail from_.______ 	 . USE ONLY. _.-- .. 
Railway Advice Note No. .- _.

Packages. Country of Value forP.o.b.
Manufacture Tariff Code Welallt. Tale Duty Purposes.Cost.Description of Goods.or Item. or Gaup.Number.Marks. I Numbers. INumber and Description. Production. RR 

~~"---~---

~ 
~ Total No. of Packages: 	 No. and Date of B.IL.: C.i.f. and c:. It I TOtal:! 

~ ~ 	 ORIGINALLY ENTERED AS: 

I 	 I I 
~ 	 Total No. of Packages: No. and Date of B.IL.: I CJ.f. and c:. R I· Total~' . 

Signed, for the importer. this-.. day of. 19_. 
Goods warehoused in_ ________---,-_bonded warehouse.· 

for Importer. 

Co1lec:tor ofCustOms and Excise. 
• State which warehouse. 

(This form must be printed in RED ink;) r-::
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VERBETERINGSBEWYS--INKLARINGSBRIEF-NA BESIGTIGlNG (OPBERGlNGS.). (DOEANE S. 16A.) 

Hawe._._...... _........ ____.___.._... _.._..___.. ___ Gedateer.
Lnk1atilJa$briefnonuner. 

Naam van skip/lugvaartuig... _ Naam VaIl invoerder. 


SLEGS VIRAdreL-________,Van ...__.._ ..___".._ ..".....___.. AMPTELIKE 
Per spoor vall..-. ___."'".._ ... ____ GEBRIDK. 
SpoorWegadviesbriefnommer. 

Pakke. Land VaIl Waarde virV.a.h.-koste.Gewig, geta!vervaardiging Tarlef- Kode doeanedoeleindes.Beskrywing van goedere.nommer. ofmaat.item.ofMerke·1 NOlIllllers. I Getal en beskCywing. produksie. R R 

~ Totale setal pakke: No. en datum van Ladinpbriet': IK.a.v. en k. R I Totaal:----- 
\C- ~ OORSPRONKLIK INGEKLAAR AS: 

I 
~----------~--------~------~--------~------------~--~--~~---------o Totale getal pakke: No. endatilm van Ladinpbrief: I K.a.\'. enk. R I Totaal: 

Geteken. namens die invoerder, op hede di.e.e_____ __dag van 19_ 
DIl!llCDS Invoerder. 

Goeiiere opgeberi in doeanepakhuis·. 
Ontvanger van DOean;;u·A'kByns. --' 

• Vamcld waiter pakhuls. 


(Hierdie.VOl1D meet met ROOIiDk aednIt word.) 
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(CUSTOMS S. 17.) 
saL OF ENTRY-..DU"I'Y-PAm OR. 'FREE. 

{
Port oL.__''__..._...:.....'''_______'.,..''_'._''''' ..__'''''',,''____ Naine·ofIml:'orter____..______ 

~. 

ShiP"'_,.,.~.''''_'''''''''_''._''___'_...'''''''_'_''''____'..'...""'_'_"'_'__"_ .FORAddress.........._,_,_,______.. -...,...,..-.___....:.:.._____~
ex AircrafL..._,______."",,._._____."'_,_.•,,"'._,________'''' F.or .Re.venue I OFFICIAL 
Original only), _ ..._.___....._M _..._.._________...... 

Stamp (Oil 
USE ONLY. ·From~~.i:~=.::==~-=:=~~=.::'==:::.:-=-:.=-~===,::::.,:=_===--===-.::==

,Railway Advice NoteNo.._..."____..............,.., .. ",._."__._,,_._,,.,,,""..~_..'''.'''.._ ...__,,__ 


Value for 
Packages. "Duty. 

Manufacture 
F.o.b. Cost. DutyCountry of 

Tariff Code Weight, Tale I Purposes.D~tion of Goods.No. 
Production. 

or Item. 
or Gauge. . R I~' I c 

Numbers. I Number a'nd Description, RMarks. 
-----, l----II---------~--- --1-
-'''',-----1--""-,,--·-1,,,,-·----·,--,..;.··,..;...---I------i--,--,·I ·I----"-~t, I,,·"·"·"·---···~-!--·"-·I"'·· ..··'·""'" 

.____ ._.._"'...._.1 ___."_"......."'1._.,,..._.,_,._.,,_ 

,~ ........---,-1--,..·---1-,,-,,-,--"""'·_---, 

-_._,----,.,--'----'-·-"..1"--....·------"_·._,,..,,,-1--,,--,_·-I ~---·---...I --------,..,-------.,-......".-"'---,-"..."""'''".''''''".,,'''''-,,,,'-""----,-"...."' 

,--·-1-"-",..·"",,"',,-,,-1---·,--,··,,...._-,,-·--,,,1"'..-·.._·..··~·-""---I------'~-I·"----'-"·I --,-,----1--'-.....·..- ..-,---·,-..·.....·, ....--..·-..-·,,·-...- .. ,-.._.......,,_............-. 
____••.._............. 1...._ .•_._.._ .._1_......··_._...._·..____..._ ...............1·_..................___,_......... ,......__•·__..__1_....._·_...·· .....1---__1___"'_..·_·_1._.____"._..~
........,1".............._".·1....~."......,,~ 


... . ;~~:~..~~~..:}..~ack:~~·;...."..·y...."......"....---'-···..··..".."..'-'..-'-I....~~~~~..~:...J~,--i",....----'-,-I~·~':~'~nd"c. ;-·-·-·--~"-..-r~';--·"I"'-·"'''·~'''--·r-"''' ......··:.... -"....'r·-:..-T· .... _· 
I, the undersigne<J, .........._.._,.......___"_."........_.___.__,.,,___......,__, for the importer, declare that all the particulars shown herein are true and correct and tha.t the values entered for 

dut~ purposes are as defined by law. . .. . .. . 

for Importer. 
/Declared this._~,_ ..__~___....."..._ ..""""_,..._..._day of-. ,._,_,19_._ 

cOii;;;tor-~i"'c"ii~toms-·a~·d""·Eici;;-.-..- ..· 
/This form must be prmted in BLACk "ink.) ~ 

Cl 

~ 
m 
~ -z 
~ 
tTl 
Z 

. ....:j 

Cl 

~ 
tTl 
:j 
tTl 
m 
.;j
X 

>o 
:1'0 
o 
Z 
>
~ 

:<......, 
z 
o 
<

•tTl 
.~ 

t:ll 
tTl 
~ 

--1.0 

'" 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



_ _ _ _ 

(OOEANE S. 17.) 
INKLARlNGSBRIEF-REGTE BETAAL OF VRY. 

Naamvaninvoerder___._______._,........____ 

IVir Inkomste Adres_._.~__ .. ___________ SLEGS VIR 
seel (slegs op AMPTELlKE
oorspronklike). GEbRUlK. 

Pakke. Land van 
vervaardiging Tarief Kode

of item. nommer. 

Merke. I Nommers. I Getal en beskrywing. 
produksie. 

_ ......._ ..__.._1 ...·_.·_.._·....-........·..1.....·................._ ....-.·..·......·..._..................._"·_..·.....·_I·...."................~··__.~_..I...._·_...,,.............·_·......··I .....__....................-.-.1-__................._ 


_.--.....-........·-1--..--.._·_.......·-1··_.._ .................·,,_·.......·...............·.._.......·.......·"....1-·----..........__···_·_··-1....·-.......'-·_··_·..1--...---1.., 


_______•______..·_1.........__....-._·.........____··__......... 1_"_...._ ........,·__••_ ••-·..-1..···--......,.......··_··_····1....................·_.-',......·..1..-'--.._.,--_, 


-----:--I-----I-·-·-·-----"--"~I-"-----·~"--I-"---"--I---"--'-1 

---:--  ----".-I -:"'+--~-"-"'-.~[ 1--""-'---"-I";';· 

Nq. en datum van Ladll;lgsbrief:Totale getal pakke: 

Waarde virV.a.b. Regte.doeanedoelkOllte.
Gewi&, getal eindes.Beslc:ryWing van goedere. ofmaat. 

RIC 

...·__".....-...________1-'...:...._____1___•___1__.-.-.-........1----1--

---1-----1--·----1-.--1-.

R R 

__.........._·___........__1....,__•__,...·....·..·1 __........,_...........·_1_......-...........__""_.. ;..................-1--
------.-----.--.-.-....-,,-..- ...--•.- ..-.-...- ..- ..- ..."'...- ......·-·1-·",-·_..' 

'-1------.-..-1-.-.--..---1-------.-.--....-.--- 

K.a;v. en·k:> R : . TQtliaI: 
I 

\Q 
~ 

Ek, die ondergetekende, ......... ......... ... .... ....'"..._."._..._ ...._ .._ .._ .._ ..._._..__..___..~\._. namens die invoerder, verldaar dat aldie besonderbede hierin aangetoon waar enjuis is, en dat die waardes 


(Hierdie vomi"xnoct lllItt SWART iDk:.cQrukcwli'll'd.) 

wat vll'.doeanedoeleindes ingeklaat is. die is wat by wet ociskryf word. . " .. 

~ {. 

VerldaarQP helle die_. ___.___._.._ ......._dag vatl..-._.._._._._._........._._.19...__....... 

namens Jnvoerder. 
,~,......J-_.___.. 

Orltvang'er van Doeane en Aksyos. 

No. 

, 

c= 
m 
.~ 
t!l 
.~. 
2 

.m 

~ 
>
~ 

•.~ 
o m 
~ 
.~ 
''';' -

'Z o 
-< 

; 
m 
=:: 

-
~-
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________________ _ 

(CUSTOMS S. 17A.) 
VOUCHER OF CORRECTION-BJl,L OF ENTRY-DUTY·PAID OR FREE. 

Port of..__..._..•.•~.._____._.___..._.__ Bill of Entry No._______ Dated'--___. 
Name of Ship/Aircraft. .. ____ Name of Importer·_____ 

Add~_____________.From....._ ..._._....._ .._ ...__.___.____.__. 
By Rail from ............_._........__·_____. 

Railway Advice Note No .. 

" 
Packages. Country of 

Manufacture Tariff Code 
or Item. No. 

Production. 
Marks. Numbers. Number and Description. 

';f ~ 
I.l. Total No. of Packages: No. and Date of B./L.:
I.l. 

FOR 

OFF1CIAL 


USE ONLY. 

I 

: 

Value for 
Duty.DutyF.o.b. Cost. 

Purposes.Weight. Tale Description of Goods. or Gauge. 

R R R c 
I I I 

C.i.f. and c. R Total: 
o ORIGINALLY ENTERED AS: 

~ 
:?1 

~ 
Total No. of Packages: No.•ndDatoofB./L.' ~C.i.r.'nd~· R ITO"" l-~-I-'

__________~~myw__________.~...__......_Signed; for the importer, this... Ditre~ in duty,.R 

for Importer. 

CoIlecror.oicmtomsand-EiCi·Se. 
(This form must be.printed in'BLACK jnk~) ;":1=:......N-O-.-

" j 

o 
~ 
~ z 
3': 
trl 
Z 
....j 

o 

~ 

~ 
~ 
:= 
1:7 
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~ 
....:I -

z 
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~ E 
~ 

~ 
~ 

~ 
~ 
UJ 
Q 

~ 

VERBETERlNOSBEWYS-INKLARINOSBRIEF-REOTE BETAAL OF VRY. 

Hawc.............._.........._............ _.~........""......._ .............._____._..._ ....._.__._..___..._ .._ ................__.._ ...____...._............... InklaringsbriefnQinmer.____.__.___ 

Naam van skip/lugvaarluig ........_ .._. ........._._.______",,".. Naam van invoerder ........._.___·__...' 


Adre8...._.____..___._____.Van..."........"...................".................._ ......_..._ ........,,_........."----.. ----.-..-.-------...-".....,,-..,,.----:.....--7

Per spoor van ................_._..___.._ ..._ .._..._..._ ...____.___..._......___.__....._ ..._ ......_.____ 

Spoorwe~dviesbriefnommer..._-......... _.._.............__..._........__..._ ................._......._.__.._ .....____........_.._.____ 


(DOEANE S. 17A.) 

Gedateel	_____.._ 
.__..~_..._ ....___ SLEOS VIR _.__""....;,,__ 

AMPTELlKE 
OEBRUlK. 

Pakke. Land van 
vervaardiging 

of 
produksie. 

Tarief
item. 

Kode
nommer. Beskryw'ng""'van Imel're. 

Merke. Nommers. I Oetal en beskrywiDg. 

"- -.. ------+-----;-----r-~-

TotaJe getal pakke: No. en datum van r.adingsbrief: 1 K.a.v; en ~. R I-.~;~I~--~-.. I 
OORSPRONKLIK INOBKL.AAR. AS: 

Verskil in reate R ._-----_._._._". 
------·na~Invo;;rder:""'''''''-'--''--'
-~ .... o;;;-....;~-. 

" 
" 

_Totale getal pakke: I No. en datum van Ladingsbrief: K.a.v; eD.k. R 

Getcken, namens die invqerder, op hede die_..__..__......_._.___..""...""_.,,..dag van_,,~._ ___._,,_.._19_. 

(Hltrdle voml moe-t me-I SWART ink gedruk word.) 

~I I I 
-

Totaaf: 

= C 

~ 
~ 
~ o 
Z 
ttl 

~ 
~ 
~ 

~ 

> 
-~ 
-..I -

Z 
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~ 
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SCHEDULE VOUCHER OF CORRECTION OF BILLS OF ENTRY FOR PAYMENT OF DUTY. 

Port of____. Name of Importer/Owner_,,_,_,_, ______,_"'______~_,,_~,,_"_'"_,,_,____"_,_'"",_ 

Address,""_,, ,_"_'"'""._"'_,,___,_,,_,,..,~_"'___,,_,,_""""""_,,____..,_,,_,,_"""',,'_""'_,,'_ 
..-.............-...........- .."-----....~ .................."-,,.---~.~--......................._.._..---_._............_..._.._"....._, ................, 

Bill of Entry. Originally Entered as: Should be:II 

~ 

(CUSTOMS S. 18.) 

FOR 

OFFICIAL 


USE ONLY. 


II 


Weight, Value for Weight, Value for 
Tariff Code Description of Tale Duty Duty. Tariff Code Description of Tale Duty

Description; Number. Date. Item. No. Goods, or Purposes. Item. No. Goods. or Purpose~. 

Gauge. -  Gauge.R R c R 

" 

I I Total: I I ITotal: 
J 

DifferenceDuty. in Duty. 

---
R c R c 

--- 

I 
I 
I 

Signed, for the importer. this ..".,..,,_______,,_,..,."'__ , _____..day of...".."_"'_.._~_,_"''''_"._"_"___,_,_,,..,.,,~19''',,.,.... 
--""'·""·"'-'---'''--'''·''-fo~'·'i~POrtcr. -'--""-'''''''''-- 

"'..,,-.----. c~li~aor'-o'f'''C;;;to;m''''~~d·-E~d;,~: 

(This form must be printed in BLACK ink.) No. 

~ 
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----

t;; 

I-
(DOEANE S. 18.) 

VERBETERlNGSBEWYSBYLAE VAN INKLARINGSBRIEWE VIR BETALING VAN REGTB. ~ 
Vl Hawe .",~"" __"_,_____..._,,___,,__..__.,_,____,__,,,.,_,,_,_ Naam van invoerder/eienaar_,_,.. , ______,_"_,,._,_,_, ,_,,_,_,,_,_______,___ SLEGS VIR 

AMPTELTKE
Adres.,.....,,_, '-_.--!-----_.__._-_.__._----_...._....__... GEBRUlK. 

,,--,.,-"'----,--~, 

Inklaringsbrief. Oot'Spronklik ingeklaar as: Moet wees:II Ii 
Waarde Waarde IGewig. Gewig, VerskilRegte.virdoeane- Kode-Kode vir doeane- Regie.getal Tarief.Tarief- Beskrywing van Beskrywing van in regie.Nom-, doeleindes.Beskrywing. Datum. nom nom·ofitem. goedere. item.mer. goedert. <::r' dO"=d"·1mer. mer.maat. c R cR R maat. I k. ~r-c-

1.0 -...... 

Totaal Totaal: 

Geteken, namens die invoerder, op hede die.,_____ .., ,___ciag van-, ___,_______,,_,,__,,19_,_ 
namens hivoerder. 

_._...._ .........._ ....'_....M ......... '_..,"..... , .... , ••""..""••_,..·,,_,~__, .."~,,.,,_~_....."'..._ ....___ 


Ontvanger van Doeane en Aksyns. 

(Hierdie vorm moet met SWART, ink gedruk: word.) No. 

. ! j~ 

to 

~ 

C') 

~ o 
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~ 
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,.< 

BaL OF ENTRY-UNDER REBATE OF DUTY ON FDlST IMPOR.TATION. (CUSTOMS S. 19.) 

N~eofbn~~'_____________________________Port of_,_. __,__.._ ..'_..'_.._'_____,____'__'__ 
rSbip..,.._ .._",_,..___,.._ .._ .._._.. ..___.__ PPRFor Revenueex ~ Aircraft_""-,____._'" OFFICIALAd~Ls~--~--~-----------.Stamp (onl RaiL,,_..__.___..__ USE ONLY. Original only). FrotIL,_,_,_"" __,..._",..,,,__

Railway Advice Note No ______,.-._________-...,_ 

Country of Value for DutyPackages. Manufacture Duty , Payable (ifTariff Weight, Talt'l P.o.b. Cost.Code Description of Goods, prGaup.Item. Nwnber,or Purposes; II any). 

I'
Number and Production.Marks. Numbers. I)e.~ptioD. ' It It" It I-c

';j 

1--, 1- 

C.i.f. and c. It Total:Total No. o.f!~c~ll~es: ' No. and Date of B./L.: 

I, the undersigned, _,_." ______"' __.. "'_,___ ' , for the importer, ______'.~..,."_'-'_.."-..'-_..-"_.'-, declaR that the said importer is ,registered with the 
Commissioner of Customs and Excise as a manufacturer under rebate in respect of itetIL.."_,_",,,,,._,,,,of the Second Scbedule to the Customs Act and that tbe goods entered berein under rebate of 
duty are and will remain the property of the said importer to be used by him in tertns of the relative rest.lIations solely fortbe purpose specified In tbe said itell'l...-.-_,_"......,_.......,......"''''''_'''_.".,'''''_:,.,:,,''''-,.
in the manufacture of""__,,_""_,_'''_,,____,,__'''_.,_'''__,__,,,. I declare further tilat all the particulars shown hCrCip arl; true and COl'RCt and tbat the values entered for duty purposes are as 
defined by law. 

. Declared this,,,_,,,,_,,,,_,,,,,_,,,_,,_"_,_"_":"'_day oL__,____ 19",......:-. 
-,fo~~-;::-'------

--'":""&'UCCto;-of cUStoms'atid"Eiciae. ,- 

(ThiS torm must be printed ill BLACK ink on CiRE~N paper.) No. 
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INKLARINGSBRIEF-ONDER. KORTING VAN REGTE BY EERSTE INVOER. (DOEANE S. 19.) 

Naam van 
. Skip. Vir Il'lkomste- SLEGS VIR 

ex "\ ~;':IP"'" seel (slegs Adres,,___,,_._______ .._.. .-- AMPTELIKE 
. ~.,lOOr op oof- GEBRUIK.. 

U1 spronklike). ,. ........~. . ..... , - '-' ,,
".. 

UP""" ''''5<'''' .." ..v. ~.." 

Pakke. Land van Waarde vir Regie betaal
vervaardiging Tarief- Kode- Beskrywing van goedere. Gewig, getal V.a.b.-koste. doeane baar (indien 

I N I Getalen 
of item. nommer. ofmaat. doeleindes. daar is). 

Merke. ommers. beskrywing. produksie. I-c-R R R 

I 

Totale getal pakke: No. en datum van 1 ~. K.a.v.en k. R . Totaal:'"'.. 

:g 

Ek, die ondergetekende, ____,. - ________• namens die invoerder, •._ ...._ ...._ ..._"_""_"::..."_"",,...,,.__.__,,._,,._,,._,,._,_.,,_.__• verklaar det genoemde invoerder by die Kommis
saris van Doeane en Aksyns geregistreer ius 'n vervaardiger onder korting ten opsigte van item_,,_,_. __,,_ van die Tweede BYlaevan die Doeanewet en datdie 'goedere onder korting hierin ingeklaar 
die e!endom vaD; ~enoerilde invoerder is en sal bly om deur hom ingevolge die. betrokke regulasies uitsluitlik vir die doe!gespesifiseer in g~n<!Cmde item"__..._•.,--.:...... '7"":.""7""'..:..."--..-"~;,,-.,,.-•.,,-...--.-.-,,..,,.;" 
by dIe vervaardlgmg van.............._ .•_._ . . . 
doeanedoeleindes ingeklaar is, die is wat by wet omskryf word. 

. ~brulk te word.· Ek verklaar verder dat at die besonderhede hlenn aangetoon waar en JUIS IS, en dat dIe waardes wat VIC 

Verk:laar op hede die•.__"_.,, •. dag van...______. ' _19_."_,,. .................._H_...__.........................._..................._........_._".........".......__.............._......_.............."....._ 
. namens Invoerder. 

(Hien:1ie vonn 
--'-'-'OOtvru;g;r-van"750;aneen"Aks;;;:is-:-'"-"'-""""

moet met SWART ink op GROeN papier l'edruk word.)' I
' No. 

~ 
~ z 
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0 z 
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--

---

------------

--

- I. 

VOUCHER OF CORRECTION-BILL OF ENTRY UNDER REBATE ON FIRST IMPORTATION. (CUSTOMS S. 19A.) 

Dated.,......._._____;....,..._____________. 

Port oL_ ......_.........____.. 

Bill of Entry No:.________. 

FORName of Importer·_______________Name of Shipl Aircraft.. ______. OFFICIAL 
USE ONLY. 

Address.,_.~__.....,_.__"_.__,,_,___.,,_._._________,,._.._ ..,,_..,_..._".__,_... 

I DutyPackages. Value for Couutryof 
Payable (ifDutyManufacture Tariff Weight. Tale F.o.b. Cost.Code Description of GOOds. 

PurpQses. any).or Gauge.or Hem. Number. 
---,-Production.Marks. Numbers. I Number and 

Description. R I cR RI 

--8 9 Total No. of Packages: No. and Date of B./L.: C.i.f. and c. R Total: ~ 
§ ORIGINALLY ENTERED AS: 

~ z 
~ « 
~ 

-- 
Total No. of Packages: 

-
No. and Date of B./L.: C.iJ. and c. R Total: 

Signed, for the Importer, this ......""_""_._"...".".."...~""...._~""__"...""._",,day oL___,,,._,,,,_.,,,,_,,__,"____,.___19,,__. Difference in duty R. 

for Importer. 

Collector of Customs and Excise. 

(This form must be printed in BLACK ink 011 GREEN paper.) 
No. 
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VERBETERINQSBEWYS.,-[NKLARJNGSBRIEF ONDER KORTING BY EERSTE INVOER. (DOEANB S. 19A.) 

Gedateer .. _ .._.__. 

•.....,.,___ ,""•.,_ ••, .•.•• _",,,,,»••• ,,,_..... "".•. "~"" •• ,,......,, ......... ~~_,..,_."...-."ftr""""_............... _ ••• __..-H._.._~"....._,,_."._...u~_...._. 

Naam van invoerder_ ....___.._._.______.._._........._...____ 

Adres....____..._........._......_ ..;_...___..~_____.._ .........___._.._......_ ..._ ..___.....: 

SLEGS VIR 
AMPTELIKE 
GEBRUIK 

-o.... 
~ 
~ ---_.

Pakke. Land H ... ; .... Waarde vir Regte betaa!. 
Tarief- Kode- Gewig, getal V.a.b.-koste. doeane- baar (indien ''''' ~g .-g 

item. nommer. Beskrywing van goedere. ·of maat. doeleindes. daar is). 
Merke. Nommers. Getal en produksie.beskrywing. R R R c 

---
Totale getal pakke: No. en datum van Ladingsbrief: .Ka.v. en k. R Totaal: 1 I 

1-'--
---~ ----~ 

OORSPRONKLIK INGEKLAAR AS: ~ 
£ 
~ 
Il.l 

~ o I I I I 

I 
~----

I 
ITotalc getal pakke: No. en datum van Ladingsbrief: I Ka.v. en k. R Totaal: 

I I 

Geteken, namens die invoerder, op. hede die __.________ _dag.van . -=!~~ ..ye.t!I~i! in,regte R.... 
.._._-_.._.._........_...._-

namens Invoerder. 
~ n_._.~__._.M... ..._~ ...___"_..... _".""....,~,......,_............__..'__ 


Ontvanger van Doeane en Aksyns. 

No. 
(H,ierdie VOnD moet met SWART ink op GROEN papier gedrilk word.) 

b:ic: 
~ z 
C'l 

~ 
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BlLL OF SNTIlY-PUBUC STORBS ON FIRST IMPORTATION. 

Office of the,___Port of. 
S~iP_"___..__"____ _ _ " _, ------------'--------'-------.-' 

ex Au;::rafL_,_,___,____.",_,___' _,,___ ' _",",.________{RaJl_,.."..______________________________ ._--------.,..--,,-------"-
From""",,,',,.,,_,,,.,,',,.,,_.•,,,,...____,_.______,._,--,,
Rail Advice Note No".,_~,___,_..,_._"___· __'_________"~'________._ 

Packages. Country of 
Manufacture 

or 
Production. 

Tari1r 
Item. 

Code 
N~ber. 

DesaiptioD. of Goods, 

; 

Weight, Tale 
or Gauge. 

Value. 

Marks. I N be um rs. INumber andDescription. R 

.... 
S 

(CUSTOMS S. 20.) 

FOR 

OFFICIAL 


USE ONLY. 


Total No. of Packages: I No. and Date of B./L.: I C.i.f. and c. R I Total: 

I, the undersigned, ",__,,__,,___,,_,_ • for the Department!Administration of. _certify that the goods entered herein 
are public stores for the sole and exclusive use of the Government of____,.._.· ,...__...-and that any duty levied on such goods will be ,borne directly by the said Govern
ment." I undertake on behalf of the said DepartmentlAdministration that none of the said goods (used or unused) will, withoul the consent of the Commissioner of Customs and Excise and the 
payment to him of the duties leviable on the goods. be sold or so disposed of that such sale or disposal results in the goods comina into the possession of, or being used or consumed by, any person 
,not legally entitled to import SUGh goods free ofduty. .' 

Signed of. 19_ '!"'--
(Designation.) 

-'-Co-rieciOrofCUStoms iUiiiEX'cl;;. 

No. 
(l'biJ form mU$t be printe4 j.n BLACKb)t.) 
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(DOEANE S. 20.)
INKLARINGSBRlEP-8TAATSVOORRADE BY EEltSTE tNVoElt. 

Hawe........_..______.._._..__._______' ___.. Kantoor van die _ . 
Skip. . , ...."._" ".___ .. 

ex Lugvaartuig......"._._,,_.______._,,_,______...___,,__.,_,___.___ SLEGS VlR 
{ AMPrELIXBSptlor__,,_....._. . .._ _, 

GEBRUlK.Van.._.~.. __._."_......~.....,__·,, ___ _"_._ 
Spoonvegadviesbriefnommer___,_., __----:__,__,_ 

~ 

-53 

I Totaal: 

Pakke. I Land van 
!vervaardiging Tarief- Kode-

Merke. I N I Getal en I of 
item. nommer. 

ommers. beskrywing. produksie. 

, 

-~ --.... , 

Tota]egetal pakke: .. I No. en datum van Ladingsbrief: I K,a.v. en k. R 

Beskrywing van goedere. 

-~-~.~.~~".-.~ 

Waardc. 
Gewig, getal 

(,rmaat. 
R 

Ek, die ondergetekende, "__.._ ..._,,_,~_.-.....-..._---.,__- .• -...-".--.., namens die DepartementlAdministruie VII" ...... . _,_=sertifiseer dat die goedere 
bierlo ingeklaar ~taatsvoorrade is uitsluitlik. vir die gebruik van die Regering van. .._".~.___._;--__:._.--.;.._,,_._._....:;,.....,_~_en .da.tenige reatewat ~p sodanige ~re geMfword, regs~reeks d~\!-r 
,enoemde Regerlng gedra sal word. Ek ondemeem, namens genoemde Departeme. ntlA.dmnllstraSl.e... dat ~n gedeelte van genae.mde pd¢re (gebrulk Of. ongebrulk) sonder dletoestelTUl'itngvan die 
Kommissaris van Doeane en Aksyns en die betaling aan hom van die regte wat 01' die lWedere hefbaar is. verkoop of so ~ ialword dat sodanjge verkoop ofweamakiq meebring dat die 
goedere in besit kom van, or gebruik ofverbruik. word deur, enigeen wat nie wettig geregtig is om sodanige goedere vry van dOeanereg in te voer Die. 

Geteken op hede die _._da, van._·_~ _____19...__• 
(Ampsdtel.) 

(Hierdie vorm moet mot SWAATiDt.....wor4.) 

OntVaDpr van Doeane en Aksyus. 

...-----
No. 

! 
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VOUCHER OF CORRECI10N-BILI:. OF'ENTRY FOR PUBLIC STORES'ON FIRST IMPORTATION. (CUSTOMS S. 20A.) 

Bill of Entry No. __,_,__.~_..._.__._..______.________· _-'-___. _.,__,;....' Dated._,_,__,;.,~..,--,-''':-...----.._----.._-_,--,-,-,_..-_,_.__,_..._____.._._'....,.....
Port 0(_...._ ...._ ....._,___.",_._..__._,__,_,____._____,_,___,______. _,_._.__,_ 
Name of Ship/AircrafL_.____. ...,. ___,--_..___.._._._,_____________,_·___. Office of the. ______ ":"',__..___.._ ...___ 
Froffi....",_...._.._,_............_....._"_.....__,___.__..,,___,_,,'__.._,_,____________ , ____,__,___... 

By Rail from .....,...........,...........",..._.........c,,__.....,..._,._....... , ......__...______._,____.---..-,-,--._..~_._ . ,_,__••___,_____..____..___,_,_____,____...___ 


Rail Advice Note No 

.... 
l? UJ 

f:: 
tt 

Packages. Country of Value. 
Manufacture Tariff Code Description of Goods. Weight, Tale 

I 
or Item. Number. or Gauge, 

Marks. Numbers. Number and Production. I R
Description. 

, 

r:i-
rotal No. of Packages: No. and Date C.i.f. and c. R Total: 

ORIGlNALLYENTERED AS:o _. 
~ 
~ 
::E 
~ I 
UJ Total No. of P; No. and Date of It./L.; .. Total:C.i.f. aDdc. R 

________day of._____...,_______19____..Signed, rorlhe Department of____.______.._. this, 

FOR 

OFFICIAL 


USE ONLY. 


-·---...-'----·-(D~Sig;;ati~_;T-----..·....·"'-··-c·---·-'"'··
__...._ ......, ....._ ......._ ..._ ....._.-.-.._ ......-..........................M .... ' ........ ,._,••• ,' ..........._ ..___• __ 


Collector of Customs and Excise. 

No. 
(This form must'~ printed in BLACK ink.) . J 

Cl o 
< 
trl 
~ 
Z 
5:: 
tTl 
Z 
-1 

Cl 

§ 
:> 

tTl 
tTl 

~ 
~ 

~ 
~ o 
Z 
:>:= 
:<: 
. 
-..I 

z 
~ 
trl 
~ 
t:I:I 
trl:= ., 
. 

~ 

" 

.~ ,"I 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



" 

t 

\, 

VERBETERINGSBEWYS-lNlU-ARINOSBRIEF VIR STAATSVOORRADE BY EERSTE INVOER. (DOEANE S. 20A.) , 

Inklaringsbriefnommer"""",__"_""_""_,~"_,__,_____,,,,_,,,_,_.,,____, _"__"_""'_""""..._'_-..,...._ Gedateer,_",_."_____""_"._."___,____,__.,,_..,,.,,.,,__,,_,_____.__".____""_,',__ 
,Hawe""","'"."""_'''''''".,.,',,.,'''''_'''''''_,_'''''''''______.""_""__""'."_' _,___,_,_.____ 

Naam van skip/lugvaartuig"_,,, _____,,_____''''''''_,_,,_._,__,_,,__,,.,_,,""_"___,,,_,,,,_,, Kantoor van die,___"._""_.,_______,_"'_"'____"".,,__"'_,______.""_,,,__,,",,'_..,,_______._ 

Per spoor van"",,,,,,,_,,,,,,,,,,,,,,,,,,.,,,__,,,,,,,,.,..,..,...,,,,,_,,,,,_,,,__,,,,,,,,,,,_,,______"..,.",__"'_"'_""-_"_"_'''_.".".,,' •• ,,. 
Spoorwegadviesbriefnommer. .. 

SLEGS VIR 

AMPTELIKE 

GEBRUIK. 


"'-"--(A;'pstitel.)---"'-'-··'-'- 

"-_.._--_._-,--,-",.,,.."-"'-,..._---
Ontvanger van Doeane en Aksyns . ....,;.---

(Hierdie vorm,moetmet SWART ink gedrukword.) No. 

1:1:1'c:: 
:=i 
tI:I 
Z 
0 

~ 
~ 
tI:I 

~ 
~ 
0 
tI:I 
i':l 
> 
~' 

-l -
Z 
0 
<: 
tI:Is: 
1:1:1 m 
i':l 

\0 -0'1- ~ )' 

"" 

-~ 
:g 

< 


Pakke. Land ~,_
."'•.a.;('~'UIj Tarief- Kode-

item. nommer. 
Merke. Nommers. Getal en 

beskrywing. I".~~~~.¥. 

Waarde. 

Beskrywing van goedere Gewig, getal 
ofmaat. 

R 

_____1 

rotale getal pakke: No. en datum van Ladingsbrief: K.a.v. en k. R Totaal:~-
OORSPRONKLIK INGEKLAAR AS: 

~---.-

~ 
ffi 

, " 

~. -
Totale getaJ pakke: No. 'en datum van Ladingsbrief: o K.a.v. etl Ie. R Totaal: 

Geteken, namens die Departement van,,,____ ,__"._.._, OJ) hede dIC ____. .._,dag vall...........-____....__._19__. 
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i 

BILL Of! SNTftY-WAltBHOUSINO. (CUSTOMS S. 21.) 

Name of lmporter•._,___.__.;..-.Port of."""_._.""~,,_.____._~_.,,._.____,,___...~_,, 
.Address.:...._ .'. ' ..........;,......__...:...:-_.__
For. Revenue FOR 

. Stamp (on OfFICIAL 
Original only). -----_......._.__.._--._--- USE ONLY.;:Jl~~~:~:~=~:~:~::~~:::~·:~~==~~-:':~::~'''''~~_ .~=:-.~".=. ==~ 

Railway Advice_~ote No.__..._..''._''_"''''''._.::-...:::::.::=..-__.__.... ''''.''..",,''_,,_.____''_._ 

Packages. ICountry of 
Tariff Code

1 ",,"rl<l"'" 
Numbers. INumber and or 

Item. Number. 
~arkl!. IDescription. Production. 

I I I

1_-'1 __"___._, 

~ptioD of Goods. WeiJ~I, Tale 
or Oallgt. 

TOlal No. of Packages; . No. and Date of B./L.: I C.L'. and c. R Total: 

----------------.------------------.~. 

I Value for 
f.o.b. COlt. \ Duty

Purposes. 

R ! R 

I. the undersigned ....... _" ___"_"" .."."."" .._"""".". __.."__..__,,,,"".,,._~"" ..._,,._____._. for the Importer, declare that alilhe part~lars shown herein are true and correct and·thal Ih. valuM entered for duty 
purposes are as defined by law. I enler the above-mentioned goods for warehouslOg m._."._.___.._"_.,,._____,,___._~.._...._ .._._...__._~,,_.._......_____~_"_...____.__._.~_~._.•,,_,,_~_••,,_,,......_.bonded warehouse.· 

-·----·--··----·"(or ·lmponer:--·----
Declared Ihi5..._....._._.."'...... ~..........._.....~ .......,......_...~..day oL,,_........................""..__,,_..:...~._..._..___ 19~ . 

CQIlKtor of Customs aDd Ex.c:ise. 

• State which warehouse. 

(This fOlm musl be printed m .kED illk.) r:
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" 


INKLARINGSBRIEP-OPBEROJN(is... (DOEANE S. 21.) 

Hawe....____._____.__.__..._______--.___ .._____".__._...,. Naam van. invoerder. ".__-,___________ 
Skip.___.__.___.______"._,__..,_____· ___".,,_ Vir Inkomste SLEGSVIRAdres _________,,_____ex Lugvaartuig_"._____,._.____,,____·____._,.,,___.____ seel (slegs AMPTELIKE{ op GEBRUIK.Van~~~~~=:::====_.:=__,,___, . , __ oorspronkllke). _.._-_..__.-"--"_._-------_._--,--.,,,,,-_.. _--

Spoorwegadviesbriefnommer.__.__""'.._....___.____,_,,.__."'__.___... __._ 

_____-,-____,-____ vervaardi,iPakke. Land van1 
Getal en of . 

Tarief
item. 

Kode
nommer. Beskrywing van goedere. Gewis, getll

of maat. 

. ' '1 Waarde wV.a.b.-koste. doeane· 
. doeleinde·s. 

Merke. beskrywing. produksle. R R 

.. 

To~e getal pakkc: No•. on.datum van Ladingsbrief: K.a.v. en k. R Totaal: 

-S 


Ek, die .onderptekende, _.__._____. ___"._._._..___._._, namens die invoeroer, verklaar dat al die besonderhede hiedn aangetoon waar en juls is. en dat die waardes watvir 
doeaned<ieleindes ingeklaar is, die is wat by wet ornslcry( word. Ek klaar die bogemelde goedere in vir opbergiaa In....-__,___,______..,,.__.._.,,._....-:-___. _._..._..._....__.,,_... docalle'pakhuis;* 

--" nameniii1vo;;rd;'::--"-"-"""--'--' 
Verklaar op hede d!e_· -,---,--dai val'l-_"____. .,_.•._19___• 

O~rVaI'l ~ean;-;n'A~--:----"'-
*Vermel4 watter path. I 

(H!erdie vorm moet met R.oo! ink gedruk word.) No. 

~ 

~ 
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-----

VOUCHER OF CORRECI10N-BILL OF ENTRY-WAREHOUSING. (CUS'l'OMS S. 21A.) 

Bill of Entry No...~,~,..,~_,_~,_,~,_....__,_....,..__.._,.._,_,_,~~"~_,_,_,,.,_, .. Dated___.._,_" 

.Port of.,_,.....''_,..,_,......._,......._,_____ , ......_,_......._ ....._"""_..__,_...,__"._'_'__'_"_"_'___"_'__'_ Name of Importer..." 
 FORName of Ship/Aircraft. ..,_.._,____".._"..___,,__,___"'________,___ Address_,,_.. OFFICIALFrom_,....."_".........,_..,__,,._,_" __,__,,_,_,__,__,_""'_"'_..___.._,_____,,__. 
 USE ONLY. By Rail fiom ....._"".. _....._...."""_..,_,__,_,,_..,______,, 

Railway Advice Note No.~.._,._,,_,_.., " Goods in bonded warehouse.· 


Packages. Country of----'1-----'...... ..~ Manufacture Tariff Code Value forMarks. Numbers. Num~er :t P odor . Item. Number. Description of Goods. Weight, Tale F.o,b. Cost. Duty , I' 

DescriptIon.nd r uctlon. or Gauge. Purposes.

I R I ,R 

1__ - T I 1-'__ 1~ ota No. of Packages: No. and Date of B /L . -lc:J.·t;;;;-;,--R-~---------------I---:=-___l____J----. ., C.I.f. and c. R ~ ~RlmlA~----------~------1-~To~m~I~:----------------
(!) ORIGINALLY ENTERED AS: 

~ 
~ 

~ 

----..-'-..'for..imP'Orter:-----·----··· 
Signed, for the importer, this""'"......,""''"'""''''''"'''_..,......,,,.,'''''_....,,_"""__day of..___.._ ..._ ..___",_,,_,19...,_._. 

CbllectorofCu~o~andEicise. 

• State wbich warehouse. 
No • . (This form mUit be printed in .R.BP iJlk.) 

Total No. of Packages:. No. and Date of B.IL.: I C.Lf. and c. R Total: 
--"~--- --
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VERBETERlNGSBEWYS-INKLA:RINGSBRIE~PBERGINGg... (DOEANE S. 21A.) 

Gedateef___._..:.:....;•._____,,;Inklaringsbricfnomnler....,..."................__........_.,.............,........._._.._"_"..•..___._._,._._--:-_____._.",,'" 

Naam van invoerder ____ ._-.....,.---_.__._- SLEGS VIRAdres_._____•__."-_" _._,,_...Naam van ;:;.;....-"'--,,_._._--- AMPTELIKE

Van...,."...,,,.......,,....,,.........,,,,........,,.. ,,......................_.___.._._._",..........."." •._._"•.•._._.___._ 
 GEBRUIK.
Pcr spoor vau..............:...."...",,,...,.,,.........._,..__.,_._._.....,,....,,_._.____.__~"_._,, .. ____ 

Spoorwegadviesbriefnommer_...".._"........"_..__"...."....___,,.,,'"".__"..."_,,__,_________,,•.•.•._. Goedere opgeberg iD-__"._"_".",,..., "..".•_._doeanepak:huis.• 


Pakke. Land 
Ivervaar!iiglng Tarief· Kode-

Merke. Nommers. Getal en item. nommer. Beskrywmgvan··goedere. 

beskrywing. I1.fUUUUle. 

- K.a.v. en k. A 
--_.-

Waarde vir 
Gewig, getal V.a.b.-koste. doeane

of maat. doeleindes. 

R R 

Totaal 
- ~ 
~ ~. 

r;u Totale getaJ pakke: No. en datum van T 

I 
OORSPRONKLIK INGEKLAAR AS: 

o -
TotaJe pakke: No. en datu~"a.n Ladingsbrief: K.a.v. en k. R 

I 

TotaaJ: I 

. namens·J~-;;;e;.d~r.-·-·"·-·..·~··"-- ..-"·
_____,_19_,Geteken, namens die invoerder, 01' hede die ____,._"""._:_._,,_~dag van-,__ 

--'-·"-o;t;.mger van i.io;;~;;-;';;~-Ak~~: _...._"."'""..". 
... Vtrmetdwatt:er pakhuis; 

(Hierdie vorm moet met ROOIink gedruk word.) i-=

~ 
~ 
Z 
C) 
m 
:E o z 
m 
~ 

~ 

'~ 
o m 
~ 

>
Z 
"--l 
::::; 
z 
~ 
s:trl 

t:.'O 
tTl 
:;e 

\0 
0-


., .. 

I 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



(CUSTOMS S. 22.) 
BlLL OF mn'.R.Y-R&WARBHOUSING. 

Port of. 
~rofGood~.________________________________Shi-'-'-'-'---- , 

ex AirP-----'------'-"-. For R Add~~,____________________------------- R ,crafL..._"_".__,, , ,___________-'-_ S ,evenue FOR 
{ OFFICIALRailwa;l~dvice"N(ite.NO:_:_------'----'----- orili~f ~~). USE ONLY. 

Transfer flrum ... Local WarehoUllO·jPort of__________"____,,__,, I 

Original W

No. 

hg. BIB. 

Date. Marks. 

Paekqes. 

Numbers. Number alld 
Description. 

Count.ry of 
Manufacture or 

Produetiott.. 

Tariff 
Item. Code No. 

" Weight, 
Description of Goods. Tale or 

~ Gauge. 

F.o.b. 
Cost. 

R 

Value for 
Duty

Purposes. 

R 

Total number pacbges: ITotal: 

-
<S 

I, the undersigned, _,,___...,,'_ ---. for the owner of the above-mentioned goods, declare that all the particulars shown herein are true and correct 
and that the values entered for duty purposes are as defined by law. I enter the above-mentioned goods fer re-warehouslns in , '" _ ' . ,,_~.,.bonded warehouse.· 

~"--"'-'".--''';--

Declared this day of H>_ 
No. 

Co1lel:tor of Custom. and EXcise. 
• State \\'hk:h warehouse. 

(This form must be Printed in RED ink.) 

~ 
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(DOEANB S. 22.) 
INKLARINGSBRIEF-HEROPBEROINGS•• 

Ha:we ..._.._._._--_..._--_._-_._.._--_.-.-_._----
SkiP___·._._....~....._._....__~__.............____..__......._"._._._ Vir Tnkomste- Eienaar van aoedere.. 


ex Lugvaartuig ............_ ...._....__._.___...._ ..._.______.._ ......__.._ ...___~ seel (slegs op Adres,......._••_ _ _____ 
 SLEGS VIR{ Spoor....._.........................__...._ .._ .._._...____..._ ......._ ...___..__.__ oorspronldike). .______________. 
 AMPTELIKE 
Spoorwegadvieshriefnommer ........_.__..___._._.._._.._... '. .......__ . 
 GEBRUIK. 

Oordrag van._....._~..- ..............................._.......-_-.-................_.....___._..._:......................_..._ ...._ ...__.. _ .._ Plaaslike pakhuis* /Hawe.....;...___·____.__._..____....,.....__.._ ...___ 
... 

Oorspronklike' W1\3rde virPakke.opbergingsinklaringsbrief. V.a.h,-Gewig, doeane-Land van ver- Kode koste. doeleindes.Beskrywillg van gOedere. getaI ofvervaardiging of Tariefiten'l. 
n~r.produksie. mut.Getal enNo~ Datum. Merke. NommerS. Rbeskrywing. R 

---
I 

Totale getal pakke: ITotaaI: 
-~'--.- -_. __._----

Ek, die ondergetekende, ..:_........___..____..~......__._._.._____.._--..- ..-,. namens die eienaar van boaemelde loedere. vorklaarda.tal die beIIonderbede hierin aangetoon waar en 
juis is, en dat die waardes wat vir doeanedoeleindes ingeklaar is, die is wat by wet omskryf word. Ek klaar die bop-metdc gOedete in vtr herophtrJiftS iL_____.~______.........___· _ 
doeanepakhuis.* 

narneftl· Eienaar. 
Verklaar op bede die ... _-.-.~as van 19_ 

No. 
Ontvanpr van Doeane eo A1c:syns. 

. • Vent'leld watter pakhWs~
(Hierdie vorm moOt met ROOl ink aedruk word.) . 
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~ 

(CUSTOMS S. 22A.) 
VOUCHER OF, CORRECTlON--B~ OF ENTRY-R&WAaEHOUSINO. 


Bill of BlIt;ry No. Dated....:,________~.____,........--.-..;.. 

Port 01..._ ..._. .' 
Name of Ship/ Aircraft _____. 	 0wD,er of GooQs.,_....:........:...._____ 
 FOR 
Froffi...._______.__........."._ 	 Addrcss_,._. .......;_____________.-- OFFICIAL 
By Rail froffi.-" __....__.....~..._,,....._ USE ONLY."._........

Railway Advice Note No ..._.".________. 

---~..--- 
••_ft......fl.........___._,__.-.
Transfer from ...... ..._- Local Warehouse·/Port of. ..._..... I~ .."~-.-

Original Whg. B/B. 

No. Date. 

Packaaes. 

. Numbers. IMarks. Number and 
Description. 

ITotal No. of Pa:ckaaes: 

.. 

Country of 
ManUfacture or 

Production. 

Tariff 
Item Code No. Description of Goods. 

Weight, 
Tale or 
Gauge. 

I Total: 

F.o.h. 
Cost. 

R 

Value for 
Duty 

Purposes. 

R 

I , 

ORIGINAIJ.¥ENTERBDAS: 

I 
ITotal No. of PackageS':' 	 Total: 

Signed. for the owner, th""is",,-,-_.;., _-'-__....:........:...._.._day.· of..:.••_..._.,,,_.,,.............._._.___._____,,__19_ 	
,.._---_....' 
for-Owner. 

No. 
---Collector of CuitOiii;"iiid Exci;;:-"-"--

.. State which warehouse . 
. (This fli)l11i m\lSt be primed in RllD ink.) 
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(DOEANE S. 22A.) 
VERBETERINGSBEWYS-4NKLARINC3SBRillF-,-HEROPBERGINGS-. 

InklaringsbIiefnommer•.____ gedateer_..__....:...~____.___.......__._.____.•._ 

Hawe .................._......_.............._.._.._.._._._.. _......_._.~___•___•__._..,..•__'___._____.._._'__ 

Naam van Skip/Ll,lgvaartuig ..._._..__.._._._._._._~..._ ......._._____ ._._ .._.__._.•._._._.____ Eienaar van goedere_....___._._____...._._.._____._.._.._....._.._......_.__"_""._'_.."."_.•'._".•". 

SLEGS VIRVan............_..._........._........_....._.._.._......._._.._.........._......_....._......_.___.__.__.___..__...._ .._..;._..._...•...:_._..---'_...._._ Adres._...,......_........._:,.....__.._.."...._........:....;....,._....._"._'.'_""_'.'."_".".""'''_'.'_''_''.'_'_'_'_''_'.''__'_.'''''''..........._............".".__....."... 

AMPTELIKE 
GEBRUlK.~~~~~~~aX~?~~bri~f~~mme~::::~~~~:~:=::==:=:_~=:::::~~::==:=::.~~"~=:::~:~~..~.:'".~~::.:~.~:.== 

Qordrag van_............._.._.._.........._.............._........_.~.._..._._._.._..__.._..._..._._._..__.._........_.._..._......_........_._....,__..._......._............._.._........_._ Piaaslike pakhuis*/Hawe..........:.._..............._.........._..._.........._"........._...._......_.......__.._..___".._......._........_._............._............._._. 


Oorspronklike 
opbergingsinklaringsbrief. Pakke. 

Land van ver- Kode- Gewig, 

No. 

vervaardiging of Tariefitem. Beskrywing van goedere. 

Datum. Merke. Nommers. GetaJ en pr9duksie. " nommer. getal of 

beskryWing. 
maat. 

'. 

ITotale getal pakke: I Totaal: 

Waarde vir V.a.b. doeanekoste. doeleindes. 

R R 

'"!"" 
'"!"" 
W ~ 

~ OORSPRONKLIK lNGEKLAAR AS: 

~ 
~ I I " I I 
~ I Totale getal pakke: I Totaal: 

Geteken, narnens eienaar, oP hcd.e die__._____I-.______........_..dag van .......,....._,_......_:_..._....._._._....~.•,_.•._....;;..__~.___...__ 19_.••.•_ 
 -"···-··-..···-·-..···--n~;;;e~s- ..Eje~~~~:·-..·..·.........··...··-...-.-..-...............-....-.-..... 


No. 
-.-·-·Ontvanp-;;an-·Doo;;;:;~·-e~-AksYDs':··"'·"'''·'''''··'''' 

• Vermeld' watter pakhuis; 

~. vorm·,meet JiBet Rool·ink i~'wont) 
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GOVlm.!'iIMENT GAZETTE EXTRAOJUHNARY. 17 NOVBMBEJl 1961 

(CUSI'OMS S. 23.) 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

REPACK 'LETTER. 

DaCL 
The (l)Rector, 

Permission is sought to repi.ck the unde~ pods as indicated below. 
(~ 'WImhouse ) 

I" 

-

No. and Date 
ofB./E. 

I 

Marksaad 
NUmbeR. I ~sent PaekiaJ ud (l)uteDts. 

'. 

No. and Date Marlaland To lie repacked into. of B.IE. NmnbeIII. 

---------r-----------·~·-------------------------

-----------------,--.-------~------~----------------------
------ !-~------- -,,;...----_._----------_. 

Name o I Finn." 
Permission granted_________________ 

Collector. 

(This form must be printed in RED ink.) 

114 
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BUITBNGEWONB STAATSKOERANT, 17 NOVEMHER 1961 

(DOEANE S. 23.) 

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 

HERVERPAKKINGSBRIEF.. 

Datum___._...__.___....__...._ .._ 
Die Ontvanger-, 

Toestetrnning word gevra om onderstaande goedere te herverpak 5005 aangedui. 
~ ~. ~pa \lIS 

No. en dablm van Merke eo 
inkIaringsbrief. rtommen. 

-

-
---' -

-
-.-

Huidige verpakk:ing en iDhoUd. 

_...__..... 

...------ -
-

--

--

No. en datum ~ I
inldaringsbrief. 

Mette en 
nommers. 6aan berverpak word in. 

------------------------ ------.._---------------------_. 
----------------------------------------------------------
-----..- --·-----1-- ,------..----
---------1------------_._-------------

Naam van fuma 
Toe5temming verleet'l-___.._.__._....____...._.___.__.._ 

Ontvanger. 

(Hierdie vorm moet met ROOI ink gedruk word.) 

us 
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BILL OF ENTRY-DUlY PAID ·ON WAREHOUSED GOODS. 
(CUSTOMS S. 24.) 

Port of.,~....~...,~.....,~....,_,..,_...,_.._._.___.._.___."__._.__..._.____ 
Railway Advice Note No ..___._....____._____._ 

Goods warehoused in._ ..__ ........Bonded Warehouse· 

For Revenue 
Stamp (on 

original only). 

Owner of Goods~_ 
Address 

Removed from Port of. 

. 
. 

FOR 
OFFICIAL 

USE ONLY • 

Value for 
Warehousing B./E. Packages. F.o.b. Cost. Duty Duty.Country of 

Manufacture Tariff Code Weight, Tale rUlIJu."". 

-0\ -

, .... Description of Goods. 
Number and or Hem. Nommer. or. Gauge. 

RNumber. Date. Marks. Numbers. Description. Production. R R c 

Total No. of Packages: Total: 

I, the undersigned, __....._ ..._ ....._..._ ..____.._._._.____.__._, for the owner, declare that all the particularS shown herein are true and correct and that the values entered for duty purposes 
are as defined by law. 

Declared this._ ...._ .._ .._ .._ .. _ .._ ..._ ..._._..._._day oL______.__.___",,19_ 
for Owner. 

The above-mentioned goods may be removed from the warehouse u;y.___~____.....________• 

Collector ofCustomsan~rExcise. 

• State which warehouse. 


(This form must be printed. in RED ink:) 
 ~ 

Cl 
o 
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tl'!
'!o: 
co 

-~ \0 
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(DOEANE S. 24.) 
INKLARINGSBRIEF-REGTE BETAAL OP OPOEBERGDE GOEDERE. 

Vir inkomste- Eienaar van goedere_""_"_""".~.".",,...,, .._ ..____~___ . __. 

seel. (slegs op Adres."_""_,,_.....,,,,.__....___,,_.,__...._'-_"'_·___".__..._... _...:...:_.............-__...:.. 
 SLEGS VIR 
oor~pronkIike). .__..____.__._...''''_''...._ ..._ ..__._......._ .._ .........,,._..___. ____""._.___.__"...__ AM PTELIKE 

OEBRUIK. 
Ooedere .opgcberg in.:"""",....."......__..".."'"."""..."."............__ .".__..""""..........,,................""_...:.........__,, doea nepakhuis* /Verwyder van llaWo;.____"_.. _ ......._ ....______......................_"".,,_,,._.•__....,.-,_"..._ .. ~_.,,_.__.. 


Waarde 
Opbergingsinklarmgsbrief. Regte. 

vervaardiging 
doeane-Pakke. V.a.b.-koste.Land van 

doeleindes.Gewig,getalKodeT~fief· Beskrywing van goedere.
-~-------- . ofmaat. 

Oetal en 
item. nommer.of 

produksie. R ! R cMerke. Nommers. RNommer. Datum. beskrywings. 

.. -
Totale getal pakke: TOtaaI: 

Ek. die ondergetekende, "..."....."""""...".."',"'""',."''''""-"'''",,....,,,....,,,, ,,_...._,...........__.-_"....., namens die ~ienaar, verklaardat aI ,die 'besonderhelie merin aangetoon waar en juis is, en dat die waardes wat vir 
doeanedoeleindes ingeklaar is, die is wat by wet omskryf word. . 

Verklaar op hede die" ___......;.._...""""',,_.. "".._,,_._~.,,dag van,,,_,,,,,,.._ ..._,,__._..........,,...,,,,._,,__19___ , namens 

Bovex;melde goedere kan deur ..... __""._....__.._ ...__...__._,uit die pakhuis verwyder word. 
 ,....-,-'--O~tya~'g~~-'van'-D~~~"en"Ak;yn~~---"-' 

. -
-..I 

·Vermeld watter pakhuis. 
No. 

(Hierdie ,vormmoet met ROOl ink ~,wori.)j ......,; 

1:1:1c: 
~ 
tTl 
Z o 
tTl 
~ 

..~ 
tTl 

~ 

~ 

1J'J 
:;-:: 
o 
tTl 

3 
~ 

-J 

z 
o 
<
tt'l 
:: 
1:1:1 m 
>,I:) 

I .. 
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....,' 


(CUSTOMS S. 24A.)
VOUCHER OP CORRECTION"";'BILLOPENTR.Y"";'DU'T'Y pA'ID'Ol-,fWAREHOUSED GOODS. 

... .... 
co ~ 

o ORIGINALLY ENTERED AS: 

BiU of Entry No._ _.__,,__ ..__.____._"_ 
Port of ___.__.._ .. 

Djlted_"_._.__,_ _ ___....".. _~. __ 
Owner of Goods.__ . ___,___ 

Railway Advice Not~No; _"_ Address.___". 

Goods warehoused in-~..~- .. ----------_._----,---Bonded Warehouse." Remo~·fromPOi1oT ... " , I 

P.o.h. Cost. I Duty . Duty, Warehousing B./E. Packages. Country of 
.Co<Je.Manufacture Tariff DescriptiOn of Goods. 'Wei&bt, Tale 

I 1 'I Number and or . 
Item. Nommer. or Gauge. 

R IMarks.Number. Date. Numbers. Description. ProductIOn. 

FOR 
OFFICIAL 

USE ONLY. 

Value for I 
Purposes. 

R I R I c 

. 

~ --
Total No. of Packages: 

. 
----

I ~ T...,No,of_, . -- - . T<ital,I-·---I----i 
Signed, for the owner, this....__._._...___._.•,_____day oL__________._19.__• Difference iG Duty. R. 

..._--------for Owner. 

a;iiCctOiofCiiStoms·;;:nd·E;cr~~-.--
.. State which warehouse. I No • 

(This form must be printed in RED ink.) 

C') 

~ 
I:l.'l 
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./ 

(DOEANE S. 24A.) 
VERBETERINGSBEWY8-INKLARrNDSBRIEF-REGTE BETAAl OP OPOEBERODE GOEDERE. 

ringsbriefnommer.., ..._." .._....,__,.. ___._._.._..__,._,.__.__..______..___._.._______._ ......." .... ,,,.... _......._.......,."___..._.___.____....,__.._.___"__.__..__~___~,,._ .._ ..._ .• 
van SLEOS VIR 


AMPTELIKE 

GEBRUIK. 


Goedere opgeberg in .. .. . . .. . ._ ._... .. ...__.. ..doeanepakhuls·/Verwyder van 

Adres,, __ .,_...,,__..__._•..__..._._.._.:..,.•._._.._~.._.__......;..__..._.:.....___.".'_._.L_....... 


Waarde vir I 
I 

OPberliingSinklaringsbrier·1 Pakke. I Land van V.a.bA(oste. doe~e- . Rellte. 
_______.__ . vetvaardiging Tarief. Kode- BeskryWing van ,oedtN. ClewiS. ptal .. I doeletndes. 

Detal en of Item. Dommer. of maat. I 
Nommer, Datum. I Merke. Nommers. I beskrywinss.1 produksie. R R R cI 

I 
g;j I I§ Totalle letal pakke: 1--1----:--' rotaal: 

.... 
I.Q ~ OORSPRONKLIK.INGEKLAAR AS: -

::<Ii 

£ 

~-------
6 1'01';;-1)ta'le getal pakke:To 

-_... -.-.-•.. ~..-.••..•...- ~---~-

Geteken. namens die eienaar, op hede die............,_......._.___._..._....__._.4ag van.".'m"~' ._19_ Verski1 ill Rate R. 
. '-"-;;mem&na;;::-·---~··"---·.. 

---ontv4:n:i¢t~va~··Doean;·enAk$yn;:---··---"·"-

.. Vermelc;l watter paktu.li$. 

(Hietd:ie varm moet D;ict RQQI ink it4ru.k wQr4.) 
No. 

1:1:1 

~ 

~ 

~ 
:z: m 

I

> 
~ --...l 
~ 
m 
=c 

m 
'" 
;10 

! 


.\ 
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(CUSTOMS S. 25.) 
BILL OF ENTRY"':;;'UNDER REBATE OF DUTY EX BONDED WAREHOUSE 

. " c" 

Port of...._._____.. _ ............_....__._;::.:.:.....___~____. --'-' For Revenue Owner. of GoOO8 ____________..___•._...._____...___.• FOR 
Railway Advice Note No,,_.. .__...._. Stamp (on Address..___.....________._..._.,...-____._....._...____..._ ...___.. _._ OFFICIAL

original only) . -._.........._....._---_._._..._._......_._.... ................._.-..._-_.• USE ONLY. 
.; 

Goods ... in u"..-rl:..oA ·W '" "JJV""" '/RetJl()ved· from Port nf ..' 

Warehousing B/E. .. Eo.b. Value for DutyPackages. 
Country of Weight, Cost. Duty Payable (if any). 

Manufacture Tariff Code No. Description of Goods. Tale Purposes. 

or Production. Item. or 

No. Date. Marks. Numbers. Number and Gauge. .. . R I R R cDescription. 

Total No. of Packages: Total: 

N -
o 

J. the undersigned ................_ ....._ ............................................................_........................__, ror the owner, ._..___._.............__...._ ...__...._ .._ ...................................., declare that the said owner is registered with the Com
missioner of Customs and Excise as a manufacturer under rebate in respect of item .................................__ ......._ ..............of the Second Schedule to the Customs Act and that the goods entered herein .under 

rebate of duty are and will. remain the property of the said owner to be used by him in terms of the relative regulations solely for the purpose specified in the said item ...............................................,.........._ ....,in 

the manufacture of....................................._ ............_.....;..... __...._........_....._ .....______........_........_... . r declare ·further that all the particulars shown herein are true and correct and that the values entered for duty purposes 

are as defined by law. 

Declared this ........_........._......."."._."".. "..."._...".~.____.____...._."...day .of_.....;"_ ... __......__.__,, .............. ~..."".,..,,~, ..~-,-"'...- ...-.....~...- ...,-.--..- .. 
for Owner.' 

The abovementioned goods may be removed from the warehouse 
Excise. 

. -* State which warehouse. I No.
(This form must be printed 'n RED ink on GREEN paper.) 

C1 o 
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(DOEANE S. 25.) 
INKLAiUNGSBRIEF-ONDER KORUNG VAN REGTE EX DOEANEPAKHUIS. 

Hawe .,_.,,_ ...._._....._.__...____.'-_._.•._......;._'-_ 

Spoorwegadviesbriefnommer _..._._____.___. 

Vir Inkomstesel!1 
(slegs op 

ool'$pronklike). 

Eienaar van goedere._... ._._........_.____...._ .._ .._..._ ...___ 
Adres___..._ ........."........"__.._____..._.'"......~;"-r~~_ ....L ..._".._ ..._"."........_ ..._ .._~__ 

__.......................w .........................________..'" , .._ ..._ .....' ______•• _ 

SLEGS VIR 
AMPTELIKE 
GEBRU1K. 

Goedere opgeberg in.,,_......._. ,.._ ....__.._____._......"...._,.._____._......,.....;_',___doeanepakhuis* /Verwyder van hawe.:.._:_..."..,.."_......:...._ ..._,,,_'__..L....:.._._...._,.."___.._,.._".._....",,...... 

-N-

OPbergingsinkIarings-1
brief. 

No. 

Pakke. 

Oetal en 
besIcrywing. 

"' Land van 
vervaardi~g 
of. produksie. 

Tarief
item. 

Kode
nommer. Beskrywing van goedere. 

Gewig, 
getal 

of 
maat. 

V.a.b.
koste. 

R 

Waarde virl 
doeane

doeleindes. 

I R 

Regte betaal
baar (indien 

daar is). 

R I c 

Totale getal pakke: Totaal: 

, Ek, die ondergetekende, _,........_.."..;.._".._ ..,_......._._._.._~. ,.. ' ..._._, namens. die eienaar, .___._...__.__..._"...._."...."_,,..,.... verklaar dat genoemde eienaar by die Kom
missaris van Doeane en Aksyns geregistrt;er ,is as 'n vervaardiger onder korting ten opsi~e vanitem."_._,_..._"""''''',.."..........''''' ....,,_..,,_,,,.. van die Tweede Bylae van die I)oeanewet en dat die goedere onder 
korting hierin ingeldaar die eiendom van genoemde eienlltal' is en sal bly om deur hom'u,gevolge die b'etrokke regulasies, uitsJuidik vir die doel gespesifiseer in genoemde "~',u''''~'''''''''''''_'''"'":" .."''',,,,'',,'''',','' "","""" 

by die vervaardiging van" ..._...."""""''''''''''''"....".".".."''',,...._,,_..,,_.......,,'''''''_,,.''' ..""..""........:"_:._"..,."'"..,,''',,.._''''',,_.,,_gebiuik'te word. Ekverklaar verdei' dat al die besonderhede hierin aangetoon waar en juis 
wat vir doeanedoeleindes higeldaar is, die is watbY wet ()ll)Skryf word: " 

yerldaar op hede die .."'_._".__.. ___,,____..._!1ag van.... _19__ 

namens 


Bovermelde goed~e kiln deur uit dieP\:lkhuis verwyder word. 
 -o;,;;;;;;g;;-;,n-o.;w;e;;;;I,u;;:m:-
• y~dmtter pakhuis. 

(Hieldio vorm moet l'tlet.GCi)1 ink op GROEN papier pdnJk word.) 
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(CUSTOMS S. 2SA.) 
VOUCHER OF cORRECTlON-ltfLL OF ENTRV-tJNDER REBATE opotiIY I!XBONDtm WAlWlOOSE 

DUl v ... J.;.,UUJ", l~U. 

Port oL...._..._ 
Railway Advice Note- No 
Goods warehoused in....... •..=-

F.o.b.Warehousing DIE. Packages. OutCountry of W=t. Cost. .~. Payable (kany).Tarifft Manufacture CadeNo. Descriptioa Or Goods.Item. oror Production.Number and Gaup.No. I. Date. I Marks. INumbers. I R I R I R I cDescription. 

~ ~ -~. 'ei 
Il;j Total No. ofPackages: 

, 

Total: 
--- -- .... _~ .. _L 

Iv.... '0' I 

-

_Ui1lt;u.. 

.

v~r '11 UIJUQIt 

Address 

__.Bonded WarehOUsc*/Removed from. Port of. 

FOR 
OfFICIAL 

USE ONLY. 

~ ORIGINALLY BNTERED AS: 

2 ~~51 
. . . ~.!TotalNo: ofP-..., .. 

.'. ... ~ .. 

. 

·1 ,.. :1\iuI: 

.. . . I . : -+. 

Signed, for the owner, this~__________ .dayof-. 1'_ Difl'et.- m l)uty. It. 

foJ'~. 

~Iled:or of Customs and Bxc.Ise. .---......
• State which warehouse. . 

(This form" must be printed in RED ink OIl G1UmN papet.) 
No. 

g 
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--

VERBETERINGSBEWY8-INKLARINGSBRJEF...:.....oNDER KORTlNO VANREGTE EX DOEANEPAKHUIS. 

InklaringsbriefnommeL____,,_ gedateer_._______.____._.___. Eienaar van goedere-_._____._ •.___.__._...,...."......,.._.__ 
Hawe ~._.._.......,,_........,,_..._........................__..~ ._______.__.___._ Adres___,,______-'-___...____. . '-----------.__..-
Spoorwegadviesbriefnommer. __ _._--._.____._... 
Goedere oOl!eberll in.... doeanepakhuis· /Verwyder van h awe. .. 

(DOEANE S. 2SA.) 

SLEGS VIR 

AMPTELIKE 

GEBRUlK. 


I 

Opbergingsinkiarings- \ 
brief. Pakke. 

I 

I Datum. I 

Land van TarIet'-

Waarde virl Regte betasl-

No. /Hommers.j 

vcrvaardi • &ode
(le' V.a.b.-

Merke. 
of prod: item. BeskrywiDJ van ,oedere. 

W1& koste. d~ne- baar (indien 

Octal on 
Dommer. ~ 

beskrywing. 

doelemdes. daar is). 

maat. R I I I cR R 

, 

Totale getal pakke: 
.. 

Towl: 
-  .. _. "- -----

ooRSPR.ONKLlK. INGEKLAAR AS: 

N -1,0.1 

~ 
!
-< 

~ 
r:l 
Q 

~ 
Getekon, namens die eienaar. op hede die_ dag van 19-,.,-. Verskil in regte, R._..._---,_ 

namens Eienaar. 

• Vcmnekt watter pak,huis. 
, .; " , . :. '. , ~ " ' ,:' ;' :", ..;,' ~ ;j No. 
.~ vorm IIlQCt =t R.ooI iDk op GR.OEN pap.icr pd.nJkworcl.).... 

- ' LLJ- I~·· . '~'''.'''-
Totaal: .. 

Ontvanger van Doeane eii.-:A.kByn!!l~. 

I 

~ 
.~ 

~ 

~ 

S 

~ 

.~ 

:i 

~ 

~ .... 

~ 
.~-


v' " 
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(CUSTOMS S. 26.) 
BILL OF ENTRY-PUBLIC STORES EX,BoNDEJ):·W'AREROUSB. 

Port of..."""_,."_,",,___,,_,"_.~.,,,__,_,, "_.._._"_ Office of the.,___, FORRailway Advice Note ,No .•. ,,_,,_. __._.. ..________"_.•,,.•._._.___ __..._"_,,.._.•. 
OFFICrALGoods warehou~d in"_.,___.__..__...".,,__,,..____.._,__........___ Bonded Warehouse.'" Removed from Port of._. ._'______..._.__ 


USE ONLY. 

Warehousing B./B. 

Number. Date. Marks. I. Numbers. 

---I 

Total No. of Packages:. 

Packages. 

I Number and 
Description. 

Country of Manufac-, 
ture or Production. 

. f' Value. 
Tariff " Code 
Item.• ," . Number. DeaCrlption of Goods. Weight, Tale 1_-:-__ 

·orGauge. 
R 

1 ,III . I,~
I~I 

~ 
I certify that the goods entered herein are intended for transfer in bond to the.. . __.Government in accordance with Order No. ______.,., dated 

....... ,......................,._,........ _........... ".......,.....,....._, issued by the Department/Administration of_._.,,__._._'_.___._.,....._.. , • that, the goods are no longer my property, and that J have no further 
control over the disposal thereof. J undertake, ho~ever, th.at, it)ny por.tion of the said goods is short.~elivered or is not ~ted by the s~id Ueoartment/AdminIstration, I will immediately pay the 

thereon. r declare that the goods are 110t bemg retamed In substItutIon of goods already supplied or to be supplied from duty-paId stocks. 

·S-;;:pp'iier. 
I, tlie undersigned, ."__.._..,_...,,'......... ,,.•',.. .___.___, for the Department/Administratio'Q oL .._ .._._.....___._.__' __ , certify that the goods entered herein are public 

stores for the sole and exclusive use of the Government oL_....,...........__..._ .._.....__:,_".__........_..,......"..~...and that any duty levied on such goods will be fome directly by the said Government. [undertake on 
behal f of the said Department/ Admimstration that none of the said goods (sused or unused) will, without the' consent of.the 'Commissioner of C:ustoms and Excise and the payment to him of the 
duties leviable on the said goods, be sold or so disposed of that such sale or disposal results in the goods coming into the possession of, or being uSed or coIistumed by. any person not legally entitled 

(This form muSt b.e printed in RJ3D ~.) 

to import such goods free of duty. 

The above-mentioned removed from the warehouse by_, .• __....... ----------------,----------
-<Desi~ation.) 

---:---COllcictor of cUStorr;-;-and-&Cii"e~-
... State which warehouse: 

. No. 
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----

INKLARINGSBRIEF-STAATSVOORRADE EX DOEANEPAKHUlS. 

Hawe......................:............................................."........................ _..........._..__...._.....__....,..._, ...__._..__..,_._...._._..___.._,_.....,........._...:......, Kantoor van die ......:...._'__,......___. __ . __._______ .•___ 

Spoorwegadviesbriefnommer............ "......,...........,..._._...,._...........;....,._........,__....... _,_,_..,.._,,__..._........,............,..'..,....,....,.............,.... ,.. _ ..........,................._...._,......._...,_ ___.-'____'""-"-___.__,______, 

Goedere opgeberg in ....................""".."......."'_".."",.....""""..."..,,,..,,,,...._,,....,, ... ,, ....."_....."..........."...""..... ,, .._.._.doeanepakhuis·/Verwyder van hawe __·___,,_,__.____._._,...______...._._..____--


Opbergingsinklaringsbrief. Pakke. 
Gewig, getalll Land van vervaar Tarlef- I' KOde- Beskrywing van' goedere; diging of.produksie. ofmaat.item. '. nommer. 

Nommer. Datum. Merke. I Nommers. I Getal en beskrywing. 

____-__________________---,-__,_-,--------- ___.,....._L ---,_........__......._________ 

Totale getal pakke: Totaal: 

. 
l~ 
VI 

Ek sertifiseer dat die goedere hierin ingeklaar. bestem is vir oordrag in entrepo! aan die Regering van""._..____....,.."."."...""_..".."."..."",,...._,__"_,,.,,"..."".."..'" ooreenkomstig Order No.""."""...._,_"....." 

(DOEANE S. 26.) 


SLEGS VIR 

AMPTELIKE 

GEBRUIK. 


..,,..,. 
__"............................".."..""...."......"......".."..".........,...."......"......"......'. uitgereik deur die Departement/ Administrasie van" ...."."".""."".,."...."".......""' ....""....."......,, ..,.."'''.._''''.~._"."..• dat die goedere nie meer my eiendom is nie en dat ek geen verdere beheer 
oor die wegmaking daarvan het nie. Ek onderneem egter dat, indien enige gedeelte van genoemde goedere nie ten volle gele.wcr word nie, of nie deur genoemdeDepartement/ Administrasie aange
neem word nie, ek die doeanereg daarop dadelik sal betaal. Ek verklaar dat die goedere nie teruggehou word tet' vervanging van goedete wat alreeds gelewer is. of gelewer sal word. uit voorrade 
waarop regte betaal is nie. ' 

Datum"'._..._..""'........._.,,_,,___,,..._,,__.........._,,_..._._.,._. Leweransier. 


Ek. die ondergetekende, ...."."....~.."...""...................."'....."..,..""".......""....""".".".....".....,....".........................."..._...."....,,"'. namens die Departement/ Administrasie van ...._...."....."_.__"."...._..,,,_,..._........__,,,,,....._.,,,,,,_,,..,,.,".... sertifiseer 'dat die goedere hierin 
ingeklaar staatsvoorra.de is, uitsluitlik vir die gebruik van die Regering van"."...".".•"...."...............,....""........"_........._."....,,.""._.........en datenige regte wat op s04a~ige goedere ~ehef word, regstreeks deur genoemde 
Regering gedra sal word. Ek onderneem, namens genoemde Departement/ Administrasie, dat geen gedeelte van genoemde goedere (gebruik of ongebruik) sonder die toestemming van die Kammis
saris van Doeane en Aksyns en die betaling aan hom van die regte wat op die goedere hefbaar is, verkoop of so weggemaak sal word dat sOdanige verkoop of wegmaking meebring dat die goedere 
in besit kom van, of gebruik of verbruik word deur, enigeen wat Die wettig geregtig is om sodanige goedere vry van doeanereg in te voer nie. 

"-'-"-'-·-----··-"""'(A~p;iiteij·..·-·-··....·-..-"..-""....'-'-·..,,·....-"'·Datum",_.....".."......"_......"._•.•_..._..;;•.•'_._.•,,_,,_,,•._ •.•_.__ 

BO/ilemelde goedere kan deur ...._._.___ ,,_•.•._._.__.__._.._____.uit die pakhuis verwyder word; . ,___.____.n__..._....._....._.._._.._...___............._.._.._._...........__ 
Ontvanger van Doeane en Aksyns. 

• Vermeld watterpakbuis. 
No. 

(Hierdie vorm·moet met ROOlink ge4ruk·word.) [, 

Waarde. 
__- 

R 

gedateer 
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(CUSTOMS~. 26A.) 
VOUCHER OF CORRECTION-BILL OF ENTRY-PUBLIC STORES EX BONDBD WAREHOUSE. 


Bill of Entry. No. '. . dated. Offico of the 
 FORPort of_____.._._____ OFFICIAL 
Railway Advice Note No. USE ONLY. 
Goods warehoused in..._·__.____. ""-:--:Bonded Warehou;~:'; I Removed from Port of__·_._._______=____~___~_=~== 

,.

Warehousing B./E. Value.Packages. • 
Country of Manufao- Weight. Tale Tariff Code Description of Goods. or Gauge.ture or Production. Item. Number.Number and RNumber. Date. Marks. INumbers. I Description. 

- I ,. 

~ 
- ~ ~. 

~ I 
~ o Total No. of Packages: Total: 

~ -------~ 

01UGINALLY ENTERED AS:2 

~ L
Total No. ofPa'clcages: Total: 

-·........- ..-----'(o;;;ig~iltTon.) 


Signed for the Department/Administration of___..._..__".__.-'""_this ..._ ..._"........_,,........--:............._day of...........___."._"......"......... 19........_ 

_ ........_ .._ ......"' .....••·•..... " •. " .... '»'.._m'-......... _ .... , ..... , ....... _ ........ " ..._.____"'....._ ............ 


Collector of Customs and Excise • 
.. State which warehouse. r No,'(this form must be printed in.RBD ink.) 
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(DOEANE S. 26A.) 
VERBETERlNOSBEwys.:-1NKLARINOSBRlEF-STAATSVOORRADE EX DOBANEPAKHUlS. 

rnklaringsbriefnornrner"_,,_,,,__,,___ Oedateer...~_"__"_",_,,_,_,,__,, , Kantoor van I,UC" _____________________'' 

SLEOSVIRHawe~,"_"'_"'__,_""""___"""'"'"" __,,_"'_,,__,,_,, ___ ""_""_,,_______,,_.......;._ 

AMPTELIKESpoorwegadviesbriefnommer_,_"_____"""' 
OEBRUIK.Goedere opgeberg in__ doeanepakhuis"'/Verwyder vanhawe 

~ 
~ 

~ ~ 
-..J Totale actal pakke: Totu!: 

, Opbergingsinidaringsbrief. Pakke. 

I 
Land van vervaar- Tarief- Kode-

Nommer. Datum. Merke. I Nommers. IOetal en beskrywina. 
diging of produksie. item. ~er. 

Besk,rywina van Joedere. 

I 

I C 
I 

I 

Waarde. 
Oewig,getal 

of rna at. 
R 

I 

OORSPRONKLIK INOEKLAAR AS: ~ 
~ 

~ I··· . ~ 
", Totllie letal pakke: , Totaal: 

(A~p;tit;[)"'---'--'-""'---"-'--I 

Oeteken,namens die Departernent/Administrasie van"",___. ____, , . __.op hede die da. vall 19_ 

Ontvanaer. van DOea;;enAks~.--'- 
'" VermeId watter palchult. 

No.(Hietdie vorm DJQetmet RO()l'i:o.k aod.ruk word.) . 
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Bn.L OF BNTRY':"""REMOVAL'IN BOND EX BONDED WAREHOUSE. (CUSTOMS S. 27.) 

Port of___..._.____...__..__.._._.__._...._.___..._ ....._.____-.:._ .. ____ 
Remover.._ ......._.___._..__._..____._._____.._~__·_.________. 
Address......__ .._.._ ........._.........____...._....._.._..___..__....o___...__..._....0_.._ .............,_....___• __..... 

Goods warehoused in....-'__._._o____...___..___..]3onded Warehouse.· 

For Revenue 
Stamp (on 

Original only). 

Destination of Goods__-'-_..._._.__.__...._ .._____._._____._ . ...:...______.._._ 
Consignee._ _.___._....____._0............__.._....._......._......_......_..._.._.....0 
Address...__.o...____..._ ......o.._._._......_".._._............................_...........__........._.........._ ................_..::.__.... 

FOR 
OFFICIAL 

DSE ONLY. 

Warehousing· B./E. 

Number. I Date. Marks. 

Packages. 

I 

_Country of Manufac: 
Numbers Number and I ture or Production' 

• Description.. . 
I 

Tariff 
Item. 

Code 
Number. Description of Goods. Weight, Tale I F.o.h. Cost. 

or Gauge. 

R 

Value for 
Duty 

Purposes. 

R 

-IV 
00 

I ; 
PARTICULARS OF CLEARANCE AT DESTINATION. 

The packages shown herein have been duly entered per B./E. No. ___...._...._._....... , dated_. ___...._..............._......_._......o._..._/received into the State Warehouse, with 
the exception oL.__.-.;~.o..._____..._packages, Nos ..____.___________.___._.__._.._..._._.______.__.._.__._.._.0_._.._..0...._.._............_.__.._._....___.• 

Port oL_._.__o__._._._..____._______ Date_..___.____._______ _..................._._....._.....-._................._........_._._.......................__._..............._.__......_.........._..
Customs Officer. 

Total No. of Packages: Total: 

I, the und~rsigned, .0.........0.............._.............................._........__....._...................._..........................._...._._....0. for the remover, declare that all the particulars shown herein are true and correct and that the values entered for duty 

purposes are as defined by law. I enter the above-mentioned goods for removal in bond to .._o__._..__._.•o_o_____._...__.._ ...._......_.;....._.__.__....-.----.....---.....-......-.-...........-.-...-....................-.-0..-7'"......_._..__._____ 


_._......_..._.._--_._.............._.............._..._-_................................._._........_..._.......... 
Declared this .....__.....__..___o._._.•.o...__.._..__o.o_._dayof_._..o.____ 0 _______.....019"'..._; for Remover. 
The above-mentioned goods may be removed from the wardhouse by ___.•__..__..o"'._..__________• _H__._....................._..................._.............._....._....................._..........._....___._.._._ 

Collector of Customs and Excise. . 

• State which warehouse. 
No. 

(This form must be printed in RED ink.) 
oD. 
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INKLARlNGSBRIEF-VERWYDERING ONDER WAARBORG EX DOEANEPAKHUIS. (DOEANE S. 27.)r.... 
00 
-.J 

~ 
-.J 
VI 

- I 

BESONDERHEDE VAN KLARING BYBESTEMMING. .... 
N 
\0 Die pakke hierin aangetoon is behoorlik per inldaringsbrief No.:_, .._____...._.._, gedateer.._..___..._..____..__._......__....__..........., ingeklaar lin die Staatspakhuis ontvang, 


met uitsondering van....__._._____...pakke, Nos..__________..___ .. ,_.__...____._._.____...._.._._....._._._.___.....____.._ ....._.........._......_.._.._..._..._........_.._..._.._.._......._._..__...._..._................_.._..................... 


Hawe._....___....___..._....__•.___..._ .. ___...... DatWIL___.___......_ ...._.____.__..._ 
Doeanebeampte. 

I-T-o-t-a-a-l:-------
Totale getal pakke: 

Ek, die ondergetekende, .............._.._......_._............._..............._................__.._.._........_.._ ............_............__......, namens die verwyderaar, verklaar dat aJ die besonderhede hierin aangetoon waar en juis is, en dat die waardes wat vir 

doeanedoeleindes ingeklaar is, die is wat by wet omskryf word. Ek klaar die bogemelde goedere in vir verwydering onder waarborg na_......................_......................................................................................._............................................................................................ 


Verklaar op hede die .•.__......_...._........_....___..__....:..............dag van.. ...:_._._........_....._..........._............_ .•19...__.... namens Verwyderaar. 

Bogemelde goederekan deur.._.._____..__.__...._.._....._ ..uit die pakhuis verwyder word. 

Hawe_......_........_......______.._____.___________.__· ___ 
Verwyderaar._._.__..__._______________._____.__._.._ ..__• 
Adres._._.._.._....._...._..._...._._..._.__._._.._________..______.. _.____...._.__..._..__._ 
Goedere opgeberg in __.____.__._.__....._....._._________.__..._.._doeanepakhuis. • 

Vir InkOmste-'1 Bestemming van goedere_ 

~~;~p~~~~~~). X~~~:=~~~~?==:~--.===:~~~~~~~~~:~~~~;.~~~~~~=:=_~~~~~~~-~~~~~ 
SLEGS VIR 

AMPTELIKE 
GEBRUIK. 

Opbergingsinklaringsbrief. 

Nommer. I Datum. Merke. 

Pakke. 

I 
Getal en 

Nommers. beskrywing. 

Land van vervaardi
ging of produksie. 

Tarief
item. 

Kode
nommer. Beskrywing van goedere. Gewig, getal IV.a.b.-koste. 

of maat. 

R 

Waarde vir 
doeane

doeleindes. 

R 

Ontvanger van Doeane en Aksyns. 

II> Vermeld watter pakhuis. 
No. 

(Hierc1ie vorm moet met ROO! ink gedruk word.) 
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------

VOUCHER OF CORRECTION-BILL Of/ENTRY-REMOVAL IN BOND ax BONDED WAREHOUSE. (CUSTOMS S. 27A.) 

FOR~~~tO~f.~~:'_.~~.:=:=:=~-:::::=~~=:=:=:.~~:~.~::.~~.:~.=:.=~.====.=:.~.:=.=:.=:.=:=:::.~===--==:'=::='-===. g~~rn;tion of.G(;ods_...:____-===-_.==:==-.:-.::::-..~:=:::~:=_..:.= OFFICIALRemover..__,._.•..__.....,.._._......_......_.__._...........__.._..._....._....._....___._._._..__._._._.__.._._._.__.._.._._.....-'.__._.... Consignee....___ _ _ .__-'"._"'-~_._..__. _._ 

USE ONLY. Address.___......_..._........_._..._.._..._..___...._.._..__....._.__.....____________._..._................................_._................._............... Address__"_____. _"_____--__ _.___.._____._ 


Goods ex..,~_.._...__....__._..._.._...._.._.._.._.......___.._.._.._.__._.___....._._..__._._._.....:.Bonded Warehouse • _.- ..- .- ,._-_. - - I 


WarehouslDg B./E. Packages. 
Country of Manufac-

I 

Tariff QJde 

Date. Marks. I Numbers. INumber and ture or Production. Item. Number. Description of Goods. Weight, Tale 

Description. 
or Oauge. 

Value for 
F.o.b. Cost. Duty 

rurposes. 

R R 
Number. 

~ .- IlJ Total No. of Packages: Total: 
1.;.1 Uo !i: ... ORIGINALLY ENtERED AS: o 

~ z 
a . Total number of packages: I Total: 

___..._..__.__.___.._.._._.M__._.__._._.._____ 
for Remover. 

Signed, for the remover, this .............................................................__......_ .................day of•._._.._ ..._.............._ ........._._..__._...._...19__• 


----·-..collector-;;fCustoms-iind ~xciie. 

• State which warehouse. 

(This form must bepriDted iD REO ink.) r-::
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VERBETERlNGSBEWYS-INKLARlNGSBRIEF-VERWYDERING ONDER WAARBORG EX DOEANEPAKHUIS. (DOEANE S. 27A.) 

Gedateer,_._._._._,,_,,_,,_....:...__.____,____._,_""_""_""_..._._..__._. __ . __""_,,,,_,,_ 
Bestemming van goedere __._._,_"_._"___...__._.,,......._ ..,_.".~,,___.__._""_,,,~.,,__ SLEGS VIR 

AMPTELIKEGeadresseerde.__"_"._'_"_."_._____._,,___"...''.-'-''''.-.''-._"."__,,__,,__..._____..,,.__ 
GEBRUIK.Adres~",_"_,___..__._.._.__"'_.._"_._._..._..,,..._..__.__,,_..,,...:__._____._"~_._.._._..,,._..__._•.__ 

--..~..........."'-..,..- ...... - ..- ..-.--...~-"--...... - ....----..--.-•.·,·.._·... ·,·· ..• ....... _·............··-·..·•..........·_,..... _ .... • ......__• .. ·•..··f"·........._"......... 


Opbergingsinklaringsbrief. 

Nommer. I Datum. 

Pakke. 
Land van vervaardi- Tarief- Kode- Oewig. getal IV." ..... t..•'4 

Waarde vir 

I Nommers. I Getal ~n ging of produksie. item. Beskrywing van goedere. doeane
ofmaat. 

"J~"" 
doeleindes.nommer. 

Merke. beskrywlDg. R R 

.... Totale getal pakke: Totaal: 
~ ~- ~----~----~OO~.RSP~R~~~~~AS~:----~~~-

~ I I . I 
... ------,!..---..:..-....-......:.--~----;----~--;---____:_______7_-----.;-

~ I Totale setal pakke: 1Totaal: I· 

Geteken, namens die verwyderaar. op hede die daa van 19_ 
namens Vervoerder. 

Ontvang;~-;a-;oOeatie-;;-nAkS-Y;;;:'-"--'-"

• Vermeld wattor pakhuil 

(Hierdie vorm moet met ROO! ink gedruk word.) 
No. 
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I 

(CUSTOMS S. 28.)
APPLICATION TO SHIP STORES EX BONDED WAREHOUSE. 

Port oL........_._.._...._..._....._......._......_......_......................__......_.._........_....._...._....._._._.........____._._......_ ........___ I For Revenue Stamp 

(on original only). INationality of Owners of Ship/ Aircraft. .._...__...__._._...._._..........__.._._........._.. 
 FORTo the ColleCtor of Customs and Excise: OFFICIAL 

Sir, USE ONLY. 
I hereby apply for permission to load on board the ship/aircrafL __......_.........................._.........._...._......_......._.__._..._.__.., as stores, the. undermentioned goodsex ..._......................................................................................_ 

bonded warehouse*, andl hereby undertake that, if any of the said goods are consumed while the ship is in any port or the aircraft is at any place or on a. journey between 
any places in the Republic, the nearest proper officer of customs will be notified accordingly and that all duties . leviable on the. said goods will. forthwith be paid 
to him. I undertake further that none of the goods will be landed at any port or place in the Republic without the prior permission of a proper officer of·customs. 

W -
N 

Signed this .........._....._......._....._.................._...................................._.................day of..........._._._._.........................._..._.............__......_.___ . __._.._..._._....19_._..._ 

= 

Permission granted this .......................................................................................................................day oL........._............................................................_._.__._.__._....._.__..........19....._.._ 


Master/Pilot or Agent. 

Collector of Customs and Excise. 

The above-mentioned goods were ,received on board the ......_..............................._.._........_................_____......_......._ .....__..___.this._..._....._..__.___._._.........._._..__..._..._._...._......~....day oL._._.......__.._......_._..........._......._....__........_.............._.~............................... 19........._.. 


No. 
-Master/Piiot-o;·Ageiit~-----·--

. • State which '-warehouse .. 
(This form must ~ printed in RED ink.) 
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Warehousing B/E. Packages. 

No. Date. Marks. Number and Description of Goods. Weight, Tale 
Value as Entered I Export Value. 

Numbers. 
for Warehousing. 

Description. 
or Gauge. 

R I c R I_c 
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\ 

(OOEANE S. 28.) 
AANSOEK OM VOORRADE EX DOEANEPAKHUIS TE VERSKEEP. 

I Vir Inkomsteseell . ... . .Hawe ........._....~..__.............._..................... _..............___._.._....._...... _...................._._...___..... ~_ ................_ .......___ slegs' op Naslonalitelt van elenaars van Sklp/lugvaartu1i_ .•___ . ____......__ 
oorspronklike). . .Aan die Ontvanger van. Doeane en Aksyris: SLEGS VIR 

Meneer, AMPTELIKE 
GEBRUIK.Ek doen hierby aansoek om toestemming om ondervermelde goedere ex.............._......__.__,.. _... _.._................._ ..._ ..,_...._._....._...,_............................._ .._ ......doeanepakhuis* aan boordvan :die skip/ 

lugvaartuig .. , ....................,_......,.....,.........., .................................. ,............ _.... as voorrade te laai en ek onderneem dat, indien van genoemde goedere verbruik word terwyl die skip in enige hawe is, 
of die lugvaartuig op enige plek of op reis tussen enige plekke in die Republiek is, die naaste bevoegde doeanebeampte dienooreenkomstigin kennis gesteLsaI word en dat 
aile regle wat op genoemde goedere hefbaar is, dadclik aan hom betaal sal word. Ek onderneem verder dat geen gedeelte van die goedere sonder die voorafgaande toe- L'________--' 

stemming van 'n bevoegde docancbeample by enigo hawe of plek in die Republiek afgelaai sal word nie. 

Geteken op hede die .................._................_ .............,...........,....._ .._ ..,~..........,..,_....dag van .........._ .............,_...._,.._ .....,"'..,_,____.._ ..._ .................19..._ ..,_ ......- .."-...-"...."'...G~ag;oe~d~;;Loods....of-Ag-e'irt·:--'..·-......... ".....""..
--~~----. -- 

..
w 
w 

Waarde soos vir 
Opbergingsinklaringsbrief. Pakke. 

No. Datum. Merke. Getal en Beskrywing van goedere. Gewig, getal 
opberging Uitvoerwaarde. 

Nommers. 
ingeklaar. 

beskrywing. 
of maat. 

R c R c 

.. 
. .'. 

.. 
---  -

--.---...- ....- ...- ...----...--"...~..".......................,.......... 

Ontvanger van Doeane en Aksyns. 

~--

Toestemming verleen op hede die ......_ ..._"._._.... ,._, .....,..__._·___.dag van..._ ....._,...."..__, ,,_19,..,,_ 


Bogemelde goedere aan boord van die_.._"_,,_"'.__""_,____'''.~."'''''',,op hede die....-',__._,_,______~.",_..dag; van_.._,_""'_".._..,_.....__..._ ......"_".._,,____~19,,..,"_ ontvang. 


No. 
... Vermeld watter pakhuis. ---·-"GeSag;oerctei7LOO~.is....~TAgent• 

(Hierdie vonn moet met ROOI iitk gedruk word;) 
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BILL OP ENTRY-EXPORT OP WAREHOUSED'GooDS. 

P~rt oL._,,_.._.__. 
or } Ship " 

export Aircraft. . -- . 
&;r RaiL_".~... 

untry of final destination.- .. . 

Warehousing BIB. Packages. 

Gauge. 

Exporter 

For Revenue 
 Address 

Stamp (on 
orilinal 01111). 

Ex ....--.Bond~ Warehouse." 

(CUSTOMS S. 29.) 

FOR 

OFFICIAL 


USE ONLY. 


Value.Weight,Country of Tariff _WarehQusing.Code Tale orMllJlwacture Description of Goods.Item No. 

I 

(Import).
or ProdUction.Number and RRNo. Date. Marks. IeIN~~I Description. I c I 

) 

-~ II 

I Total No. of Packages: ITotal: I I 


I. the undersigned •._._"."...,._~...,,,,_,,_,,_._~._,_,._._.__._"_,.•,,_....,_,_,,_._,_,••.____• for the exporter, declare that all the particulars shown herein are true and correct and that the 
values entered are as defined by law. 1 enter the above-ment'ioned 10adil for export in bond 10;_,............ _.. , .__.__,,__._ ,, 

Declared thia. __,__,,__,,_._,_",.__,___.....day oL___._.. _19_ 
--- for Exporter. 

The above-mentioned ioods may be removed from the warehouse by _______. 
ColleCtor of Customsli"nd Excise. 

• State whicb warehouse. 
('Ibis form must be printed in RED ink.) 

No. 

Villue as ExportEntered for 
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(DOEANJ! s. 29.) 
INKLARINGSBRmF-UITVOER VAN OPGEBERGDE GOEDERE. 

Uitvoerder . ,Hawe -_.. 
Adres... _Vir Tnkomsteseel SLEGSVTR.Uitvoer {SkiP . (slegs op AMPTELIKBper Lugvaartuig " , -Spoor."_",,,_.,_,_,__. oorspronklike). GEBRUIK. 

Land van finale bestemming...... . Ex.....,_ _doeanepakhuis. • 

Waart!e soos Uitvoer°tergings. Pakke. waarde.Gewig,ink aringsbrief. Land van Tartef· Kodevervaardiging item getal ofBeskrywing van goedere.nommer.of produksie. (invoer). maat.Getal en Nommers.,No. Datum. RMerke. R c I cbeskrywing. 

Ul -VI 

ITotaal: .pakke: ., I T~tale ~ I ". __~ ___________l_~______"_.____,, 1 I I... ,-~--~~ --~" 

Ek, die ondergetekende, _,,_"""_"'_,_,_,,_,_"'_._ .._ ..__,_""_"'._,'._,,'~.,_,_,_,__\ namenJ die uitvoerder, verklaar dat al die besonderhede bienn aaqetoon waar en juis is, en dat die waatdes 
wat ingeklaar is, die is wat by wet omskryf word. Ek klaar die bOiemelde goedere In vir uitvoer in entrepot n(l.a____________~____ 

Verklaar op hede die"",.,,,",.,.,,,.,",,.,_.,__,_...._....,,.,.,_.....,_.__,_das van__,_" 19__ • 
namens Uitvoerd.er. 

Bovetmelde goedere kan deur",,__•__._,__,_._,___,,____,__,____ult die pakhuls verwyder word. 
OntvlUlpJ' van Doeane en· Aksyns. 

• Verm.eld wattor pakhuis. 
No. 

(Hierdio VOtm moot mit RooI iDk aodruk word.) 

~ 
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http:Uitvoerd.er


(CUSTOMS S, 29A.) 
VOUCHER OF CORRECTION-BILL OF ENTRY-EXPORT OF WAREHOUSED GOODS. 

Port oL.._.........._
per ~ Aircraft _ ......___..___ -- ___._.._.........._......___dated
Exponed lRall-. Bill of Entry No- Ex art . -.-------- (Ship.::~~=--·-----·--
..- ....-.---..- ,, .....-.--..-..----~ p --=.----_....._._............_-_..._..__.Address....._ ...._.__..__.___-'__._______..__._....____....__.._.........._..._._.._..........._ 
 FOR 


OFFICIAL 

USE ONLY. 


Country of final destination ......_......._..._.._.. _ ..__...____.._.....__. Ex_____.._...___._.._ ................._._._._.._........__......_........._._._._.__...._......_..._..........Bonded Warehouse. * 


Value as ExportWarehousing B/E. Packages. Entered for Value.Weight,Country of Tariff Warehousing.Code -_.. _ Description of Goods.Item Tale orManufacture INo.(Import).or Production. Gauge.Number and RNo. Date. Marks. INumbers. I Description. I c I R ! c 

- I I 

C'I 
IN e I Total No. of Packages: ITotal: 

~ I I 
o 
~ 

ORIGINALLY ENTERED AS: 

! I . I I Iii 

~ ITotal No. of Packages: I ITotal: I I I 

___...._._....__....y __..M .._._....__••_._._._...._._.................._ ..n_......_
Signed, for the exporter, thla _____ . day of___.~.._..19__ 
for Exporter. 

---·-·..Collecim..·Ot;....CU~to;m.. ·;~·d..·E~ci~~~..---..-·-..

• State which warehouse. No. 
(This form . must be priJlted ill RED ink.) 
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(DOEANE S. 29A.)
VERBETERINGSBEWYS-INKLARINGSBRIEF....,.UITVOER VAN OPGEBERGDE GOEDERE. 

Inklaringsbriefnommer_______gedateer__.________, 

Hawe _ ......_._...................._..__.....__.........._ ..___.__._.________..._____.__.___-____ 	 Uitvoerder _ .._______._...__._____.__.__._._-_____.__....__...:..;......_•.__...__.__.__ 

Adres........_._.___._._.___.._....._.;..._._..._.____ __.___ 
 SLEGS VIR 


AMPTELIKE 

GEBRUIK. 


Ex......_.__.~•.'...-.-......---..- ....-.........-..----.-................._...__._.__........__._..._.__._._._.._.__.._doeanepakhuis.*
~:LUE.~~ 
Waarde soos . Opb~rgings- Uitvoer-IPakke. vi~ opbergingtnklanngsbricf. Land van Tarlef- Gewig, waarde.Kode· tngeklaar . item Beskrywing van goedere. . vervaardiging getal ofnommer.of produksie. (invoer). maat.Getal enNo. Datum. RMerke. INommers.I beskrywing. R I c I cI 

.... 	 I I I 
to> 
-...J ~ I Totale getal pille: 	 ~ITotaa1:1 

~ 	 I I 
OORSPRONKLIK INGEKLAAR AS: ~ 

1§ 
gj 
~ 	 I I I 
~ ·1 Totale getalpakke: 	 I Totaal: ·1 I I 

Geteken, namens die uitvoerder, op hede die~____ .dag van... _________19.._ -_..__....._-_._.........................................._.-..............................................._._._..._..__..
namens Uitvoerder. --_._....-.__.._.._._.._..................._._-.............._._.............-...............__._--_.-

Ontvanger van Doeane en Aksyns. 

*Vermeld watter pakhuis. 

(Hierdit vorm moet met RooI ink: gedruk word.) 
No. 
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY. 11 NOVEMB£lt 1961 

(CUSTOMS S. 30.) 

DEPARTMENT OP CUSTOMS AND EXCISE. 

RELEASE ORDER. OF GOODS ORIGINALLY DEfAlNED. 
Rerere~ Num~_____________ 

Office of the conector of Cu.storns and Excise, 

The Ooods Superintetident, 

1 bave to infOnDyOu that the foftowing pa~'S} 'llbiclt was/were detained for 
Customs purposes. may now be released:- . 

Marks and Numbers. Importer. NIJIfl.ber and Date of B./I!. 

----,~----- -------,---1,-----"------

------------j------,..--,---I---"--,---

------------·-1----------·1--------,-,----
---------- !-_·_---_·_-----,·I--,-·,_·_--,--,

--'CoikC"t;'-orCtlS~sand Exc;;:-
(This form must be printed in BLACK ink.) 

us 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT. 11 NOVEMBER 1%1 

(DOFANE S. 30. 

DEPARTEMENT VAN DOEANE FN A KSYNS. 

AFLOSORDER VAN GOEDERE OORSPRONKLIK TERUGGLHOU. 

Kantoor van die Ontvanger van Doeane cn Aksyns, 

Die Goede;resuperintendellt, 

Ek moet u meedet'f dat die volgt'nde pak(ke), wat vir cf<lt>ancdoefeindf's teru~qehou is, 
non relos kan word:':'-

Nommer t'n d<1tum vanMerke en ncxnmers. Jnvoerder. inllaringSbrief. 

-----·----..--1-·----------.---1---------- 
--_._._--_._- _._------_.,--_._-----_.
_________"_,_..___.__..__.•.________.1.•,_._.______._.____ 

._----,------_.. ------_._---
------------,- (-_._------"'_........ 
__.__._----_.._-

-_._----- 1--··_.._------··--1------_·__·_
1--··..-_·_-_··_------1------_·__·_.._·_

--------_.--- ~---------.-..----..I--------.--.--

-----.--------- 1---·_·_---_·----·--1....-----_·_---
------,--,--,---- 1----·_.."'_·_----..----1------_·_--'---- 

---.--------..--1--·---·_---------·1--·-------- 

--o;;i~gi~-;.;;D~e ;;;Ak:SYns.--
(Hicrdie \'OIID moet met SWART ink Fdruk word.} 

139 
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(CUSTOMS S. 31.) 
PERMIT FOR DESTRUCTION OF'WAREHOUSBD GOODS.' 

Port oL._.___.,,"_...._....._.•._.____ Bonded Warehouse* __. Owner of GoodL.-__ 
To the Collector of Customs and Excise: FORI, the undersigned, ._ ..._ ......_._....__.____.._._....._. • for the proprietor of tlie ",amhouse/owner of the .odds. request permission to destroy the under- OFFICIALmentioned goods in bond on account of their being ...".. ._- .._._...._n_._._____ 

..--  USE ONLY • -_....... 

for Proprietor/Own;i,,"-:-··-·"·-·-- .._..Date. • m~,"....._._,,"" ... .......~.......-.... 19 


I Value as EnteredWarehousing B/E. Packages. 
for Warehousing. Weight, Tale Delcription of Goods. or Gauge.


No. Date. Marks. Numbers. Number and Description. 
 R I cI I I I 
-~ 

The above-mentioned goods may, subject to the regulations, be destroyed under the direct supervision of. --_...__..._..._.._.-._---_......_.._-_.
Date.___._..".."......;..._.._ ...__..._._..__._._._...__...19_._... 

--·_·"--·"'Collector of Cii;toms'a;;:,rE~ciSZ--"-'-
We certify that we examined the above·mentioned goods and that they were destroyed under our direct supervision by beinS-.........._.____.._ .....;,.............._.."......_ ...____.._...."................_...._......."'._._",,_ 

after we had to the best of our knowledge and belief satisfied ourselves that their destruction was justifiable for the reason given.above by the Warehouse proprietor/owner orthe goods and that 
any difference between the goods and the original account thereof taken when they were first warehoused was attributable to natural or legitimate causes and not to wilfulness or negligence. 

....._._•.____.___•.• Officer. __. __ ..______.. ._.._Officer. 
Date_._____.•_......._ .._.___._...............__.._19__ ,.,...Rank. _____ Rank:. 

The above-mentioned goods may be written off in the warehouse register. 
Date_..__._,_...,_...._ .....__._._____..._._._.............._...,_..... l9_......._ 

* State which warehouse. (This form must be printed in RED ink.) Collector Qf Customs ,nd Excise. .._- I No. 
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PERMIT VIR VERNIETIGING VAN OPGEBERGDE GOEDERE. 

Hawe.............................................................,.................................,.................................".._ Doeanepakhuis·......._......_................_.._ ............_ ...___.............~.--......,....-.-...... Eienaar vi!l1 goedere.......__.__.........__,...,...................,....___,.........,........___,..._ 
Aan die Ontvanger van Doeane en Aksyns: '... . .. ' 

Ek, die ondergetekende, .....................................:................................................................_..................'.___..............'_'~-..-, namens die eienaar van die pakhuis/goectere,vra om toestemmingom die onderver-' 


~:~~~~~.~~~~~..!..~....~.~~~~:..~~....~~.._~~~~~~:~..~...~~.~.~~.....~~.~~~·~i=.==-..···..·..··.. ..··..·.....:....·........-··-...~-"......-...'--'------.-:--.----.....~..........::=.:::=:~~:::=:=:~~=:=~~~=::=:=:=:=::==::~=~~::::::~~~~=::==:-=::.:::= 

namens Eienaar van die pakhuis/goedere. 

.j:>. -
-


(DOEANES. 31.) 

SLEGS VIR. 

AMPTELIKE 

GEBRUIK. 


Opbergingsinklaringsbrief. 

No. Datum. Merke. Nommers. 

Pakke. 

Getal en beskrywing. 
Beskrywing van goedere. Gewig, getal 

of maat. 

Waarde soos vir op'" 
berging ingeklaar. 

R c 

Bogemelde goedere kan, onderworpe aan die regulasies, onder regstreekse toesig van...__,..........__•._,.,____..___..__,____,_.._ .._._..:...._.__..._,__._......_ ........_,.._._..........._ ....................vernietig word. 

Datum..,..................................,........................,..,.............................................................................._........19................ .. ..............................._..,_......................_............:..........,............................................................,..,.................................... 


. ..' .~.Oritvanger van Doeane en Aksyns. 
OnS sertifiseer dat ons bogemelde goedere ondersoek het en dat hulle onder ons regstreekse toesig vemietig is deur.......,..........................................................................::...._........;......................_....~............................................................................................................... 

te word, nadat ons, na ons beste wete en oortuiging, ons daarvan vergewis het dat die vernietiging,om die rede hierbo deur.die eienaar van die pakhuis/goedere gegee; geregverdig was, en dat 
enige verskil tussen die goedere en die oorspronklike opname by die eerste opberging daarvan, aan natuurlike of wettige o.orsake en nie aan moedswil of nalatigheid nie toe te skryf was. 

• Vermeld watter pakhuis. (Hierdie vorm moet met ROO! ink gedruk word.) 

Datum............,...............,........,...............................................,.......................................................................... 19............_ _...................................._.............._......._................._...._...._,......,...._...,.....,_._....Be;impte. 
_....._ ......,........,...,......_"'_,_.._.__._...._,.......__....,-'......,____-',...,.....Ra.ng. 

_.............__....._._.:..,__............;................................._..._..............................,..........,...Beampte. 
._............_..._•._...,__........_............................._..........................,................,..............Rang. 

Bogemelde goedere mag in die pakhuisregister afgeskryf word. 
Datum......,............,...................................................... ___.._............................._,...........,....,_.......19................ 

-'--...'-.....'-ont~ange;..·~an·..'D~an;-en'-Ak~y~~:·....'....·'........··,_..... No. 
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(CUSTOMS S. 32.) 
VOUCHER FOR WRITING OFF DEFICIENCIES IN A BONDED WAREHOUSE. 

Tcertify that the above-mentioned deficiencies have occurred and that, to the best of my knowledge and belief, they are due to_______,_ --_..._._--
and have not been caused by negligence or illegal or improper means. 
Date_........................._ ....._.__.._ ...._ ...._ ..."''''.............._ ..__,,__.._ ...._19..........._ ,_____.....__...Officer. 


The above-mentioned deficiencies may be written off in the warehouse register. ...........,.......Rank. 


Port of._._.___.__....._._._._____ Bonded Warehouse· Owner of Goods. 
To the Collector of Customs and Excise, 

r, the undersigned, .__.....__.._................__.__.._,_.._ ..,......... . ..___.., for the proprietor of the warehouse/owner of the goods, request that the writing-off of FOR 
the undermentioned deficiencies in bond, which are due t~ be allowed. OFFlC1AL 

USE ONLY. 
Date 19_ 

for Proprieto;76;;er. 

Warehousing B/E. Packages. 
Description of Goods. Deficiencies. 

- No. Date. Marks. Numbers. Number and Description. 

~ 

Date..._ .....__..........._ ..._._____.__.__....____19__ 


-'--'-'-"Collcctor of Cust~-; and Excise. 
• State which warehouse. No. 

(This form must be printed in RED ink.) 
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(DOEAN.B S. ", 
BEWYS VIR AFSKRYWlNG VAN TEKORTE IN 'N DOEANEPAKHUIS.Doeanepakhuis*_____,_________.,,__Hawe""""".._,"_",__~""_",_""",_,,,,",_",_,_~._"_ Eienaar van goedere ..."" -Aan die Ontvanger van Doeane en Aksyns, 

Ek, die ondergetekende"," .. _,","""",""",,,,,,,,,,,,,,_,,, , __,______,___, namens die eienaar van die pakhuis!goodere, versoek dat die afskrywiul van die onder- SU!GS vnt 
vermelde tekorte in entrepot, wat aan,,,,_,, , ' ""....__..__"__..____.._,." to wyte is, toep!aatword. , .AMPTBLIKB 

OBBRUIK. 
Datum.,,_,_,_"'______,,_,_....___,_.____,__19__ 

namens Eienw van die Pakhuis!OOedere. 

OpOOrgingsinkiaringsbrlef. Pakke.I BeskrywiDg van ,oedero. Tekorto. 
No. Datum. Meeke. Nommees. Getal en beskrywing. I I I I .... 

t;j 

Ek sertifiseer dat bogemelde tekorte voorgekom het en dat hulle, na my OOst6 wete en oortuiging, aau_____________________________ 
te wyte is, en nie deur nalatigheid of op onwettige of onbehoorlike wyse veeoorsaak is nie. 

___-:Beampte.
__...:..-.._________Rang.Datum"""""""""",,,,,,,,,,,,,,_,,,,,___,,,,,__,,,,_,,_,,__,,,_,__"__"_,_19",,,,,_.._ 


BogemeJde tekorte mag in die pakhuisregister afgeskryf word. 

Datum"",,,,,,_,__"'___""_"'____''''_'''__"'__,,_,_,,__,_..,_19___ 

OI1tvanget van Doeat1e en Aks)Ins. No. 
• Vetmeld watter pakhuis. 

(Biordie VOl1I1 moot met R.OOI ink gedruk wor4.) 
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(CUSTOMS S. 33.) 
BIlL OF ENTRY-DIRECf REMOVAL IN BOND. , , 

Destination of Good,,,-s_____Port of".,_ 
Remov~_________________, '-----,.--'"'"---- Ship _"'_, ,,_ FOR'. Fot Revenue ex Aircraft _________._,_____• OFFICIALAddress -------,-,,"'-,,-,S~J(on{ Rail __,_,"_..:.___,____, .....:..:-__..-______ USE ONLY,Ori 'only).' ----" , ,-'"_.,,-,From.,_,__,_"" .,____ Consignee~____, ,--------,-,-,------- 

---_.- - -_._.- --_.

-t 

Packages. Value. 
Country of Manufac~ Description of Goods. Weight, Tale or Gauge.

I Numbers. INumber and Description. 
or ProGuctioDi. 

Marks. R 

I I I 
PARTICULARS OFClEARANCB AT DESTINATION. 

The packages sbOWD herein have been duly entered per ___• 8./8. No • dated Ireceived into the State Warehouse. with 
the exception oL____packaaesNos. "_"'_"' ----Port oL_"_,,.____,_, '" Date _ - --,-...........------,~.~.~.-.,....~--" .-

Customs Officer. 
~ 

Total No. of Packages: I No. and Date ofB./L.: I Total: 

I, the undersigned, ___ , for the. remover, declare that all the particulars sbown herein are true and correct. and I enter the above-mentioned goods 
for removal io bond direct ex sbip/aircraft/rail to _____________. 

Declared thiL_, ,____19_ for Remover. 

Collector of·-C-u-st-o~-a-DdExci~~:..h--

No. 
('Ibis fomi,must be printed in RED iok.) 
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(DOEANE S. 33.) 
1NKLARINGSBRIEF-REGSTR~K.SE VERWYDERlNG ONDER W AARBORG. 

Bestemming van goedere.,_"",".__"._____,_____,_._..___.___,,_,. 
SLEGS VIRVerwyderaar,.____""_,_,_"'"_._,,___,___.._,,_"'_,-------.,....,__,,_,Vir InkomsteHaw{eSkip~~~===:::,:'::==~,':::=:::::=:':::'::':'="~'::::....-:::..-===_'._"'_'___________'"_ 

AMPI'ELIKEAares~._._,______...._.•_,.__....,,_,___"_"_"_."_..,_____......"ex LugvaartuIg ____,__"_ , "_____ '"__"__""_ sei!1 (slegs op
Spoor ""___;.."_'--____"'"__"__ , .•__________"'_"'_ GEBRUIK.ool'Spronldike). 

Geadresse~rde':==='=,::==:,=:,=_::_--'-'----'---'--'--..- ..-'Van _""___",."__,,_""___,,_,,_."._,,....__.,,____""..__.,,_'.. 

Waarde.Pakke. 
------.-----:-------------;1 Land van vervaatdiging of Beskrywing van goedere. Gewig, getal of maat.'I produksie. 

RMerke. Nommers. Getal en beskrywing. 

I I 
..... 
~ BESONDERHEDE VAN KLARING BY BESTEMMING. 

Die pakke hierin aangetoon, is behoorlikper"""...",~._,.._"_..",,..,·lnldaringsbrief No.____,_, gedateer.__,_._.....,_,__,"_. ingeklaar/in die Staats
. pakhuis ontvang. met uitsondering van_ ..,_..,_,___pak.k:e Nos...,___'_,_..__,_"_"____..,.......,...."___,_.___...._"_""...,,..,,_"._,,_._",_""_",_"_"_",,,,,,_,__,,,,_
'Hawe".__..___"_,_,_".._ ..___,___".,__,_..__ Datum,,"...,_, "____".,,.."_..____ ._.,__,_______..,......"_..,......,.._,,_,,..,__"..____,.._.._..,__..__,__ 

Doeanebeampte. 

Totale getal pakke: 
I 

Nommer cndatunl van Ladingsbrief: I Totaal: 

, Ek, die ondergetekende •."_"'_..,.........'''''_"_,,......____''''_''''_..,,' ..,..,.._ ..__,__,__,..~:,,'_. namens tlie verwYderaar. verklaardat al die besonderhede ruerin aangetooD, waar enjuis is, en ek kJaar die hogemelde 
goedere in vir verwydering onder waarborg regstreeks ex skip/lugvaartuig/spoor na.",.._"'.._"____,_..;,.,,.___.,,__,_._"_,,~"..,,."_,_,,__. 

Verklaa.r op hede, die.. ._________'da& vaD.___...;.,"___, _1!t__ namens Vel:wylleraar 

--(f~tVa~r van i50e;\ne"eu"AksynS:---'-

(Hierdi.e VOl'l'D ~t met ROOl ink pdrukword.) No. 
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http:1NKLARINGSBRIEF-REGSTR~K.SE


Bill of Entry No.,___ 
Port ot ,Shi _______ 

Pex Aircraft_,__.__,_____, __________,_ Addre~L____________________~____________--------__ USE ONLY. { Rail__,_,___ , 
FroIn-.,_,__,_____, conl~;::::::::::::::::::==____~~~~==::::::::::::::: 

Packages. 
Country of Manufacture 

Value. 

Descriptioll of Goods. Weight. Tale or Gauge.I Numbers. INumber and Description. 
or Production. 

Marks. R 

I I Ir_: ~ Total No. of Packages: No. and Date of B./L.: 
+>'C\ ~ 

B 
Ii:
is 

I To,", No o~ 
Signed, for the remover, th.,.js~__ 

(CUSTOMS S. 33A.)
VOUCHER OF CORRECTION-BILL OF ENTIlY-DIRECT UMOVAL IN BOND. 

Dated,___-:--::::--:-__,______________, 

______________ Destination of Goocls'-_______ FOR

Remover __~__~__________~--__________--__------- OFFICIAL 

ORIGINALLY BN'TEREO AS: 

No. om nato of B.IL: TofoI: I 
for Ramover• 

.______~dayot- 19___ 

Collector of Customs and Eltdse. 

I" ,-;~-(This form must be printed in RED ink.) 

Cl 
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(DOEANE S. 33A.) 
VERBETERINGSBEWYS-INKLARINGSBRIEF-REGSTREEKSE VERWYDERING ONDER WAARBORG. 

Inklaringsbriefnommer ____._ _ ___ Gedateer~_._. "__________. 
Hawe..."_.___._.._._____.________ .~ Bettemmillil van gOedete•.____ 

SkiP..... _ ...._ ....____.._____..._____ Verwyderaar_.__ . ____ 
exLugvaartuig~__._.__.._ ..... • •• Adres..-._ _"_••___

{ Spoor.... .__._._._.._______;.__ .___...______, 
Vlln.,_.,..,...._....__ • __....__ __. ___ Gelldrellileerde___•___ 

...-"""'----.-------~,-----

Pakke. Wal.i'dc. 
Land van vervaardiging of GewllJ, ptal of maat.Buk:rywiDa vall 1OIdere. , produksle.


Merke. Oetal en beskrywlng. 
 RINommers·1 

... 

; 
I~ ~ 

::.E Totale seta1 pakke: Nommer en dattun van Ladingsbrief: Totaal: 

OORSPRONKLIK INGBKLAAR AS: 

eJ 

~ Totale !teta) pakke' Nommer en datum van Ladinpb'rief: .\ T_, 1-
~.-.~~ ~'-~"~'---

-----,_.__.._-_..--..._..•-..--._...._
namens Verwyderaar. 

Geteken. namens die verwyderaar. op hede die, ------.---das van 19_. 
Olltvanger vau'"i5Oeane ~n Aksyns~ 

(Hitrdie vorm moet met ROOI ink godruk WOlQ.) No. 

SLEOS VIR 

AMPTELIKE 

GEBRUlK.. 
 ~ 
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(CUSTOMS S. 34.) 
BILL OF ENTRY-SUPPLEMENTARY. 

Goods originally entered per_.._._.__..__.._____..._.''_....''_......._.._ ..__...__..''....._''......._ 
 FOR
Bill of Entry No..._"...___"._~.........._...._".....Dated..__..."..,,_..._ ..___.... ~..__..........._......... 
 OFFICIAL

and short landed ex __... _...._ ............ _._._....___......................._.........."._._____._.........._ ...__ 
 USE ONLY. 
........,.."'"' .....-"...- ................. ......- .. ,....'"........,......-,..."........,--.....--...._........._.........._.."....,............__.._._.._...._........._..... From . ..:.....:.......:...:..:...____._..___...._.__ Importer__.._....:...___.._ ...:....._...~~._.__._,,_.... 


~-

Packages. J Value. 
CountrY of Manufacture I . Description of Goods. Weight, Tale or Gauge. 

Marks. Numbers. Number and Description. or Production. Tanff Item. R 

.... 
.,f:>. 
00 

_,_~".. _....._ ...__. ·······,~"·."!.·_·.~......__·___,_.·.. ~.··.,·" .....,,,... I" ... _ ........... '"" ......_ ....... ""_.__..~......."W".._.".__I.___...""'!'.......... ,..... ...._____._I...._ ..H~.._ ...._ ...,,_.. I____.._,....._ ..;.:_.____....;....__............."';"'"""'_........___...-__,_,....-........ 1..._..............;"....._ .........."__._..._.....""',,,,1 ...... _,,'-._w___..... 
......,,_...., .... ····__···.··_·~~, ......... ,I .._""......'_'··OHM'_•• ~y.,"..... ..,. •.• j,••______••_"y........_____.............._.j....._ ........................_______._I_~•.- .•__-_I__'--:-'_...----.___, ---:-_. __.._,,___. _ ..___........._ ........ I ..... _ ......... ......-.._._______.·_·_·__ ··~I ..._____.....··.. -----_.._..._.-..-.._......_---_._... 

Total No. of Packages: Total: 

I, the undersigned, ........ _.... ~......_._..~_._._......;..._ .._............._ .._ .._..._ ..._._..,..._...._......_....._ ....._.•~ for the importer/remover, declare that the particulars shown herein are true and correct. 
Declared this..__..._....,..........,..................._ ....__.._.............................._ .._day oL._......._.__._.__._.___.._ ..._._____19.............. __ .._ ........................_.__...._.__._......_......_........_ .._ ..._._ 

for Importer/Remover. 

-----Coilectof'"orCtiStoms-·an(f"·E~Cise:_-----
I certify that Thave investigated the c!rcumstll;nces of this importation and am satisfied from an examination of the goods, or from other evidence submitted to me, that the said goods are 

those onglllally entered on the above·mentloned BIll of Entry NO.___._._._._._.._ ...__._. ...;....._dated.._._.______.__.._ .._.____._.._ ......_.__..._19__ 

Date_..._ .. _ .........._.................__._......_...,_..._............_...._ ...._.....19...___ ---...--~----Exa:mi~i~gOfficer. _·.. _·.._-·_..·_..-1 No. 

[This form must be printed in (a) BLACK ink when used in respect of duty-free goods or goods originally entered for payment of duty; or (b) in RED ink when used in respect of 
dutiable goods originaUy entered without payment of duty.] . 
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INKLARINGSBRIEF-AANVULLBNDB. 
(DOBANE S. 34.) 

Goedere oorspronklik ingeklaar per_,_~_,,__..________..__.._..__._ 
Jnklarin$Sbriefnommer.....~._...~"._,,__...._'-:gedateer._._,,_,___.._...._ ..__....,_••.__ 
en wat by afiaai. vetmis was ex.._ .•_.._.:....,.........___.....__...:..;..--,-._.._.".._,__...,.._..... 
Van:..._._.._:.:.........;..._.:..____..;"__....,, Invoerder_..._.__......._•._._.__...._....._._....____..._...__ 

..-" ..",~,."~......,-.,....." .."-,""" .. ".",~,."""" ... ,, .. ,, ..  ........,...... ,., .., ""...-."...-............................._.. 

Pakke. 

SLEGS VIR 
AMPTELIKB 
GEBRUIK. 

Waarde. 
Land van verva~rdiging I Tariefitem. 

of produksle. Beskrywing van goedere. Gewig, getal of maat • •••Merke. Getal en beskrywing. Nommers. R 

......··..·····......·........................·......··I........"..""·"·~..·..•..··,,·....·......·....····1
.... 
•..···~..···......-·....·........- ..·-..·····I· ..·····....···....··......·....·..............··....···1·..···............·....·........·......·......_ ........·_-+----t 

Totale getal pakke: 

Ek, die ondergetekende, _ ..__........__..___..______..__.....;.._.._ ......__..__ namens die invoerder/verwyderaar,. verklaar: dat die besonderhede hierin aangetoon, waar en juis is 


- ..----..-·n~~;r;-·rnvoor·d;;r7Ve~;yde;aar:·'·..-..........-....·....·· 

Verklaar op hede die_ .."........"...._ .._.........._ ................_ ................_._._....dag . __..........__.......................................~ .._................................................................................................... 

. Ontvanger van Doeane en Aksyns. 
Ek sertifiseer dat ek die omstandighede van hierdie invoer nagegaan het en my uit 'n ondersoek van die goedere of wt ander l;Jetuienis aan my voorgele. daarvan vergewis het dat genoemde 

goedere dieselfde is as wat op bogemelde lnklaringsbrief No. __.........................................................._........................................iedateer....._.._..._..........._............._........._.."...................:...._.............._....._.......19_.__..... ingeklaar was. 

Datum............_ ..........._.........................................._......................................""..._19.........._ -.-..- ........,-.".....,-"	..-..-........--..- ...........- ....- ...-..- ..-..,~..- .....-...._..- No. 
Ondersoekbeampte. 

[Hierdie vorm moet met (a) SWART ink gedruk wees wanneer gebruik ten opsigte vandoeanevrye goedere of goedere wat oorsprQnklik met betaling van regte ingeklaar is; of 
. (b) ROOl ink wanneer gebruik ten opsigte van belasbare goedl;\re wat oorspronklik ~onder betaling VaB regte ingeklaar is.] 
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(CUSTOMS S. 35.) 
BILL OF ENTRY-TRANSHIPMENT. 

(Note.-This form is for use only
(a) by ship or aircraft agents in re.fleet of cargo landed at a port or place in the Republic to which it was not consianed; and 
(b) in respect of the despatch out of the Republic of goods consigned thereto for transhipment.] 

Port oL.•_.____._._.._____.___._.._ .._ .._.__._...._._. Destination of Goods__..__._~_-.-__.....__._.~.._....._..._.•._..."'....._............_._ 
FOR 

OFFICIAL 
USE ONLY. ;l~~~ ~~-~=-~:-=~ :!i:Er'1~:. ~:::.~~~ 

Date of Discharge in the Republic._ ..._..._ ..___.._•.._.._ •.__.......__...._....___...................._..... 


Packages. 

Nurriber and 
Description. 

Description of Goods as far as known. 
Weight, Tale 
or Gauie as 

far as known. 

PARTICULARS OF CLEARANCE AT DESTJNATION. 

Value as far 
as known. 

R 

Tonnage
of Cargo. 

The packages shown hereil'l have been duly entered per._____....B/E No.___ dated..~_ 
rcc:eivod into the State Warehouse, with the exception of packaaes Nos. Port of______ 
Date • 19__ 

Customs Officer. 

Total No. of. Packages: ITotal: 

Name/Identification Mark of 
Transit Ship or Aircraft and 

Date of Departure. 

...
:s 

I, the undersi~ed. , for the transhlpper, declare that the particdlars shown herein are true and correct. I enter the above-mentioned 
packages for transhIpment to ____ =-__-:-________19_

Declared this.._.. day of. 
-·---·--·-·-"forT;:;~shipP;;;::------·-·-·-

I No.---cOii;;to;of-Cu~tOmSIDtd'EXci~·-·-
(This form must be printed in RED ink.) 
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(l)OEANE S, 3',)
JNiCLARINGSBRtaF-OORSKEPING9-, 

[Opmerkil1g.-Hierdie vorm is slegs vir gebruik- . 
(a) deur skeeps· of lugvaartuigagente ten opsigte van ladings wat by 'n hawe of plek in die Republiek, waarheen bulle nie versend.wai ail, afgeJUl is; en 
(b) 	ten opsigte van die afsending uit die Republiek van aocdere wat vir oorskeping daarheenversend is.] 

Vir IriKomsteseel Bestemmin, van goedere_. . .-..,....Oorskepe(____..___._-'-______._. ._.•._....... SLEGS VIR 
~e8s 'on Ad'" .. .( I. AMP'l'BLIKEoorspronklik!;:). r............._...... .-........-.------.--..- ._._.........

GEBRUIK..Geadresseerde---'-::=_._---........... 

=is 

Pakke. Waatde soverGewig, get a)' Naam/identifikasiemerk vanTonnemaatbekend. deurvQ6rskip of ·)ugvaartuig,BesKrrwing van goedere sover bekend. of malit sovet Getal en van ladii18.Merke. Nommers. bekend. en datum van vl:lrtrek.be5krywing. R. 

-VI ..... 

I 
BESONDERHEDE VAN KLARING BY BESTEMMING. 

Die pakke hierin aangetoon i~ behoorJik per ..............................inklaringibrief No._..__._...:.. _.......gedateer~. . •• _ .........,......._ ..____ 
ingeklaar/in die Staatspakhuis ontvang, met uitsondering van..._._...__.___...:...._....._ .._._..._pakke Nos............._ ..__. ___.._ .............~...__.._ .._ 
Hawe..........._..... _... _ ..........................._.........__........._._.........._......._ Datum...._..._ .._ ............_.._ ...____.•_.._ ..........._._.__ 

.==-:-=......·....15·0~Ee'bearripte;..·-·-....··..-·--
Totale getal paklre: 	 ITotaa1: I 

Ek, die ondergetekende ................_...._..,_____..... _..........._...._....._ ..____._""'._.... _.........._ ...___.• namen!\die: oo~kcper, verklaar dat die besonderhede hierin aangetoon, waat en jnis ii. Ek klaar bogemelde 
pakkc in vir oorskepin& 

Verklaar op hede 	 van__....._....._...._........_.._.....:_-;..,....._.__........."~...._ ...__._19....._ 
 ---..·-..~..-..·-'..·-namens,oorsk;per·.-..- ..·"-...--..-...·-·... 
No. 

(Hierdievorm moet met R.OOI.Ink ged.ruk ::;--"Q;iiVatiaer van-i%ein;..en....AkS'Y1i~--- I 
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(CUSTOMS S. 35A.) 
VOUCHER Of' CORRECTION-BILL Of' ENTRY-TRANSHIPMENT. 

Port oL...........__~...~._____.~_.•___________, 'Bill of Entry No ..._......._.___ dated._.___._..........._ ......_...._..__._._._._.__.......__.._ 

ShiP.........~____'_~' Destination of Goods __-'-___.-::._........____._._ . 


ex ,AircrafL._,••.____ , Transhipper ______________._________._____.._....._ 
{ RaiL._......__._____.____' Address..___ __._______...:....______.•....... 

..._____ . __....__________._.______.__._________...._00_._.........._..
From _'.._....._._........._._.•_ ....,...__.._.._._...___._~. . " " 

Date of Discharge in the Republic._ ..__...:._._•.___...._.._.__'___~__ Consignee_._.~..__.__._______._____.__.___..__....__..._____'___.___...__._._._ 

Packages. 
Weight, Tale Value as far Name/Identification Malk of 

Marks. 
I I 

Number and Description of Goods as far as known. or Gauge as as known. Tonnage
of Cargo. Transit Ship or Aircraft, and 

Numbers. Description. far as known. 
" R 

Date and Departure. 

...... 
VI Total No. of Packages:N Total:I~ 

~ 

~ 
~ ORIGINALLY ENTERED ASI 
o ~~ z -~~~~~~~~~~~~~~~~~~---=-=-=~~~~~~~~~~~-=-=~-=-=-=-=~-=-=-=-=~:=-=~-=-=~-=~~~ 
~ 

~ Total No. of Packages: I Total: 

Signed, for thetranshipper, this_ . day of 19__ 

FOR 

OFFICIAL 


USE ONLY. 


,---------- for Transhipper. 

(This form must be printed in RED ink.)~-'COllectororCusioniS'andBxcise:--'-- ~ 
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(DOEANE S. 3SA.)
VERBETERINGSBEWYS-INKLARINGSBRIBF-OORSKEPINGS·. 

Inldaringsbrief No. __,____ gedateer_.",_".___~,__,__,__".,':'_,___.,,_,_,,__,_,___,_,.•._ 

Bestemming van lIoedeI'e_____''•._''_'_.___"''___.__''_._.__.__''_____._.__,,•._._.._._.__ 


SLEGS VIR 2~~!~~r,,-._,_'---:-::::::==:::::::~:=~:::::::::::::::::::~===:==::~:::==:-~::=::-...:::== A MPTELIKE 
GEBRUIK. 

Gead~;'s;e;~e -=-,,____~:::~:.:=:~:::=:::~:.::::::::=:::::~::::::::==::::::::::::~:.:::::::::::~:=::::::=::~~~:~=: 

Pakke. Gewig, getal Waarde sover Naam/identifikasiemerk vanTonnemaatBeskrywing van goedere. sover bekend. of maat sover bekend. deurvoerskip of -iugvaartuig,Getal en van lading.merke. Nommers. bekend. en datum van vertrek. beskrYwmg. RI I 

.... 
Vl ~ Totale getal pakke: ITotaal:<.H 

~ --------------------------------------~------------~--------------------
~ OORSPRONIq,.IK INGEKLAAR AS: til 
i%1 

~ 

~ 
 Totale getal pakke: /. Totaal: 

Geteken, namens die oorskeper, op hede die ____""'-__""'-__ ,__..dag vaJl·-......"...~------. 

nlimens 
No. 

(Hierdio VOID:1 moot met R.OO! iDk p1ruk wl;lrd.) 
O1;ltvanger van 
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(CUSTOMS S. 36.) 
LANt>ING SUFFERANCE FOR COAS1WISB CARGO, 

-~ 

Received this_.. .day oL_ 19__ _ __' __.___.,..-__ 

FOR 
'-'VlI~UI!D= OFFICIAL 

ex ~hin Address__. USE ONLY. From..........._.._._.___._.__...._ ...____..__....~_.._ ..____..._____..__ 

Packages. Value. 

Marks. I Numbers. INumber and Description, 
Description of Goods. Wei,lht, Tale or Gauge. 

R 

Total No. of Packages: Total: 

I, the undersigned, _.__.__.__._..._ ...._________._..._.______.._._................, for the consignee, request permission to take delivery of the above-mentioned goods which are either (a) goods 
the produce or manufacture of the Republic or (b) imported goods which have previously been cleared through custo111$ and release4 from customs control. ' 

Date__._.._______._____19..__ ~o. 
fQr Consignee. 

rOt Collector of Custo111$ aad Excise. 
(This form must be printed in BLACK iok.) 
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(OOEANB S. 36.) 
AFLAAlPBRMlT VIR LADINGS LANGS DIE KUS VERVOBR. 

Geadressoerde __Hawe _... ---_.__..._--_._..._._ SLEGS VIR 
• ____M __• ___ - AMPTELlKBAdm .v~~kip - _._--_...._. GEBRUIK. 

Pakke. Waarde. 

:ae.krywins van soed.ere. Oewis, Setal of roaat. 
Merke. RNommers. Octal en beskrywinJ. 

-
I I 

VI 
VI ~ 

Totaal: 

Ek, die ondergetekende, ..............._................................._.._.._._.__........._ .........._.__.._...,........._._.....:.....__.._~ nalllens die geadresseerde, vra om toestemming om bogemelde goedere wat of (a) in the Republiek geprodu
seer of vervaardig is, Of (b) ingevoer en alreeds deur die doeane ingeklaar en uit doeanebeheer gelos is, in ontvangs te neem. .. 

Datum............._._...._..._ ......._.•••._.__.___......__._._.._19__ namens ·Oeadersseerde. ~NO' 

Totale getal pakke: 

Ontvang op hede die _____...._._.___._.•_dag van__._ 19_. 
Ontvanger van Doeane en Aksyns. 

(Hierdie vorm moet met SWART ink: gedruk word.) 
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GOVERNMENT GAZEDE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS S. 37.) 

LANDING, DELIVERY AND FORWARDING ORDER. 
(For use at Coastal Ports.) 

To the South African Railways and Harbours, __.__Station. ____~__ 19_._. 

Please forward/deliver the following package(s) to: 
Consignee.-____._____•_______ 
Fulladdress______________________________________ 

Destination__--::'"'""':""-,,.-__. Railage paid or to pay____,..,-....,..........,_ 
(in block letters) 

Value,R_______________ Measurement._____ 

..yLanded From DjL No . 

Packages. Forwarding Particulars. 

Description of Weight, 
No. and Goods. in lb. Truck·Marks. Nos. .Pt:scrip... Date. Goods. 

tion. No. ' ·:l 

, 

1, 
, 
, 

, I 
D./E.No.__ 
of 

Total No. of Packages (in words)·_ . ...._--- Value (in wordsl--.~.--.;_______ 

..... 

. Examining Officer. Tonnage 
. or c 

Value. 


Rate. R 

Wharfage...... 
r-

Lighterage.•••. 
Landing....... S.A.R. .& H. Stamp. Customs Stamp. 

I/We agree that the above-mentioned 
Haulage....... goods be forwarded to the said destina

tion in accordance with the conditions 
published in the Official Tariff Books 

Extra Cartage .• (or any amendment thereof ot supplement
thereto) of the South African Railways and 
Harbours AdmiIiistration and with its 

Labour........ Regulations, or with the conditions and 
regulations of any other Railway Adminis
tration over whose lines the goods may 

Sorting..•••••• travel to reach their destination, as set forth 
herein, and I/we agree that the said condi
tions and regulations shall be applicable to 

Weighing.•.... this contract in the same manner as though 
they were fttlly set out herein. 

Late Order NOTE.-The South African Railways and 
Charges..... Harbours Administration does not hold 

itself responsible for the weight or contents 
Storage•...•.• of consigmnents being incorrectiy stated 

herein. 
This order is accepted subject to, and 

in terms of, the receipt given by the Adminis-TOTAL ...... 
~ tration to the ship. 

Signature of consignor or person duly authorised to sign the contract. 

(This form must be printed in BLACK ink when used in respect of duty-paid or 
duty-free goods, or in RED ink when used in respect of dutiable goods on which duty has 
not been paid. It may be printed either lengthwise or upright.) 

156 
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BUITEN'GEWONE STAATSKOERANT. 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 37.) 

LOSSINGS-, AFLEWERINGS- EN AFSENDINGSORDER. 
(Vir gebruik by kusbawens.) 

Aan die Suid-Afrikaanse Spoorwee en Hawens, _ ..._.._..._...,, __.._-stasie. _________..19_ 

Geliewe die volgende pak(ke) af te stuur na/af te Jewer aan:-

Geadresseerde_________.____ 


Volledige adres,_______ 


Spoorvrag betaal of verskuldi~______ 
(in blokletters) 

Waarde, R Maat_____.__._.._ 

Gelos uiL_ Vall - .- - , 

Pakke. Afsendingsbesonderbede. 

Beskrywing van Gewig 
Getal ell in pond.goedere.Nom- Trok-Datum, Goedere.Merke. ~kry-I.'I'lers. no.wrng. 

I./B.No. 
van 

Totale getal pakke (in woorde) Waarde (in woorde)_______ 

I Ondersoekbeampte.Tonne-I 
maat of ITarief. R c 
waarde. 

Kaaigeld...... _ 
L-i-gt-e-rge-Id-.-.-••-.-1--- --  Stempel van S.A:S. 

en H. Doeanestempel.Lossingskoste•• 

Ek/ons stem in dat bogenoemde goed~re 
SJeepkoste.•••• ooreenkomsiig die voorwaardes gepubliseer 

in die Offisiele Tariefboeke (of enige wysi
ging of byvoegsel daarvan) van die Admi

Eks. bestelkoste ministrasie van die Suid-Afrikaimse Spoor
wee en Hawens en sy regulasies of die 
voorwaardes en regulasies van 'n ander 

Arbeidskoste••• spoorwegadministrasie oor wie se lyne die 
goedere vervoer mag word om hul bestem
ming te bereik, soos hierin uiteengesit, na 

Sorteerkoste ••• genoemde bestemming vervoer word, en 
ek/ons stem in dat genoemde voorwaardes 
en regulasies op dieseJfde wyse op hierdie 

Weegkoste .•••• kontrak van toepassing sal wees asof hulle 

Laat orderkoste 

Opslagkoste... 

TOTAAL••••• 

volledig hierin uiteengesit was. 
OPMERKING.-Die Administrasie van die 

Suid-Afrikaanse Spoorwee en Hawens is 
, nie aanspreeklik as die gewig of inhoud 
i  - rsa~i~.ie besendings hierin verkeerd aangegee 

Hierdie order word aangeneem onder

I I worpe aan en ooreenkomstig die kwitansie 
I wat deur die Administrasie aan die skip 

,-I='=1 gegee word. 

Handtekening van afsender of persoon behoorlik gemagtig om die kontrak te teken. 

(Hierdie vorm moet met SWART ink gedruk wees wanneer dit gebruik word ten 
opsigte van goedere waarop regte betaal is of wat vry van regte is; of met ROOI ink 
wanneer dit gebruik word ten opsigte van belasbare goedere waarop regte nie betaal is nie. 
Dit mag oorlangs of oordwars gedruk word.) 
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GOVERNMENT GAZE1TE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS~. 37A.) 

LANDING, DELIVERY AND FORWARDING ORDER AND DECLARATION 
FOR EXPLOSIVES AND OTHER DANGEROUS GOODS. 

No._.______ 

To the Soutb Afr can Railways and Harbours, ____Station. 19_. 
Please forward/deliver tbe following package(s) to:-

Consijlnee 
Full address 
Destination,__-.".~_-,-: Railage paid or to pay 

(in block: letters) 

Value,R Measurement_.____ 

Landed eK.....--'-___ From B./L. No.____-:--_ 


PackagCl!;' 
Description of 
Explosives or· '. Weight, 

No. and Other Dangerous in .b. 
Marks. Nos. Descrip- Goods. 

tion. 

Forwarding Particulars. 

1Goods.TruckDate. No. 

I 

! 

B.IE. No.__of_______ 

", 
, , 

Total No. of Packages (in words)!_____ Value (in words>-.-,______ 

All consignments must be fuDy marked or addressed, and all old marks or addresses 
must be obliterated in aa:ordance with the Administration's reqtJftments, otherwise the 
goods will not be accepted for conveyance by rail. 

Examining Officer. 
or I Rate. IReT~ I~

Value. 

I -Wharfage.....• 
, ,--- 

Lighterage..••• 
Landing••..••• S.A.R. & H. Stamp. Customs Stamp. 

i .11
I/We agree rba! the above-mentioned 

Haulage....... goods be forwarded to the said destina
tion in accordance with the conditions 
~ublisbed in the Official Tariff BooJ(s 

Extra Cartage •• or any amendment thereof or supplement 
thereto) of the South African Railways and 
Harbours Administration and with its 
Regulations, or witb the condItions and 
regulations of any other Railway Adminis
tration over whose lines tbe goods may 

Sorting........ 


Laboul........ 


travel to reach their destination, as sel fortb 
'. herein, and I/we agree tbat the said condi· 

tions and regulations shall be applicable to 
Weighing...... this contract in the same manner as though 

they were fully set out herein. 
Late Order NOTE.-The Soutb African Railways and 

Charges.•. ; . Harbours Administration does not bold 
itself responsible for tbe weight or contents 

Storage...•.•• of consignments being incorrectly stated 
herein.

j This order is accepted sub;ect to, and 
i in terms of. the r~pt given by the Adminis

~==i tration to the ship. 
TOTAL•••••• 

Signature of consignor or person duly authorised to sign the contract. 

(This form must be printed in BLACK ink on PINK paper when used in respect of 
duty-paid or d;uty-free goods; or in RED ink on PINK paper when used in respect ~f 
dutiable goods on which duty has not been paid. It may be printed either lengthwise or 
upright.) 
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BUlTENGEWONE STAATSKOERANT. 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 37A.) 

LOSSINGS-, AFLEWERINGS- EN AFSENDINGSORDER EN VERKLARING VIR 
SPRINGSTOWWE EN ANDER GEVAARLIKE GOEDERE. 

No._.._.___....___._____ 

Aan die Suid-Afrikaanse Spoorwee en Hawens, _ . _-stasie. __._...__.__.....__...._19_· 

Geliewe die volgende pak(ke) at" te stuur na/af te fewer nan:-

Geadresseerde..._________.__.:.____..__._.__________._..____.______ 

Volledige adres ___.__...____ , _____._....__..____.....~.__._._........._._.___._..._........____._______ 

8estemming......____.__._._.__.~_.._.._____._ SPoorvrag betaal of verskuldig.o_·_·_____ 


. . (in blokletters) 

Waarde, R._.___._____..___. Maat...._._____ 
Gelos uiL._________.._._ Van...._.._________..__...__ Ladingsbriefno.____ 

Afsendingsbesonderhede. 
Beskrywing van 
springsloW'We of 

Pakke. 

Gewig 
Octal en· in pond.ander . gevaarlilce Trok-Nom- Datum.Merke. goedere. IGoedere.besby-I no.mers. wing. 

I 

1./8. No.____ 
van._._____ 

Waarde (in woorde}__._______Totale getal pakke (in woorde)_ 

AIle besendings moet yolledig gemerk ofgea~eer word. en aile ou merke of adresse 
moe! ooreenkomstig die vereistes van die Administrasie uitgewis word, anderssal die 
goedere nie vir vervoer per spoor aangeneem word Die. 

Tonne- I 
maat of Tarief. R c 
waarde. 

-----1---1---
Kaaigeld ...... 
-----1---1--
Ligtergeld..... 
Lossingskoste. . 1 
-------[----+--------

Sleepkoste..... 

Eks. besteikosle 

Arbeidskoste..• 

Sorteerkoste... 

Weegkoste..... 
-----------1-----1-----

Laat orderkoste 

Opslagkoste _.. 

1__ 

1 

- -

TOTAAL .•••• 1 1 

Ondersoekbearnpte. 

Stempel van S.A.S. 

en H. 
 Ooeanestempel. 

--------,---------- 
Ek/ons stem .in dat bogenoeInde goedere 

ooreenkomstig die voorwaardes gepubliseer 
in die Offisiele Tariefboeke (of enige wysi
ging of byvoegsel daarvan) van die Admi
ministrasie van die Suid-Afrikaanse Spoor
wee en Hawens en sy regulasies of die 
voorwaardes en regulasies van 'n ander 
spoofwegadministrasie oor wie se Iyne die 
goedere vervoer mag word om hul bestem
ming te bereik, soos hierin uiteengesit, na 
genoemde bestemming vervoer word, en 
ek/ons stem in dat genoemde voorwaardes 
en regulasies op dieselfde wyse op hierdie 
kontrak van toepassing sal wees asof hulle 
voJJedig hierin uiteengesit was. 

OPMERKING.-Oie Administrasie van die 
Suid-Afrikaanse Spoorwee en Hawens is 
nie aanspreeklik as die gewig of inhoud 

: van die besendings hierin verkeerd aangegee 
isnie. 

Hierdie order word aangeneem onder
'worpe aan en ooreenkomstig die kwitansie 
wat deur die Administrasie aan die skip 

________________-_-,,=.=, gegee::.....:w-'-'o::..:r:..::d:..c.___________________ 

Handtekening van afsender of persoon behoorlik gemagtig om die kontrak te teken. 

(Hierdie vorm moet met SWART ink op LIGROOI papier gedruk wees wanneer dit 
gebruik '.vord ten opsigte van goedere waarop regte betaal is of wat \TY van regte is; of met 
ROOI inkop LlGROOI papier wanneer dit gebruikword ten opsigte van belasbare goedere 
waarop regte nie betaal is nie. Olt mag oorlangs of oordwars gedruk word.) 
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(CUSTOMS S. 38.) 
CUSTOMS DELIVERY ORDER. 

FORTo the Railways and Harbours Administration. 
Please deliver to.,,~.____~_._._._,_____,___~•.___,........____ 
 OFFICIAL
the undermentioned goods from ________•__,____, USE ONLY.Agents _"_,,..____,,_______~_"__,,_,_________,______ 

Packages. 
DescriptioD of Contents. Weight of 

Marks. Numbers. Number and Description. 
Consignment. 

Total Number of Packages: 

No. and Date of Sending
Station Invoice. 

No. and Date of Receiving Truck No. Station Advice Note. 

-
s 

,.dated.._,,__,"___,_"__,______...__.____.___....19_____ 

Date______________ Bill of Entry No. ___ 


19_ 
 --......-........-"..-.................-..-................---~ ...................".-...........-..................._.._...
Customs Officer. 

(This form must be printed in BLACK ink when used in respect of duty-paid or duty-free goods> or in RED ink when used in respect of dutiable goods on which duty has not ben paid 
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r..... 
00 

~ 
-..J 
VI 

(DOEANE S. 38.) 
DOEANE-AFLEWERINGSORDER. 

SLEGS VIR 
Geliewe die ondervermelde goedere val[).,""~,","_,","""_,""_,,,_,__,,__._,_,__,,,,,_,,_,,,,_.,,,._ ........ -----...''-'.''..- ..... " ••',,-.--...-.'''..'"'-''-''''',''''''.'''''''"''-"""'-"''''''''''''''''''''-'''''''''''-''-'"'''''--''''''C-''''''''''C''',."",.".". 

Aan die Spoorweg-en-Hawensadministrasie. 
AMPTELJKE 
GEBRUIK. 

Agente ....."''''''''''....._",..""....'''.".."'",.''''_,.____,'_'''...,'',..,'',,...,_.,_.._'''___,._''_'''''..._,~"-.-.....-'''---'''.,,',,.''''''_,.....,..."..._"'.."'....""._'''''''''''''''''.."_.,,"''''_"'''""'''''''__,....,,..''''''...,.".,"""...,,''''''''_'''".,,''':,,'''_,.,' ''''.,,'''""'''''''"''"'',.,," ''''"' 

Pakke. 
Nommer en datum vanBeskrywing van inhoud. Gewig van Nommer en datum van Troknommcr.Ontvangstasieadviesbnef.Merke. Nommers. Getal en beskrywing. besendmg. Afsendingstasiefaktuur. 

...... 
0'\-

Totale getal pakke: 

",__,__..,gedateer___ ,_,.___"______,..,_,""",,",,__,_.___19_,,,,,,,_.
Datum...... Inklaringsbrief No 

_",_""_""""""_"",,..,__.,_,_,,,,_,",_,_,,.._19_ ' 

(Hierdie vorm moet met SWART ink gedruk wees wanneet gebruik ten opsigte van goedere waarop regte betaal is of wat vry van regte is; of met ROO! ink wanneer gebruik ten opsigte van 
belasbare goedere waaraI' die regte nie beta a! is nie.) , 
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STORES NOTE. (CUSTOMS S. 39.) 

11 ____For Revenue Stamp Port oL,_,_" __"",_""_""_"•.~. , Shipper- (on orijinal onIYl - FORName of Ship/Ai~raft_"".. ""_"_-===~__.. ". when ShiFc/Ail'C1'l. tBound for_:,"",,_,.______"'"~"'_"'"'.,.,_."".,_"._,,_____._.. OFFICIALAddress -, ... "" .... n ••11. " .. _.._-- is bound or a place Nationality of Owners of Ship/Aircraft__;__•.____ USE ONLY.
outside the . ".11 10Republic. 

Packages. 
Country of Manufacture Code No. or Production. 

I Numbers. INumber and Description. 

Total No. of Packages: 

.-

----._-, 


Marks.
-?:; 

~I-

Value at Place of 
Shipment [including 

Description of Goods. Weight, Tale Cost of Packing 
or Gauge. and Package(s)]. 

R I c 

Total: 

I, the undersigned, ...__.._""."."."_"_._..____.__~"_______..._.""_"_"., for shipper, declare that all the particulars shown herIIiD are true and correct, that the goods were either produced 
or manufacture<i in the Republic or are imported goods on which any duty leviable has been paid, and that the IOOds are intended solely for use or consumption as stores for the abovementioned 
ship/aircraft. 

Declared this,,,..,,.,,~.,,________._.___.__",day oL_,,____ . , 1»_ for Shipper. 
No. 

CQIlectw of Customs ~ ExcisC: 
(This form must ",,: printed in :eLACK ~.) 
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Hawe .~_"..,_.._"_........."_"._,,."""_""._____."_"_.".__~__._._________ 

Naam van skip/lugvaartuig" __,,,,_._.__._~_,,___._ . 

Bestemmin~".__""_"""_"""""",,__,,..,,.,,_~__.____.______________._~ 


Nasiollalitelt van eienaars 

van skip/lugvaartui8-_.__._.___".__ 

-.e 

Ek, die ondergetekende, .., _ 

vooltRAADBRIEF. 

Verskeper .______.____________ 
(slegs op oorspronk., 
like) wanneer be

Vir.lnkomstesee1 

Adres_______._____._.____.___ 
stemming van skip/ 
buite die Republiek 

-:....._'__•__"_~.....o-.-_...,.""""""_""'."......._..
is. 

(DOBANE S. 39.) 

SLEGS VIR 

AMPTELIKE 

GEBRUIK. 


Pakke. 
Land van vervaardiging 

of produlmio. I Kode
nommer. Beskrywina van aoed.ere. Gewis, getal 

of maat. 

Merke. Nommers. Getlll en beskrywing. 

Totale getal pakke: Totaal: 

Waarde b¥ plek 
van verskeplng (met 

inbegrip van 
koste van ver· 

pakking en pakke). 

R c 

_ 

Of in die Republiek Fproduseer of vervaardig is of ingevoerde goedere is waarop he1bare reate betaal is. en dat die goedere uitsluitlik vir gebruik of verbruik as voorrade vir bogemelde skip/ 

lugvaartuig bestem IS. 

Verldaar op hOOe die_______. _••_,_dllg van•• "" .... 19__ 
namens Vcl'skeper. 

No. 

Ontvanger van Doeane en Aksyns. 

(Hierdie vorm moet met SWART ink aedruk word.) 

.' namena die verskeper, verklaar dat a! die besonderhOOe hierin aangetoon, waax: en juis is, dat die goedere 
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(CUSTOMS S, 40.) 
BILL OF ENTRY-EXPORT. 

Port Exporter____ 

Address,_.. ___~"_",______'"..__-'-.___"_,_,__ 
 FOR

IFor Revenue 
OFFICIALStamp (on 

USE ONLY., Original only), 

Packages. Export Value. 
Country of Manufacture Weight, Tale 1____-;-____Code Description of Goods.Number. 'or Gauge.

Marks. Numbers. I Number and Description. 
or Production. 

cR 

-'''''""·"-"-----1,,,-,,,,'-"''"''''''''''''''-,,,,,,,·1,,,-----'''-''''-"'-""-,-"-"'~,,,-,,,,-I-",,-,,,,-""""-,-""-,,-----,I,,,,·,,·-,,-,,--1---,-,,-- -----,-I,,--~,-,-"'-""-,---""-""-""'""-

---..--....·..."""~"-.,.I_.--.-.,...,"................... I.." ....." ..,,..- _
.. ..._---,""-_........" ..···•··.·•.......1-.-,,---_..._....................._............-1..______·_1.. , .._. _ ....__....._ ..._______
1...._ ......_ ..............__1..____••••_ ..._ .... 1.....,_,___ 


..... -"----."-.-I .........- ...."......,-...........-I~,.....,,-.......""......,,.... ...........,,---"~_."~I"" ..·d.....n ...._ ..f_...__..._ ..._ 
 ..__._I_._,,___I__.. ...... _.........___,__1 
 -1....---.-1.....-----..
0'( 
~ 

--"·_,,,--,-,,,,,,,,,,-,,11,,,--,,,_·,,,,·,,,,,,,,,,,,,1·,,,-,·,,-,,---,,,,"-",-,,,""",,,,-,,,-·_--+--,,,,,,-,,,--,,,·,,,,,-,,,,,-,",",,--,-1--""'''''--'-'-'-1- ,----, 

I I "--"'-"'-"-1-"--"--10 

,,-,,'-""-,-,, 

_..................__._._________....._ . "_"._.__,,,.. 
__ . ..1 ........_ ........-.............--1---,---, 
--------1--------'---------------:.---------------1--------1-------

Total number of pa~kages: Total: 

I, ·the undersigned, ",,,,,,"_,,,,,_",,,,,,,,,,,,,,",.,,,,,,_,,,,_,,,__,_,__,,,,,_,,,,,_,,,,,,,,,_,,_""___, for the exporter, declare that the particulars shown herein are true and COrrect and that the value entered is as defined by law. 

for Exporter. -,,----- 
Declared this"__"""_,,,_,,""",,,,,,,,,,.,.,_,,..,,_,,,_,,,,,,,,,,,,,day of...,,,,,,.,,,....,,,_,,___,,..,,_,",,__,,_19",,,- ' ---_....-,-----"-,,-,...._,

Collector of Customs and Excise. 

(This form must be printed. in BLACK ink.) 
J No. 
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(DOEANE S. 40.) 
· INKLAR:JNGSBRIEF.::....UTTVOER~. 

Vir Inkomste- Uitvoerder........_ ......_.......____...._ .............. _.. _..._._.._ ....._.. " 

see] (slegs op ...................................,.._._ --...-.---...- ...- ...-.-.-..-,-, SLEGS VIR 


n van naie oorspronklike). . ....._................__......._..............._.........- .............._.....- .._.........._ ....-.-..._ .._......_ ..-..-...- AMPTELIKE
GEBRUIK. 
La d fi 

Pakke. Uitvoerwaarde. 
Land van vervaa,rdiging Kode-

Nommers. Getal en beskrywing. produksle. nommer. Beskrywing van goedere. Gewig, getal of maat. 
Merke. cR 

.._--------1-..-,·_..._ .....·_-,-_...._ ..._,---,...·.._·.......·.._....,.......-.
--.-...- .............- .... ,.......-.-,--,-.,.-.---..- ....--.--..---...- ..-,1-..---·_·_--..----1---

M .......~_..
_ ...." ........"·.....K .." ............. I,....... _ ....~...........,,...... , ... ~_.. I ............ "."·......·"_,............~M..~.·........·~........"_..........._I ......... _._"._..__............__..,,......._"..--"__I _______I_____ _________'" I--___.....__... I .. ~.........__• __i_..,,~_"~_,."'...~"'__ 


.  ....._.............-..............._" .......-._....._..........._.... ,.,..._.........,....,..,··...._..···.._·........·_.._·_·..-1-.._..·.._·_...._.._-_·.._·.._.._,-.....,-....1-..- ..-----1--·---·-----,--..--.. 
 ,.-------....,..-.-....,-.."'- 8: 
_ ..................·.·"................... I....."......"..._......-.....m ..........I........_ ...._ .........__M_.~..._......._..M._...._.M.............M..I..............·.".._ .........._._~.._.____..•.._"·.......•..I_.........._·_M.._ ..~.. I~·_.__·_·__.._ ..__.......,.....-...........-."-.........""--v""--.................--.. - ...-.---..I-""-----,____..__.I.~___."'......"~__ 


- ..--,-......~"-''''......,-"...-''''...,....- ....,~...,....- .........-.,,........---..._"....".._ ......"............,...",.......,_..._"......"".."....""...._....._-,..."...-,..- .............- ....."...-,.------.....-".........---~-.------..-"_·_.._·---.....1--,--"--,-1-..·---..·_..._·,--,-,,.._...._-,,..·-


Totale getalpakke: Totaal: 

die ondergetekende, ..._...___,____~...."..____...__.._ .._ ...__._, namens die uitvoerder, verklaar dat die besonderhede hierin aangetoon, waar en juis is en dat die waarde wat ingcklaar 
is; die wat by wet omskryf word. 

Verklaar op hede die_. _______.____.dag van,_____" _._19.._. 
namens Uitvoerder. 

----OnwMg;;:";-~~·DOeane..;~..Ak~y~·:.."·.."-·...... .. ·· ....·"

(Hierdie votm moet met SWART ink gedruk word.) ,l No. 
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VOUCHER OF CORRECflON-BILL OF ENTRY-EXPORT. 	 (CUSTOMS S. 4OA.) 

BiD of Entry No._.. 
. Port oL_".'w_._,.w.______.__~._____ 

iShiP"..........-----.

EXPO.rted per: 	 Aircraft...._..._._._...____ 


RaiL..".",,_. .___...... 

Country of tina 	destinatioll....-.-____ . ______ 

dated-.______,___ 

~'dd~:r=__=__===_---_==:==__==:=::......:._._._.__' 
.-----... -"'''--'--''-

FOR 

OFFICIAL 

USE ONLY. 


- ffi.8: 
~ 

Packages. 

I 
Country of Manufacture 

INumber and Description. 

Code 
Export Value. 

Marks. Numbers. 
or Production. Number. Description of Goods. Weight, Tale 

or Gauge. 

IR c 

Total number of packages: l~.. 
ORIGINALLY ENTERED AS:u. o 

c:z. 
~ 
< " ~ 

, 

rOta] number of packages: Total: ,-
- ---- ------ _. 

for Exporter. 
. Signed, for the exporter, this._"_"__".________,,,,day of_, ._____19_ 

Collectorof Cus~ii(rEX'ciSe. 

(This form must be printed in BLACK. ink.) No.I 
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_______ _ 
VERBETERINGSBEWYS---IW<LARINGS"QRlEF-UITVOER-. 

Gedateer_________-Inklaringsbriefnommer...______..____._._____.__ , _____.. 
Hawe_____..__ Uitvoorder. 

Skip, -_._- Adres_._..~ 
Uitgevoer per; ~;~:~~~u~~ __.._..___ _ { 
Land van finale bestemming....___.. ...._._-------._-_...~ 

Pakke. 
Land van vervaardiging of Kode-

I Nommers. I -produksie. nommer. 
Merke. Getal en beskrywing. 

Totale getal pille: 
I 

8e$krywiq van goedere. Gewig, !letal 
ofmaat. 

TomaJ: 

Uitvoerwaarde. 

R I c 

I I 
§ Totale getal pille: ~--------------I-l'-o-taa-f:-1 

-~ ~ 

i
..( 

Geteken, namens die uitvoerder, op hede die 

OORSPRONKLIK INGEKLAAR AS: 

.____.._____dag van _J9__• 

(Hierdie vonn moot met SWART inkgedruk word.) 

(DOEANE S. 4OA.) 

SLEGS VIR. 

AMPTELIKE 

GEBRUIK. 


oamens Uitvoerder. 

Ontvaqer van Doeane eD Aksyns. 

I No. 

i 

~ 


I 
~ 

~ 
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LOADING SUFFERANCE FOR COASTWISE CARGO. 

Port oL'_.._'__...'____ _____..._ ............_______...._._"_...w.-:Shipper__"'._,_"_____-==~::.~._._.._..,_____,,_"_._...'''._._..________Name of Ship,_.._..~,_.._____"__.""_,_.._ ..___________ Address__,_._.___ 
Bound for ____,_......_.._._,_,_____.,.._,"'._._.., ___..__........._._.._._.._____......._ .. __. ...._......._ ...h._...............___
~ 

-C'I 
00 

Packages. 
Description of Goods. Weight, Tale or Gauge. 

Marks. Numbers. INumber and Description. 

Total No. of Packages: Total: 

1, the undersigned, __ "",_""""__. _, __,.._ ..._....._"_,, ......__.___, for the shipper, request permission to ship the above-mentioned goods, which are-
la) goods the produce or manufacture of the Republic; 'or 
lb) impurted goods which have previously been cleared thrQugh customs and released from customs control. 

Value. 

R c 

-,
Date_""._"._..._,,___""___,,_,_,,_,__,,______19....:...._ 

, , ted this _""...."...day d' BLACK I'nk)Permission gran .---..- ..-.-".-""",,----- (This form must be printe m . 

...-,,---~-.,.... for ShipP;~:-'---'------'-'-' 

,Collector of Customs and Exr.:ise. 

(CUSTOMS S. 41.) 
C'l 
o 
-<
tTl 

OFFICIAL 
FOR 

~ 
ZUSE ONLY. 
~ 
tTl 

~ 
C'l 
>
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~ 
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Hawe_....._."~_.~~_"_,,._,,.•,,~"'____._. 
Naam van ~~lp___.•,_.__._". 
Bestemming_""._..__"___,,, 

LAAIPERMIT VlR LADINGS LANGS KUS VERVOER., 

Verskeper________ 
Adres." 

-

-~ 

-

Pakke. 
Beskrywing van goedere. Gewig, getal of maat. 

Merke. 

-' 
Nommers. Getal en beskrywing. 

Totale pa.kke: Totaal: 

Waarde. 

R c 

I 
Ek, die ondergetekende. __ ._, namens die verskeper, vra om toestemming om bogemelde goedere te verskeep, wat

(a) in die Republiek geproduseer of vervaardi~ is; of 
(b) ingevoerde goedere is wat alrreeds deur dle doeane ingeklaar en uit doeanebeh~r gelos is. 

namens 
Datum.""..."""."".""__"."_..._"..,,,,.._.,,_._._.____._19___ 

fo;stemmingverleen op hede die_.____~_ .daivan. \ 19__ -Ontvanger van :i5o'ane'~nA'k;~~-:--"---'-

. '(Hierdie' vorm moot in SWART ink gedruk word.) 

(DOEANE S. 41.) 

SLEGS VIR 

AMPTELIKE 
 c= 
GEBRUlK. ::j

t'l1 
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---------------

GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS S. 42.) 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

APPLICATION TO TRANSFER BOND OR REBATE STOCKS TO A MANUFAC
TURER UNDER REBATE. 

Wer hereby apply (or permission to transfer the undermentioned goods to Messrs. 

(Heft state name and address of firm.) 

I 
No. and Date Prime and Description of Goods. 

I 
Quantity. Value.OfB./E. Rebate Items. 

I 

I 

Dm~~___________________ 

Signature of importer/Manufacturer.
(Transferor.) 

Address_____________________ 

DECLARATION BY TRANSFEREE. 

I/We hereby agree to accept title In the abovementioned goods as from the date of 
receipt thereof and declare tbat, as from that date, they wit! remain my/our property to be 
used by me/us in terms of the relative Customs Regulations solely for the specific purposes· 
specified in the abovementioned rebate item(s). 

Date 
Signature of Registered Manufacturer. 

(Transferee.) 

Transfer Approved. 

Date'____-..,_____---
Colkclor of Customs and Excise. 

NOl1!.-This rorm must be completed in quadruplicate by the transferor and the trans
feree aod thereafter be submitted to the local Collector oi Customs and EltciSe for approval 
before transfer of the goods is effected. 

No. 

(This form must be printed in RED ink 00 GREEN paper.) 
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BUITENGEWONE SfAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 42.) 

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 

AANSOEK OM ENTRE	POT- OF KORTlNGSVOORRADE NA 'N VERVAARDlGER 
ONDER KORTJNG OOR TE DRA. 

Ons vra hierby om toestemming om ondervermelde goedere aao Menere:_____ 

..- ..-,.-.-~.;;;;.~-,~-------

,--------,--------,---
,,_..__.oor Ie dra.--------:-:._'--'-'"-"'--

(Meld hier naam en adres van firma.) 

No. en datum Hoof-en ' 'Hoeveell:K:id.Be.skrywing van goedere. Waarde.kortiilgsitems.van 1./8. 

Datum___________ 

Adres.,_____________ 

VERKLARING DEUR OORDRAGNEMER. 

Ek/ODS stern hierby in om die eiendomsreg op bogemeJde goedere met ingang van die 
datum van ontvangs daarvan Ie aanvaar, en verkJaar dat bulle vanaf daardie datum my/ODS 
eie,ndom sal bly om ingevolge die betrokke Doeanereg,ulasies uitsluitJik vir die spesifieke 
doeleindes in bogemelde kortingsitem(s) gespesifiseer, deur my/oDS gebruit te word. 

Daturnt___________ 

Handtekening van Geregistreerde-
Vervaardiger (Oordragnerner). 

Oordrag goedgekeur. 

Datumt.........__ --.....- ..-"------.-~......~......-,--
Ontvanger van Doeane en Aksyns • 

.OPMERKINO. ....:Hierdie vorm moet in viervoud deur die oordraggewer en die oordrag· 
nerner ingevul en daarna aan die plaaslike Ontvanger van Doeane en Aksyns vir goed
keuring voorgel<! word, voordat oordrag van die goedere geskied. . 

No. 

HlCrdie vorm moet met ROOf inkop GROEN paper gedn'lk word.) 
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(CUSTOMS S. 43.) 
(Page 1.) 

APPLICATION FOR REFUND IN RESPECT OF DUTY-PAlDGOODS, EXPORTED. 

Exporter __.___.__.__.__ FOR
Port oC __.______ Address._____ OFFICIAL 

USE ONLY. 
--_.._..__....__.- ---_._...............__. 


Packages. 

Marks. , Numbers. Number and 
Description. 

I 

Total No. of Packages: I 

Current Domestic 
Value at Pla.ce Value a.s Net 

Country of TariffManufacture Description of Goods. 
of Despatch in Entered on 

or Production. Item. 
the Republic Importation. 

Duty 

(See Note below). 
Paid. 

Original B/E. 

,; 

R 'c R c R c No. and Date.Port. 
---- -

I 
Total: I. I 

-
~ 

I, the undersigned, ..__.___~.. , ....._. __....................__._._._........._ ......._....._ ......___.._._.____.., for the exporter, declare that the above isa true description and complete return of the goods in the above-
mentioned packages, that the values entered are as defined by law, and that the goods are in the same condition in which they were imported. In terms of Item No. 964 of the Third Schedule 
to the Customs Act I hereby apply for a refund of the duty originally paid on the goods, as set out in the last column hereof. The original marks and numbers of the packages were as follows:

~~ft ~r:cli~~~~::~::~~~::~~~ard~... ~::::~~~~~·.-~=:~~J~i::.=[:::=::::~=:.~::::~~~~:j~i·:.~~s~~~on..iii~:=i§:::~. to_...-=---==:=~=-__=_-...~=.~~~.:~:-... _..===~~~:~_=..~:....:: 
for Exporter. 

Collector·orCi!Stoii'isand-Eici;;.-·-·- 
Received the above-mentioned goods,_ .•__ Entered for consumption in. 
Date...................,__....._ ........................_ Date.__.__..........".. __...._ ...___. 

---'-'Custo'iiis'''-oificer-;tD~ti;;tion':--

NOTE.-The value shown must include the duty paid on importation into the Republic. Except when the goods are exported in the original packaies as imported, the cost 
of packing and packages for eJi;port must be shown separate,Iy if Specially charged for. . 

No. 
(This form must be printed in BLUE ink, and must be tendered in triplicate.) 

o o 
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- -- - --

AANSOEK .oM TERUGBETALING TENOPSIGTE.·VANGOEDERE WAAR.oP REGTE BETAAL IS EN WAT UITGEV.oER WORD. 

~~t;oerder ......... ..,....... .......,.. ,-- ,,-" _..... .._......... 
- Hawe " e8......_ ...._ - ._....._.__.... 

........ 
-'c..;I I I 
~--

: -_.------_..............__ .._--_.-._............. .......................-.. .. ""- . , , 

- GEBRUIK. 

i 

I Huidige binne- r 
Pakke. landse waarde 

by vetsendings- Waarde SODS Netto 
by invoer Regte 

,.oorspronklike 
mklaringsbrief.Land van 

.... 
vervaardiging Tarief- Beskrywing van gocdere, 

Merke. Nommers. Getal en 
of produksie. item, 

plek in die 
Republiek (slen op- ingeklaar. 

beskrywing. 

merking hieronder)~ 
betaal. 

I I I
-' 

IR ,--c R C I R 
C I 

No. en I 
T 

Hawe. Datum. 

I 

Totale getal pakke: Totaal: I I 

(D.oEANE S. 43.)

(Bladsy 1.) 


SLEGS VIR 

AMPTELIKE 


Ek, die ondergetekende, . __.........._..._ ..____._._......_....,..._..___.._..._...._..._......._.._ ...., namens die uitvocrder, verklaar dat bostaande 'n ware beskrywing en volledige opgawe is van die goedere 
in bogemeldepakke, dat die waardes wat ingeklaar is, die is wat by wet omskryf word, en dat die goedere in dieselfde toestand is waarin hulle ingevoer is. Ingevolge Item No. 964 van die Dcrde 
Bylae van die Doeanewet, doen ek hierby aansoek om 'n terugbetaling van die regte wat oorspronklik 0l? die goedere betaalis, soos in die laaste kolom hiervan uitcengesit. Die oorspronklike 
D1er~e en nommers van die pakke was soos volg:- . . . _. . . .. .. 
en die goedere sal op.___. __ . __........................................_____........._...per.. _ ........._ ........._._.._ ..__.................,.......__....._...._aao..___."__....._,....__.._____,.te_..~.........""__"__,_..___._..._,,........._,,_Vir verbrulk 111...........__...____._._.. _ ....."....,•..••._.......,...._ 

afgestuur word, per Uitvoerinklaringsbrief No" .........._ ...._ ..____.... _............gedateer__.._ .._ .._._...•._._. __ " __"_"___ . 


Verklaar op hede die ...__· ___"•.__._______dag van .._____._•..,"_ '. _.._.. 19_.._ .._ -----'-...·-........·D'imens UiWoerder':..-'.._.._....__·_-..··_.... __· 


~~~='_~:.....~~.~.~~_~.~~~~~:~:=--:=::~:::-=-=~=~=::::~:::==:::.==:~=:~~~:::-:--~:= ~:~~.~~....~~~..~ebr.~~ ·i~~~:=:=::::.:"_.....~ ",~....::=~~~~~~~~~~;~~~~~:=~~~~~~~;.;~~;;;
Geadresseerde. Doeanebeampte by Bestemming.

OPMERKlNo.-Die waarde aangedui moet die regte wat by invoer in die Republiek betaal is, insluit. Behalwe wanneer die goedere in die oorspronklike pakke soos ingevoer 
uitgevoer word, moet die koste van verpakking en pakke vir uitvoer, in.dien ekstra daarvoor bereken word, afsonderlik v.ermeld word. I 

No. 
(Hierdie vorm moet met BLOU ink: gedruk word, en moet in triplo ingedien word.) . 
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(CUSTOMS S. 43.) 
(Page 2.) 

(To be printed on back of page 1.) 

CERTIFICATES BY CUSTOMS OFFICERS. 

To the Collector of Customs and Excise: 

I hereby certify that I visited the warehouse of the exporter and examined the goods described on the reverse hereof and compared them with the original and forwarding invoices, that I 

found.____,,__...__._._.__,,_._...._._,,_._.___..._. that the whole of the goods described were in the same condition as imported, that they were packed in my presence, and that I have 

affixed the customs seal to all the packages.-~ Date......__"___""_.. 19_ ______________.Officer. 
__....:....________Rank. 

Goods similarly described were duty-paid in full aocording to the Bills of Entry stated. 
Date.___._..__._ ..___19_ 

Collector of Customs and Excise. 

compared the declaration of the consignee with that of the customs or other proper officer at the plaQO.to which the aoods were exported and found that the goods had been duly received 

there. 19_ 
Date............... '" __.....,_.._..... _...................".__._"_..__ 

DepartmcD.tal Auditor. 
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(DOEANE S. 43.) 
(Bladsy 2.) 

(Moot op Keeny van bladsy 1 gedruk word.) 

SERTIFlKATE DEUR DOEANEBEAMPTES. 

Aan die Ontvanger van Doeane en Aksyns: 

Ek sertifiseer l1ierby dat ek die pakhuis vand'e uitvoerder besoek het en dat ek die goedere wat op die keersy hiervan beskryf word. ondersoek en met die oorsprtmklike en versendings

fakture vergelyk het, dat ek.,,,,.,,,,.,,_,,__._.___._,,.....,,......._..__..,,_.".__,,____"._..... ,_".."......"...." ..""..."___ , __._.._ ...".._.",,gevind het, dat aI die beskrewe goedere nog in di~de toestand soos by invoer was, dat hulle in 

..... my teenwoordigheid verpak is en dat ek die doeaneseel op al die pakke aangebring het. 
,____,_____,_,_.-Beampte.~ Datum..,__._"""._...__._"""._."_.._____..___".,_19"_ 

____________.,___Rang. 

AIle regte is op soortgelyk beskrewe goedere volgens die voormelde inklaringsbriewe betaal. 

DattUlL....,_"."'__'"'_.._ ..___,_"..,_...,"'______19...._ .._ ,-----_.-,-----"_..._,-,,-,. 
Ontvanger van Doeane en Aksyns. 

Ek het die verklaring van die geadresseerde met die van die doeanebeampte of ander bevoogde amptenaar op die plek waarheen die goedere uitgevoor is, vergelyk en gevind dat die goedere 

weI daar ontvang is. 

Datum...._....__,_,,__._.. ___19_ 
-_.DOpartementeIe oiidTiem:---·· 
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, IJiNOVEMBERIIJ61 

(CUSTOMSS. 44.) 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

APPLICATION FOR TRANSFER OF BOND OR REBATE STOCKS FROM AN 
APPROVED STOCKIST TO A MANUFACTURER UNDER REBATE. 

The undermentioned goods have been sOld from our Bond/Rebate Stocks under 
rebate of duty to IVlc:ssrs" ... _ ..".__...._.•• _ .._.__._._._.__....._•.•.•__._..._..._'__'''_''__'__'_''_'______ 

~---.-...----..----------

(Here state name and address of firm.) 
on (date) _______._____...••__.per Invoice No. _____. 

No. and Date 
of B./E. 

Prime and 
Rebate Items. Description of Goods. Quantity~ Value. 

Date .... 
--Appro~ed·St;:;;ki~t(Tra.;fe~~).--

Address__._______.__......_ 

DECLARATION BY TRANSFEREE . 

. I/We hereby agree to accept title in the above-mentioned goods as from the date of 
receipt thereof and declare that, as from that date, tbey will remain my/our property to be 
used by me/us in terms of the relative Customs Regulations solely for the specific purposes. 
specified in the above-mentioned rebate item(s). 
Date.._____________ 

Registered Manufacturer (Transferee). 

NoTI!.-771e .original arid one ropy of all forms Customs S" 44 'issued ()r cancelled by 
Approved Stoc~lSts must be submitted once a week, in numerical order, to. the lOcal' 
Collector of Customs and Excise. 

(This form must be printed in RED ink on GREEN paper.) 
No. 

(CU~TOMS S. 45.) 
(Page 1.) 

Place and Date__________ ___. ____19..__ 

*State here seneral *Invoice of ~<:onsigned·
nature or diiss of
goods. by_____. of._______._..______~_ 

to oL____~__._..:..._..__,,___ 
to be shipped per ____________.. _..__.... _...._...._ ..:....____. 
Order Niirnber . .:!...___._ Date of ConfirmatiorL._...:.::.:.:.:.:...:....___..___ _ 

I Ilcurrent Domes
tic Values in 

. Currency of Selling
Marks No. a~d Quantity Exporting Price

Coun and Descnp- and. Country (see to 
try Num- Hon De.scnD- Paragraphs Purchaser. 
of bers on of hon 3 and 4 of 

Origin. Pack Pack- of Certificate). Iiages. .",. IGood., 

At. At. lAmount. 
i 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 19<11 

~DOEANE S. 44.) 

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 

AANSOEK OM ENTREPOT- OF KORTINGSVOORRADE OOR TE DRA VAN 'N 
GOEDGEKEURDE VOORRAADHOUER NA 'N VER VAARDlGER 
ONDER KORTrNG. 

Ondervermelde goedere is ui! ons Entrepot-/Kortingsvoorrade onder korting vall 
regte aan Menere___.._ ...__....._ .._._._. ___....._______.._____.__._._ 

___..__...__.._ .............-...--..........-..- ..........___.-....--....._ ......._.. _ ..........._ ....._ .._____..,..verkoop. 

(Meld hier naam en adres van firma.) . 


op (datum) .._______.._ ...._______...__.__.per Faktuurno ..._.__._..__._..._____.__ 


No. en datum 
van I./B. 

Hoof- en IB k" "",,011'''''kortingsitems. I es rywmg van 5 V .~~.~. Hoeveelheid. Waarde. 

Datum_._________._._..__ 
--·Goedg~k·~~;d~V_;.;;;[;;~dh_;;_w;r_ 

( Oordraggewer). 
Adres...___________...____ 

VERKLARING DEUR OORDRAGNEMER. 

Ek/Ons stem hierby in om die eiendomsreg op bogemelde goedere met ingang van die 
datum van ontvangs daarvao te aanvaar, en verklaar dat hulle vaoaf daardie datum my/ons 
eiendom sal bly om ingevolge die betrokke Doeaneregulasies uitsluitlik vir die spesifieke 
doeleiudes in bogemelde kortingsitem(s) gespesifiseer, deur my/ons gebruik te word. 
Datunl..______ 

Geregistreerde Vervaardiger 
(Oordnignemer). 

OPMERKING.-Die oorspronklike en een afskrifvan aile vorms Doeaoe S. 44 watdeur 
Goedgekeurde Voorraadhouers uitgereik of gekaoselleer is, moet een .keer per week i!l 
numerieke voigorde aan die plaaslike Ontvanger van Doeaoe en Aksyns, voorgele word. 

No. 
IHierdie vorm moe! met ROOt ink op GROEN papier gedruk word.) 

(DOEANE S. 45:) 
(Bladsy I.) 

Plek en datum _____' ___ 19_ 
*Meld hier die *P ktalgemene aard of a uur van ...__......_ ..._______._____----..-.--.--- 
klls van goedere. deur...."....__..._ ...___._._.._ ....__. van._._.___._...._.____.__· 

aan...__"""".___,,_..._.__.______............. van.._..._ ....___.._.____versend, 

om peL"_.._ ..__"..._ ...____...._".._.".._._._.._...:_.~----...-.-,,.v~rskeep te word. 

Bestellingsnommer."_,,,_..__,,_ Datum van .b..kragtiging.,."".""..._...........__._ 

Getal Verkoopprys 
Merkeen en aan 

Land van nommers, beskry koper. 
hcrkoms. wing 


pakke. 

op 

van 

pakke. 


Teen. Bedrag. 

177 
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

Enumerate the following charges and state whether each amount has 
been included or excluded from the above CURRENT DOMESTIC 
VALUE:':"" 

Amount in 
~of 
ExportlDg 
Country. 

State if 
included. 

1. Carriage to port ofsbipmeDtorpiace of 
final despatch in the country ofexport .. 

2 Value of packing and outside paclcages 
(including labour costs): 

Export ........................... 
.Domestic.••••••••••••••••••••••• 
Difference........................ 

(') H_ Insert 
Manager, 
Chief Clerk, 
etc., a:s the 
case may be. 

(I) Here insert 
name of Firm 
or Company.

(') Here insert 
name ofcity or 
country.

(.) These words 
should be 
omitted where 
the manufac
turer or 
supplier him
self signs the 
Certificate. 

(') Here Insert 
PIlfticula.rs of 
lIny sperclal 
IlrfII11gement. 

(.) Here insert 
customs or 
excise duty.
sales or similar 
tax. 

(') 	Here insert 
name of 
country. 

NOTE (l).......;m completing the column headed" Current Domestic 
Value" the supplier or maJ:iufacturer, as the~ may be, must insert 
opposite each article ~ribed herein the lP"oss price and, ~t the end or,in 
the body hereof, the dISCOunts or allowances granted by him. OtheOVlse 
he may insert the value. for duty purposes as determined by the Commis
sioner of Customs and Excise. 

NOTE (2).-In the case ofgoods not sold in the domestic market in the 
fOnD exported. the column beaded .~ Current. Domestic Value" should 
CODtaina lllCateDJ.ent to that effect in place ofa valne, b"t, Where values have 
been determined by the Commissioner of Customs and Excise. sucQ values 
should be shown amplified by the words .. as detenoined by South Mrican 
Customs", 

(Nom-'Ibere is no objection to suppliers using their own bi1Jbeads, 
provided such billheads are printed in the fOnD hereof. It is iIi fact 
prefem:d that they sboWd do so.) 

(This form may be of any convenient size and may be printed lengthwise 
or upright.) 

(To be printed on back of page 1.) 

(CUSTOMS S. 45.) 
(Page 2.) 

COMBINED CERTIFICATE OF VALUE AND ORIGIN FOR 
GOODS SENT TO THE REPUBUC OF SOUTH AFRICA. 

1, --,...------, 
off') of(3)_______.___.________._ 
manufacturer/supplier of the goods enumerated in this invoice, amounting 
in value to___._______, hereby declare that I l(C) have the 
authority to issue and sign this certificate on behalf of the aforesaid 
manufacturer/supplier and that 1] have the means of knowing and do also 
certify:

VALUE. 
1. That this invoice is in all respects correct and contains a true and 

full statement of the pr!ce actually paid or to be paid for the said goods, 
and of the actual quantity thereof. 

2. That no other invoice of the goOds mentioned in the said invoice 
has been or will be furnished to anyone and that no arrangement has been 
or will be made, or understanding has been or will be entered into, in 
regard to the purchase price of the said goods, between the said exporter 
and the purchaser or by anyone on behalf ofeither of them either by way of 
discount, rebate, compensation or in any manner other than as fully shown 
on this invoice, or as follows(5) 	 ._..____._..__• 

3. That the declared domestic values are the market prices at which 
'Such or similar goods, at the time of their exportatiQn to South Africa, are 
freely offered for sale for consumption in this country in the usual whole
sale quantities in the ordinary course of trade 10 all purchasers in the 
principal markets of this country. 

4. That the said domestic values include any customs or excise duties 
or sales and similar taxes aL_..".,.per cent which may be leviable in 
respect of the goods before they are delivered for home consumption, and 
that, on the exportation of such goods, a drawback, refund or remission of 
such duties or taxes, amounting to_..,..._ ...__.___...._ ...._._.__""..____,_,."......_._, 
being (.)._.__,,_....__.____.._"-. has been/will be allowed by the Govern
ment of the exporting country. 

ORIGIN. 
5. That every article mentioned in this invoice has been wholly 

produced or manufactured in(') __,______._..................__"__..__....__._...."..........., 
and that, in the case of articles manufactured from imported materials

(i) 	the final processes of manufacture have been performed in 
(1)--------; and 

(ii) the expenditure in respect of material produced and labour 
performed in 0 ..-._ ...._ .._..._,_..-.-.---.._....- ......................_._-. .:......., 

calculated subject to the qualification hereunder, is not less than 
_.__,per cent of the factory or works cost of such article in its 
finished state (see Note below). 
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_____

BUlTENGBWONB STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 19.61 

Noem die volgeode koste 01) en meld of elke bedrag ingesluit is by, of 
uitgesluit is uit, bostaande HUlDIGE BINNELANDSE WAARDE:

I') 	Voeg bier ill 
bestuurder, 
hoofklerk, 
ens., na gelang 
van diegeval. 

.') Voes ruer in 
.naam van 
finn. of maat
skappy. 

I') Voeg bier in 
naam van stad 
ofland. 

«) Hierdie woor
de moe! we"e
laM word a. 
die Ye£Vurdi
cer of lewer"n
lief self die 
S'ertifikaat on
"""Ieken. 

(I) 	Voeg hier in 
besonderhede 
van enige spe~ 
siale re<iling. 

(.) Vo"s bier in 
doeane-. 
aksynsr"gte, 
verkoop- or 
soortgeiyke 
be last ing. 

(') Voeg hier in 
naam VJIl land. 

Bedrag in 
bctaalmiddel 

van 
uitvoerland. 

Vermeld of 
ingesluit. 

1. Vragloon na ~. .~ of 
van finale ... ""'uu ... jS·{fi die ..... 

2 Waarde van verpakkiog en buitever
pakking (met inbegrip van arbeidskoste): 

Uitvoer..........• ; .•.........••• 
Dinnelands.............. _....... . 
Verskil. ..•.•.•••••••••••••••...• 

f 
OPMERKING (1).-By die invul van die kolom onder die opskri 

" Huidige Binnelandse Waarde ". moel die leweransier of vervaardiger. oa 
ge1ang van die geval, teenoor e1ke artikel waf hierin beskryf word die bruto 
prysen aan die einde, orin die inhoud hiervan. die diskonto's ofafslae deur 
hom toegestaan, imfoeg. Anders kan hy die waarde vir doeanedoeleindes, 
800s deur die Kommissaris van Doeane en Aksyns bepaal, invoeg. 

OPMERKINO (2).-ln die gevalvan goedere wat nie in die binnelandse 
mark in die vorm soos uitgevoer, verkoop word ni.e. moet die kolom onder 
dieopskrif ,. Huidige Binnelandse Waarde " 'n verkliuing te dien effekte in 
pJaas van 'n waarde bevat, maar, waar waardes deur die Kommissaris van 
Doeane en Aksyns bepaal is, moet sodanige waardes aanvullend deur die 
woorde .. 800$ deur die Suid-Afrikaanse Doeane bepaal " aangetoon word. 

(OPMERKING.--Daar is geen beswaar daarteen dat leweransH:rs bul eie 
rekeningvorms gebruik rue, mits sodanige vorms· in die vorni: hiervan 
gedruk word. Daar wordinderdaad verkies da,t huUe dit doen.) 

(Hierdie vorm kan van enige gerieflike grootte wees en kan oorlangs of 
oordwars gedruk word.) 

(Moet op keersy van bladsy 1 gedruk word.) 

(DOEANE S. 45.) 
(Bladsy 2.) 

GEKOMBlNEERDE SERTIFIKAAT VAN WAARDE EN HERKOMS 

Ek, 

VIR GOEDERE NA DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA 
GESTUUR. 

_.... (1) 

van(2)..,,_,_,,____,,_._.__ van(·)..__._..._ .._...._.____.._,__,_,___ 
vervaardiger/leweransier van die goedere in hierdie faktuur aangegee, 
waarvan die waarde"." .. _.___"___,_._"_"...."""",,..,,'''_,,,,._,,__''''_.Js, verklaar 
hierby dat ek [«) magtiging bet om hierdie sertifikaat namens voomoemde 
vervaardiger/leweransier uit te reik en te onderteken, en dat ekJ in die 
vermoe is om te weet, en settifiseer ook:- . 

WAARDE. 
I ..Dat hierdie faktuur in aIle opsigte korrek is en 'n juiste en volledige 

opgawe bevat van die prys wat vir genoemde goedere werklik betaal is of 
betaal gaan word, en van die werldike hoeveelheid daarvan. 

2. Dat· geen ander raktuur vir die goedere gemeld in genoemde 
filiuur aan enigeen verstrek is, of verstrek sal word rue en dat geen reeling 
gerref is of sal word, of verstandhouding aangegaan is of sal word Die, met 
betrekking tot die koopprys van genoemde goedere. tussen genoemde 
uitvoerder en die kopel' of deur iemand anders namens enigeen van bulle, 
hetsy by wyse van afslag, korting vergoeding, of op enige ander wyse as 
wat volledig op hierdie faktuur getoon word, of as volg(5)________ 

3. Dat die verklaarde binnelandse waardes die markpryse is waarteen 
sulke of 800rtgelyke goedere, ten tyde van die uitvoer daarvan na Suid
Afrika, in die gewone groothandelshoeveelhede jndie gewone loop van die 
handel aan alJe kopers in die vemaamste markte van hierdie land vryelik 
vir verbruik in bierdie land te koop aangebied word. 

4. Dat gemelde binnelandse vvaardes enige doeane- of aksYnsregte 
of verkoop- en soortgelyke belastings teen." ..._.............persent insluit wat ten' 
opsigte van die goedere hefbaar mag wees voordat hulIe vir binnelandse 
verbruik afgelewer word, en dat, by die uitvoer van sodanige goedere, 'n 
restitusie, terugbetaling of kwytskelding van sodanige regte of belastings, 
ten bedrae van"...,._.....".._...."__ ,_...",,._................., synde(6),,,.._...._.,, ..._......_. 
deur die regering van die uitvoerland, toegelaat is/sal word. 

HERKOMS. 
5. Dat elke artikel in hierdie faktuur vermeld, geheel en a1 in(,,}___...__ 

_.._ ..........."..._ ...._._..".........._, ...geproduseer of vervaardig is en dat, in die geval van 
artikels wat uit ingevoerde materiale vervaardig is 

(i) die finale vervaardigingsprosesse in(1)._, .._____..___..___,,_,,__ 
verrig is; en 

(ii) die 	 uitgawe ten opsigte van materiaal geproduseer en arbeid 
verrig inO__............ "........."".."...._....__, bereken onderworpe aan 
onderstaande vo.orbehoud, minstens ...._........_..."""....._._._.._____..__.persent 
van die fabrieks- of werkwinkelkoste van sodanige artikel in 
sy klaargemaakte toestand is (sien Opmerking hieronder). 

179 


         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZETIE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

6. That, in the calculation of the proportion of produce or labour of 
(')_...._. __• ___m •• _ •••• __.._ .... _ ..as mentioned in the Note below, none of the 
following items has been included or considered :

Manufacturer's profit or remuneration of any trader, agent, broker or 
other person dealing in the articles in their finished condition; royal
ties; cost of outside packages or any cost of packing the goods 
therein; any cost of conveying, insuring or shipping the goods 
subsequent to their manufacture. 

NOTE.-In the case of goods which have at some stage entered into 
the commerce of, or undergone a process of manufacture in, a territory 
other than that from which the goods are exported to the Republic, only 
such labour and material as is expended on or added to the goods after 
their return to the exporting territory, will be regarded as the produce or 
manufacture of that territory incaJcuJating the proportion of that terri
tory's labour and material in the factory or works cost of the finished 
article. 

this_____Dated at_ 
dayof_____ 19_. 
Witness'--_~_____ 

Signature:_________ 

(CUSTOMS S. 46.) 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

APPLICATION 
.. 

FOR REFUND OF DUTY IN TERMS OF ITEM 966 OF THE 
THIRD SCHEDULE TO THE CUSTOMS ACT., 

Date____________________ 

TIle CODector of Customs, 

Sir, 
: I/We hereby declare that duty was paid on importatic;>D, as shown helow, on the 

n(are-rials/articles. used in the manufacture/prt'lCessing/packing of the goods which I/we
exported. 

Number and Country Tariff Descrip- Weight •. 
Port. Date of of Item. tion. Tale or Value. Duty. 

Entry. Origin. Gauge. 

Total Amount, R__________ 

I/We hereby declare that the undermentioned goods were manufactured/processed/ 
packed from the abovementioned materials/articles and have been exported as indicated 
below. 

No. and Date IN~. and Date of Description. Value. Name and Address of 
of Invoice. Export Entry. Consignee. 

In proof ofexportation I/we attach a copy of the export B~E./receipt of acceptance on 
sbip/nul/aircraft/other vehicle, and in terms of item·966, paragraph...__ of the Thi.rd 
ScheduJe\to the Customs Act, I/we hereby apply for a refund of the duty paid on the 
materials/articles mentioned above. . 

Signature. 

-----_.........__.. _,.........._--,-_._
Capacity. 

--..--...,-..,.~-~ ...-....-......,--..--..-.~-.--...
Name of Firm. 

TIle deponent acknowledges that he understands the contentS of this affidavit sworn 
before me at____.________..__this_____..._._.______.___day of 

.__19__• 

Rebate Officer~-·~x officio-~~~issiOru;r 
of Oaths, Republic of South Africa•. 

. (ThisJorm must be printed in BLACK ink,) 
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6. Dat, by die berekening van die verhouding van opbrengs of arbeid 
van(")""..._"_~"~._"_"_"._".""."."".,,._,,,,,,, soos in die Opmerklng hieronder vermeld, 
geen van die volgende items ingesluit of in aanmerking geneem is nie: 

Wins van vervaardiger of vergoeding aan ellige handelaar. agent, 
makelaar, of ander persoon wat in artikels in· hul klaargemaakte 
toestand handel dry(; tantiemes; koste van buiteverpakking of 
koste van verpakking daarin van die goedere; koste van vetvoer, 
versekering, of verskeping van die goeden' nadat dit vervaardig is. 

OPMERKING.-In die geval van goedere, wat op die een of ander 
stadium in die handel gekom het van, of 'n vervaardigingsproses onder
gaan het in, 'n ander gebied as die vanwaar die goedere na die Republiek 
uitgevoer is, sal slegs sodanige arbeid en materiaal as wat aan die goedere 
bestee of daartoe bygevoeg is na hul terugsending na die uitvoergebied, as 
die opbrengs of fabrikaat van daardie gebied beskou word by die bereke
ning van die verhouding van die arbeid en materiaal van daardie gebied in 
die fabrieks- ofwerkwinkelkoste van die k1aargemaakte artikel. 

Gedateer te~_"___,,.._..__.______op hede die_,._",_, _____ 

dag van,.__"__.__.,_,._",•• ,_. __",,___.. _....19",,,,__• 

Getuie..___.__,__",,",,"___ 

Handtekening......_____ 

(DOEANE S. 46,) 

DEPARTEMENT VAN DOEAN!'! EN AKSYNS. 

AANSOEKOM TERUGBETALING VAN REGTE OOREmNKOMSTlG ITEM ~ 
VAN DIE DERDE BYLAE VAN DIE DOEANEWET. 

Datum.______ 
Die Ontvanger van Doeane, 

Meneer, '. ' 
Ek/Ons verklaar hierby dat regte by invoer betaal is, soos hieronder aangetoon, op di~ 

materiaal/artikels' wat gebruik is by die vetvaardiging/verwerking/verpakking vattdio 
goedere wat ek/ons uitgevoer het. 

No. en datum Land Tarief- Beskry . Gewig, 
Hawe. van van item. wing. getaJ of Waarde. Regte; 

inklaring. herkoms. maat. 

Totale bed rag, R .._._"........____, 

Ek/Ons verklaar hierby dat die ondervermelde goedere van die 
artikels vervaardig/verwerk/verpak is en soos hieronder aangedui, litgeVOef. i~:'"M 

Nommeren No. en datum Naam en ad res 
datum van van uitvoer- Beskrywing. Waarde. van 

faktuur; inklaring. geadresseerde. 

As bewys van uitvoer heg ek/ons 'n afskrif van die uitvoerinklaringsbrief/bewys van 
ontvangs op skip/spoor/lugvaartuig/ander voertuig hierby aan en doen hierby aansoek:, 
ooreenkomstig item 966, paragraaL...._.... van die Derde Bylae van die Doeanewet, om 'n 
terugbeta!ing van die regte belaal op die materiaal/artikels hierbo genoem. 

Handtekening. 

Hoedanigheid. 

Naam van 

Die verklaarder erken dat hy die inhoud van hierdie beedigde verklaring, wat in my 

teenwoordigheid te_._. ___"."___.___.___"".,.._"",,.__, op hede die. __.,, ____...____' - __ 

dag V31L..-____,__,_._,,19___ afgele is, verstaan _ 

_ •• , •• __••__n ............ """" ,,"""_...._._.,___•• _._,,___
~_ 

Kortingsbeampte ex officio 

Kommissaris van Ede, 


Republiek van Suid-Afrika. 


'(Hierdie vorm mOet met SWART ink gedruk word.) 
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(CUSTOMS S. 47.) 
DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

STATE WAREHOUSE RENT NOTE. 

SLIP No.,____ ..OF.. _____.~._REFERS. 

The Collector, 
'. rship , 

I/We apply for delivery, on payment of rent, of the undermentioned consignment/part consilJ1ll11ent per-{ aif-.~............._ ..~~__.__._.__........,.........__....._.__."from _ ..._................_...........~....._._............................._.....................,................ 
Lrail

and entered per......._____...__. ___ ....___..._..._.....__._._._.__.......B/E No.._._.___....."....._._._.__........_....dated..._~...__.____._____..._.______....__...._ • The release hereof authorised by your letter, reference 


_........_.............................:.:..:....dated......_.••.•__.._.......,............_....._....._....__._._._.__...._.........._(attached). 

(* Delete this sentence where not applicable.) (If a simultaneous clearance of the goods is not affected, a customs-stamped copy of the relative delivery order must be attached hereto.) 

Date....___.__..__.________ . __,._.....__.__. Name of Importer / Agent_ .. __....____........._.._ ...__._........_.~......_............._.._......_..~._..........._._...._..........._................. 


Marks and' Numbers of Original I Description of Goods I Date of Receipt into Rent paid up to I No of Weeks I Weight I Rent. - Package(s) Entered. .. State Warehouse. ...... R c 

f!3 - .........--.....---..- ...-.----..---.-.....- ..--•.- --...- ..---.-.----..--.-------.••---- ...- .•---- ----.....----..----'---- _·_--_·_·_......_-_..·..•............·..·_......-1 .. _·......·_···...·......_·-............................_...........-................,••.:............ 
_._.....__._----_..._._-_._--_.._._...._..._.__._._._--_...__.....__....__._.._.__.__._.._..._......-..-....-.-..-....--.~---:...-.--.- _.._---_...._-..-._- -'-···~-·-----..--..·-..··--..-I-··..-·..·-..·-..··········-·..·- ...... _...................._-............................
_._••_ ....._ .._ ...__...._._____••__._••_ ••__••____M_......._ ••__••n_....__. .._ ....__...._____................._ ......_ ..N ••N ................................._ ....................._
________...._....;._.____....._._...._________________........_.______._..._ ........_ ..........____......_"... _ 
==:~:::=..::=:~~::::=~=:::...::::=::=:~=:=:::::~~~~ =:==~:::=~M~~..:~..=:=::=:-=~::::::~=:=:=: =:~M:~~~::~~:.::::~:=:::~=~~_==: ==~::=:~~=::=~_::;=::=:==:::~_=:=::::::::::=:::::= ~=:=:~::~~:~:~~:.:: :=::~~~::=~=:=::.::~: :::::=::::::::::~= 

ITotal ........ I I............ 
The Officer-in-Charge, State Warehouse: 

The requirements of this Department have been met in thaL.......__._...............................................____.._,._____._..._.._ ..._.__..._...'_~._...._ .•_ •._,_.._._............._.._........_...._ .._._....._...~...._.~...__._...........__,...._._............................ ~. 

............................_..........._........._.._................---..-.....- ................--..- .•...-.....-.......- ...-.-.-.---.~_............_...._........._..............................................................................................._......_......................._..........................._.._._...._........_-_.._.._..--_.._._.._...__.._.__.........._-----_.__....__..._-_._.__....._-_....._._...., 
and release is recommended. 
Date....._....__.._.._.~..._ .._._._..._._.._._____._.._...__ 

Prinicpal Administrative Officer (Docks)/Examining Officer.·· 
•• In the case of simultaneous clearances. 

Delivered on..........................__._........_......................._......._............_........_._•.__..._ No. 

(This formnlust be printed in BLACK i:~:;..·..•·..........·..offi~~:i"~:Cha;ge:· ..State....W~reh·~iise:....·.......................... 
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(DOEANE S. 47.) 
DEPARTEMENT VAN DOEANE li:N AKSYNS. 

STAATSPAKHUlSHUURGELDBRIEF 

STROKIE N0 ..........•._ .•. _ ..... _ .•.__.........V AN ...._._....__..__...__._._...._._._.__...._ ......._.___ . __VERWYS. 
Die Ontvanger, 

skip
Ek/Ons doen aansoek om aflewering, na betaling van huur, van onderstaande besending/gedeelte van besendin~per . '.Ui......._.•_._••_._......_._.__ • ___._.•__._._•.__........._.__.._.__.._...._............_•._.._._

{ spoor 
van...................,......,............_................................................. iii wat op Inklaringsbrief NO..._............. _._ .•._.....".....,"......,8edat~r......._._._~..._•••_._,_......._ ..........._.."'.....ingeklallr i~. *Lossinj hieTvan IS deur u gemagti& in u brief, ver
wysing .................................................................................... gedateer ............................................................................................................_....................... (aangeheg) 
(* Skr:;lP hie'rqie sin indien nie van toepassins nie.) (Jndien die goedere n;e gelyktyd,lg lugeklaar word. nie, moet 'n afskrif van die betrokke afleweringsorder. wat dem die Doeane gestempel is, 


hieraan geheg word.) 

Datum...:........................................................................_..............._.__........................._ Naam van lnvoer<,ter/ Agent ...................................................................................................._............_..._....._........ _._.. 


- Merke en nommers van oor- I . I Datum van ontvangs I .... " I I Huurjcld.~ _ spr~~lik ingeklaarde pak(ke). Beskrywmg van goedere. in Staatspakhuis. Huurgeld betaal tot. I Oetal weke. GeWig., Ric 

=:::-_::~l:-~:}~f~~~~~~H~~~~~~I~'~~~~,~:i~~}U::: 
Totaal .. ·.· ... I, ____ 1 .....

I~ -~ I 

Die Beampte in Seheer, Staatspakhuis: ~-~-'--
Hierdie Departement Se vereistes is nagekom deurdat ................................................................._....................................._....................._......................._...................._ .....___._-....-..............-..-.-....-..............:....- .........__.,.........._._..._._._.................................................................._................._ 

en lossing word aanbeveel. 

Eerst·e-Admi;;i~trati~~e-Beampte· ..(Do"k"\(~»)O;:;·de~s~ekiiimpte~';'* 
** In die geval van gelyktyclige inklarings. 

Afgelewer op................_ ....._.. _...._____.____________ (Hierdie vorm moet met. SWART ink gedruk ··::~~~..-··-Beampte....in·..j~"ii;;~~..·staat~piii&-Uis: ......··-·-·-..-.-- No. 
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(CUSTOMS S. 48.) 

FORM E. PARCEL POST. 
POST OFFICE 

For use in the case of parcels sent from the Republic to the Federation of Rhodesia and Nyasaland. DATE STAMP.
Place to which parcel is addressed.. .._ ..__.__.._,_,_,__·__,______.______________ 

Selling Price 

I Name of Country in which the Goods Net or Value at Place* Code No. , Description of Goods.Number and Description ofPackage(s). were Grown, Produced or Manufactured. Quantities. of Despatch. 

R c 

""-".......__...._-----_... 
 ----'--"--'--1-"'---"-"--·----1-,-..'''_
__ ,-------,,-1-...- ...._..._._-_...._._._...._.._-_._--..._-- ,----.._-----,----' ---'---  -':'""""--:---....,------ 

. 
00 
.j;. 

~- •.•.- ••• ••- ••_~.......... _ •••.• _ ........... _ ....... " ••,.._.".•_._••__ I ••__.._____..._.___•_____..____1 I ____"".___·__._,______•__._.n.._..___........_..___ 


Cautian.-In the event of the above declaration being found incorrect in any particular, the parcel will be liable to seizure by the customs authorities. 

Name of addressee._..__.__~_ * For official use only. Name and address of sender __.________ 

Address ..__.....__...._ ..._ ...._ .._ ..__...._ ..._ ..__._._._._..___._..._._.__.___..___._._.._ 

Date of posting...__...____........_".__,,____.._..__._,__.___.__._._.._____.•,,,____.._.1 9...__ 
-------------. _.._,_._----_._._--,,-,,--,---._._._,,------ 

NOTE.-This form must be handed to the postal authorities at the·place of despatch who will then forward it to the Commissioner of Customs and Excise, P.O. Box 376, Pretoria. 

(This form must be prutted in BLACK ink.) 
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VORM E. (DOEANE S. 48.) 

PAKKETPOS. 


Vir .gebruik in die geval van pakkette van die Republiek na die Federasie van Rhodesit! en Njassaland gestuur word. POSKANTOOR· 
Plek waarheen die pakket geadresseer tl;...._____.....___"_'.•_".'___''____._".,,''_____''.'.'__,,.'.'.,.",..,..,...,..,.,,,,,.,..,,_,.,,.,,.,,.,_..,•.,,,,,,,,,,,_,,,,.,,,,,,_,.....".""_"._".,, DATUMSTEMPEL. 

Getal en beskrywing van pak(k:e). Naam van land waarin die goedere ge
kweek, geproduseer of vervaardig is. • Kodenommer. Beskry\ving van goedere. 

Verkoopprys of 
Netto waarde by 

hoeveelhede. afsend ingsplek. 

----------------------~--------------~-----------, 
--R:---I-c

-00 
VI 

--"'''-'''''''''''''''-'''-''''-'''-'''-''''---''''''''''--'--''''-'''''' ---.----, .-----  ---.,,,._----...-.,,,...,-". 1---..·,,_··,,----+·,,·_,·"·

Waarskuwing.-Ingeval bevind word dat die verklaring hierbo in enige opsig onjuis is, sal die doeane-owerheid beslag op die pakket kan Ie. 

Naam van geadresseerde. ____ ..,____._______.______,____"._.___,___ .. Slegs vir amptelike gebruik. Naam en adres van afsellder.".__,_."_..,."......,_._.._ ..._.,,,,,.......,,.......,.._,..,....,_.."..._"...""....".._"".,,_ 
Adres _____._,__,,___.__._..__.___.__._.~__._.._,__.,__,.,_,,_._,,_._'" 

_ ............_._._..........................__• __...........__.;......_ .._ ......_ ...........__._........_ ........................................" ......................................... , ... " .........ou ....................., .. :._ 


Datum waarop gepos._,__,._._,_...;.,__.._._.._,_._._.__._"-i;_._19.,",,,._ 

OPMliRKlNG.-Hierdie vorm moet op die plek van afsending oorhandig word aan die posowerheidwat dit dan aan die Kommissaris van Doeane en Aksyns, Posbus 376, Pretoria, sal stuur. 

(Hierdie vorm moet met SWART ink gedrnk word.) 
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VOUCHER OF CORRECtION-MISCELLANEOUS. 
Port 00____________________________________________ 

Shipper/lmport.er!Exporter/Removor. 

Description of Document to be INumber (if any).
corrected. Date. Ship/Aircraft/Rail. 

Addreg~_________. 

Port of Shipmon.t..t_______ 

(CUSTOMS S. 49.) 

FOR 

OFFICIAL 


USE ONLY. 


PARTICULARS AS THEY SHOULD BB: 

co 

I 
-c:I\' 

o ORIGINALLY BNTBRBD AS: 

I 

Signed, for_"._",_,____, ,,_,_,_.___,,'. I this,_'_____ ____....dlilll,sy of. ,__19_,_ 

for ShiPPer/ImJ:)Orter/Bxporter/Remover. 

1 No.
Con~oror~o~and Bxcis~-------

(This form must be printed in BLACK. ink.) 
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VBRBETERlNOSBEWYS-DIVERSE. 


Hawe ......_ ...._ ..._..._ ..._ ..,_,..._,,_,,_.,,_..._._,,_...._ ..._,,_.._,_......,.._ .._0._....___..____"_..__._...._,.",,,...._,.. Verskeper /Invoerder /Uitvoerder/Verwyderaar 


Beskrywing van dokument Nommer (indien Datum. Skip/Lugvaartuig/
wat verbeter moet word. daar eon is). Spoor. 

--".----~-

Adres__._.,_________. 


Hawe van verskepina ___________.____ 


BESONDERHEDE SOOS HULLS MOEt WEES: 

go -.... 
~ ; OORSPRONXLIK INGEKLAAR AS: 

~ 

6 


,__.._ ..._,,__________.._._, op hede die_ ...._____.__.______dag van Geteken, namens __,__... 

·namensVersicePer/ii1voerder7Uitvoerder!Verwyd~;;;:ar. 

(Hierdie vorm moet met SWART ink gedruk word.) Ontvanger van Doeane en Ak.'S"Y;;;'---'''-·

(DOEANE S. 49.) 

~ SLEOS VIR 
AMPTELlKE 
GEBRUIK. 

~ 
$ 
~ 
~ 

~ 
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY. 17 NOVEMBER 1961 

\ (') In those eases 
where the 
maximum po&
sible amount 
due cannot be 
established be
yond all doubt. 

the depositmust 
be at least 25 
per cent in 
exceStl of BIlCh 
amount as is 
estimated by
the proper 
officer. 

(CUSTOMS S. SO.) 
(page 1.) 

CUSTOMS-REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. 

Deposit Letter No. _____ 

Date.____ 

Portof___________________________________________ 

The Collector of Customs and Excise, 

Sh, ' 
I/We request permission to lodge a deposit of (l)R~-..,..____ 

• L to cover- ' 

(a) duty 
• (b) a,nalY8,is fees 

(c) penalty ~ 
l(d)'_',..;;..'---

ongoodsex~__~__~~~~~~.---------~~~~-
as described hereunder, for the fo])owing reasons:

NorE.-Tem. 
J)Orary deposits 
are accepted
without pre
judice to any
riIIht of action 
wllich the De
partment po&_ under 

the provisions . 
of tile Cus
toms and_la_ Ex· 

No. and Date of BiU of Entry_________. 

Importers_______..:.__•.____. 

SUppliers_________ o[_~___~--~----, 
(Country) 

Tariff Country 
and of Pack- of Description. Value. Duty. 

Marks INumber 

Numbers! ages. Item. Origin. 

-
.", ----

, -_................ _.... 

'

I/We hereby undertake
(0) to produce the required 


within,_____ 
 __• .months of the date hereof; 

(b) to comply with the Department's requirements when called 
upon to do so. 

I/We understand that failure to do so ,will render the deposit 
liable to forfeiture. 

*11. to cover a penalty in respect of____"_______""_,,.• _., __ 

----,,--,--------".."------
-----_.""'-----,--'•._-----,-"",.,,,'-,,--,-,-""

, , 

I/We agree tet abide by the decision, of the Commissioner of 
Customs and Excise in regard to any penalty not exceeding the 
amount of this deposit which may be imposed in respect of the 
matter. 

Yours faithfully, 

Deposit of R'--_--i-_ to <,;U'.I:l,_...,_~..,..--~-,-_-_-___,_ 
may be accepted, 

Custom House_ 

(*Dele~e whatever is not applicable.) 


(This form must be printed in BLACK ink.) 


(Page 2 to be printed Oil the back. of page 1.) 
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---
----- ---------

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(') In daardie !!0>
valle waar die 
maksimum 
moontlike be
drag wat ver
skuldig is. rue 
bo aIle twyfel
vasgestel kan 
word nie, moel 
die deposito 
minstenll 25 
persentmeer 
wees a8 die be
drag wat deur 
die bevoegde 
amptenaar be
raam wOrd. 

OPM. - Tyde
like deposito'. 
word aange
neem sonder 
beoadeliog van 

:~: .~:t 'd;!
Dellartement 
ktagteD. die 
bepalings van 

(DOEANE S. 50.) 
(Bladsy 1.) 

DOEANE-REPUBLIEK 	VAN SUTD-AFRIKA. 

Deposi!obrief No...____......_._ 

Hawe...~.____._.._ ...___..._.__ 

Die Ontvanger van Doeane en Aksyns, 

Meneer, 
Ek/Ons vra om toestemming om 'n bedrag van (')R__.____.__

* I. te deponeer ter dekking van

* r~Z~ ::~~ingsgeldei (c)boete
L(d) --...__.-.__._.

op goedere e7C_._._.__._..._____.__.___._________ 
soos hieronder omskryf, om die volgende redes:' 

-----_._---._-----_._.'--'----......;......;----
_._---_.._-_._-._-_. .__.._._--_. 

.._---_...._- 
~~~~:';t~~ No. en datum van Inklaringsbrief.-,-----.-. 
besit. 

Leweransiers___._____.____ valL.........-__. 

(Land) 

I I 

Merke Getal I Tarief- Landvan I Beskrywing. Waarde. Regte.en pakke. item. nommers herkoms. 

_...__._-- --_._ ........_----~,-,- ---'
---,_...----_. 

---'-

Ek/Ons ondemeem hierby

(0) om die verlangde __~_ 

binne_.___._..____.maande vanaf datum hiervan voor te Ie; 

(6) om aan die Departement se vereistes te voldoen wanneer ekfons . 
daartoe aangese word. 

Ek/Ons verstaan dat as ekfons versuim om dit te doen, die deposito 
verbeur kan word. 

*11. ter dekking van 'n boete ten opsigte van...._._..___.___.__._ 

-.---.-.-.-.--.-~----..---.-,'"'7""'-----. 

Ek/Ons stem in om myIons neer te Ie by die beslissing van die 
Kommissaris van Doeane en Aksyns met betrekking tot enige boete 
van hoogstens die bedrag van hierdie deposito wat ten opsigte van die 
saak opgele mag word. 

Die uwe, 

Deposito van R...._._..___ ter dekking vaD.-....;......__._____ 
kan aangeneem word. ' , .. 

Doeanchuis.......___..._ ...__..____ 


o;rt~a~g~;..;an Doo"i;;-;;n-AkSym: 
_______._...____......_.__~___19......._ 


("Skra~ wat rue van toepassing is nie.) 


(Hierdie vorm moet met SWART ink gedruk ""ord.) 


(Blai:lsy 2 moet op die keersyvan b\adsy.l gedruk word.) 
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDlNA.RY, 17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS S. SO.)
(Paae 2.;) 

(To be printed on the back ofpage 1.) 

OFFICER'S .REPOIlT(S). 

1'he amount of R_______due to the depositor may be 

refunded and a penalty of R (if aoy) brought to 

aceouot under fiDes and peaalties. 


Custom HOl1Se'-_____ 


Collector of Customs aud EIdIe. 
~_______________19_ 

Received from the Collector of Customs and Excise. _____ 

_ ----_, the sumof.___________iD refund 

of the a.bovNneDtioned deposit, less the sum o£_________ 
in n:spect of any penalty imposed. 

Custom HOl1Se:______ 

________________~19_ 

Witness to Payment:

.190 
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http:EXTRAORDlNA.RY


BUITBNGBWONE STAATSKOERANT, 11 NOVEMBER 1%l 

(DOEANE S. SO.) 
(madsy 2.) 

(Moo op die Iceersy van bfadsy • ICdmk word.) 

RAPfORT VAN BEAMPrE('). 

Die bedrag van R ________.aan die deponeerder verstcul

dig kao terugbetaal word en 'n OOete van R-:--_..-._-----_._..,--_._
(iOOlen daar ~) onder bodes en strawwe in rdeeDing gebrio& WOld. 

Doeanehuis 

Ontvanger van Doeane en Aksyos. _______19__ 

On!vang van die Ontvanger van Doeane en Aksyns. ____.___._ 

die bedrag van__,_,_.._..,._,.____..____--liS terugbetaling van bogenoemde 

deposito, min die som vatL..____. __.ten opsigte van enige 

opgeiegde boele. 

Doeanehuis_________ 

__________19_ 

Getuie van belaling:
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS S. 51.) 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 
(Page 1.) 

- 
REFUND APPLlCA TION. 

FOR OFFICIAL USE. 

I 

Port I Sc 
Number and Date allocated by 

Date of Receipt by Collector. Application bedule Head Office Accounting Sec-
Number. Number. tion. 

(This portion must be completed by the applicant.) 

Reference Number 

Date 
The Collector qf Customs and Excise, _...._-

An overpayment of was made in respect of·___ 

in the circumstances set out on page two hereof. 

Name of Applicant (~Iock Letters) 

Address -
• Mention customs duty, State Warehouse rent, etc., as the case may be. 

The Commissioner, 

Submitted for consideration. The application has been DOted on office copy (copies) 
of the relative bill(s) of entry documents. 

R 

~Amount of Refund .. • ., .~ ........................................... 
Less Accounting Fee ................................... 

Amount in words 

-- 
Date Refund Officer. 

The Collector, 

Refund approved. 

Date 
Commissioner. 

Voucher of Correction No. __of --_._-.
Paid by Cheque. 

Number 

Allocation. Date 

192 
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BUlTENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

\ 

(DOEANE S. 51.) 
(BJadsy 1.)

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 

AANSOEK OM TERUGBETALING. 

VIR AMPTELIKE GEBRUlK. 

,
I Nommer en datum toegewys Datum van ontvangs deur IIHawe-aan_! 

soekno. 
Bylae Hoofkantoorrekeningontvanger. 

I nommer. , Deur 
1· afdeling. 

---------------------- ,-----

"~--"-----"-----'-'------

(Hierdie gedeelte moet deur applikant ingevul word.) 

Verwysingsno._....__...__.______ 

Datum........___._____..__.._____ 

Die Ontvanger van Dceane en Aksyns, 

. 'n Oorbetaling vaIL .._·_·_._.._.:....___js gemaak ten opsigte van *__. ____ 
oooer die omstandighede wat op bladsy 2 hiervan'uiteengesit word. 

ii:::~;;=;~~~U~~~;;n~oL = 

~ i=================================================== 
~ iDie Kommissaris, .. 

~! Vir oorweging voorgelt!. Die aansoek is op die kantoorafskrif(te) van die betrokke 
inklaringsbrief( -briewe )/dokumente genoteer. .. 

I-C 

1
Bedrag van terugbetaIing •.•••..•••••....... , .... . ...... _ ...._.__.1 ___ _ 

Min bedrag vir boekbou ..••..•••••••••...••....•...... , _...._ .._._..... ==:
~~ t, 

Bedrag in woordc _____... _....,,__ . __... 

Datum.__._.________. 

Die Ontvanger, 

Terugbetaling goedgekeur. 

Datum.____.______.___ 
 -.--".."..~----.,,-.----.-----

Kommissaris. 

Verbeteringsbewys No____, van. ____._______.____.__.__·_ 

Betaal per tjek. 

Nommer_.._._._. 

. Datum..._......____.._.___._.__._TQewysing. 

193 
0-1876075 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZETTE 'EXTItAOItDINAltY. 17 N(}VEMBEB. 1961 

(CUSTOMS S. 51.) 
(Page 2.) 

STATEMENT BY APPLICANT OF CIRCUMSTANCES IN WHICH REFUND IS 
CLAIMED. (THE APPLICANT MUST PASTE A COPY OF THE DRAFT 
VOUCHER OF CORRECTION ON THE BLANK PAGE OPPOSITE.) 

An overpayment of. 	 ~'Il6 made on bill of entry/------1 
(state nature, if other document) No. of. _.._...._.as a result of 
·shortshipment, dual clearaDCe, ~ tarift' itemfvalue/duty computation/other 
________...JIIin the followirls ci~. 

(* Delete whatever is oot.applicable.) 

FOJ!l OFFICIAL use. 

Repod:.". ..... 0IicI:r wbea'" .....~ 
 I

t. 	 ,Q 

I 

2. Tariff Item Tariff Guide Page No.__________ 

H./O. B.ef. and Date ___ 

3. va1ue~ Vame Sheet No. H./O. Ref. and Date ___ 

4. 	 Rate of Exchange: Date of Shipment____. 

Buying Rate ____ Selling Rate ___...__.__.____ 

Date of Confirmation.._ ..___.___...___..._._.____._.. _...._.._._ 

Buying Rate _____ 
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IlUlTENGEWONE. STAATSl'OERANT, 11' NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 51.) 
(Bladsy 2.) 

VERKLARING DEUR APPLlKANT VAN OMSTANDIGHEDE WAARONDER 
TERUGBETALING GE~IS WORD. (DIE APPLIKANT MOET 'N AFSKRIF 
VAN DIE KONSEPVERBETERlNGSBEWYS OP DIE OOP BLADSY 
HIERTEENOOR VASPLAK.) 

'n Oorbetaling van ___..__is op inklaringsbrief/_ (meld aard 

iodien ander dokument) No.___ van ____.__gemaak as gevolg van 
·onvolledige verskeping, dubbele inklaring, verkeerde tariefirem/waarde/belastiogbereke

ning/ander __ooder die volgende omstandig
hOOe; 

• (Skrap wat nie 1/an toepassing is oie.) 

Die vo1gende dokumente word ingesluit: ladingsbrief, gestandaardiseerdefaktuur, 
bandelsfaktuur, dekkingstaat, verpakkingspesifikasie, konsepverbeteringsbewys, werkstaat.' 
---:-----"'---'--~--~------------

VIR AMPTELlKE GEBRUlK. 


Verslag van tetugbetalingsbeampte, iodien aansoek aanneemlik is. 


1. 

2. 	 Tariefitem...____ Tariefgidsbladsymommer_.________........:.._ 

H./K.-verwysing ~D datum'--__ 

3. Waarde: Waardebladno._____ H./K.-verwysingen datunoolIL___ 

4. 	 Wisselkoers: Verskepingsdatum________ 

Koopkoers____ _ ___ Verkoopkoers___ 

Datum van bekragtiging... _________""7 • ..,...._________ 

Koopkoers_.______. ______._._..,...______ 
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GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1961 

(CUSTOMS S. 51.) 
(Page 3.) 

1'96 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 51.) 
(Bladsy 3.) 

.197 
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GOVERNMEh7 GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 1%1 

Me~~ .. ___________________ 

Gentlemen, 

(CUSTOMS S. 51.) 
(Page 4.) 

I regret being unable to grant this application for the reason tha.{..t______ 

Any fresh application must be submitted duly completed by tble.e_______ 
(Date) 

Otherwise it will have to be rejected as time-expired. 

Collector of Customs and Excise. 

(This form must consist of one sheet 16 inches wide by 13 inches long and must be 
When it is folded upright in the centre, there must 

furtbermore be a central binding margin of It inches in width on each page.) 
rinted upright and in BLACK ink.p
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BUlTENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 51.) 
(Biadsy 4.) . 

~eFttml~a______________________ 

Dalumslempel. 

Meoere, 

Dit spyt my dat bierdie aaosoelc rue toegestaan lean word rue, omdatl.______ 


Buige 1l11'We aansoek moet, behoorlit ingevul, teeD dlelC'...____...,....._____• 
(Datnm) 

YOOf'SeJe word, anders sal dit weens verstryking van tyd aIgekeur moet word. 

ODtvaoger van DoeaDe eo Aksyos. 

(Hierdie vorm moet uit een vel, 16 duim breed en 13 duim lank, bestaan en moet met 
SWART ink oordwars gedruk word, Verder, wanneer dit in die middel oordwars gevou 
word, moet daar in die middel inbindruimte, Ii duim wyd, op iedere bladsy wees,) 

i 

I 


.199 
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GOVERNMENT GAZETIE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER t%l 

(CUSTOMS S. 52.) 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE. 

Slip for Payment of Customs and Excise Revenue, etc. 
Date:___ ____19,_ 

Name of Importer. 
Other.Duty. 

II 
Dumping 

Duty. II 
Ric /I R I e II R Ie 

--------,---------------------

--------------------------

, I 
TarA13........... ...................... .. 

Dumping......................... : 1'1 

Other. . . • •• • .• . • • ••••• • •• ••. • • . .. ' 1--'1'GRAND TOTAL••.••••••••••••• R I...,,·,~_._I
I,----i--=, 

HOW TENDERED. 
-

Gold......................................... I 
SilVer...............~ ............ '••••••••••• ; 

~......................................·1. I~I 

Notes.. . ••••• ••••••••• •• •••••• • •• • •• •. •. • . • . . • • • • • •• . . •. I 
Cheques, Drafts, etc..................................... .. 

---------.- .----.-------------..
TOTAL'. •••••••••••••••••••••••••••••••••••••. R li--------=I=.....---= 

Signature of Importer or Agent. 

THIS SUP MUST B.E MADE OUT IN DUPLICATE. 

(TillS form must be pmlled to BLACK 10k.) 
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BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 52.) 

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 

Strokie vir betaling van Doeane- en Aksynsinkomste, ens. 

Datwn",""~.:..,"_"...:.._,.:.::;..;_"",_",_,_,_"",,J9__,_ 

DumpingRegte. Ander. reg.Naam van invoerder. 

R c R c c 

-~--------'----'--"----'------'-~---

---------------,---

--,-,-----,------ 
--------_._-----,----

_,___............_____••M ___________....,,_ 

-,--_._"--,------------- 

TOTALE.. • • • • • • • • • ••• • • • • • • • •• • • •• 1__"·,,_,, ,--,,-" 

Dumping..•..•....••.•••••••••••. 
Ander........................... . 

GROOTTOl'AAL•••••••••••••••R _.,,__,+_ 

HOE AANGEBIED. 

Goud....................................... . 


Silver.••••••••.••••••••••••••••••..•••.•••••• 

Koper•.••••••••.••..•.•.•••••.••...•••.••••• 

Banknote............................................ . 

Tjeks, wissels, ens ...•.••••••••••••••.•.....•••••...••• 

TOTAAL••••••••••••••••••••••••••••••••••• " 

iiandtek~niilg-~an-"in;-oo~dererA-gent: 
HIERDlE STROKIE MOET IN DUPLO UlTGEMAAK WORD. 

(Hierdie vorm IJ10et met SWART ink gedruk word.) 
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(CUSTOMS S. 54.) 

Serial Number___ 

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND rXCISE. 

REGISTRATION FOR RE-IMPORTATION. 

1be Coneclor of Customs and Ex,cise. 

I request permission to have registered, for the purpose of re-impor!ation, the under. 

mentioned articles which r intend taking with me/rorwarding per____,,___,__,,_,_ 

to____ ""."._."""...."_,,._. __•on Bill of Entry/Export No._""_,_,,,.,,_...,,,, of___".__.,_._"_,,.._ 
so tlla! they may on 're-importation be admitted free of duty, or. if repaired outside the 
Republic, duty may be levied on tbe costor the repairs only;

MOTOR VEHICLE. 

Make and Model Radio fitted: Make _____.___,___ 

Year of Manufacture Serial Number,,_,._,_.__..__ 

Value..,_____ Value 

NumberofT~~------_____ Trailer: Description.-,_______ 

Registration Number_____ Value.___ 

Engine Number____. 

CAMERAS, BINOCULARS, TYPEWRITERS. RRE-ARMS, PROJECTORS. 

RADIOS, TAPE RECORDERS OR OTHER IDENTIFlABLE ARTICLES:-:

Full Description 
and Make. 

Serial 
Number. Value. 

Nature and COSI Of Repairs. 
effected outside the Republic 

supported by invoices). 

if any, 
(to be 

1 
I 

Yours faithJully, 

Applicant. 

Name (block lelters). __. 


Address.__." ........_....._._....___......_.___._ 


Collector of Customs and Excise. 

Date..""."_...."._""..""...___._..._,,.....................................~ 


NOTE l.-Dnly arlicles which can be adequatelv described and are capable of identili
cation beyond all doubt upon their return to the Repuhlic m'!:.v he registered. 

NOTE 2,-A diagonal line must be drawn through the unused portion of the form 
and/or after the last entry in tbe ower portion. 

NOTE 3.-This form must be submitted to the Customs when the articles registered are 
returned to the Republic, ()Ihe,w~ full dUly will be levied thereon. 

(This form must be printed in BLACK 10k.) 
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BUlTENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(DOEANE S. 54.) 

Reeksnommer___ 

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS. 

REGISTRASIE VIR HERINVOER. 

Die Ontv3nger van Doeane en Aksyns, 

Ek vra om toestemming om, vir die doel van herinvoer, onderstaande artikels wat ek 

voornemens is om per_.___..._.__________.....saam met my te neem/aan te stuur na 
___.__.._._.._______ , op Inklaringsbrief/Uitvoer No.....____.___._........ van_____.._._____.__.._ 
te 13a! registreer, sodat hulle by herinvoer doeanevry binnegelaat kan word, of, indien buite 
die Republike herstel, regte slegs op die herstelkoste gehef kan word:-

MOTORVOERTUlG. 

Fabrikaat en model_.....____.___....._ lngebouderadio: Fabrikaat______~ 

Jaar van vervaardiging......._ ....__.._.___ Reeksnommer_____ 

Wa.'lrde___._______.____._.._ ..__.._._ Waard<:_________ 

Aantal buitebande_._._...._._.__..._ ..__._.._ Sleepwa: Beskrywing .. _.___._.__._._ 

Registrasienommer___._......_..___.__... _ Waarde_.______.___..__ 

Masiiennommer__..........___......._..._.____.• 

KAMERAS, VERKYKERS, TJKMASJIENE, VUURWAPENS, .PROJEKTORS. 

RADIO'S, BANDOPNEMERS OF ANDER IDENTIFISEERBARE ARTIKELS:

_.. 
enf;hrik;~~n"'.. Reeks

nommer. 
I rd

. Waa e. 
Aard en koste van herstelwerlc, as daar is, 
buite die Republiek gedoen (meet deur 

fakture gestaaf word). 

Die uwe, 

Naam (blokletters)____.____ 


Adres.____.________ 


Datum..__..__..._________.____ 

OPMERKING 1.-Slegs artikels wat toereikend beskryf lean word en wat weer bo aBe 
twyfel by bul terugkeer na die Republiek identifiseerbaar is, mag seregistreer word. 

OPMERKING 2.-'n Skuins lyn moet deur die ongebruikte dee) van die vorm en/of na 
die Jaaste inskrywing in die onderste gedeelte getrek worn. 

OPMERKING 3.-Hierdie vorm moet aan die Doeane \ioorge1~ word wanneer die 
geregistreerde artikels na die Republiek teruggebring word, anders sal vone regte daarop 
gehefword. 

. (Hierdie vorm moet met SWART ink gedruk word.) 
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No. R. 1002.] 	 [17 November 1961. 

CUSTOMS ACT, 1955.-ADMISSION OF CERTAIN ARTICLES AT 
REDUCED RATES OF DUTY. 

I, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGES. Minister of Finance. acting in 
terms of the powers· vested in me by the undermentioned items of the First 
Schedule to the Customs Act. 1955. hereby-

Item 8 (a). 
1'. Prescribe that a. rebate of duty of 170 cents per 100 lb. on the 

rated duty slJall be allowed on the undermentioned cheeses when imported 
into the Republic, provided that such cheeses are made from milk or cream 
from which no fat has been abstracted and to which no animal or vegetable 
fat has been added:-

Asiago (soft). 
Brie. 
Caciocavallo (hard). 
Canestrato Siciliano (hard). 
Casea valla. 
Coulommier. 
Creme du Mont Blanc. 
Emmanthal. 
Genuine .. Ekte ". 
Fontina (soft) . 

. Formaggio Salame. 

Grana Lodigiano (hard). 

Grana Parmigiano (hard). 

Grana Reggiano (hard). 

Gruyere. 

Kefalotori. 

Limburger. 

Pecorina Sardo (hard). 

Pecorino. 

Pecorino Romano (hard). 

Pont L'Eveque. 

Provolone (hard). 

Robbiola (soft). 

Stilton. 

Stracchino (soft). 

Unio. 

Vize or Vezes. 

Wachter Romadur. 

Xiromizithra. 


Items 129 (e) en. 130 (e) (i) (a). 130 (d) (i) and 130 (m) (i) (a) 
. and (ii) (a). 

2; Prescribe the undermentioned form in which parts and materials of 
motor cars and other motor vehicles provided for in item 129. chassis and 
closed panel vans and mono built pick-up vans (of a carrying capacity of 
2,800 lb. and under) provided for in item 130. shall be imported in order 
to be admitted under items 129 (e) (i). 130 (e) (i) (a), 130 (d) (i) and 130 
(m) (i) (a) and (ii) (a), respectively, of the Customs Tariff, subject to the 
following conditions:

(A) General. 
(i) For the purposes of this paragraph

(a) 	"part" shall mean an individual component shaped. 
fashioned or otherwise fabricated or manufactured from 
one piece of metal or other material only and not joined 
or connected in any way to another component or material; 

(b) 	.. sub-assembly" shall mean a component consisting of any 
two or more parts joined together by any means. 

(ii) 	Except where otherwise specified. each individual par! or sub
assembly provided for in this paragraph shall be imported 
unattached to other parts or sub-assemblies. 

(iii) 	Notwithstanding anything to the contrary. brackets, anchor or 
clinch nuts. clips and similar articles may be attached to parts 
or sub-assemblies which otherwise conform to the provisIons 
of this paragraph. 

204 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



BUlTENGEWONE STAATSKOt;:RANT, 17 NOVBlBER 1961 

No, 	R, 1002,] [17 November 1961, 

DOEANEWET, 1955,-TOELATING VAN SEKERE GOEDERE 

TEEN VERMINDERDE DOEANEREGTE. 


Ek, THEOPHILUS EBENHAEZER DONGEs, . Minister van Finansies. 
handelende kragtens die bevoegdheid my verleen .by dIe ondervcrmelde 
items van die Eerste Bylae van die Doeanewet, 1<;55:

Item 8 (a). 
1. Skryf hierby voor dat 'n korting van regte van 170 sent per 100 lb. 

op die spesifieke reg op ondervermelde kase. wanneerin die Republiek 
ingevoer, toegestaan word, mits sulke kase uit me1k of room, waarvan geen 
vet afgeskei is en waarby geen. dierlike of plantaardige vet gevoeg is nie. 
gemaak is: - . 

Asiago (sag). 

Brie. 

Caciocavailo (bard). 

Canestrato SiciJiano (hard). 

Caseavalla. 

CouJommier. 

Creme du Mont Blanc. 

Emmanthal. 

Egte " Ekte ". 

Fontina (sag). 

Formaggio Salame. 

Grana Lodigiano (hard). 

Grana Parmigiano (Hard). 

Grana Reggiano (hard). 

Gruyere. 

Kefalotori. 

Limburger. 

PecorinaSardo (bard), 

Pecorino. 

Pecorino Romano (hard). 

Pont L'Eveque. 

Pmvolone (hard). 

Robbiola (sag). 

Stilton. 

Stracchino (sag). 

Vnio. 

Vize of Vezes. 

Wachter Romadur. 

Xiromizithra. 


Items 129 (el (j), 130 (e) 0) (a), 130 (d) (i) en 130{m) (i) (a) en (ii) (a). 

2. Skryf hierby die volgende "orm voorwaarin onderdeJe en 
materiaIe van motorkarre en ander motorvoerlmc waarvoor in item 129 
voorsiening gemaak word. chassis en toepaneelwaens en ligte aflewerings
waens van eenheidskonstruksie (met '1\ laaivermo,s van 2.800 lb. en minder) 
waarvoor in item 130 voorsiening gemaak word. ingevoer .moet word om 
ingevolge onderskeideJik items 129 (e) (i), 130 (e) (i) (a), 130 (d) (i) en 
130 (m) (i) (a) en (ii) (a) van die Doeanetarief toegelaat te word. behoudens 
die volgende voorwaardes:

(Al 	Algemeen. 
(i) Vir die toepassing van hierdie paragraaf beteken

(a) 	".onderdeel" 'n afsonderlike bestanddeel wat uit slegs een 
stuk metaaJ of ander materiaal gevorm, gefatsoeneer of 
andersins gefabriseer of vervaardig is. en op generlei wyse 
aan 'n ander bestanddeel of materiaal verbind of gebeg is 
nie; 

(b) 	"submontasie" 'n bestandddeel wat uit twee of meer 
onderdele bestaan wat op. enige wyse aan'mekaar verbind 
is. 

(ii) Behalwe 	 waar anders vermeld word. moet elke afsonderlike 
onderdeel of submontasie waarvoor in hierdie paragraaf voor
siening gcmaak word. onbevestig aan' andcr onderdele of sub
montasies ingevoer word. 

(iii) 	Ondanks andersluidende bepalings kan arms, anker- of klink
moere. k!emstukke en socrtgelyke' artikels aan onderdele of 
submon~asies wat andersins aan die bepalings van hi{~rdie 
paragraaf voldoen, bevestig wees. 
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(iv) Subject 	 to the provisions of this paragraph otherwise being 
complied with, parts or sub-assemblies on which the under
mentioned manufacturing processes have been performed, shall, 
notwithstanding anything to the contrary. be allo'~ved:-

The covering of metal with rubber or plastic or the 
bonding together of rubber or plastic to metal; bright metal 
plating; imitation wood graining. -	 / 

(v) Parts or sub-assemblies otherwise conforming to the provisions 
of this paragraph shall. notwithtanding anything to the con
trary. be allowed. if joined or attached by the undermentioned 
processes: 

Automatic electric arc welding; flash butt welding; 
projection welding; high amp spot welding; hydraulic 
pressure welding. 

(vi) Parts 	or sub-assemblies not specially mentioned in this para
graph may be imported in the condition supplied, provided 
they are not attached or joined to other parts or sub-assemblies. 

(B) 	Chassis. 
(i) When 	 the frame. whether of box, channel, tubular or other 

construction, is in a form consisting of side, cross. cruciform or 
other members. each individual member of such frame shall be 

. adrift but may have brackets or supports "attached. 
(ii) 	When the frame is in a form consisting of floor components 

instead of side, cross, cmciform or other members. such frame 
may be assembled. 

(iii) The 	engine may be complete with fan, generator, fan and 
generator pulleys, exhaust and inlet manifolds, carburettor. air 
filter or cleaner, sparking plugs, distributor, high-tension 
cables. fuel pump, oil pump and water pump, starter motor, 
gear box, clutch. clutch housing and other parts or sub
assemblies attached. 

(iv) The front axle or the independent front suspension shall have 
the following parts or sub-assemblies unattached:

Supporting members; wish-bones; axles complete with 
housing and bearings; brake equipment complete with brake 
linings and other mechanism or pat:!s ordinarily contained 
within the hub as an entire sub-assembly; shackles; shock 
absorbers; king-pins: tie or track rods; drop arms; drag 
links: coil or leaf springs with gaiters or other coverings in 
position; spring buffers or bumpers and covers: torsion bars 
with housings. 

(v) The 	back axle housing may be complete with brake equip
ment, crown wheel and pinion and all other parts or sub
assemblies in position. 

(vi) Axles 	 or independent suspension for front-wheel drive or 
multiple-wheel drive vehicles may have the parts or sub
assemblies mentioned in paragraphs (iv) and (v) of this sub
paragraph attached. 

(vii) The 	propeller shaft may have universal joints, brackets and 
mechanism attached. 

(viii) The 	 steeting gear may have the steering box and shaft 
assembled. but the steering wheel. steering column and horn 
ring shall be adrift. 

(ix) Coil 	or leaf springs for the rear axle may be complete with 
gaiters or other coverings in position. 

(x) The radiator, including the shell, guard or grille and mour.ting 
frame. may be assembled. 

(xi) Mudguards and 	bonnets may be imported with holes made 
therein and with reinforcements added but shall not be 
surface-treated in any way except with a coat of primer or 
other anti-rust preparation or substance. 

(xii) The cowl may be assembled but shall 	not be surface-treated 
in any way except with a coat of primer or other anti-rust 
preparation or substance. 

(xiii) Chassis panels, pressings or stampings. not elsewhere provided 
for, shall be shaped, fashioned or otherwise manufactured 
from one piece of metal only and may be imported with holes 
made therein but shall not be surface-treated in any way 
except with a coat of primer or other anti-rast preparation or 
substance. 
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(iv) Mits die 	 bepalings van bierdie paragraaf andersins nagekom 
word, word onderdele of submontasies, waarop die onder
genoemde vervaardigingsprosesse uitgevoer is, ondanks anders
luidende bepalings, toegelaat: 

Die bedekking van mctaal met rubber of· plastiekstowwe 
of die verbinding van rubber ofplasttekstowwe aanmetaal; 
glansmetaalplatering; kunshoutgteinering, 

(v) 	Onderdele of submontasies wat andersins aan die be palings van 
hierdie . paragraaf voldoen, word, ondanks andersluidende 
bepalings, indien bulle deur die volgende prosesse verbind of 
bevestig is, toegelaat:-

Outomatiese eIektriese boogsweising; flitsstuiksweising; 
projeksiesweising; hoeampere-puntsweising; bidrouliese druk
sweising. 

(vi) Onderdele of submontasies wat nie spesifiek in bierdie para
graaf vermeld word nie. kan in die toestand waarin bulle 
gelewer word. ingevoer word, mits bulle nie aan ander onder
dele of submontasies bevestig of verbind is nie. 

(B) Chassis. 
(i) 	Waar die raam, betsy van kas-, kanaal-. buis- of ander 

konstruksie. in 'n vorm bestaande uit sY-, dwacs-, kruisYormige 
of ander balke is. moet eJke afsonderlike balk van sodanige 
raam los wees. maar arms of steunstukke kan daaraao bevestig 
wees. 

(ii) 	Waar die raam in 'n vorm bestaande uit vloer~ bestanddele 
in plaas van sy-, dwars~. kruisvormige of ander balke is, kan 
sodanige raam gemonteer wees. 

(iii) 	Die enjin kan volledig wees met waaier, generator, waaier- en 
generatorbandkatrolle, uit- en inlaatspruitstukke, vergasser, lug
filter of -suiweraar. vonkproppe. stroomverdeler, boespannings
kabels, brandstof-, olie- en waterpompe. aansittermotor, ratkas, 
koppelaar, koppelaarkas en ander onderdele of submontasies 
daaraan bevestig. 

(iv) Die 	 volgende onderdele of submontasies moet los van die 
vooras of die onafbanklike voorvering wees:-'--

Steundele; mikstange; asse volledig met koker en 
laers; remuitrusting volledig met remvoerings en ander 
meganisme of onderdele wat gewoonlik as '0 volledige sub
montasie in die naaf ingesluitis; skommels~ skokbrekers; 
krinkspille; spoorstange; stuurarms; stuurstange; kronkel
of bladvere met veerkouse of ander -bedekkings in posisie; 
veerbuffers of stampers en dekstukke; wringstawe met 
omhulsels. 

(v) Die agterasombulsel kan volledig met remuitrusting, kroon-	 en 
kleinrat en alJe ander onderdele of submontasies in posisie 
wees. 

(vi) 	Die onderdele of submontasies wat in paragrawe (iv) en (v) van 
bierdie subparagraaf vermeld word, kan aan die asse of 
onafhanklike vering van voertuie vir voorwiel- of meerwiel
aandrywing bevestig wees. 

(vii) Kruiskoppelings, 	 arms en meganisme kan aan die dryfas 
bevestig wees. 

(viii) Die stuurkas 	en -as van die stuurwerk kan gemonteer wees, 
maar die stuurwieI. -kolom en toeterring moet los wees. 

(ix) Kronkel- of bladvere vir die agteras kan volledig met veerkouse 
of ander -bedekkings in posisie wees. 

(x) 	Die verkoeler, met inbegrip van die -romp, -skerm of -rooster 
en -monteerraam, kan gemonteer wees. 

(xi) Modderskerms en enjinkappe kan met gate daarin en met ver
sterkings daaraan ingevoer word, maar mag geensins. behalwe 
met 'n laag grondverf of ander roeswerende preparaat of stot, 
bedek wees rue. 

(xii) Die tussenkap kan gemonteer wees maar mag geensins, behalwe 
. 	 met 'n laag grondverf of ander roeswerende preparaat of stof, 

bedek wees nie. 
(xiii) Chassispanele, -drukstukke 	of -persstukke, waarvoor daar nie 

elders Yoorsiening gemaak word nie, moet van slegs een stuk 
metaal gevcrm, gefatsoeneer of andersins vervaardig wees, en 
kan m~t gate daarin ingevoer word, maar mag geensins, behalwe 
met 'n laag grondverf of ander roeswerende preparaat of stoff 
bedek wees nie. 
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(xiv) The windscreen 	 frame may be imported with reinforcements 
or other attachments but shall be without glass except Polaroid 
or double curvature glass. 

(xv) Toe and running boards may 	be imported with reinforcements 
attached but shall not be surface-treated in any way except 
with a coat of primer or other anti-rust preparation or 
substance. , 

(xvi) The dashboard 	or instrument board may be imported with 
reinforcements attached but shall be devoid of all instruments 
and controls. 

(xvii) The glove box and doors therefor may be assembled. 
(xviii) The fuel 	 tank may be complete. but the filler pipe shall be 

adrift. 
(xix) The fuel filler housing sub-assembly may be complete. 
(xx) The 	fuel filler housing cover may be complete with hinges 

attached. 
(xxi) The horn or hooter may have brackets attached. 

(xxii) Speedometers and revolution counters (including their cables) 
may be clustered with other gauges. 

(xxiii) Exhaust pipes and mumers may be assembled. 
(xxiv) Allconttols. pedals and linkages may be assembled. 
(xxv) Anti-squeak and anti-drum material'shall be in the piece. 
(xxvi) Rubber weatlierstrips need not be in the piece. . 

(xxvii) The 	 following and other fittings and accessories may be 
imported in the condition supplied: 

Bonnet catch sub~assemblies; bonnet ornaments; bolts. 
nails, nuts, screws, tacks and washers; forgings, 'Castings and 
anchor. plates or nuts; metal brackets. braces, supports and 
reinforcements; rubber engine mountings and rubber shi~s; 
step plates (running board); windscreen wipers; cowl ventIla
tor sub-assembly; electrical sockets and fittings. . 

Ic) 	Bodies. 
(i) 	Metal sheets shall be plain and not worked up'inany way. 
(ii) 	Metal panels. pressings or stampings. not elsewhere provided 

for. shall be shaped, fashionooor otherwise manufactured from 
one piece' of metal only and may be imported with holes made 
therein but shaH not be surface-treated in any way except with. 
a coat·of primer or other anti-rust preparation .orsubstance. 
Such panel's: pressings or stlimpings may also have reinforce
ments attached, provided such reinforcements. serve no 
purpOse other than to prevent distortion duringhanclJing while,. 
in transit. 

(iii) Roof panels,pressings or 	stampings, provided they otherwise 
satisfy the conditions set forth in paragraph (ii) of this sub
paragraph, may have drip mouldings attached. . 

(iv) Rolled and extruded metal sections may be.cut to size. 
(v) 	Door pillars may be assembled and have the metal fittings there

for in position. 
(vi) Metal 	 doors may be assembled with all internal fittings in 

position and may include deadeners or anti-drum material but 
shaH be devoid of glass or upholstery material and shall not be 
surface-treated in any way except with a coat of primer or other 
anti-rust preparation or substance. 

(vii) Boot lids may be assembled with fittings and deadeners or anti
drum material attached but shall not be surface-treated in any 
way except with a coat of primer or other anti-rust preparation 
or substance. . 

(viii) Wood or plastic parts shall be manufactured from one piece of 
. wood or plastic material only. 
(ix) Cushion springs may be loose or in cages. 
(x) 	Fibre and other boards shall be moulded to shape or be in 

sheets. 
(xi) Upholstery, carpeting 	 and hood (roof or tent) and curtain 

materials shall be in the roll or piece. 
(xii) Rubber weatherstrips need not be in the piece. 

(xiii) Anti-drum material shall be in the roll or piece. 
(xiv) Glass, except double curvature glass shall be in sheets. 
(xv) Glass windows may be imported with pull attachments electri

cally fused thereto. 
(xvi) Materials not elsewhere provided for shall not be fashioned. cut 

to shape or size or otherwise manufactured .. 
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(xiv) Die windskermraam kan 	met versterkings of ander toebehore 
daaraan ingevcer word, maar moet sonder gias, behalwe 
., Polaroid-" of dubbelkrommingglas, wees. 

(xv) Stootstukke 	 en treeplanke kan met versterkings daaraan 
ingevoer word, maar mag geensins, behalwe met 'n laag grond
verf of ander roeswerende preparaat of sto!. bedek wees nie. 

(xvi) Die instrumentpaneel 	 kan met versterkings daaraan ingevoer 
word, maar moet sonder enige instrumente en beheermiddels 
wees. 

(xvii) Die paneelkassie en deure daarvoor kan gemonteer wees. 
(xviii) Die brandstoftenk kan voJledig 	wees. maar die vUlpyp moet 

los wees. 
(xix) Die omhulselsubmontasie vir die brandstofvuller kan 	 volledig 

wees. 
(xx) Die omhulseldekseJ vir die brandstofvuller kan 	volledig wees 

met skarniere daaraan vas. 
(xxi) Die toeter kan arms daaraan bevestig he. 
(xxii} Mylmeters en toeretetlers (met inbegrip van hul kibeis) kan iDyt 

ander meters saamgegroepeer wees. 
(xxiii) Uitlaatpype en -knaldempers kan gemonteer wees. . 
(ltXiv) Aile beheermiddels, pedaJe en skakelingskimgemonteer wees. 
(xxv) Piep- en dreunwerende materiaai .moet in die stuk wees. 
(xxvi) Rubberweerstrokies hoef nie iri die stuk te wees nie. . 

(xxvii) Die volgende 	en ander toe. en bybehOrc .kan in die toestand 
waarin huUe gelewer word, ingevoer word:-

Voorkapknipsubmontasies; voorkapversiersels;boute. 
spykers, moere, skroewe, platkopspykertjies enwasterSi 
smeed- en gietstukke en ankerplate of -moere; metaala£ms, 
verspan- en steunstukke en· versterkings; enjinmonteer

; 	, Mokke en tusseilpbiatjie(l van rubbentteepla:te (treepIahk); 
ruitveers: tussenkapventilatorsubmontasie; elektriese sokke 
en tcebehore: 

(e) 	Bakke. 
(i) 	Metaalplate moe! gewoon en op generlei. wyse bewerk wees 

nie, 
(iij Metaalpanele. -drukstukke of -persstukke. waarvoor nie elders 

voorsiening gemaak word.nie. moet vanslegs een stuk metaal 
gevorm, gefatsoeneer of andersins vervaardig wees, en kan 

.. 	 met gate. daarin ingevoer word, maar· fl].ag geensin,s, behalwe 
met 'olaag grondverf of ander roeswereride preparaat of stof. 
bedek . wees. oie. ~odanige pane\e. drukstukke of persstukke 
kan ook versterkings daaraan be, mitssodanige versterking~ 
geenander dod bet as om verwringing deur bantering tydins' 
vervoer te voorkom nie. 

(iii) Dakpane1e, -drukstukke 	of-persstukke, mits bulle andersins 
aan die voorwaardes van paragraaf (ii) van hierdie subparagraaf 
voldoen, kan drupomlystings daaraanbe. 

(iv) Gcwalste 	 en uitgedrewe metaalseksies kan na grootte gesny 
wees. 

(v) Deurpilare kan gemonteer wees en die metaalbybehore daarvoor 
in posisie he. . 

(vi) Metaaldeure kan gemonteer wees met aile interne .bybebote in 
posisie, en kan dempers of dreunwerende materiaaLinsluit, maar 
moet sonder glas of bekleding wees, en mag geensins, behalwe 
met 'n taag grondverf of ander roeswerende preparaat of stot, 
bedek wees nie. 

(vii) 	A~terbakdeksels kan gemonteer weesmet toebehoreen dempers 
of dreunwerende materiaal daaraan, maar mag geensins, 
behalwe met 'n laag grondverf of ander roesw~rende preparaat 
of stot bedek wees nie. 

(viii) Hout-	 of plastiekonderdele moet uit slcgs een stuk hout of 
plastiekmateriaal vervaardig wees. 

(ix) Kussingvere mag los of in kooie wees. 
(x) Vesel- en ander bord moet na fatsoen gevorm of in plate woos. 
(xi) Bekleding-, tapyt-	 en kap- (dak- of tent-) en gordynmateriaal 

moet in rolle of in die stuk wees. 
(xii) Rubberweerstrokies hoef nie in die stuk te wees nie. 

(xiii) Dreunwerende materiaal moet in rolle of in die stuk wees. 
(xiv) Glas, behalwe dubbelkrommingglas, moot in plate wees. 
(xv) Glasruite kan 	met venstertrekhegstukke wat elektries aan die 

glas vasgesme1t is. ingevoer word. . 
(xvi) Materiaal 	waarvoor daar nie elders voorsiening gemaak word 

nie. mag oie gefatsooneer,na vorm ofgrootte gesny, of ander
sins vervaardig wees nie. 
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(xvii) The 	 following and other fittings and accessories may be 
imported in the condition supplied: 

Door and window handles; window winding mechanism; 
window support frames; window fasteners; hinges and locks; 
bolts, nails, nuts, rivets. screws, tacks and washers; chains and 
hooks; ornamental mouldings and monograms, including 
window reveals or garnish mouldings to imitate wood; robe 
rails: assist cords; door pulls; door arm rests; parcel nets; 
ventilator window frames and operating mechanism; window 
glass channels, guiding and lifting: levers. slides and locking 
devices for adjustable seats; forgings. castings and anchor 
plates or nuts; metal brackets. braces, supports and reinforce· 
ments; nailing strips with nails inserted; wire stiffeners for 
upholstery; window sash weather strip, metal and felt; 
moulded rubber mats with or without felt; moulded rubber 
cushions with or without cloth strips; arm rest sub-assembly, 
including hinges and supports or brackets therefor but 
excluding upbolstery; boot lid hinge arm sub-assembly; door 
checkstraps. metal or other; tacking or- trim sticks not cut 
from cardboard or fibreboard; drrectionindicators: electrical 
sockets and fittings; ash trays; cigar or cigarette lighters; stone 
guards and dust shields; clocks. 

Items 158 (a) (i) and (b) (i). 

3. Approve the undermentioned standards in respect of asphalt'! 
bitumen and petroleum bitumen provided for in items 158 (a) (i) and (b) (i) 
respectively of the Customs Tariff: 

(i) 	Asphalt/bitumen and petroleum bitumen shan contain less than 
60 per cent of mineral matter. 

(ii) 	Native or rock asphalt shall contain 60 per cent or more of 
mineral matter and not less than 7 per cent of bituminous 
matter and shall be such that not less than 90 per cent of 
the mineral matter present consists of calcium carbonate. 

Item 200 (b) (i). 

4. Prescribe the following specifications according to which. uses for 
which and conditions under which paraffin may be admitted under item 200 
(b) (i) of the Customs Tariff:--:

Paraffin
(a) 	of a specific gravity of less than 0-90 at 60° Fahrenheit and 

having a flash point (closed test at sea-level) of not more than 
150· Fahrenheit, intended solely for illuminating and burning 
purposes; and 

(b) 	of a specific gravity not lower than 0.80 at 60· Fahrenheit and 
having a flash point (closed test at sea-level) not lower than 70· 
Fahrenheit and not higher than 110° Fahrenheit, intended 
solely for use in internal combustion engines other than those in 
motor vehicles, including motor cycles, and hereinafter known 
as power paraffin, 

will be admitted under item 200 (b) (i) of the Customs Tariff, 
provided

(a) 	that the importer makes a declaration on the relative customs 
bill of entry at the time of importation that the illuminating 
and burning paraffin or the power paraffin, as the case may 
be, is to be used solely for iJIuminating and burning purposes 
or in internal combustion engines other than those in motor 
vehicles •. including motor cycles, and gives an undertaking in 
writing that, if any illuminating, burning or power paraffin is 
otherwise used or disposed of, he will forthwith pay to the 
Commissioner the duty under item 200 (b) (ii) of the Customs 
Tariff; 

(b) 	that every case, drum, tin or other container in which power 
paraffin is sold or disposed of for consumption in the Republic 
is conspicuously and indelibly marked POWER PARAFFIN4< 

-not to be used in lamps or stoves--DANGEROUS: 
KRAGPARAFFIEN-mag nie in lampe of stowe gebruik 
word nie-GEVAARLIK", and the flash point in degrees 
Fahrenheit (closed test at sea-level) is in addition also indicated 
thereon in figures; 

(c) 	that power paraffin is coloured a pemlanent shade of green 
giving a reading of not less tban 3 -6 on the yellow scale and 
4-0 on the blue scale of the Lovibond tintometer when a two
inch cell is used; and 
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(xvii) Die volgende 	en ander toe- en bybehore kan in die toestand 
, waarin hulle gelewer word. ingevoer word: 

Deur- en vensterhandvatsels; ruitslingermeganisme; 
venstersteunraine; vensterknippe; skamiere en slotte; boute; 
spykers, moere, klinknaels. skroewe, platkopspykertjies en 
wasters; kettings en hake; ornamentele lyswerk en mono
gramme, met inbegrip van vensterlysteof beslaglyste om hout 
na te maak; kleedrelings; optrekkoorde;. deurtoetrekkers; 
deurarmleunings; pakkiesnette; ventilatoriuikrame en 
meganisme daarvoor; ruitsponnings. lei- en opligbane; hef
borne, leibane en sluittoestelle vir verstelbare sitbanke; 
smeed- en gietstukke en ankerplate of -moere; metaalarms, 
verspan- en steunstukke en versterkings; vasspykerstroke 
met spykers ingesit; draadverstywers vir bekleding; skuif
raamweerstrokies, van metaal en vilt; gevormde rubber
matte. met of sonder vilt; gevormde rubberkussings, met of 
sonder doekstrokies; armleuningsubmontasie. met inbegrip 
van skarniere en stutte of steunarms daarvoor, maar uit
gesonderd bekleding; . skarnierarmsubmontasie vir agterbak
deksel; keerstrop vir deure, van metaal of ander stof; heg
of afwerkingstafies, nie uit karton of vcselbord gesny nie; 
rigtingswysers; elektriese sokke en toebehore; asbakkies; 
sigaar- of sigaretaanstekers; klipskerms en stofskerms; 
horlosies. 

Items 158 (a)(i) en (b) (i). 

3. Keur hierby die ondergemelde standaarde goed ten opsigte van 
asfalt/bitumen en petroleumbiturnen waacvoor onderskeidelik in items 
158 (a) (i) en (b) (i) van die Doeanetarief voorsiening gernaak word: 

(i) Asfalt/bitumen 	en petroleumbitumen moet minder as sestig 
persent mineraalstowwe bevat. . 

(ii) 	NatuurIike of rotsasfalt moet. sestig persent of meer mineraal
stof en minstcns sewc persent bitumineuse stof bcvat, en moet 
sodanig wees dat minstens 90 persent van die aanwesige 
mineraalstof uit kalsiumkarbonaat bestaan. 

/tem 200 (b) (i). 

4. Skryf hierby die volgende spesifikasies waarvolgens, gebruikc waar
voor en voorwaardes waaronder paraffien, kragtens item 200 (b) (i) van die 
Doeanetarief. toegelaat kan word, voor: -

Paraffien
(a) 	van 'n soortlike gewig van minder as 0'90 by 60° Fahrenheit 

en met 'n ontvlammingspunt (geslote toets by seespieeI) van 
hoogstens 150" Fahrenheit wat uitsluitlik vir verligtings- en 
branddoeleindes bestcm is; en 

(b) 	van 'n soortlike gewig van minstens 0'80 by 60° Fahrenheit en 
met 'n ontvlammingspunt (geslote tocts by seespieel) van 
minstens 70° Fahrenheit en hoogsteos 110· Fahrenheit, wat 
uitsluitlik vir gebruik in ander binnebrandmotore as die in 
motorvoertuie, met inbegrip van motorfietse, bestcm is, en wat 
hieronder kragparaffien genoem word, 

sal kragtens item 200 (b) (i) van die Doeanetarief toegelaat word. 
mits

(a) 	die invoerder, ten tyde van invoer, op die betrokke doeane
inklaringsbrief 'n verklaring doen dat die vcrIigtings- en brand
paraffien of die kragparaffien, na gelang van die geval, uitsluit·· 
lik vir verligtings- en branddoeleindes, of in ander binnebrand
motore as die in motorvoertuie, met inbegrip van motorfietse. 
gebruik sal word, en hom skriftelik verbind om, as die verIig
tings-, brand- of kragparaffien op 'n ander wyse gebruik of 
weggemaak word, die doeanereg onder item 200 (b) (ii) van 
die tarief onmiddellik aan die Kommissaris te betaal; 

(b) 	elke kas, konka, blik of ander houer waarin kragparaffien vir 
verbruik in die Republiek verkoop of weggemaak word, 
duidelik en onuitwisbaar gemerk word "KRAGPARAFFIEN 
-mag nie in lampe of stowe gebruik word nie-GEVAAR
UK: POWER PARAFFIN~not to be u:-:ed in lamps or 
stoves-DANGEROUS ", en die ontvlammingspunt in grade 
Fahrenheit (geslote toets by seespieel) daarbenewens oak in 
syfers daarop aangetoon word; 

(c) 	kragparaffien blywend groen gekleur word om 'n atlesing van 
minstt:ns 3, 6 op die geel skaal en 4· 0 op die blou skaal van 
die Lovibond-kleurmeter te gee wanneer 'n tweeduim-sel 
gebruik word; en 
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(d) 	that, when imported into the Republic in cases, drums, tins or 
other containers, power paraffin is properly coloured before 
release is obtained from the Customs, and that, when imported 
unpacked, it is properly coloured before or during discharge 
from the ship or vehicle bringing it to the Republic. 

Item 224 (a). 
5. Approve the following preparations as being of recognised value 

in the prevention. or treatment of malaria and tuberculosis and therefore 
admissible under item 224 (a) of the Customs Tariff: 

(i) 	" Aralen " Ampoules (Aralen Dihydrochloride). 
Aralen Diphosphate. also known as S.N. 7618. 
Atebrin. 
Avlochlor. 
Camoquin Hydrochloride (Amodiaquin Hydrochloride). 
Camoquin Tablets. 
Chloroquine. 
Cinchonidinae Periodidum. 
Cinchonidinae Sulphas. 
Cycloserine. 
Daraprim. 
Ethionamide. 
Extract of Cincbona B.P. 
Lapaquin. 
Lapudrine (Chlorproquanil Hydrochloride). 
Mepacrine. Hydrochloride. 
Mepacrine Metbanesulphonate. 
Paludrine Hydrochloride. 
Pamaquin. 
Pamaquin Compound. 
Plaquenil 
Plasmoquin. 
Plasmoquin Compound. 
Praequine. 
Prelina. 
Primaquine. 
Pulv. Cort. Cinchona. 
Quinacrine. 
Quinetum Alkaloid. 
Quinidina. 
Quinidinae Sulphas. 
Quininae Acetosalicylatis. 
Quininae Bisulphas. 
Quininae Dihydrochloridum. 
Quininae Ethylcarbonas. 
Quininae Hydrobromidum. 
Quininae Hydrochloridum. 
Quininae Hypophosphis. 
Quininae Phosphas. 
Quininae Salicylas. 
Quininae Sulphas. 
Quininae Tannas . 
. Quininae Valerianas. 

Quinine Alkaloid. 

Quinine Phenykhinolin Carboxylic Acid. 

Quino Pamaquin. 

Quinoplasmoquin. 

Resochin. 

Tabloid Cinchona Compound Tincture. 

Tabloid Cinchona Tincture. 

Tebetren. 

Totaquina B.P. 1932. 

T-40 Bromosalicylhydroxamic Acid Powder. 


(ii) Para-aminoSalicylic acid 	 (PAS) and its salts and derivatives; 
isonicotinic acid hydrazide and its salts and derivatives; combi
nations of para-aminosalicylic acid and isonicotinic acid 
hydrazide and of their salts and/or derivatives; and combina
tions of these drugs with other substances. 
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(d) 	kragparaffien. wanneer dit in kaste, konkas. hlikke of ander 

houers in die Republiek ingevoer word, behoorlik gekleur is 
voordat vrylating van die Doeane verkry word, en dit. wanneer 
dit onverpak ingevoer word, behoorlik gekJeur word voor of 
gedurende die ontleding daarvan uit die skip of voertuig wat 
dit na die Republiek bring. 

Item 224 (a). 

5. Keur hierby die volgende preparate goed as van erkende waarde 
by die voorkoming of behandeJing van malaria en tuberkulose en dethalwe 
toelaatbaar kragtens item 224 (0) van die Doeanetarief: 

(i) 	"Aralen "-ampulle (Aralen-dihidrochloried). 
Aralen-difosfaat, ook bekend as S.N. 76l8. 
Atebrien. 
Avlochlor. 
Camoquin'-hidrochloried (Amodiaquin-bidrocbloried). 
Comoquin-tablette. 
Chloorkien. 
Cinchonidinae Periodidum. 
Cinchonidinae Sulpbas. 
Sikloserien. 
Daraprim. 
Etionamied. 
Sinkona-ekstrak. (B.P.) 
Lapakien. 
Lapudrine (Chlorproquanil-hidrochloried).' 
Mepakrienhidrochloried. 
Mepakrienmetaansulfonaat. 
Palud rienhidrochloried. 
Pamakien. 
Pamakien-verbinding. 
Plaquenil. 
Plasmokien. ' 
Plasmokien-verbinding. ' 
Prasquine. . 
Prelina. 
Primakien. 
Pulv. Cort. Cinchona. 
Kienakrien. 
Quinetum-alkaloied. 
Quinidina. 

Quinidinae Sulphas. 

Quimnae Acetosalicylatis. 

Quininae Bisulphas. 

Quininae Dihydrochloridum. 

Quimnae Ethylcarbonas. 

Quininae Hydrobromidum. 

Quininae Hydrochloridum. 

Quininae Hypophosphis. 

Quininae Phosphas. 

Quininae Salicylas. 

Quininae Sulphas. 

Quininae Tannas. 

Quininae Volerianas. 

Kinienalkoloied. 

Kinienfenielkinolienkarboksielsuur. 

Kin<.)pamakien. 

Kinoplasmokien. 

Resochin, 

Tablet-s inkona verbindingtinktuur. 

Tablet-sinkonatinktuur. 

Tebetren. 

Totaquina B.P. 1932. 

T -40-Broomsalisielhidroksaamsuurpoeier. 


(ii) 	Para-aminosalisielsuur (PAS) en die saute en derivatedaarvan; 
isonikotiensuurhidrasied en die soute en derivate daarvan; 
samestellings van para-aminosalisielsuur en ,isonikotiensuur- . 
hidrasied en van die soute en/of derivate daarvan; en same
steIJings van hierdie midde1s met ander stowwe. 
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Item 224 (b). 

6. Approve the duty-free importation, under item 224 (b) of the 
Customs Tariff. of the undermentioned preparations, subject to the follow
ing conditions:

(a) 	Such preparations shall have been registered with the Depart
ment of Agricultural Technical Services. 

(b) 	The regulations under the Animal Diseases and Parasites· Act 
shall be complied with. 

(e) 	The containers in which the preparations in question are 
imported shall be dearly labelled to indicate that they are 
intended for veterinary use only. 

(d) 	The importer shan give a written undertaking that the prepara
tions will be used solely for veterinary purposes. 
0) 	Phenothiazine preparations containing not more than 5 per 

cent wetting agent. 
(ii) Stock 	 remedies containing only furazolidone as active 

ingredient. 
(iii) Worm 	 remedies containing as chief active ingredient 

piperazine and lor its compounds. 

(NoTE.-Government Notice No. 1684 of the 16th October, 1959, 
stipulates that no person shall, except upon the authority of.a written permit 
issued by the Director of Veterinary Services or by such other person as he 
may designate, and in accordance with such. conditions as are specified 
in the permit or in an annexure thereto, import into or conVeYor transmit 
in the Republic any vaccine. serum. toxin, anti-toxin, antigen, or any other 
product derived wholly or partly from any micro-organism or from glands, 
organs, fluids, or any other part of any animal and used, or intended to 
be· used, in Of for the testing, treatment, or immunization of any animal 
for or against any diseases, or any material or substance likely to spread 
any disease among animals.) 

Item 246 (1) (b). 

7. Approve of the duty-free importation, under item 246 (1) (b) of 
the Customs Tariff, of the undermentioned substances for use as spreaders. 
stickers or wetting agents with the articIes enumerated in item 246 (1) (a) 
of the Custom!> Tariff: ~ 

Agral L.N. 

Agral 90. 

Agrilan A. 

Agrimul 70(A). 

Agrimul T. Improved. 

Atlas Surface Active Agent No. G.1255. 

Atlas Surface Active Agent No. G.8916. 

Atlox 1256. 

Belloids N.W. 

Belloids T.D. 

Bmcol H.77. 

Bmcol H.83A. 

Emcol H.83T. 

Bmcol H.300X. 

Bmcol HAOOX. 

Em;:;ol H.500X. 

Emulsifier CM. 754. 

Ethoduomeen T.l3. 

Ethylan TV. 

Manozol O.T. 100 per cent. 

Sulphite Lye. 

Toximul 300. 

Toximul 500. 

Toximul 600. 

Triton X4S. 

Triton 151. 

Triton Xl7l. 

Triton B-1956. 


Item 246 (4). 

. 8. Impose the follow,jng condition under which ethylene gas may be 
Imported duty-free under Item 246 (4) of the Customs Tariff: 

. The importer shat! d.eclare on the relative customs bill of entry 
that the ethylene gas IS Imported solely for the treatment of fruit 
and. that. if any of the ethylene gas so imported is otherwise used, 
or IS sold or disposed of for any other purpose, the full duty 
payable thereon under item 335 of the Tariff wilJ be paid forthwith 
to the Commissioner. 
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Item 224 (b). 
6. Keur hierby die doeanevrye invoer, kragtens item 224 (b) van die 

Doeanetarief. van ondervermeWe preparate goed, behoudens die volgende 
voorwaardes: 

(a) 	Sodanige preparate moet by die Departement Landboutegniese 
Dienste geregistreer wees. 

(b) 	Die regulasies ingevolge die Wet op Dieresiekles en -parasiete 
moet nagekom word. 

(c) 	Die houers waarin die betrokkepreparate ingevoer word, moet 
duidelik geetiketteer wees om aan te dui dat hulle alleenIik vir 
veeartsenykundige gebruik bestem is. 

(d) 	Die invoerder moet skriftelik daarvoor instaan dat die 
preparate uitsluitlik vir veeartsenykUlldige doeleindes gebruik 
sal word: 
(i) Fenotiasienpreparate 	wat boogstens 5 persent benattings

middel bevat. 
(ii) 	Veegeneesmiddels wat slegs furasoli.d6on as aktiewe 

bestanddeel bevat.. 
(iii) 	Wurmgeneesmiddels wat as vemaamste aktiewe hestand

deer piperasien en Iof samestemogs daarvan bevat. 
(OPMERKING.-Goewennentskennisfewing No. 1684 van 16 Oktober 

1959 bepaal dat niemand, behalwe op gesag van '0 skriftelike permit uit
gereik deur die Direkteur van Veeartsenydiens of deur s'Odanige aDder per
soon as wat hy mag benoem, en ooreenkomstig· sodanige voorwaardes as 
wat in die permi! of in 'n aanhangse1 daarvan gespesifiseer word. enige 
entstof. serum, toksien, antitoksien, antigeen. of enige ander produk wat 
geheel of gedeeltelik afkomstig is van 'n mikroorganisme of van kliere. 
or~ane, vloeistowwe of ehige ander deel van enige dier en wat gebruik 
word of bedoel is om gebruik te. word by of vir die toets, bebandeling of 
immunisering van enige dier vir of teen 'n siekte. of enige materiaaJ of 
stof wat waarskynlik siekte onder diere salversprei. in die Republiek mag 
invoer, vervoer of deurstuur oie.) 

Item 246 (I) (b). 

7. Keur hierby die doeanevrye invoer, kragtens item 246 (I) (b) van 
die Doeanetarief, van ondervermelde stowwe vir gebruik: as sprd-, kleef
of benattingsmidde1s met die artikels wat in item 246 (1) (a) van die 
Doeanetaria vermeld word, goed: 

AgraJ L.N. 
Agral 93. 
Agrilan A. 
Agrimul 70(A). 
Agrimul T. Improved. 
Aktlewe oppervlaktemiddeJ No. G.l255 (Atlas-merk). 
Aktiewe oppervlaktemiddel No. Q.8916 (Atlas-merk). 
Atlox 1256. 
BeHoids N.W. 
BeHoids T.D. 
Emcol H.77. 
Emeol H.83A. 
Emcol B.S3T. 
Emeol H.300X. 
Emcol H.400X. 
Emcol H500X. 
Emulgeermiddel CM. 154. 
Ethoduomeen T.B. 
Ethylan T.V. 
Manoxol D.T.• 100 peesent. 
Sulfietlool? . 
Toximul 300. 
T oximul 500. 
ToximuI600. 
Triton X45. 
Triton 15!. 
Triton X171. 
Triton B-1956. 

Item 246 (4). 
8. SteI hicrby die volgende voorwaarde waarooder etileengas doeane

vry kragtens item 246 {4) van die D.)eanetar1ef in~evoer kan word:
Die invoerJer moet op die betrokke doeaneinklaringsvorm ver

klaar rlat die etileengas uitsluitlik: vir die t:e!::andeling van vrugte 
ingevoer word. en dat, as daar van die etileengas wat aldus ingevoer 
is, cop '0 ander wyse gebruik word, of vir 'n ander doel verkoop 
of weggemaak word, die volle reg daarop betaalbaar ingevolec item 
335 van die Tarief onmiddellik aan die Kommissaris betaal sal 
word. 
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Item 326. 

9. Approve of the duty-free admission, under item 326 of the Customs 
Tariff, of the: fotowing articles: 

A.RC. blocks. nested. 
Abacus frames and beads, counting frames. 
Alphabet boxes and letters, kindergarten material. 
Bens, hand. 
Blackboards,including silicate plate school writing boards. 
Calisthenic wands with or without bells. 
Cards, embroidery, kindergarten material. 
Compasses, blackboard. 
Compasses, dividers, protractors and set and tee-squares of the 

cheap school variety. 
Coins, cardboard. kindergarten. 
Counting frames (see abacus frames above). 
Crayons, wood-cased. 
Cutting-out boards. kindergarten material. 	 . 
Drawing sets, metal tubes with pencil. writing pen and mapping pen. 
Dumb-bells, musical, kindergarten material. 
Flags, musical drill. 
Frames. demonstration. kindergarten materia1. 
Geometry sets. 
Glitter ·wax. 
Gummed cloth strips, kindergarten material. 
Hoops with bells, kindergarten material. 
Inkwells for desks. 
Inkwell trays (metal). 
Knives. modelling. 
Map hooks. 
Map rolls, mapographs. 
Mathematical sets and mathematical drawing sets, not exceeding 

a free-on-board price of R2 each. 
Modulators. 
Montessori didactic apparatus. 
Paper, drawing. 
Pens, mapping. 
Protractors, blackboard. 
Rule sets. 
Rulers, blackboard. 
Rulers, school. 
Scissors for cutting paper, kindergarten material. 
Slates, also imitation school slates. 
Set-squares, blackboard. 
Stencils. chemistry . 
.. Story-o-graphs" and similar articles for religious instruction. 
Tee-squares. blackboard. 
Weaving looms, kindergarten material. 
Weaving needles, kindergarten material. 

Item 328 (2). 

10 Prescribe the foI1owing conditions under which antiques and 
"lWorks, of artmay·be,admitted duty-free under item 328 (2) of the Customs 
Tariff:

Antiques and works of art will be admitted duty-free under 
item 328 (2) of the Customs Tariff, provided the importer
(0) 	makes a declaration on the relative customs bill of entry at the 

time of importation or clearance from bond that the articles are 
antiques or works of art which were produced or manufactured 
more than one hundred years ago; and 

(b) 	produces a certificate to the same effect from the supplier in 
the country from which the articles were exported to the 
Republic, except that. in the case of such articles being 
purchased in and imported from a country outside the 
Republic, the certificate by the supplier shall be in the form 
set out hereunder and shalt in respect of goods from the 
United Kingdom, bear an endorsement signed by the President 
or Secretary of the British Antique Dealers' Association, Ltd., 
and, in respect of goods from other countries, bear an endorse
ment signed by a responsible executive officer of a national 
institution for the encouragement of applied arts or by any 
other official specially appointed for that purpose in the 
country from which the goods were exported: or 

(c) proves to the satisfaction of the Commissioner that the articles 
. 	 in question were genuinely manufactured or produced more 

than one hundred years before the date of importation. 
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----------------------------------~~----
Item 326. 

. . 	 9. Keur hierbydie doeanevryetoelating, kragtens item 326 van die 
Doeanetarief, van die volgende artikels goed: 

A.B.C.-blQkke, inmekaargepas .. 
Abakusrameen -krale. telrame. 
Alfabetdosies en -letters, kindertuinmateriaal. 
Klokkies, hand-. 
Skoolborde, met inbegrip van silikaatplaatskoolskryfborde. 
Gimnastiekstokke met of sonder klokkies. 
Kaarte. borduurwerk. kindertuinmateriaal. 
Passers, skoolbord-. , 
Passers, verdeelpassers. gradeboe; tekendriehoeke en tekenhake van. 

die goedkoop skooltipe. 
Muntstukke van kafton. kindertuin-. 
Telrame (sien abakusrame hierbo). 
Tekenkryt, met houtbedekking. 
Uitsnybord, kindertuinmateriaal. 
TekensteUe. metaalkokers met potlood en skryf- en tekenpen. 
Handgewigte. klankgewend. kindertuinmateriaaI. . 
VIae. vir driloefening met musiek. 
Rame, demonstreer-~kindertuinmateriaal. 
Meetkundestene. 
Glinsterwas. 
Gegomde linnestroke. kindertuinmateriaal. 
Hoepels met klokkies. kindertuinmateriaat 
Inkpotte,. vir skoolbanke. 
Inkpotte(van metaal). 
tk)etseernlesse. 
Landkaarthake. 
Landkaartrolle. " mapographs ". 
Wiskundige roeet- en tekensteUe. waarvan die vry-en-boord-prys 

hoogstens R2 elk bedra. 
Modulators. 
Montessori-apparaat vir didaktiese doeleindes. 
Tekenpapier. 
Kaarttekenpenne. 
Gradeboe, swartbord-. 
LiniaalstelIe. 
Liniale, skoolbord-. 
Liniale. skool-. 
Skere vir papierknip. kindertuinmateriaaI. 
Leie. asook nagemaakte skoolleie. 
Tekendriehoeke. skoolbord-. 
Sjablone, chemie-.. '. . 
.. Story-o-graphs " en soortgelyke artikels .virgod~diensonderrig. 
Tekenhake, skoolbord-. . 
Weefstoele, kindertuinmateriaal. . 
Weefnaalde, kindertuinmateriaal. 

Item 328 (2). 

10. Skryf hierby die volgende voorwaardes' voor waaronder' oudhede 
. en kunsstukke doearievry kragtens item 328 (2) van die Doeanetarief toe
gelaat kan word:-

Oudhede en kunsstukke sal doeanevry toegelaat word kragtens item 
328 (2) van . die Doeanetarief, mits die invoerder

(a) 	~n verklaring op die betrokke doeane-inklaringsbrief doen, ten. 
tyde van die invoer of verwydering uit entrep6t, dat die goedere 
oudhede of kunsstukke is watmeer as 100 jaar gelede gemaak 
of vervaardig is; en 

(b) 	'n sertifikaat met dieselfde strekking voorle van die leweransier 
in die land vanwaar die goedere na die Republiek uitgevoer is. 
behalwe dat. in die geval van sodanige goedere wat van 'n 
land buite die Republiek gekoop en ingevoer is, die sertifikaat 
deur die leweransier in die vorm hieronder uiteengesit. moet 
wees, en, ten opsigte van goedere uit die Verenigde Koninkryk. 
'n endossement geteken deur die President of Sekretaris van 
die British Antique Dealers' Association. Ltd., moet bevat, en, 
ten opsigte van goedere uit ander lande. 'n endossement geteken 
deur 'n verantwoordelike uitvoerende beam pte ,van 'n nasionale 
inrigting vir die bevordering van die toegepaste' kunste of deur 
enige ander beampte spesiaal aangestel vir daardie doel in die 
land vanwaar die goederc uitgevoer word; of 

(c) 	tot tcvredenheid van die Kommissaris bewys \ewer dat die 
betrokke goedere werklik meer as 100 jaar vOOr die datum van 
invoer vervaardig of gemaak is. 
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CUSTOMS CERTIFICATE IN REGARD TO ANTIQUES. 

Add.ress................................................ . 

:Da.te....... "..............................' ............................. . 

1, (full name), for the supplier (name of firm or person) of (place), 
do hereby declare that 1 am the owner (vendor) of the articles (being 
antiques) mentioned hereunder, that to the best of my knowledge and 
belief each article was manufactured or produced more than one hundred 
years ago, and that the value of the modern additions or replacements 
(if any)is as stated below: 

Designation of 
Article. 

Date of Manu
facture or 

ProductIon. 

Country of 
Origin. 

Particulars of Modet.n Addi
tions or Replacements. 

Nature. Value. 

Signature ....................................... ~. 


Da.te................................................ . 


ENDORSEMENT. 
I. (fun name), Secretary (or other official. as the case may be) of the 

," ... ~,."."""""' ... ''''''.''''''. "',.. ~,~""",,,,,,,,,"''''''' ......................... " .................................................... 

being duly authorised to act on behalf of that association/institution, do 
hereby certify that to the best of my knowledge and belief the above
mentioned articles were manufactured or produced more than one hundred 
years ago and that the value of the modern additions and replacements 
(if any) is as stated above. 

Signature.................................. .. 

Date ............................................ .. 


(Seal of the association or institution.) 

GENERAL NOTE. 
Any expression to which a meaning is assigned in section one of the 

Customs Act. No. 55 of 1955. bears. when used in this notice. the same 
meaning, unless inconsistent WIth the context. 

T. 	E. OONGES, 
Minister of Finance. 

No. R. 1003.] 	 [17 November 1961. 

CUSTOMS ACT, 1955.-EXERCISE OF POWERS BY 

COMMISSIONER OF CUSTOMS AND EXCISE. 


I, Dirk Johannes van Niekerk Groenewald. Commissioner of Customs 
and Excise, hereby exercise the powers vested in me by the Customs 
Act, No. 55 of 1955 (hereinafter referred to as "the Act 'J, to the extent 
set out below. 

(NOTE.-Any expression. to which a meaning is assigned in the Act 
bears, when used in this notice. the same meaning. unless inconsistent with 
the context, and the word" stores" means ship's or aircraft stores.) 

PART 1. 

ApPOINTMENT OF LANDING PLACES. TRANSIT SHEDS, E!>.'TRANCES AND EXITS 
(SECTIONS seventeen, eigh.teen AND nineteen OF THE ACT). 

1. The places named in paragraph 1 of the Schedule to this notice 
have been appointed for the landing and embarkation of persons, and the 
landing, loading and examination of goods (including baggage), 

2. The sheds and warehouses set out in paragraph 2 of the Schedule 
to this notice have been appointed as transit sheds or warehouses into 
which goods may. ·before entry or report, be removed from a ship or 
vehicle. 

3. The places specified in paragraph 3 of the Schedule to this notice 
have been appointed as general or special entrances to and exits from the 
dock or wharf areas or customs aerodromes. 
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OOEANESERTIFIKAAT IN VERBAND MET OUDHEDE. 

Adres.............................................. . 
Datum ............................................ . 

Ek (volle naam), verklaar bierby, namens die lewcransier (naam van 
firma of penmon) van (naam van plek), dat ek die eienaar (verkoper) is van 
die goedere (naamHk oudhede) hieronder genoem. dat elke artikel na my 
beste wete en oortuiging meer as 100 jaar gelede vervaardig of gemaak 
is. en dat die waarde van die moderne byvoegings of vervangings (as daar 
is) soos hieronder is:-

Beskrywing van 
artikel. 

Datum van ver
vaardiging or 

produksie. 

Land van 
herkmns.. 

Besonderhede 
byvoegings 

Aard. 

v
of 

I 

an modeme 
vervangings. 

Waarde. 

"-

Hantekening................... <
.................. . 


Datum..... : ..................................... .. 


ENDOSSEMENT. 

Ek (volle naam), Sekretaris {of ander beampte. na gelang van die 
geval),van die........................................... behoorlik daartoe gemagtig 
om namens die vereniging/inrigting te handel, sertifiseer bierbydat bo
genoemde artikels na my beste wete en oortuiging meef as 100 jaar gelede 
vervaardig of gemaak is. en dat die waarde van die moderne byvoegings of 
vervangings (as daar is) SODS hierbo vermeid is. < 

Handtekening................................... . 


Datllm... 4' ......... ,. ••••• " ....... " • __ 11" '. II- .,. ...... II- ..... to '" "' ... 


(Sea van die vereniging of inrigting.) 

ALGEMENE OPMERKING. 
Enigc wtdrukking waaraan in artikel een van die Doeanewet. No. 55 

van 1955, 'n betekenis gebeg is, het. wanneer dit in hierdie kennisgewing 
gebruik word dieselfde betekenis. tensy uit die samehang anders blyk. 

T. E. DoNGES, 
Minister van Finansies. 

No. R. 1003.] [17 November 1961. 

DOEANEWET. 1955.-UITOEFENING VAN BEVOEGDHEDE 
DEUR KOMMISSARIS V AN OOEANE EN AKSYNS. 

Ek. Dirk Johannes van Niekerk Groenewald, Kommissaris van Doeane 
en Aksyns. oefen hierby die bevoegdbede my verleen by die Doeanewet. 
No. 55 van 1955 (hieronder "die Wet" genoem), oit in die mate hieronder 
uiteengesit 

(OPMERKING.-Enige uitdrukking waaraan 'n betekenis in die Wet 
toegelcen 
dieselfde 
,. voorrad

is, bet. wanneer dit in hierdie kennisgewing 
betekenis, tensy uit die samebang anders blyk, 

e " beteken skeeps- oflugvaartuigvoorrade.) 

gebesig 
eri die 

word. 
woord 

DEEL I. 

AA~WYSING VAN LANDINGSPLEKKE, DEURVOERLOODSE, IN- EN UITGANGE 
(ARTIKELS sewentien. agtien EN negentien VAN DIE WET). 

1. Dle plekke genoem in paragraaf 1 van die Bylae van hierdie kennis
gewing is vir die aan wal stap en aan boord gaan van~ persone, en die 
landing. oplaai en ondersoek van goedere (met inbegrip van bagasie) aan
gewys. 

2. DIe loodse en pakhuise soos in paragraaf 2 van die Bylae van 
bierd;e kennisgewing uiteengesit, is aangewys as deurvoerloodse of pakhuise 
waarheen goedere, voordat huHe ingeklaar of aangegee is. uit 'n skip of 
voertuig vcrwyder kan word. 

3. DIe plekke gespesifiseer in paragraaf 3 van die Bylae van hierdie 
kennisgewing is as algemene of spesiale ingange na en uitgange van die 
dok- of landingstereine of doeanevliegvelde aangewys. 
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PART II. 

RENT TO BE PAID ON GOODS IN A STATE WAREHOUSE (SECTION forty-six 
OF THE ACT).· 

4. The charge for rent on goods (except Government stores) in any 
of tbe State warehouses in the Republic shall be calculated at the rate of 
2t cents for every 100 lb. or portion thereof for every week or portion of a 
week, subject to a minimum of 20 cents. 

PART III. 

MAXIMUM ALLOWANCES FOR DEFIClENCES IN QUANTITY OF CERTAIN GOODS 
DEPOSITED IN A BoNDED WAREHOUSE (SECTION fifty-three OF THE ACT). 

5. (1) Spirits.-The allowance in respect of spirits shall not exceed 
the actual Joss in gallonage, subject to the following maxima:

In the case of spirits warehoused for any period of not more 
than six months-

if over proof : 2 per cent of the strength as originally entered for 
. warehousing; 

otherwise: 2 per cent of the quantify originally entered for ware
housing; 

more than six months-

if overproof: 4 per cent of the strength as originally entered for 
warehousing; 

otherwise: 4 per cent of the quantity originally entered for ware
housing. 

(NOT~,-lncalculating the above-mentioned allowances. any fraction 
of a gallon, whether pioof or otherwise, amounting to one-half of a gallon 
or more than one-half of a gallon. shall be taken as one gallon.) 

(2) Petrol, Aviation Fuel and Any Other Spirit Derived from Petro
leum, Shale or Coal Tar, Imported Unpacked.-':"'The allowance shall be 
one-half of the actual loss during each period of three months ending 31st 
March. 30th June, 30th September and 31st December. but not more than 
O' 5 per cent of the withdrawals during each such period: Provided that 
the. proper officer is satisfied that the loss or any part thereof has not been 
caused by illegal or improper means. 

PART IV. 

SAMPLES OF GOODS 	 IN A BONDED WAREHOUSE (SECTION fifty-nine OF 
. THE ACT). 

6. Samples of warehoused goods. in such quantities as the proper 
officer may at his discretion permit, may be taken by importers. under 
customs supervision and subject to the provisions of section fifty-nine of 
the Act, provided application is made to the proper officer by the importer, 
stating the number and date of the bill of entry on which the goods were 
entered for warehousing and the marks and numbers of the packages from 
which the samples are to be extracted. 

PART V. 

SoRTING, SEPARATING, REPACKING, MANUFACTURING, ETC., OF GOODS IN A 
BONDED WAREHOUSE (SECTION sixty OF THE ACT). 

7. The following rules shall be observed in regard to the sorting. etc., 
in terms of section sixty of the Act, of goods in a bonded warehouse: 

(1) The 	owner of the goods shall make an application in writing 
showing clearly the nature of the operations and what his 
intentions are. Except for operations for the preservation of 
any goods he shall pay for the special attendance of officers 
at the prescribed rates. 

(2) The proper officer 	will grant every reasonable request for the 
preservation of goods. but the applicant shall comply with any 

. conditions deemed 	 by the said officer to be necessary for the 
protection of the revenue. 
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DEEL II. 


HUURGELD WAT OP GOEDERE IN 'N STAATSPAKHnS BETAAL MOET WORD 
(ARTIKEL ses-en-veertig VAN DIE WET). 

4; Die vordering vir huurgeld op goedere (uitgesonderd Staats
voorrade) in Staatspakhuise in die Republiek word bereken teen 21 sent 
per 100 lb. of gedeeIte daarvan vir elke week of gedeelte van '0 week. 
onderworpe aan'n minimum van 20 sent. 

DEEL III. 

MAKSIMUM TOELATINGS VIR TEKORTE IN HOEVEELHEID VAN SEKERE 
GOEDERE WAT IN 'N DoENEPAKHUIS GEPLAAS IS (ARTIKELdrie-en-vyftig 
VAN DIE WET). 
5. (1) Spiritualiee.-Die toelating ten opsigte van spiritualiee moet nie 

die werklike verlies in gellings oorskry nie, onderworpe egter aan die 
volgende maksimums: 

In die geval van spiritualiee opgeberg vir enige tydperk 
van

hoogstens ses maande
indien bo proef:2 persent van diesterkte soos oorspronk

lik vir opberging ingeklaar; 
andersins: 2 persent van die hoeveelheid soos oorspronklik 

vir opberging ingeklaar; 
moor as ses maande

jndien bo proef: 4 persent van die sterkte soos 
oorspronklik vir opberging ingeklaar: 

andersins:4 persentvan die hoevoolheid soosoorspronklik 
vir opberging ingeklaar. 

(OPMERKING.-By die berekening van bovermelde toelatings word 
enige breuk van 'n gelling, hetsy 'n proefgelling al dan nie, wat 'n halwe 
gelling of meer as 'n halwe gelling uitmaak.as 'n gelling gereken.) . 

(2) Petrol. vliegtuigbrandstof en enige ander spiritus uit petroleum. 
olieskalie of koolteer verkry, onverpak ingevoer.-Die toelating is een
helfte van die werklike verlies gedurende elke tydperk van dde maande 
watop 31 Maart, 30 Junie, 30 September en 31 Desember eindig, maar 
nie moor as o· 5 persent van die verwyderings gedurende elk van 
genoemde tydperke nie: Met dien verstande dat die bevoegde amptenaar 

·Oortuig is 	dat . die verlies of eruge gedoolte daarvan nie 01' onwettige· flf 
onbehoorlike wyse veroorsaak is nie. 

DEEL IV. 

MONSTERS VAN GOEDERE IN 'N DoEANEPAKHUIS (ARTIKEL nege-en-vyftig 
VAN OlE WET). 

6. Monsters van opgebergde goedere, in sodanige hoevoolhede as wat 
die bevoegde amptenaar na goeddunke mag toelaat, kan deur invoerders, 
onder doeanetoesig en onderworpe aan die bepalings van artikel nege--en• 

. vyftig 	van die Wet, geneem word, mits die invoerder by die bevoegde 
amptenaar aansoek doen. Genoemde aansoek moei die nommer en datum 
van die inklaringsbrief waarop die goedere vir opberging ingeklaar is. 
asook die merke en nommers van die pakke waaruit die monsters genoom 
sal word, meld. 

DEEL V. 

SORTERING, SKEIDlNG, HERVERPAKKING,-VERVAARDIGING, ENS. VAN GOEDERE 
IN 'N DOEANEPAKHUfS (ARTIKEL sestigvAN DIE WET). 

7. Die volgende reels moet ingevolge artikel sestig van die Wet, ten 
opsigte van d~e sortering. ens. van goedere in 'n doeanepakhuis nagekom 
word: 

(1) 	Die eienaar van die goedere moet skriftelik aansoek doen, en 
in die aansoek die aard van die verrigtinge, en wat by beoog. 
duidelik uiteensit. Behalwe in die geval van verrigtinge met die 
doel om goedere in 'n goeie toestand te hou, moet hy vir die 
spesiale diens van amptenare teen die voorgeskrewe tariewe 
betaal. 

(2) Die 	 bevoegde amptenaar sal aIle redelike versoekeom die 
goedere in 'n goeie toestand te hou, toestaan. maar die 
appHkant moet aan aIle voorwaardes wat genoemde amptenaar 
nodig ag om die inkomste te beskerm, voldoen. 
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(3) 	Petroleum products may be repacked from bulk installations 
into such quantities as the proper officer may consider reason
able for export or for supply to Government departments, per
sons or institutions entitled to obtain these commodities under 
rebate of duty, as the case may be. 

(4) 	Lubricating oils and lubricating greases may be repacked into 
containers of such denominations as the proper officer may 
consider reasonable; turpentine and white spirits, naphtha and 
benzine (including special boiling point spirits) into dpums of 
not less than 40 gallons each; fuel oil imported in bulk into 
tank cars of not less than 2,000 gallons capacity, into road tank 
lorries of not less than 300 gallons capacity, and into 40 to 80 
gallon drums. 

(5) Petroleum products of the same denomination may be blended 
for export or for supply for home consumption, subject to 
the conditions that

(a) 	the use of an additive may be allowed; 

(b). the. biellding is restrictedto .one operation; 

(c) 	such blends shall be in such quantities as may be approved 
by the proper officer; and 

(d) 	the resultant blended product so obtained is re-warehoused 
and duty is paid on its constituents according to the first 
account taken on importation. 

(6) 	 (a) Goods other than· those specified in the above rules may 
be allowed to be repacked into such quantities as the 
proper officer may consider reasonable for purposes of 
trade. other than for export as stores, provided that

(i) the duty 	on any one package of goods as repacked 
is not less than R20, except when such goods are for 
supply to Government departments, persons or institu
tions entitled to obtain such goods under rebate of 
duty, as the case may be. when such duty shall not 
be less than RIO; and 

(u) 	the following goods may be repacked into packages 
containing not fess than the quantities specified and 
duty is paid at once on any balance of less than the 
following quantities: 

Spirits of all sorts, in wood. into containers of 
not less than 15 gallons, or into cases containing two 
gallons each. 

Cigarettes into packages of not less than 5,000 
in containers of 10, 20, 30, 40 or 50 cigarettes. 

Cigars into packages of not less than 1.000 
cigars. 

Unmanufactured tobacco into packages of not 
less than 200 lb. 

(b) 	In the case of goods which it is desired to repack for 
export as stores, the proper officer may at his discretion 
allow such goods to be extracted from the original 
packages, under customs supervision and at the risk and 
expense (including the payment of special attendance fees) 
of the owner of the goods, provided that

(0 	if the duty due on any balance remaining in the 
original package is less than R4, such duty is paid at 
once; 

(ii) 	the following goods may .00 repacked into packages 
containing not less than the quantities specified and 
duty is paid at once on any balance of less than such 
quantities: 

Spirits of al1 sorts, in wood, into containers of 
hot less than five gallons or cases containing not I~ss 
than 12 reputed quart bottles or 24 reputed pint 
bottles. 

Cigarettes into packages of not less than 1,000 
cigarettes. 

222 

         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



BUlTENGEWONE STAATSKOERANT, 17 NOVEMBER 1961 

(3) Petroleumprodukte kan uit massa-installasies herverpak word in 
sodanige hoeveelhede as wat die bevoegde amptenaar redeJik 
mag ag vir uitvoer of vir lewering aan Staatsdepar:emente. 
persone of inrigtings. wat daarop geregtig· is am hierdie goedere 
onder korting van doeanereg, na gelang van diegeval, te verkry. 

(4) Smeerolie en smeerghries 	kan herverpak word in houers van 'n 
groottesoort wat die bevoegde amptenaar redelikag; terpentyn 
en witspiritus, nafla' en bensien (met inbegrip van spiritus met 
'n spesiale kookpunt) in konkas van minstens 40 geiling elk; 
brandolie, in Massa ingevoer, in tenktrokke met 'n inhoud,:;
vermoevan minstens 2:000 gellings. in padtenkvragmotors met 
'n inhoudsvermoe van minstens 300 gellings en in konkas van 
40 tot 80 gellings. 

(5) Petroleumprodukte 	van dieselfde soort kan vir uitvoer of vir 
binnelandse gebruik gemeng word. onderworpe aan die 
voorwaardes dat
(a) 	die gebruik van 'n bymiddel. toege)aat kan word; 
(b) 	die vermenging tot een verrigting beperk word; 
(c) 	sodanige mengsels in sodanige hoeveelhede moet wees as 

wat die bevoegde amptenaar mag goedkeur; en 
(d) 	die gevolglike gemengde produic wat aldus verkry is. in 'n 

pakbuis beropgeberg word en regte op die bestanddele 
ooreenkomstig die eerste' opgawe by invoer geneem, betaal 
word. 

(6) 	(a) Ander goedere as die wat in bostaande reels gespesifiseer 
word, kan toegelaat word om in sodanige hoeveelhede as 
wat die bevoegdeamptenaar vir ander handeIsdoeleindes 
as vir uitvoer as voorrade redelik ag, herverpak te· word. 
met dien verstande dat
(i) die regte 	op 'n enkele goederepakket,soos herverpak, 

nie minder as R20 is nie. uitgesonderd wanneer 
sodanige goedere hedoel is vir lewering aan staats
departemente, persone of inrigtings wat daarop 
geregtig is om sodanige goedere onder korting van 
die reg te verkry, oa gelang van die geval, wanneer 
sodanige regte nie ininder as R10 moet wees nie; en 

(ii) die volgende goedere 	in verpakkings wat nie minder 
as die gespesifiseerde hoeveelhede· bevat nie. herver
pat kan word, en regte 'onmiddellik betaal word op 
enige oorblywende hoeveelhede wat minder as die 
volgende hoeveelhede is: 

~. 	 AIle SOOrte spiritualie. in houtvate, herverpak 
in houers van minstens 15 gellings of in kiste wat 
elk 2 gellings bevat. 

Sigarette herverpak in pakke van minstens 
5,000, in houers van 10, 20, 30, 40 of 50 sigarette. 

Sigare herverpak in verpakkings van minstens 
1.000 sigare. 

Onbewerkte tabak herverpak in verpakking van 
minstens 200 lb. 

(b) 	In die geval van goedere ten opsigte waarvan herverpakking 
vir uitvoer as voorrade verlang word, kan die bevoegde 
amptenaar na goeddunke toelaat dat sodanrge goedere uit 
die oorspronklike verpakkings geneem word, onder doeane
toesig en op risiko en op koste (met inbegrip van die 
betaling van spesiale diensgeld) van die eienaar van die 
goedere. met dien verstande dat
(i) indien die regte verskuldig 	op enige hoeveelheid wat 

in die oorspronklike verpakking oorbly. Minder as R4 
is, sodanige regte onmiddellik betaal word; 

(ii) 	die yolgende goedere in verpakkings wat nie minder 
as die gespesifiseerde hoeveelhede bevat nie, herverpak 
word, en regte onmiddelIik betaal word op enige 
oorblywende hoeveelhede wat minder as sodanige 
hocveelhede is: 

AUe soorte spiritua1iee. in houtvate. herverpak 
in houers van minstcns 5 gellings of in kisfe wat 
minstens 12 beweerde kwartbottels of 24 beweerde 
pintbottels bevat. 

Sigarette herverpak in verpakkings van 
minstens 1,000 sigarette. 
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Cigars into packages of not less than 250 
cigars. 

Manufactured tobacco into packages of not 
less than five lb.; 

(iii) the goods mentioned 	in sub-paragraph (b) (ii) may be 
repacked into any package of appropriate size for 
export as aircraft stores but only with the prior 
consent of the Commissioner and subject to such 
conditions as he may impose. 

(7) 	If the proper officer considers it necessary, an officer shalJ be 
present at any operation permitted under these rules, and the 
person on whose behalf the operation is carried out shall pay 
on demand for the special attendance of such officer at the 
prescribed rates. 

(8) 	Special conditions governing the conversion in bond of articles 
of one denomination into articles of another denomination, for 
exportation only, will be laid down, in accordance with the 
circumstances of each particular case, after a relative applica
tion has been received by the proper officer and submitted by 
him to the Commissioner. 

(9) 	Any person desiring the destruction of goods in bond shaH make 
application to the proper officer, in the prescribed form, and 
no such destruction shall take place except with the permission 
of the proper officer and except under customs supervision, 
and the said person shall pay on demand aU expenses connected 
with the destruction. 

(10) 	In any case of abandonment to the Department of goods in 
bond the cost of removal of the goods to the State warehouse 
or other p~ce indicated by the proper officer, and the cost of 
destruction if destruction is necessary. shaH be borne by the 
person who so abandons the goods. 

PART VI. 

SPECIAL TRANSIRES FOR.FISHING, SEALING AND WHALING SHIPS AND SHIPS 
ENGAGED IN THE .COLLECTION OF GUANO (SECTION one hundred and 
seventeen OF THE ACT). 

8. No ship engaged in fishing, sealing, whaling or thecollection and 
unloading of guano on or off the coast of the Repub1ic or South West 
Africa. the home port of which is either permanently or temporarily a port 
in the Republic or South West Africa, shall leave such port unless the 
master of such ship is in possession of a special clearance issued by the 
proper officer in charge of the port. 

9. The special clearance shall be granted for such periods (not longer 
than three months) as the said proper officer considers reasonable and shall 
contain the name and tonnage of the ship, the name of its home port and 
the name of the master. There shall be attached to such clearance a list 
giving full particulars of the stores on board (including fuel) for the equip
ment of the ship and of those for the use of the master and crew. and any 
additions made to such stores from time to time shall be added to the Jist. 
The clearance shall specifically stipulate that the ship shall not visit any 
port or place on the mainland of Africa outside the Republic or South 
West Africa. 

10. The master shall, unless exempted by the Commissioner, keep a 
logbook in which he shall record the following:-

(a) The movements or position of his ship from day to day; 

(b) 	the name of any bay, inlet, port or other place touched at in the 
Republic or South West Africa or of any island visited within 
or without the territorial waters of the Republic or South West 
Africa, whether any landing wa.s effected or not, and the 
particulars of any goods landed or shipped; 

(c) 	particulars relating to any ship which was passed, spoken to, or 
boarded at sea, or any ship seen in any port (other than a port 
appointed in terms of section fourteen of the Act), bay, or inlet. 
or which arrived in any such port, etc., during his stay there. 
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Sigare herverpak in verpakkings van minstens 
250 sigare. 

Bewerkte tabak in verpakkings van minstens 
5 lb.; 

(iii) 	die goedere in subparagraaf (b) (ii) vermeld, in enige 
verpakkings van geskikte grootte vir uitvoer as lug
vaartuigvoorrade herverpakkan word, maar slegs met 
die voorafgaande toestemming van die Kommissaris 
en onderworpe aan sodanige voorwaardes as wat hy 
mag stel. 

(7) Indien die bevoegde amptenaar dit nodig ag, moet 'n amptenaar 
by enige verrrigting wat ingevolge hierdie reels toegelaat word, 
teenwoordig wees, en die persoon ten behoewe van wie die 
verrigting plaasvind. moet op aanvraag vir die spesiaJe dienste 
van so 'n amptenaar teen die voorgeskrewe tariewe bemal. 

(8) SpesiaJe voorwaardes 	wat betrekking het op die omsetting in 
entre pot van artikels van een groottesoort in artikels van 'n 
ander groottesoort, slegs vir uitvoer, sal in ooreenstemming 
met die omstandighede van elke besondere gevaJ voorgeskryf 
word nadat aansoek daarom denr die bevoegde amptenaar 
ontvang en deur born aan die Kommissaris voorge1e is. 

(9) Enige 	persoon wat die vernietiging van. goedere in entrepot 
verlang. moet in die voorgeskrewe vorm by die bevoegde 
amptenaar aansoek doen, en geen sodanige vernietiging mag 
sonder die toestemming van daardie amptenaar en behalwe 
onder dpeanetoesig geskied nie. en genoemde persoon moet op 
aanvraag aIle koste in verband met die vernietiging betaal. 

(10) In 	aUe gevalle waar goedere in entrepot aan die Departement 
prysgegee word, moet die koste van verwydering van die 
goedere na die 'staatspakhuis Qf· ander plek wat deur die 
bevoegde amptenaar aangedui word, asook van vernietiging. 
indien vernietiging nodig is, deuT die persoon wat die goedere 
aldus prysgee betaal word. 

DEEL VI. 

SPESIALE GELEIBRIEWE VIR VIS-, ROBBE- EN WALVISSKEPE, EN SKEPE WAT 
GEBRUIK WORD VIR DIE INSAMELING VAN GWAND (ARTIKEL honderd-en
sewentien VAN DIE WET). 

8. Geen skip wat vir dievang van vis. rObbe of walvisse of vir die 
insameling en aOaai van ghwano langs of op die hoogte van ~ie kUB van 
die RepubJiek of Suidwes-Afrika gebruik word, en waarvan die tuishawe 
of tydelik Of permanent 'n hawe in die Republiek of Suidwes-Afrika is, mag 
sodanige hawe vedaat nie, tensy die gesagvoerder van sodanige skip in 
besit is van 'n spesiale klaring uitgereik deur die bevoegde amptenaar 
belas met die toesig oor die hawe. 

9. Die spesiale klaring word toegestaan vir sodanige tydperke (hoog
stens drie maande) as wat genoemde bevoegde amptenaar redelik mag ago 
en die naam en tonnemaat van die skip. die naam vansy .tuishawe en die 
naam van die gesagvoerder moet op so 'n klaring gemeid word. Aan die 
klaring moet 'n Iys geheg word wat volle besonderhede bevat van die voor
fade (met inbegrip van brandstof) aan boord vir die uitrusting van die 
skip en van die vir die gebruik van die gesagvoerder en bemanning. Aan
vullings van sodanige voorrade watvan tyd tot tyd gedoen word, moet 
by die lys gevoeg word. Die klaring moet uitdruklik bepaa] dat die skip 
geen hawe of plek aan die vasteland van Afrika buite die Republiek of 
Suidwes-Afrika mag aandoen nie. 

10. Die gesagvoerder moet, tensy by van die Kommissaris vrystel1ing 
verkry het~,'n )qgboek hou waarin hy die vQIgende moet aanteken: 

(a) die bewegings of posisie van sy skip van dag tot dag; 
(b) 	die naam van enige baai, inham, hawe of ander plek wat in 

die Republiek of Suidwes-Afrika aarigedoen is of van enige 
eiland wat binne of buite die territoriaIe waters van die 
Republiek of Suidwes-Afrika besoek is, ongeag of 'n landing 
daar gedaen is of nie, en die besonderhede van goedere wat 
geland of ingeskeep is; 

(c) 	besonderhede in verband met enige skip ter see wat verby
gegaan is, waarmee in verbinding getree is of aan boord waaf
van gegaan is, of enige skip wat in'f:! bawe (uit~esonderd 'n 
hawe kragtens artikel veertien van die Wet aangewys), baai of 
in ham gesien is. of wat gedurende sy verblyf aldaar in so 'n 
hawe, ens., aangekom het. 
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11. When the ship visits a port. other than its home port. where there 
is a customs officer or other person acting as such. the master shall as soon 
as possible after the arrival of the ship submit the special clearance and his 
logbook to the said officer, who shall sign the latter, immediately below the 
last entry therein, and return it to the master. The said officer shall. how
ever. retain the former document until the master is ready to proceed to 
sea, when it must then be handed to him on application, endorsed with the 
time and date of arrival of the ship and of its departure and with particulars 
of any goods that were landed or shipped. The master shall not proceed 
to sea unless in possession of the said clearance so endorsed. 

D. J. v. N. GROENEWALD, 
Commissioner of Customs and Excise. 

SCHEDULE. 

1. PLACES FOR LANDING, LOADING AND EMBARKATION. 

Cape Town. 

For persons and goods:
Victoria Basin:

East Pier. 
Quays Nos. 6 and 7. 
No.2 Jetty. 
South Arm Nos. 1, 2, 3 and 4. 
The Elbow. 

Duncan Dock::
Berths " A ", " B ", «C ", '" D", "E ", '" F", '" G .. and 

HH~ 	 . 
D. F. Malan Airport. 


Foor goods:
Victoria Basin:


The Inner Basin. 

West Quay. 

North Quay. 

Cross Berth. 

New Collier Jetty. 


Duncan 	Dock:
Other than above-mentioned berths. 

Durban. 


For persons and goods:
Main Wharf. 

Maydon Wharf. 

Louis Botha Airport. 

Municipal Airport, Virginia. 


For goods:

Bluff Wharf. 

Island View Wharf. 

Salisbury Island Wharves. 


For locally taken fish:

Fish Jetty. 


East London. 

For persons and goods:
East Bank: 

Quays Nos. 3, 4 and 5 (Hely Hutchinson Quay). 
No. 6 (C. W. Malan Basin). 

West Bank:
West Quay. 

Foor goods:
Tanker berthing site. 

Germiston controlled. area. 


For persons and goods:

Rand Airport. 


Jan Smuts Airport. 


For persons and goods:

The Airport Area. 
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11. Wanneer die skip 'n ander hawe as sy tuishawe besoek waar daar 
'n doeane-amptenaar is, of 'If ander persoon wat as sodanig ageer, moet die 
gesagvoerder so gou moontlik na die aankoms van die skip me spesiale 
klaring, asook sy logboek, aan genoemde amptenaar voorle wat laas
genoemde net onder die Iaaste inskrywing daarin moet onderteken en aan 
die gesagvoerder moet teruggee. Genoemde amptenaar moet egte! eers
genoemde dokument hOll totdat die gesagvoerder gereed is om ter see uit 
te vaar. wanneer dit dan op aansoek aan hom oorhandig moet word, met 
die tyd en datum van die aankoms en vertrek van die skip, asook beson
derhede van goedere geland of ingeskeep, daarop aangeteken. Die gesag
voerder moet nie ter see uitvaar nie, tensy hy in besit is van genoemde 
klaring waarop sodanige aantekening aangebring is. 

D. J. v. N.GROENEWAI:.D. 
Kommissaris van Doeane en Aksyns. 

BYLAE. 

1. PLEKKE VIR LANDING, OPLAAI EN AAN BOORD GAAN. 

Kaapstad. 
Vir persone en goedere:-

Victoriakonl : 
Ooshawehoof. 
Kaaie Nos. 6 en 7. 
Hawehoof No.2. 
Suidarm Nos. 1, 2, 3 en 4. 
Die Elmboog .. 

Duncandok : -
Aanleplekke "A", .. B", .. C". ,. D", ,. E no o. F". 

" G " en .. H ". 
D. F. .Malan-lughawe. 

Vir goedere:-
Victoriakom : 

Die Binnekom. 
Weskaai. 
Noordkaai. 
Dwarsaanleplek. 
Nuwe hawehoof vir steenkoolvragskepe. 

Duncandok : - . 
Ander aanleplekke as bogenoemdes. 

Durban. 

Vir persone. en goedere:, 


Hooflandingsplek. 

Maydonlandingsplek. 

Louis Botha-Iughawe. 

Munisipale lughawe, Virginia. 


Vir goedere:
.. Bluff "-landingsplek . 

.. Island View"-landingsplek. 

Salisbury-eiland-landingsplekke. 


Vir vis plaaslike gevang :. 

Vishawehoof. 


Oos-Londen. 

Vir persone en goedere:


Oosoewer: 

Kaaie Nos. 3, 4 en 5 (Hely Hutcmnsonkaai). 

No.6 (CW. Malan-kom). 


Wesoewer:

Weskaai. 


Vir goedere:
. Tenkskipaanleplek. 


Germistonse Beheerde Gebied. 

Vir persone en goedere: 


Rand-lughawe. 


Jan Smuts-lughawe. 

Vir persone en goedere: 


Die Lughawegebied. 
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Komalipoort. 
F~r persons and goods: '""'

The Aerodrome Area. 

Mafeldng. 
For persons and goods;

The Aerodrome Area. 

Mossel Bay. 
For persons and goods:

Jetty No.1. 
For Soods:

No.3 Quay. 
For petroleum products in bult:

Tanker mooring. 

Pidenbuq. 
For persons and goods: ...... 


The Aerodrome Area. 


Port Elizabeth. 
For persons and goods:

Chari Malan Quay. 
No.2 Quay. 
N.o. 3 Quay. 

For 	Goods:

South Jetty. 

Dam 'Pedro Jetty. 

Tanker berth on breakwater' wall. 


SouTH WEST ~CA. 

Ltideritz; 
For persons and goods: - ' 


East Jetty. 

West Jetty. 


Walvis Bay. 
For persons and goods:

Hofmeyr Wharf. 
For goods:

Tanker berth. 

Windhoek. 
For persons and goods:

J. G. Strijdom Airport. 

The Aerodrome Area. 


2. TRANSIT SHEDS. 

Cape Town. 
All the sheds situated upon the wharves. 

Durban. 
All the sheds situated upon the wharves. 
Freight, Office. situated in the termina1 building at Louis Botha 

Airport. 
Storeroom situated in the Air Freight Depot in the South African 

Railways Administrative Building. 202/206 Smith Street. 
Durban. 

East London. 
East Bank: 

All the sheds situated upon the wharves. 
West Bank: 

All the sheds situated upon the wharves. 

Germiston Controlled Area. 
Rand Airport: 

RO<'m No. 20 in the airport buildings., 
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Komatipoort. 
Vir persone en goedere:

Die Vliegveldgebied. 

Mafeking. 
Vir persone en goedere:

. Die . Vliegveldgebied. 

Mosselbaai. 
Vir persone en goedere;

Hawehoof No. 1. 
Vir goedere:

Kaai No.3. 
Vir petroleumprodukte in massa:

Tenkskipmeerplek. 

Pietersburg 
Vir persone en goedere:

Die Vliegveldgebied. 

Port Elizabeth. 
Vir persone en goedere:


Chari Malan-kam. 

Kaai No.2. 

Kaai.No.3. 


Vir 	goedere:

Suid-hawehoof. 

Dom Pedro-hawehoof.· 

TenksldpaanlCplek aandie breekwatenval. 


SUIDWES-AF:RIKA. 

Luderitz. 
Vir persone en goedere:


Oos-hawehoof. 

Wes-hawehoof. 


Wa1visbaai. 
Vir persone. engoedere : 

Hofmeyr-landingsplek. 
Vir goedere:- . 

TenkskipaanIeplek. 

Windhoek 
Vir persone en goedere;

J. G. Strijdom-Iughawe. 

Die Vliegveldgebied. 


2. DEURVOERLOODSE. 

Kaapstad. 
AI die Ioodse gelee op die landingsp)ekke. 

Durban. 
Al die loodse gelce op die landingsplekke. 
Vragkantoor, gelce in die eindgebou te Louis Botha-lughawe. 
Pakkamer gelee in die Lugvragmagasyn in die Administratiewe 

gebou van die Suid-Afrikaanse Spoorwce. Smithstraat 200/. 
206, Durban. 

Oos-Londen. 
Oosoewer:

AI die Ioodse gelee op die landingsplekke. 
Wesoewer:

AI die loodse geice op die landingsplekke. 

Gennistonse Beheerde Gebied. 
Rand-lughawe: -

Kamer No. 20 in die lughawegebou. 

229 

) 


         Reproduced by Sabinet Online in terms of Government Printer’s Copyright Authority No. 10505 dated 02 February 1998 



GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 17 NOVEMBER 196{ 

Jan Smuts Airport. 
Customs area in the terminal building concourse and in the baso

ment of the terminal building and in the Old Post Office 
Building. 

Mossel Bay. 
Shed situated between the Main Jetty and Bland Street, the 

property of the Railways and Harbours Administration. 

Port Elizabeth. 

All the sheds situated upon the wharves. 


SoUTH WEST AFRICA. 

Liideritz. 


One shed situated west of West ietty and facing the harbour. 

Walvis Bay. 

All the sheds situated upOn Hofmeyr Wharf. 


Windhoek. 
Freight office, situated in the terminal building at 1. d.Strijdoni 

Airport. 

3. 	ENTRANCES TO AND EXITS FROM DOCK OR WHARF 
AREAS OR CUSTOMS AERODROMES. 

(a) DocK OR WHARF AREAS. 

Cape Town. 

General: .,..

1. Main Gates, Dock Road. 
2. Ebenezer Road Gate-from 5.30 a.m. to II p.m. 
3. North Gate at foot of Portswood Road.· 
4. Heerengracht Gate. 
5. Pirow Street Gate.· 
6. New Eastern Mole Gate.· 

• NOTE.-These gates are open to vehicular 
traffic on weekdays only, except public holidays, as 
follows:

Monday to Friday, from 5.30 a.m to 6 p.m.. 
Saturday. from 5.30 a.m. to 2.30 p.m. 

Special: 
1. 	Main Gate (centra I)-for railway traffic only-to be 

locked when not in use. 
2. 	Power Station Gates in Duncan Dock-for railway 

traffic only-to be locked wheri not iri use. 
3. 	Misplon Gate-for pedestrian only-from 6 a.m. to 

10 p.m. 

Durban. 


General: 
1. North Pier Gate-for all traffic other than cargo. 
2. Port Office Gate-for all traffic other than cargo. 
3. Customs Main (Point) Gate. 
4. Clock (Railway Offices) Gate. 
5. 	Cato Creek Overhead Bridge. connecting Quayside 

Road with Stanger Street. 
6. Entrance to Graving Dock (West). 
7. Fletcher Road Gate. 
8. 	Gate between Criterion Hotel and South End of " K ., 

Shed. known as Criterion III. 

Special: 
1. 	Gate on. Point Road at "A" Shed-,-for railway 

traffic only-to be locked when not in use. 
2. Bell Street Bridge-for pedestrians only. 
3. 	Seven openings on Quayside Road where railway lines 

run from harbour area into railway marshalling 
yards-for railway traffic only. 

4. Entrance 	to South African Naval Forces (Reserve) 
Training Base~for pedestrians _only. 
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Jan Smuts-Iughawe. 
Doeanegebied in die eindgebouportaal en die kelderverdieping van 

\ die eindgebou en in die Ou Poskantoorgebou. 

Mosselbaai, 
Loods geleetussen die Hoofhawehoof en Blandstraat. die eiendotn 

van die Spoorweg- en Haweadministrasie. 

Port Elizabeth. 

AI die loodse gelee op die landingsplekke. 


SUIDWES-AFRIKA, 
Liideritz. 

Ben loods gelee wes van W~-hawehoof metuitsig op die hawe. 

Walvisbaai. 

Al die loodse gelee op Hofmeyr-landingsplek. 


Windboek. 
VragkantOQr. geke in die eindgebou te· J. G; Strijdom-lugbawe. 

3. 	INGANGE NA EN VITGAWE VAN DIE OOK- OF LANDINGs.. 
TERREINE OF OOEANEVLIEGVELDE. 

(a) DoK- OF LANDlNGSTERREINE. 

Kaapstad. 


Algemeen:
1. Hoofhekke. Dokweg: 
2. Ebenezerweg·hek.:....van 5.30 vm. tot 11 nm. 
3. Noordbek ·by die voet vanPortswoodweg.* 
4. Heerengracbt-hek. 


. 5. Pirowstrallt-bek.* 

6. 	 Nuwe Oostelike Golfbrekerhek.* 

'" OPMBRKING.-Hierdie bekke is vir rytuigver. 
keer alleenlik op weekdae. uitgesonderd open bare 
. vakansiedae soos volg oop : - . ... . 

Maaodag tot Vrydag. van 5.30 vm. tot 6 nm. 
Saterdag. van 5.30 vm. tot 2.30 nm. 

Spesiaal: 
1. 	Hoofbek (sentraal)-slegs vir spoorwegverkeer-moet 

gesluit word wanneer dit nie gebruik word oie. 
2. 	Kragsentralehekke in Duncandok-siegs vir spoor

wegverkeer-moet gesluitword wanneer hulle Die 
gebruik word nie. . 

3. 	Mispionhek-siegs vir voetgangers-van 6 vm. tot 
lOnm. 

Durban.' 

Algemeen:
L Noordseehoofhek.:....vir aIle ander verkeer as goedere. 
2. Hawekantoorhek-vir aHe ander verkeer as. goedere. 
3. Doeane~hoofhek (" Point "-hek). 
4. Klok- (Spoorwegkantore-) hek. 
5. Cato Creek-Iugbrug. wat Quaysideweg met Stanger- . 

straat verbind. 
6. Ingang tot Droogdok (Wes). 
7. Fletcherweg-hek. 
8. 	 Hek tussen Criterion Hotel en Suidelike punt van 

., K "-Ioods. as Criterion III bekend. 

SpesiaaI: 
1. 	Hek aan Pointweg by Loods "A "~slegs vir spoor

wegverkeer-moet gesluit word wanneer dit nie 
gebruik word nie. 

2. Bellstraat-Iugbrug-slegs vir voetgangers. 
3. Sewe openinge 	aan Quaysideweg waardeur spoorlyne 

van die hawegebied af na die spoorweg-opstelter
reine loop-sIegs·vir spoorwegverkeer. 

4. Ingang 	nadie Spid-Afrikaanse Seemag- (Reserwe-) 
opleidingsbasis-slegsvir voetgangers. 
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5. 	Entrance to Canal Road-for railway traffic, local 
fish industry and pedestrians only. 

6. Entrance to Graving Dock (Caisson end-East)-for 
. pedestrians only. 

7. 	Entrance from Airport Road at Railway Works~op 
No. 24-for railway traffic only. 

8. 	Entrance in BUliter Street, known as Criterion I-for 
pedestrians only. 

9. 	Entrance to Criterion Hotel, known as Criterion Il 
for pedestrians only. 

East London. 

General: 

East Bank:

1. 	Gate at end of Esplanade near mouth of Buffalo 
River. 

2.. Main Gate across Hely Hutchinson Road. 

3. Gate 	 across Pontoon Road entrance to new 
Graving Dock. 

West 	Bank:

4. Gate across road at bridgehead. 

S. OiIWbarf Gate. 

6. Gate at the lower end of Dale Street. 

Special: 

East· Bank:

J. Opening 	 under footbridge at lower end of 
Oxford Str~. where railway line from East 
London enters harbour area-for railway 
traffic only. 

2. 	Two gates situated at lower end of Oxford Street 
Footbridge-for pedestrians only-one from 
6 a.m. to 10 p.m. and the other from 8 a.m. to 
S~n 	 . 

3. Crane Gate 	at foot of old pier-to be locked 
when not in use. 

4. Signal Station Gate-for military use only-to be 
locked when not in use. 

5. 	Gate across railway line to harbour area at 
Buffalo Bridge-for railway traffic only-to be 
locked when not in use. 

6. Gate across railway line to Irvin and Johnson's 
jetty or siding-for railway traffic only-to be 
locked when not in use. 

West 	Bank:

7. 	Gate to harbour magazine-for removal of 
explosives only-to be locked when not in use. 

8. 	Pedestrian Gate situated between gate to the 
harbour magazine and. the Convict Gate-for 
use by the warders of the Prisons Department 
only-to be locked when not in use. 

9. Convict Gate 	situated between 8 and lO-for 
transport of convicts only-to be locked when 
not in use. 

10. 	Gate across railway line from harbour to oil 
sites-for railway traffic only-to be locked 
when not in use. 
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5. 	Ingaog oa KllnaaJweg-slegs' vir spoorwegverkeer.· 
plaaslike visnywerbeid en voetgangers. 

6. Ingang 	 oa Droogdok - (Caissonpunt-Oos}-sJegs vir 
voetgangers. 

7. 	Iogang van Airpos:tweg by Spoorwegwerkwinkel No. 
~legs vir spoorwegverkeer. 

8. 	Ingang in Bil1iterstraat, as Criterioo I bekend-slegs 
vir voetgangers. 

9. 	 Ingang oa Criterion Hotel, as Criterion II bekend-' 
slegs virvoetgangers. 

Oos-Londen. 

Algemeen:

Oosoewer:

t. Hek aan die punt van Esplanade naby mood van, 
Buifelsrivier . 

2. Hoofbek: oar Hely Hutcllinsonweg. 

, 3. Hek oor Pontoonweg.-iogang na nuwe Droogdok. 

Wesoewec:

4. Hekoor pad by hrughoof. 

, 5. OlielandingspJekhek. 

6. Hek aan die onderent V'an Da1esiraat. 

Spesiaal: 

Oosoewer:

1. 	Opening onder voethrug aan die onderent van 
Oxfordstraat waat die spoorlyo van Oos-Lon
den af die haweterrein binnegaan-slegs vir 
spoorwegverkeer. 

2. 	Twee hekke aan die onderent vao Oxfordstraat
voetbrug ~elee-'-slegs vir voetgangers-een van 
6 vm. tot 10 nm. en die aoder vao 8 vm. tot 
5 om. 

3. Hyskcaanhek aan die vaet van die ou 	seeboof
moet 'gesluit word wanneer dit nie gebruik 
word nie. 

4. 	Seinstasiehek-slegs vir' militere ' gebruik-moet 
gesluit word wanneer dit nie gebruik word nie. 

5. 	Hek oar spoorlyn oa haweterreio by Buffelsbrug 
~slegs vir 5poorwegverkeer-moet gesiuit 
word wanneer dit nie gebruik word nie. 

6. 	 Hek" oor spoorlyn na Irvin en Johnson se hawe- . 
hoof of sylyn~slegs vir spoorwegverkeer
moet §esIuit word wanneer dit nie gebruik word 
nie. 

Wesoewer:

7. 	 Hek na hawemagasyn-slegs vir die verwydering 
van plofstowwe--moet gesluit word wanneer 
dit niegebruik word nie. 

8. 	 Voetgangerhek tussen die hek na hawemagasyn 
en die Gevangenehek gelee-slegs vir gebruik 
deur die bewaarders van die Departement van 
Gevangenisse-'-moet gesluit word wanneer dit 
nie gebruikword nie. 

9. 	Ge\;angenehek tussen 8 en '10 gelee-slegs vir 
vervoer van gevangenes-moet gesluit word 
wanneer dit nie g~bruik word nie. 

'10., Jiek oor spoorlyn van hawe af na olieterreine
slegs vir, spoorwegverkeer-moet g'!sluit word 
wanneer dit nie gebruik word nie. 
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Mossel Bay. 
General: 

1. Main Gate across road leading to dock area. 

Special: 
1. 	East Gate across railway line to Railway Station-for 

railway traffic only-to be locked when not in use. 
2. 	West Gate across railway line-for railway traffic 

only-to be locked when not in use. 

Port Elizabeth. 

General: 
1. Main Gate, Jetty Street Bridge. 
2. South Arm Gate to No.2 Quay. 

Special: 
1. 	North Arm Gates (two). near narrow gauge railw~y 

station-for railway traffic only. 
2. North Arm Gate on s~·wall-for railway use only

to be locked when not in use. 
3. 	North Arm Gates (two) between special gate 1 and 

special gate 2 above-for railway traffic only-to be 
locked when not in use. 

4. 	Shunting Gate under Jetty Street Bridge, to No. 2 
Quay-to be locked when not in use. 

S. 	South Arm Gate to No. 2 Quay-for railway traffic 
only-to be locked when not in use. 

6. Railway Gate between the road and Baakens River 
on No. 3 Quay-for railway traffic only-to be 
locked when not in use. 

SOUTH WEST AFRICA. 

Liideritz. 

General: 
1. Main Gate, Hafen Street. 

~pecial: 

l. 	Main Gate West, Hafen Street-for railwaytraflic 
only-to be locked when not in use. 

2. Railway Gate.lnsel Street-for railway traffic only~ 
to be locked when not in use. 

3. ,West Gate. Hafen Street-for heavy gOOds only-to 
to be locked when not in use. 

4. 	 Insel Street Gate-for heavy goods only-tobeJocked 
when not in use. 

(b) 	CUSTOMS AERODROMES. 

Louis Botha Airport, Durban. 
Entrance to the Airport from Airport Road. 

D. F. Malan Airport. Cape Town. 
Mrun Gate. Borcherds Quarry Road. 

Rand Airport,Germiston. 

1. South-east Gate -off Airport Road adjacent to Hangar No. 
R.A. 38. giving access to the security area. 

2. 	North-east Gate bord\':ring on the New Airport Road 
between Hangars Nos. R.A. 73 and R.A. SO, giving 
,access to the security area. 

3. 	North Gate adjoining the Terminal Building No. R.A. 60. 
giving access to the security area. 

J. G. Strijdom Airport, Windhoek . 

. 1. The two gates opposite the hangars in the fence forming 
the eastern boundary of the aerodrome. ' 

2. The gate directly behind the Main Airport Buildings. 
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Mosselbaai. 
Algemeen:

1. Hoofhek oor pad na dokterrein. 

Spesiaal' 
1. 	Ooshek oor spoorlyn na spoorwegstasie~slegs vir 

spoorwegverkeer-moet gesluit word wanneer dit 
nie gebruik word nie. 

2. 	Weshek oor spoorlyn--slegs vir spoorwegverkeer
moet gesluit word wanneer dit nie gebruik word nie. 

Port Elizabeth. 
Algemeen: 

1. Hoofhek, lettystraat-brug. 
2. Suidarm-hek na Kaai No.2. 


Spesiaal: 

L 	Noordarm-hekke (twee). naby smalspoor-stasie-slegs 

vir spoorwegverkeer. . 
2. 	 Noordarm-hek op seewal-slegs vir spoorweggebruik 

-moet gesluit word wanneer dit nie gebruik word 
nie. 

3. 	Noordarm-hekke (twee) tussen spesiale hek 1 en 
spesiale hek 2 hierbo-slegs vir spoorwegverkeer
moet gesluit word wanneer hulle nie gebruik word 
nie. 

4. Rangeerhek onder lettystraat-brug 	na Kaai No. 2-
moet gesluit word wanneer dit nie gebruik word nie. 

S. 	Suidarm-hek na Kaai No. 2--slegs vir spoorweg
verkeer-moet gesluit word wanneer dit nie gebruik 
word nie. 

6. 	Spoorweghek tussen die pad en Baakensrivier op 
Kaai No.. 3-s1egs vir spoorwegverkeer-moet 
gesluit word wanneer dit nie gebruik word nie. 

SulDWES-AFRIKA. 

Lttderitz. 
Algemeen:

1. Hoofhek, Hafenstraat. 

Spesiaal: 


I. Hoofhek-Wes. Hafenstraat-slegs vir spoorweg
.. 	 verkeer-moet gesluit word wanneer dit nie gebruik 

word nie. 
2. 	Spoorweghek, Inselstraat-slegs vir spoorwegverkeer 

-moet gesluit word wanneer dit nie gebruik word 
nie. 

3. 	Weshek. Hafenstraat-slegs vir swaar goedere-moet 
. gesluit word wanneer dit nie gebruik word nie. 

4. 	 Inselstraat-hek-slegs vir swaar goedere-moet 
gesluit word wanneer dit nie gebruik word nie. 

(b) 	DoEANEVLtEGVELDE. 

Louis Botha-lughawe, Durban. 
Ingang na die Lughawe vanaf Lughaweweg. 

D. F. Malan-Iughawe. Kaapstad. 
Hoofhek. Borcherds Quarry-weg. 

Rand-Iughawe, Germiston: 
1. 	Suidoos-hek vlak by Airport-weg langsaan vliegtuigloods 

No. R.A.38waardeur ingang na die veiligheidsgebied 
verkry word. 

2. 	 Noordoos-hek aangrensend aan die "New Airport"-weg 
tussen vliegtuigloodse Nos. R.A.73 en R.A. 80, ·waar
. deur ingang na die veiJigheidsgebied verkry word. 

~. 	Noordheg langsaan die Eindgebou No. R.A.60 waardeur 
ingang na die veiligheidsgebied verkry word. 

1. G. Strijdom-lughawe. Windhoek. 
1. 	Die twee hekke regoor die vliegtuigloodse in die.omheining 

wat die oostelike grens van die vliegveld uitmaak. 
2. Die hek onmiddellik agter die Hoof-Iughawegebou. 
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